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ಹಾಗು ಸರಳ ಭಾಷೆಯದಾಗಬೇಕು. ಎಂಬ ಸ್ತುತ್ಯವಾದ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಂದಲೇ 
ಬರೆದಿರುವರು. ಆದರೆ ಅವರ ಉದ್ದೇಶವು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಿಸಿರುವ 
ದೆಂಬದರ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ವಾಚಕರ ಮತಿಗೇ ಬಿಟ್ಟುಗೊಟ್ಟು ಈ "ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಕಲ್ಯಾಣ' ಗ್ರಂಧಕ್ಕಾಗಿ ಜತ ನಮ್ಮ ಹೈದ್ಗತವನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸುವಾ. 
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ಎನ್‌. ಜಿ ವಾಲೇಕರ ಅವರಿಗೂ ಚಿರಖುಣಿಯಾಗಿರುವೆನು. 
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೧ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರೆ 
ಕೃತಯುಗದ ವೃಷಭಾಚಲವು 


ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ "ವೃಷಭಾಸುರ' ಎಂಬ ದುಷ್ಟ ದೈತ್ಯನು ಈ. 
ವೆಂಕಟಾಚಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯ ಆಶ್ರಮವು 
ಗಳಾದ ಜುಹಿಗಳನ್ನು ಬಹುಪರಿಯಿಂದ ಹೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವರು ಮಾ ಜವ 
ಹೋಮ-ಹವನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಧ್ವಂಸಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇಡೀ ನತ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಜೆಂದೇ pe ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಖುಹಿಗಳೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಚಿಂತೆಗೊಳಗಾದರು. ಅವರು ಮಾಡುವ ಜಪ-ತಪಗಳಿಗೆ 
ಅವನಿಂದ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಕೆಲದಿನ 
ಕಾಲ ಕಳೆದರು. ಬರಬರುತ್ತ ಅವರಿಗೆ ಆ ಪರ್ಷತದಲ್ಲಿ ಇರುವದೇ 
"ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಹಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಅವರು ನಿರ್ವೀರ್ಯರಾದರು. 
ಒಟ್ಟಿ ನಮೇಲೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಕಾಟದ ಕಾಲವು ಅವರಿಗೊಂದು ಕಷ್ಟದ ಕಾಲಷೇ 
ಅಗಿತ್ತು, 


ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಗತಿಯು ವರ್ತಿಸಲು ಕೆಲವೊಂದು 
ಕಾಲವು ನಿಯಮಿತವಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಆದರ ನಾಶಕ್ಕೂ ಒಂದು 
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ಕಾಲನಿರುವದು ಆ ಕಾಲವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದು ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ನ್ಮ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಈ ರಾಕಸನ ವಿಷಯವಾಗಿಯೂ ಅರಿಯ 


ಬಹುದು. ಖುಹಿಗಳ. ಎಷ್ಟೋ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವನಿಂದಾಗುವ ತಾಸ 
ವನು ಸಹನ ಮಾಡಿದರು, ಸುರಕ್ಷಿತ ಸಳವ ವನ್ನು ಹುಷುಣಕೊಂಡು ಆ ಪರ್ವ 
ತದಲ್ಲಿ ಬೇರ ಕಡೆಗೆ ಇರಹತಿ ದರು ಅಲ್ಲಿಯು. ರಾಕ್ಷಸನ ಬಾಧಥೆಯಾಗದಿರ 


ಅದರಿಂದ ಅವರ 


FX 
ಣ್ಣ 


4 ವದಕ್ಕಾಗಿ ಕ| ಕನ್ಯ ಹಗ ೫ ೫1.1೬ 


ಸಿ ಬದುದ ಉಳ್ಳ ತ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕಂಡರು ಆತನನ್ನು ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ತಮಗೆ ವೃಷಭಾಸುರನಿಂದ ಗುತ! ದ್ದ ಉಪದ್ರವ 
ನನ್ನಲ್ಲ ಒಂದೂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳ ಕ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ನೊರೆ 
ತ ಬರು ಆ ಸುಗುಣಸ್ತ್ರರೂಸದ ಹರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಅವರೆಲ್ಲರು-- 
4 ನಾರಾಯಣಾ! ದಯಾನಿಧೆ! ಶರಣಾರ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೆಂಒದಾಗಿ 
ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನೆ-- ನಾವು ವಾಸವಾಗಿರುವ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವೃಷಭ 
ನೆಂಬ ದೈತ್ಯ ನಿರುವನು ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ರೂರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಆ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ನಾವು 
ಮಾಡುವ ಹೋಮ-ಹವನಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಅವನು ತೊಂದರ ಕೊಡುವನು. ಅವನ 
ರಾಕ್ಷನೀಕೈತಿಗಳಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಗತಿಗಾಣದವರಾಗಿರುವೆವು ದೇವಾ ! 
ಸ್ಮಮೇಲೆ ನಾವು ಅವನ ಉಪಟಳ ವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆವು. ಅವನು ನಮಗೆ 
ಕೂಡುವ ಪೀಡಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೂಳ್ಳುವದಕ್ಕಂತ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವದೇ 
ನನುಗೆ ಸುಖನೆನ್ಸಿ ಸುವದು ದಯಾಸಾಗರ! ಇಷ್ಟಲ್ಲ ಲ ನಮ್ಮ ಹೀನಾವಸ್ಥ 
ಯನ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿವಿವು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು "ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು. 
ಆ ನೀಚ ಬಿ ಬ್ಬ ನನ್ನ ಸ ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ನಿನಗಿದ್ದ "ದುಷ್ಟ ದಮನ' ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೀರಬೇಕು. ವಿನನ್ನಾವಸ್ತ್ರ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವ 


ಅನ 


ಖಿ 
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ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ "ಶರಣಾಗತ ರಕ್ಷಕ' ಎಂಬ ನಿನ್ನ ಬಿರುದನ್ನು ಸಾರ್ಧಕ 
ವಾಗಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು > ಎಂದು ಆ "'ಮಿಸಿಗಳೆಲ್ಲ ಕಂಗಾಲರಾಗಿ ಜಾಯ್ಕೆಕೆದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ಪುನಃ ಪ್ರನಃ ಆ ಶ್ರಿ ಹರಿಯನ್ನು ವಂದಿಸಿದರು. ಮತ್ತು 
ಅವರು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮೇಲಿನ ತಮ್ಮ ಸತ್ತಿ ಯಿಂದ * ಆ ದುಷ್ಪರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ನೀನು ಕೊಲಲಿಕ್ಸೇಬೇಕು' ಎಂದು ಹಿಡಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಮುಖದಿಂದ ಅಭಯನಾಕ್ಯವು ಹೊರಡುವ ವರೆಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರು ಕೈ ಮುಗಿದು 
ಐಂತರು. 


ತನ ನ್ನು ಅನನ್ಸ ಭಾವದಿಂದ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕ ಖುಷಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭಗವಂತನು 
ತನ್ನ ಸ್ನ ಪಾದೃಸ್ಟಿಯಿ 2 ನೋಡಿದನು ಹ ಕಷ್ಟ ಜು ಸ್ಸ ತಿಯನ್ನು 
ಕಲ ಜರಾ ನ ಮೇಲೆ ಸಂತಸ ಕತ ಅವನಲ್ಲಿ ಈಗ” ಸಿಟ್ಟ ೦ಬ 
ಬೆಂಕೆಯು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸ ಹತ್ತಿತು ಆಗ ಅವನು ಆ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಜಿ 
“ಒಳ್ಳೇದು ಇನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರು ಗ್ಯ ನಿಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿರಿ ಮನ 
ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ ನಾನು ಆ ನೀಚ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ಸೀಳುವೆನು. ಇದುವರೆಗೆ a ಒದಗಿದ್ದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಮರೆಯಿರಿ ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಸುಖವಾಗಿ ಇರಿರಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ವ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹೀರುವದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಇಂದಿನಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧನಾದೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ ” ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದಂಧ 
ಖುಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ತಳಿ 
ಸಿದನು. ಬಳಿಕ ತಾನು ಅವಕಾಶ ಮಾಡದೆ ವೆ | ಕುಂಶದಿಂದ ಇಳಿದು ವೃಷ 
ಭಾಸುರನು ಇದ್ದ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೈಕುಂಠದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ವೃಷಭಾಸುರನಿರುವ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ ವೃಷಭಾಸುರನಿರುವ 
ಸ್ಟಾ ನ-ನಿಟ್ಟು ಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. 

ಆ ವೃಷಭಾಸುರನೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ರಾಕ್ಷಸನಲ್ಲ. ಅನನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತುಂಬುರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ನಾರಸಿಂಹ ಶಾಲಿಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದೇ ಅವನ ಅಭೀಷ್ಟ ದೇವತೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ಶಾಲಿಗ್ರಾಮ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತ್ರೀವಿಷ್ಣು ದೇವನು ಇರುವನೆಂದು ಅವನ ದೃಢ 


೪ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನಂಬಿಗೆಯಿತ್ತು. ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ತನ್ನ ಹದನವಾದ ಖಡ್ಗದಿಂದ ತನ್ನ ಶಿರ 
ಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ದ್ದನು. ಬಳಿಕ ಅದನ್ನೇ ನಾರಸಿಂಹ ಶಾಲಿಗ್ರಾ 
ಮಕ್ಕೆ. ಹೂ ಎಂದು ಕಲ್ಲಿ ಹ ನರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು ಈ ಅವನ ಕ್ರಮವು ದಿನದಿನವೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆ 'ಕಾಕ್ಚಸನ ಈ ಕೃತಿಯಿಂದ ಅವನ ಶಿರಸ್ಸು ಪುನಃ 
FA ಈ ವ್ರಕಾರ ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ೫ ಸಾವಿರ ವರುಷಗಳು ಕಳದವು. 

ನೆಗೆ ಆತನಿಗೆ kos ತ್ರೀ ನಾರಸಿಂಹನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದನು. ಆಗ 
bye ಆ ನಾರಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷ ಚಡ ಬ ದಪುಗಳನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷೆ. 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮ ಪದವಿಯನ್ನು ಬೇಡಲಿಲ್ಲ ಆತನು 
ಸೇವಲವಾಗಿ "ದೇವಾ ನಾರಸಿಂಹ ನಿನ್ನ ಕೂಡ ಚು ಯುದ್ದ ಮಾಡಬೇಕು 
ಎಂಬ ಆಶೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಈ ನನ್ನ ಇಚೆ. ಕೈಯನ್ನು ಸ ಪೂರ್ಣಮಾಡಬೇಕು.? 
ಎಂದು ಗರ್ವವೂ ನಮ್ರ ತೆಯೂ ಕೂಡಿದ ಮಾ ತಿನಿಂದ ವರವನ್ನು ಬೇಡಿದನು 


ಭಾಸುರನ ಬಯಕೆಯ ಯನ್ನು ನಾರಸಿಂಹನು ಒಪ್ಪಿದನು. ಹಾಗೂ 
ಕ್ಮ ( aes ಇನ್ನು ಸ್ತಲ್ಪದಿ ನಗಳಲ್ಲೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕಾದಿ ನಿನ್ನ ಆತೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಬಲಶಾಲಿ ರಾಕ್ಷಸನ ಕೂಡ ನಾರಸಿಂಹಾವತಾರಿಕ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯುದ್ದವು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಯಿತು ಈ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ 
ಯಷಿಗಳೇ ಕಾರಣವಾದರೂ ಜಗತ್ಕಲ್ಯಾಣವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಸಿಂಹರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯು ವೃಷಭಾಸುರನಿರುವ ಗುಡ್ಡವನ್ನೇರಿ 

ಹೋದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯ ಅರಣ್ಯ ನನ್ನು ಹುಡುಕದನು. ಒಂದು 
ಕಡೆಗೆ ಪರ್ವತದ ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೊಂಡಿರುವ" ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕಂಡನು. 
ರಾಕ್ಷಸನೂ ಸಹ ನಾರಸಿಂಹನನ್ನು ದುರದುರನೆ ನೋಡಿದನು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ- "ವೃಷಭಾ' ನೀನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದಿ 
ನನ್ನಿಂದ ಯುದ್ಧದ ಭಿಕ್ಷ Pr ಮ ಆ ನಿನ್ನ ಆಶಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡುನದಕ್ಕಾಗಿ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ವ ಹಂಬಲ ವ್ರನಾಶ ಗಿ ದ. ಬಿದ್ದಿದ ಸರೂ ಕೂಡ ನಾ i ಕೇಳುವ 

ದಿಲ್ಲ. ಏಳು ! ಏಳು! ಸಿದ ನಾಗು ಏಳು 1 “ಹೇಡಿಯಂತೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು 
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ಬಿಟ್ಟರೆ ನಿ ನಿನ್ನ ಬಯಕೆ ಹೇಗೆ ಕೊನೆಗಾಣಬೇಕು? ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿದನು. 
ವೃಷಭಾ ಇಸುರನಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಬಹಳ ಕೋಪ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ತಾನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನಾರಸಿಂಹನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಪ್ರಸಂಗ 
ನನು ಸ ನೆನನಿಗೆ ಜಾ: ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತ್ರೀಹರಿಯನು 
ಹಂಡು ತನ ಬಾಹುಗಳ ನ್ನು ಚವ್ಪ ರಿಸುತ್ತ ಯುದ್ಧ ಕ್ರೈ ಅಣಿಯಾದನು. 
ಶೀಹರಿಯೂ ಅವನ ಮುಂದೆ ಬು ನಿಂತನು. 

ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದೇವ-ದೈತೃರ ಯುದ್ಧವಾ ವಾಗಿತ್ತಷ್ಟೆ ಷ್ಟ ? ಆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಎಲ್ಲ ದೈತ್ಯರೂ ಭಾಗವಹಿಸಿದ್ದರು "ಗ ಶ್ರೀಹರಿ ಹಾಗು 
ವೃಷಭಾಸುರರ ಯುದ್ಧ ವೂಕೂಡ ದೇವ-ದೈತ್ಛರ ಯುದ್ಧ ವೆಥಿಸಿದರೂ ಆಗಿ 
ನಂತೆ ಎಲ್ಲ ದೇವ-ದೈತೃರು ಕೂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಆಗಿನ ಯುದ್ಧವು ಸಾಮೂಹಿಕ 
ಯುದ್ಧವೆನ್ಸ್ಟಿ ಸತ್ತು; py ದೇವದೈೈತ್ಯರ ರ gE ವ್ಯಕ್ತಿ ಯ ಯುದ್ಧ ದಂತೆ 
ಆಯಿತು. 

ಯೋಧಕರಿಬ್ಬರೂ ಸರಿಯಾದ ಕಸುವಿನಿಂದ ಕಾಳೆಗಮಾಡ ಹತ್ತಿದರು. 
ಒಳ್ಳೇ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೋರಾಡಹತ್ತಿದರು. ಅವರ ಈ ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸ ಕಾದುವ ರಾಕ್ಷಸನ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳಗೆಲ್ಲ ಭಯವೆನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಬಹಳವೇಕ ? ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಹರಿಯೂಕೂಡ 
ತನ್ನ ಒಂದಾನೊಂದುಕಾಲದ ಭಕ್ತನೂ ಸದ್ಧ ಕ್ಸ ಒಳ್ಳೆ `ಶೂರನಾವ ವೈರಿಯೂ 
ಆಗಿದ್ದ ವೃಷಭಾಸುರನ ರಣಕುಶಲತೆಗೆ ವೆ ಚ್ಚೆ ದನು. "ಶಬಾಸ್‌ ವೃಷಭಾ 
ಸ ಚಿತನನ್ನು ಉತಾ ಫಿಹೆಗೊಳಿಸಿದನು ಟ್ರ ಉತ್ಸಾ ಹದಲ್ಲೇ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು 
ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ, ಕೂತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಹತ್ತಿ, ದನು... ಶೀಹರಿಯು 
ತನ್ನ ಲೀಲಾಜಾಲದಿಂದ ಆ ಭಕ್ತ ಕೊಡನೆ' ಆತನ ಶಕ್ತಿಯು ಕುಂದುವವರೆಗೆ 
ಕಾದಿದನು. ತಾನು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಲೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ತನ್ನ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿದನು. ಆದರೂ ಆ ದೈತ್ಯನು (ಕಾದುವ 
ಭರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಅಣಕಿಸಿದನು. ತಾನೂ ತನ್ನ ರಾಕ್ಷಸ 
ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿನಿಶ್ಚರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಹರಿಯೆದುರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ದನು. ಈ ಎರಡು ವಿಶ್ವರೂಪಗಳ ಹೋರಾಟ ಹಾಗ. ದರ್ಶನದಿಂದ ದೇವ 
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ತೆಗಳು ಬೆರಗಾದರು. ರಾಕ್ಷಸನ ಮಾಯೆಗೆ ಭಯಗೊಂಡರು. ಇಷ್ಟಾದರೂ 
ಯುದ್ಧ ಖುಗಿಯುವ ಲಕ್ಷಣ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ವೃಷಭಾಸುರನಿಗೆ ಅಸಜಯ 
ಪ್ರಂಟಾಗುವ ಭಾಗವೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ "ನಾನು 
ಇವನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಇವನೊಡನೆ ಇದುವರೆಗೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿದೆನು. 
ಇನ್ನು ಆ ಯಖಸಿಗಳಿಗೆ ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಈ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸ 
ಬೇಕು ' ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಅದರಂತೆ ತನ್ನ ಪ ಚಕ್ರನ ವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಆ ವ ಸ ಷಭಾಸುರನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 
ಚಕ್ರವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವ ಬಗೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ- «ಈ ನಿಷ್ಣು ಚಕ್ರವ ವನ್ನು ತಡೆಯುವದು 
ನನ್ನಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಇನ್ನು ಈತನಿಗೆ ಶರಣು ಹೋ ಗದೆ ಗತ್ರ ೦ತರವಿಲ್ಲ ಈ 
ಚಕ್ತ ನನ್ನು ನಾನು ಎಮುರಿಸಿಸಿಂತರೆ ನನ್ನ ಶಿರಸು ಸಹಸ್ರ ಜೀ ಓಟ 
ನಿಶ್ಚಯ. ಇನ್ನ ಇವನನ್ನು ಕರಣುಹೋಸಲೇಬೀಕು | ನಿರ್ಧಾರಮಾಡಿ 
ಊತ ಮತ್ತು ಆಕೂಡಲೇ ತಾನು ಯುದ್ಧನರಾಡುವ ಹವಣಿಕೆಯನ್ನು 

ಟ್ಟು ಕ್ಸ ಕಟ್ಟಿ ಕೂಂಡು ತ್ರೀಹರಿಯಮೂುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಕಣು ೦ಬ ನೋಡಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು-- «ದೇವಾ! ಚಕ್ರ ಪಾಣಿಯೇ ! 
ಶ್ರೀಹರಿಯೇ! ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಅನಂತ ವಂದನೆಗಳು ನಾಮು EE 
ನಿನ್ನಕೂಡ ಯುದ್ದಬಯಸಿ ಕಾದಿದೆನು ಆದರೂ ನ ನ್ನ ಬಹುದಿವಸದ ಆಕಿ 
ತೀರಿದಂತಾಯಿತು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಸು ಮರಣವೊಂದನ್ನೆ 
ಆಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಕರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ "ಸುದರ್ಶನ'ವು ಆ ನನ್ನ 
ಆಸೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣನರಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಚಕ್ರದಿಂದ ಹತ 
ನಾದವನು ಭವಚಕ್ತದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಕಲ್ಪಾ ಂತೃ ದವರೆಗೂ ಕೀರ್ತಿವಂತ 
ನಾಗುವನಂತೆ ಆ ಸುಯೋಗವು ಇಂದು ನನಗ ನನ್ನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ತ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಈ ನಿನ್ನ ಚಕ್ರದಿಂದ ನನ್ನ ಪಂಚಪ್ಪಾ ಣಗಳನ್ನು ಹೀರು; ನನ್ನನು 
ಕ ಭವನದಿಂದ Me ಹಾಗು ಇದುವರೆಗೆ ಕ್ರೂರಕರ್ಮಗಳಿಗೆ 
ಆಸ್ಪ ದವಾಗಿದ್ದ ಈ ನ ನನ್ನ ದೀರ್ಫ್ಥ ದೇಹವನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬರಿಸು ನಿನ್ನ 
ಚಕ್ರ ವನ್ನು ಪ ನ ಯೋಗಿಸಿ ಇದನ್ನು ದೆಹಿಸಿಬಿಡು ' ದೇನಾ! ಎಂದು ವೃಷಭ 
HN ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಸವಿಸುತ್ತ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ವೃಷಭಾಸುರನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ತನ 


A 


ಖ್‌ 


"ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೭ 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೃಷಭಾಸುರನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಚಕ್ರದಿಂದ ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡುವ ಮೊದಲೇ ರಾಕ್ಷಸನು ತನ್ನ ಕೊನೆಯ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ವಿದಿತಪಡಿಸಿದನು. ಅದೇನೆಂದರೆ «ದೇವಾ! ಈ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶವು 
ಇದುವರೆಗೆ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಖ್ಯಾತಿಯು ವವಗಿ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಈ ತ ಗಿ 
ಯಿತು ಕೊನೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಿನ್ನ ಕರದಿಂದಲೇ ನನ್ನ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳು ಈ 
ದೇಹದಿಂದ ದೂರಾಗಿ ಮುಕ್ತಗೆ ಹೊರಟ ಸ್ಪಾನವೂ ಈ ಸರ್ವತನಾಯಿತು. 
ಅಂದಮೇಲೆ ನ ನನ್ನ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಈ ಸ್ಪಾನಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ಸಿಟ್ಟು ಇನು 
ಮುಂದಿ ಅದು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ "ವೃಷಭಾಚಲ' ಎಂದು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜೇಕು 
ಇಂಧ ವರವನ್ನು ಸಸ ಎಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದ 
ಗಳಿಗೆ ಮಡ ಮಸ್ತ ರಿಸಿದನು 


ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತ ನ ವೃಷಭನನ್ನು ಕುರಿತು ವೃಷಭಾ! ಈ ನಿನ್ನ 


ಮನೋರಧವು ಈಡೇರಲಿ ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದವಿತ್ತನು. 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ವೃಷಭರಾಕ್ಷನನು ಆ ಕೂಡಲೆ ಹರಿಯ 
ದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು NE ಡಿ ರೇಹಬಿಟ್ಟನು. 


ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವೃಷಭಾ ಾಸರನ ನಿಮಿತ್ತವ ಇಗಿಯೇ ವೈಕುಂಠ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ "ವೃಷಭಾಚಲ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು. 


ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಅಂಜನಾಚಲವು 


ಇನ್ನು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಈ ನೈಕುಂಠ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ "ಅಂಜನಾಚಲು 
ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇದ್ದಿತು. ಈ ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೆಂದರೆ-- 


ಆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ವಾನರರಲ್ಲಿ ನೀರನಾದ ಕೇಸರಿ ಎಂಬಾತನಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ «ಅಂಜನೆ' ಎಂಬವಳು ಫೆ ನೀಮದ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದ ಳು, ಎಷ್ಟೋ ದಿನ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ಆ ದಂಪತಿಗಳ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಿಂದ ಮಕ್ಕ ಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು "ಮಸೆ 
"ಪರಲೋಕದ ಕೂದಿಯೇ ಕಟ್ಟಾ ಯಿತು' ಎಂದು ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ. ಭಾವನೆ 


ಆ ಈೇನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಯುಂಟಾಯಿತು. ಈ ಭಯದಿಂದ ಅವರು ಬಹಳ ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾದರು. 
ತಮ್ಮ ಇಹೆಜನ್ಮ ಸಾರ್ಧಕಕ್ಕಾಗಿ ಏನುಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಾಯಿತು ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಗುರು ಮತಂಗ ಖಯಷಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ವೃಸನ ತಿಳಿಸುವದನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದರು 


ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿವಸ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಮತಂಗರ 
ಆಶ್ರಮ ತೆ ಹೋದರು. ಮಕ್ಕಳ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೊರಗುವ ಅವರನ್ನು ಕಂಡು 
ಖುಷಿಯು ಅವರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಹಾಗು ಅವರು ನಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಆಗ ದಂಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಮನಸಿನ ದುಗುಡವನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಯಷಿಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದರು ತಮ್ಮ ಜೀವನ ಸಾರ್ಥಕತೆಗೆ ಏನುಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬದಾಗಿಯೂ 
ಕೇಳದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಖಷಿ ಯು ಅಂಜನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು "ಅಂಜನಾದೇವಿ 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ -ಪಂಪಾ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸರೋವರವದೆ. ಆದರ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ 
ಐವತ್ತು ಹೆರದಾರಿಯನೇಲೆ ನಾರಸಿಂಹನ ಆಶ್ರಮವು ಇರುವದು, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣ ಗಿರಿಯು ಇರುವದು. ಆ ಗಿರಿಯ ತಟದಲ್ಲಿ "ಸ್ವಾಮಿತೀರ್ಧ' 
ಎಂಬ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥವಿದೆ. ಹಾಗು "ಆಕಾಶಗಂಗೆ' ಎಂಬ ಶೀರ್ಥವೂ ಇರು 
ವದು. ಅಂಜನಾದೇವಿ! ನೀನು ಆ ಪುಣ್ಯರರ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತ ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷಗಳನ್ನು ಕಳೆಯಲು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಬಯಕ 
ಯಂತೆ ಒಳ್ಳೆ ಫಲವು ದೊರಕುವದು ಅಂದರೆ ಇದರ ಅರ್ಧವಿಷ್ಟೇ ನಿನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದ ಮಹಾಗುಣ- ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಮಗನೊಬ್ಬ ನು ಹುಟ್ಟು ವನು 
ಎಂಬ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು 

ಮತಂಗ ಖುಹಿಯ ವಚನದಿಂದ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾದ ಕೇಸರಿ ಅಂಜನೆ 
ಯರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು: 

ಮತಂಗರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಅಂಜನಾದೇವಿಯು ಕೂಡಲೇ ನಾರಾಯಣ 
ಗಿರಿಗೆ ತೆರಳಿದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸ್ವಾಮಿತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡು 
ವಳು. ಅಶ್ವತ್ತವೃಕ್ಷವನ್ನು ಸುತ್ತರಿಯುವಳು, ವರಾಹ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವಳು. ಆಕಾಶಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಪುಫೀತಳಾಗಿ 


ಶಿ ನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೯ 


ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೊಳ್ಳು ವಳು ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಕೆಯ ನಿತ್ಯ ಕ್ರಮವು ನಡೆಯಿತು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಏನೊಂದು ತೊಂದರೆ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಊಟದಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಮಾಡುತ್ತ 
ಕೊನೆಗೆ ಆಹಾರ ಸ್ವೀಕರಿಸುವದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳು. ದೈಹಿಕ ಸುಖಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತುಬಿಟ್ಟ ಳು ತಡೆಯ ಠಕ್ಕ ಅಶಕ್ಯವೆನಿಸುವ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಡೆ 
ದಳು. ಹೀಗೆ ಹ ಳು ಒಂದು ವರುಷದ ವರೆಗೆ ತಪ ಪವನ್ನು ಆಚರಿಸಲು 
ಅವಳು ಶರೀರದಿಂದ ಕೊರಗಿ ಸೂರಗಿದಂತಾದಳು. ಆಕೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ವಾಯುದೇನನೇ ದಿನದಿನಕ್ಕೂ. ಪಾಯಸ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ತಂದು ಅವಳ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಚಲ್ಞಹತ್ತಿ ದನು. ಆಕೆಗೆ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗು 
ಶ್ರಮವಿಲ್ಲದೆ ತನಗೆ ದೊರಕುತ್ತಿ ರುವ ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿ ಶಾಂತಳಾಗಿ ಇರ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಇದು ದೇವನು ತನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಫಲವೆಂದೇ ಅವಳ ಭಾವನ 
ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಅವಳ ನಿತೃದ ಜಮವಾಗಿತ್ತು. ಅಂಜನಾ 
ದೇನಿಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ತಪಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು 
ಮುಂದೆ ಅವಳ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಜ್‌ ಸತಯ ಕಾಲಉಂಟಾಯಿತು 
ವಾಯುವು ಆಕೆಯ ತವಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ನ 
ಮಾಡಲು ಒಂದು ಪಾಯಸ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಪ್ರಸಾದನೆಂದು ಸರು 
ಅಂಜನಾದೇನಿಯು ಆ ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಸ ನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಳು. ದಿನದ 
ಪ್ರಸಾದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಂದು ದೊರೆತದ್ದು ಆಕೆಗೆ: ಬಲು ಮಧುರವೆನಿಸಿತು ಅದನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಆ ಹೊತ್ತೇ ಅಂಜನಾದೇವಿಗೆ ಗರ್ಭಧಾರಣವಾಯಿತು. ತನ್ನ 
ಗರ್ಭವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿಹ್ನ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಬಡಿಸಲಾರ 
ದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಗಹತ್ತಿತು ಮತಂಗ ಖುಹಿಗಳ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ತಾನು 
ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವು ತೀವ್ರವಾಗಿಯೇ ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಭರ 
ವಸಯಾಯಿತು ಆ ಹಿಗ್ಗಿನಲ್ಲೇ ಆಕೆಯ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಒಂಭತ್ತು ತಿಂಗಳು 
ಗಳು ತುಂಬಿದವು. ಮುಂದೆ ತುಸು ದಿನಗಳಲ್ಲೆ ನೋಡಿದವರ ಕಣ್ಣನ್ನು 
ಕುಕ್ಕಿಸುವ ಗಂಡುಮಗನು ಆಕಯ ಹೊಟ್ಟಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದನು. 
ಅಂಜನಾದೇನಿಯು ಗಂಡುಮಗುವನ್ನು ಹಡೆದ ಸುದ್ದಿಯು ಆಕೂಡಳೆ 
ಎಲ್ಲ ಆಶ್ರಮವಾಸಿ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎಂದೂ 
ಹೊಂದದೆ ಇದ್ದಂಧ ಆನಂದವಾಯಿತು! ಮತಂಗ ಖುಷಿಯು ತೀವ್ರನವೆ 


೧೦ ಈೇನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಅಂಜನಾದೇವಿಯಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ವಾನರವೀರ ಕೇಸರಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಬಂದನು ಕೂಸನ್ನು "ಕಂಡರು ಒಳ್ಳೇ ಹರುಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು ವೇದೋ 
ಕ್ವವಾಗಿ ಚನ ಜನನ ಸ ಸಂಸ್ಥಾರ ನಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಮಗುವು 
ಒಳ್ಳೆ ಮನೋಹರವಾಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಅದರ ಗದ್ದವು 
ಉದ್ದ ವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆ ಕೂಸಿಗೆ "ಹನು' ಎಂದರೆ ಉದ್ದವಾದ ಗದ್ದ 
ವುಳ್ಳ "ನನಾದ್ದ ರಿಂದ ಕೂಸಿಗೆ "ಹನೂಮಂತ' ಎಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು 
ಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದ ಜನನೋತ್ಸ ವವನ್ನು ಜರುಗಿಸಿದರು 

ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಂಜನಾದೇವಿಯು ಆ ವೈಕುಂಠಗಿರಿ 
ಯಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಳು. ಹಾಗು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವಾಗಿ “ಹನೂಮಂತ' 
ಎಂಬ ಸತ್ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು ಆದುದರಿಂದ ಈ ಗಿರಿಯನ್ನು ಅಂದಿನಿಂದ 
ಅಂಜನಾದೇವಿಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯ ಹತ್ತಿದರು. ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ತ್ರೇತಾ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಅಂಜನಾಚಲ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಉಂಟಾ 
ಯಿತು 


36 


ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಶೇಷಾಚಲವು 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವೈಕುಂಠಗಿರಿಯು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ "ವೃಷಭಾಚಲ) 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿತು; ತ್ರೆ (ತಾಯುಗವಲ್ಲಿ (ಅಂಜನಾಚಲ'ಎಂದು ಸ್ರಸಿ 
ದ್ರನಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ "ದ್ವಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಪರ್ವತವು «ಶೇಷಾ 
ಚಲ' ಎಂಬದಾಗಿ ಮೆರೆಯಿತು ಈ ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗಲು ಕಾರಣವೇ 
ನಂದರೆ 
ವೈ ಕುಂರಾಧಿಸನಾದ ಶೀನಿಷ್ಟುವು ಒಂದುದಿನ ತನ್ನ ನೈಕುಂಠಮಂದಿರ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸತ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಮೇತ ಕುಳಿತಿರುವನು ತನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿ 
ರಿಂದ ಯಾರೂ ಆ ಕಾಲಕ್ಕ ಬರಬಾರದಿಂದು ಆತನು ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಆದ್ವಾ 
ರಕ್ತ ಪಾಲಕನನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ್ದನು. ಹಾಗು ಅವನಿಗೆ "ಯಾರನ್ನೂ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದಲ್ಲೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಬಾರದು' ಎಂದು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ವಿಧಿಸಿದ್ದನು. 
ಆದಿರೇಷನು ದ್ವಾರರಕ್ಷಕನಾಗಿ ವೈಕುಂಠಮಂದಿರದ ದ್ವಾರಕಾಯ 
ಹತ್ತಿದನು ಆಗ ಪ್ರಾಣೀಶನಾಯುವು ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೧ 


ಬಂದನು. - ನೆಟ್ಟಗೆ ವೈಕುಂಠವ ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲಕ್ಕೇ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ನ ದ್ದ ಆದಿಶೇಪನನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ಸೇಷನು ಅವನ ನ್ನ್ನ ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು ತಡೆದನು. ತನ್ನ 
ಟೆ ಯಲ್ಲಿಯ ಹೇನುದಂಡದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಡಿ ಇಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ 
ಎಂದು « ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದನು ಆಗ ವಾಯುವು ಬಲು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ-- ಶೇಷ : | ನಾನು 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ "ಶ್ರೀಹರಿದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆನು. ಈಗ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ತಡೆಯುವದು ನಿನ್ನ ಮೂರ್ಬತನವಾಗುವದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಇದೇ ವೈಕುಂಠ 
ದ್ವಾರದ ಕಾವಲು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಜಯ-- ವಿಜಯರ ಅವನ್ನೆ ಏನಾಯಿ 
ತೆಂಬದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಅವರು ಸನಕಾದಿ ಖಯಷಿಗಳನ್ನು ತಡೆದು 
ಶಾಪಹೊಂದಿ ರಾಕ್ಷಸ ಜನ್ಮಹೊಂದಿದರು ಅದೇ ಹಾಡು ನಿನಗೆ ದೊರಕೀತು. 
ಎಚ್ಚರವಿರಲಿ |! * ಎಂದು ಗರ್ವಯುಕ್ತ ನುಡಿಗಳನ್ನಾ ಡಿದನು. 


ವಾಯುವಿನ ಮಾತುಕೇಳಿ ಶೇಷನಿಗೆ ಬಲು ಕೋಪ ಬಂದಿತು. ಆಗ 
ತನ್ನ ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತಿಕೆಯಿಂದ ಶೇಷನು-- « ಎಲ್ಫೈ ವಾಯುವೆ ! ನೀನು ಸಿಕ್ಕಲ್ಲಿ 
ಹೊತು ಅನಮಾನಕೆ; ಗುರಿಯಾಗುವಿ ನನ್ನ ಬಲಕ್ಕೆ ನಿನ್ವ ಬಲವು ಸರಿ 
ಯಾಗಲಾರದು ಜ್ಞಾನ-ನ್ನೆ ೈರಾಗ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟಲಾರಿ ನಾನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯ "ಅಂತಃ 
ಪುರವಾಸದಲ್ಲಿ "ತನಗೆ ಮೃ ನು ತಲ್ಪನಾಗಿ ನನ್ನ ಭಕ್ತಿಭಾಷವನ್ನು ನೀಡು 
ವೆನು ಇದರಿಂದಲೂ ಸಾ ಆಶಿ ತಂಗಿ ಶಿಶುನಿನಂತೆ ವಾತ್ರ ಲ್ಯವುಳ್ಳ ವ 
ನಾಗಿರುವೆನು. ನಾನು ಜಗತ್ಯಲ್ಮಾ ಣಕ್ಸಾಗಿ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಪ್ಪ ಕ್ಸಣೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ದ್ವಾರವನ್ನು ಕಾಯುತಿ ತ್ರಿರುವೆನು. ಈ ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು 
ಅಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಎದುರಿಸ 
ಲಾರೆ. ಅಂಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ನನ್ನನ ಇರುವದಿಲ್ಲ ಇನ್ನುಮೇಲೆ "ಬಂದ 
ದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ ಎಂಬಂತೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದೆ ತಿರುಗುವದೇ ಲೇಸು. 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬಲು ಕಷ್ಟ-ನಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾದೀತು. ” ಎಂದು 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಪೌರುಷವನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ವಾಯುವನ್ನು ಹೀಯಾ 
ಳಿಸಿ ನುಡಿದನು. 


೧೨ ಅ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಶೇಷನು ತನ್ನನ್ನು ಜರೆದು ಆಡಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಯುವು ಆ 
ಶೇಷನ ತಿಳಿಗೇಡಿತನವನ್ನು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಳೆಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ತ್ನಮಾಡಿದನು. ಅಜಿಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. ಶೇಷನ ಬಿರುಸು 
ಮಾತುಗಳು ಹೆಚಿ, ಕಡೆಗೆ ವಾಯುವಿನ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಮೀರಿಸಿದವು. ಅವ 

ವಾದ-ವಿವಾದವು ಬೆಳೆಯಿತು. ಕರ್ಕಶ-ಕರೋರ ಮಾತುಗಳು 
ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡಹತ್ತಿದವು. ಅವರ ಆ ವಿಕೋನದ ನುಡಿಗಳು ಹವೆಯ ತೆರಿ 
ಗಳೂಡನೆ ಬೆರೆತು ಹರಿಮಂದಿರದ ಅಂತಃ ಪ್ರರವನ್ನು ಸೇರಿದವು. ಅಕಿ ಕ್ಕೇ 
ಹುರನೇವಿಯ ಕವಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿದವು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ತನ ಸತಿಗೆ ಆ ಶೇಷ-ವಾಯುಗಳ ಜಗಳಾಟ ನಡೆದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 


CU 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅವಳು ತನ್ನ ವತಿಗೆ- "ನೀವು ಈಗಲೇ ದ್ವಾರದ ವರೆಗೆ 


ಹೋಗಿರಿ, ಆ ಶೇಷ-ವಾಯುಗಳ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸಿರಿ; ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮು ಸಮನ ಯವಪುಂಟಾಗುವಂತೆಮಾಡಿರಿ' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು 


ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕೂಡಲೆ 
ಗರುಡನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಗರುಡನು ಬರಲು ಅದನ್ನೇರಿ 
ಹರಿಯು ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಶೇಷ-ವಾಯುಗಳು ತೆಳ್ಳಮುಕ್ಳ 
ಬಿದ್ದು ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬರು ಈಡಾಡುವದನ್ನು ಕಂಡನು. 

ಬಡಿದಾಟಿದ ಭರದಲ್ಲಿ ಹರಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಅವರು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಂಖನಾದವು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಹೋರಾಟದಿಂದ ಹಿಂಜಿಳ 
ಯಿತು ಅವರ ಬಾದ-ವಿಎ ಇದಕ್ಕೆ ಇಳಿಗಳೆಯು ಉಂಟಾಯಿತು. ತನ್ನೆ ದು 
ರಿಗೆ ಗರುಡ $ನನ್ನೇರಿ ನಿಂತ ಹರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಾಯುವು ಭಯಚಕಿತ 
ನಾದನ:. ಚ ತಮ್ಮ ಮೂರ್ಪತನಕ್ಕ ತಾವೇ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ 
ನೋರೆಕಾ್‌ದರು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವರಿಬ ರನ್ನು ಕುರಿತು-- “ಮೂರ್ಬರೇ! 
ಇದೇನು ನಿಮ್ಮ ಅಶಿಕ್ಷಿತತನವು?” ಎಂದು ನುಡಿದು ವಾಯುವನ್ನು ಕಂಡು-- 
ನವೇ! ಸೆ ಕಲಹದ ಮೂಲ ಕಾರಣವೇನು?” | ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗ ವಾಯುವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ "ನಾನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು 
ಶೇಷನ ಕೂಡ ನ್ಯಾಯವಾಡಿದೆನಲ್ಲ! ಆದರೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ನನ್ನ ಉದ್ದೇ 


(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲಾಣ ೧ಫ್ಲ 


ಶವು ಸಫಲನಾಯಿತು' ಎಂದು ಆನಂದಭರಿತನಾದನು. ಆಗ ಅವನು 
ಶೀಹೆರಿಯೆ ನೂಂದೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕ ಸಿದನು. ಹಾಗು ತ್ರೀಹರಿಗೆ ಆದಿ 
ಶೇಷನ ಉನ್ಮತ್ತತೆಯನ್ನು ಸಾಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಹತ್ರಿದನು. ತ್ರೀಹರಿ-ವಾಯು 
ಗಳು ಇನನ್ನ ತಮ್ಮ ಮಾತು ಮಗಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶೇಷನು ಮುಂಜೆ 
ಬಂದು ನಡುವೆ ಬಾಯಿಜಾಕಿದನು ಹಾಗು ವಾಯುನಿನನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳದು 
ಹರಿಯೆದುರು ಹೇಳಹತ್ತಿ ದನು ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥವನ್ನು ಮತ್ತೆ, 
ಹೊಗಳಿಕೊಳ ಹತ್ತಿದನು. 

ಆಗ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಿಚಾರದಿಂದ-- ಶೇಷನಿಗೆ ಗರ್ವವು ಉಂಟಾದುದು 
ಜ. ಅದನ್ನು ಯುಕ್ತಯಿಂದ ದೂರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ಮತ್ತೊಂದು ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಶೇಷ-ವಾಯು 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದನು ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಕುರಿತು "ನೀವಿಬ್ಬರು ನನ್ನ 
ಭಕ್ತರು. ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಸದ್ಯ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ "ನಾ ಹೆಚ್ಚು, 
ನೀ ಕಡಿಮೆ' ಎಂಬ ಅಹಂಕಾರವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ... ಇದು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಭೂಷಣವಲ್ಲ. ಆದರೂ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸುವಿರಿ ಎಂದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಧನ್ಯನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. ಈಗ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಹಂಬಲವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು. ಅದಕ್ಕ ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವಿರೆಂದು ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯದೆ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿಯದೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆತನ ಮಾತು ಮನ್ಸಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ಎದರು ಶೇಷನಂತೂ ತನ್ನ ಬಲದಿಂದ ಜಯಪಡೆಯುವೆನೆಂದು 
ಬಲು ಕುಣಿದಾಡಹತ್ರಿದನು. ವಾಯುವು ಈ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಯವಡೆಯುನ ಕುರಿತು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಹತ್ತಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೆ "ನೀವಿಬ್ಬರು ನಾನು ಹೇಳುವ ಪಣ 
ವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಿರಿ. ಆ ಪಣವನ್ನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದವನೇ ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಂದ 
ಬಲವಂತನು' ಎಂದು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ನುಡಿದು ಶೇಷನನ್ನು 
ಕುರಿತು-- "ಶೇಷ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಶರೀರದಿಂದ ಮೇರು ಪರ್ವತದ ಪುತ್ರನೆನ್ನಿ 
ಸಿದ ಆನಂದ ಸರ್ವತವನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಸುತ್ತುಗಟ್ಟು. ಹಾಗು ಭಯಂಕರ 


೧೪ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ನಿಷಕಾರುವಂತೆ ಫೂತೃರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ಬಳಿಕ 
ವಾಯುವಿಗೆ-- "ನಾಯುನೇ ನೀನು ಶೇಷನು ಸುತ್ತುಹಾಕದ ಆ ಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಅಹೆಮತಾ ಗಿ ಮೇಲೆ ಎತ್ತು. ಅದು ಅಗಳಾಡದಿದ್ದರೆ ಶೇಸನು 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ವನು. ಪರ್ವತವು ಆಲ್ಲಾ ಡಿದರೆ ವಾಯುವು ಬಲವು. ನನು 
ಎಂದು ಸಣದ ತನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತ ಆ 
ಪಣಕ್ಕೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಣಿಯಾಗುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಹುರುದುಂಬಿಸಿದನು 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹಂಚಿಕೆಯು ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು ಎಂದು ಶೇಷನು 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಆ ಆನಂದ ಪರ್ವತದ ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಬಂದನು 
ಹಾಗು ತನ್ನ ಉದ್ದವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಉಬ್ಬಿಸಿ ಆನಂದ ವರ್ವತವನ್ನು 
ಸುತ್ತುಹಾಕಿದನು ಅಲ್ಲದೆ ಭಯಂಕರ ವಿಷಕಾರಿ ಫೂತೃರಿಸುತ್ತ ವಾಯುವು 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಎತ್ತಲು ಬರುವ ಕೂದೀ ನೋಡಹತ್ತಿದನು 


ವಾಯುವೂ ಪಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು ಬರುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಂದನು ಆಕೂಡಲೆ ವಾಯುವು ತನ್ಪ ಕರಿಬೆರಳಿನಿಂದ 
ಸರ್ವತನನ್ನು ಗಿವುಚಿ ಬಿಸಾಡಿದನು. 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ವಾಯುವಿನ ಈ ಕ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಆ ಆನಂದ ಸರ್ವ 
ತಪ್ಪ ತನ್ನನು ಸುತ್ತುಹಾಕಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ FE ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹಾರಿ, 
ದಕ್ಷಿಣ ದಾಗಿ ಗನುನಿಸಹತ್ತಿ ತು. 


ಆನಂದ ಪರ್ವತದ ಈ ಸ್ತಿತಿಯನ್ನು ಅದರ ತ.ದೆ ಮೇರುಗಿರಿಯು 
ಕಂಡನು. ಇನ್ನು ₹ ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಪುತ್ರನ ಅವಸ್ಥೆ 
ಸರಿಯಾಗುವದ್ದೀ. ಎಂದು ಅರಿತು ಕೂಡಲೆ ಆ ಸರ್ವತವು ವಾಯುವಿನ 
ಹತ್ತರ ಬಂದಿತು. ಹಲವು ರೀತಿಯಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು ಗಾಸಿಗೊಳಿಸಬಾರದು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಿತು. 


ಮೇರು ಪರ್ವತದಂತೆ ಆನಂದ ಪರ್ವತನನ್ನು ಸುತ್ತರಿದ ಶೇಷನೂ 
ಕೂಡ ಅಂಜಿದನು. ತಾನೆಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದಬಿದ್ದು ಸಾಯುವೆನೋ ಎಂಬ 
ಅಂಜಿಕೆ ಶೇಷಧಿಗಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನೂ ಕೂಡ ಬಾಯಿತೆಗೆದು ನಾಯು 


(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೫ 


ವನ್ನು ಒದರಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. -- « ಮಹಾರಾಯಾ , ಪ್ರಾಣೇಶ ನಾನು 
ನೋತೆ. ನನಗೆ ಜೀವದಾನಕೊಡು ಬಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮು(ರುವವನು 
ಯಾವನೂ ಇಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ರಕ್ಷಿಸು” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಮೇರು ಕೂಗು ಶೇಷರ ಬಿನ್ನಹೆಕೇಳಿ ವಾಯುವು ಕರುಣಾಭರಿತ 
ಇದನು ಅವನು ಆ ಕೂಡಲೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವ ಪರ್ವತ 
ನ್ನು ಸಶೇಷವಾಗಿ ತನ್ನ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಸುನರ್ಣ 
ಖರೀ ನದಿಯ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. 
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ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಹೆಂಚಿಕೆಯಿಂದಲೂ ವಾಯುವಿನ ಬಲ 
ದಿಂದಲೂ ಶೇಷನ ಗರ್ವವು ಹರಣನಾಯಿತು ಆಗ ಶೇಷನು ಗತಬಲನಾಗಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತನು. ತನ್ನ ಅನಿನೇಕತನವನ್ನು ತಾನೇ 
ಹಳಿದುಕೊಂಡನು. ಮತ್ತು ತಾನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--« ನಾನು 
ಸುತ್ತರಿದ ಗಿರಿಸಹಿತವಾಗಿ ವೈಕುಂಠಗಿರಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ 
ಕರೆಯಬೇಕು ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ಉದಾರಮೂರ್ತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು "ಹಾಗೇ 
ಆಗಲಿ' ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಅಂದಿನಿಂದ ಆ ವೈಕುಂಠಗಿರಿಯನ್ನು 
"ಶೇಷಾಚಲ' ಎಂದು ಕರೆಯಹತ್ತಿದರು. 


ಕಲಿಯುಗದ ವೇಂಕಟಾಚಲವು 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಲಹೆಸ್ತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಪಟ್ಟಣವೊಂದಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ 
“ಪುರಂದರ” ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಳ್ಳೆ ಸತ್ಯವಂತನಾಗಿ 
ಯಾಗ- ಹೋಮಾದಿ ನಿತ್ಯ-ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ಸರನಾಗಿದ್ದನು. 
ಬಹುದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಆತನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಮುಪ್ಪಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಯ ದಫಲವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿ ದನು. ತನಗೆ ಇಹ-ಪರ 
ಗತಿಗಾಗಿ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಪುರಂದರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರ 
ದಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮಗನಿಗೆ ಜಾತ- 
ಕರ್ಮ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ "ಮಾಧವ ಎಂದು ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡಿ ಸಡಗರದಿಂದ ಉತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೧೬ ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಮಾಧವನು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳೆಯಹತ್ತಿದನು. ಶಿಶುವಾಗಿ 
ಬಾಲಕನಾದನು ಎಂಟನೆ ವರುಷವು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ನೇನುದಂತೆ ಆತನಿಗೆ ಎಂಟುವರ್ಷಗಳು ತುಂಬಲು ಪುರಂದರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮಗನ ಮುಂಜಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಹತ್ತಿ 
ದನು ವೇದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರ-ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತು ಮಾಧವನು 
ಪಂಡಿತನಾದನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ ವಿದ್ಭ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾರಂಗತನಾದ ಆ ೯ರಾಧ- 
ವನಿಗೆ ಅವನ ತಂದೆಯು ವಾಂಡ್ಕದೇಶದ "ಚಂದ್ರರೇಖೆ' ಎಂಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ವಿವಾಹ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಿದನು 


Mu 


ಮಾಧವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತಂದೆಯ ಹಾಗೆ ಸುಶೀಲನಾಗಿದ್ದಂತೆ ಅನನ 
ಹೆಂಡತಿ ಚಂದ್ರರೇಖೆಯು ಕೂಡ ಒಳ್ಳೆ ನಡತೆಯುಳ್ಳಾ ಕೆಯಾಗಿದಳು. ಪತಿ 
ವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಆಕೆಯು ಉತ್ತಮಗೃಹಿಣಿಯನ್ನಿಸಿದಳು 


ತನಗೆ ಅನುಕೂಲಲಾದ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ಮಾಧವನ ಸಂಸಾರವು ಒಳ್ಳೆ 
ಸುಖಮಯವಾಗಿ ನಂಗಹತ್ತಿಕು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮುದುಕರಾದ ತಂದೆ-ತಾಯಿ 

ರಿಂದ ಸೇವೆಹೊಂದುತ್ತ ಆನಂದದಲ್ಲಿದ್ದರು * 
ಮಾಧನನು ತನ ಶುದಾ ಚರಣೆಯಿಂದಲೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯದಿಂದಲೂ ಲೌಕಿಆದಲ್ಲಿ 


ಹೀಗೆ ಮಾಧವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆನಂದದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು 
ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಕಾಲಕರ್ಮದಿಂದ ಅವನ ಜೀವನದ ದುರ್ಫಲನೆಯು 
ಒದಗಿತು ಅವನು ಸದಾಸತ್ತರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ ರೂ ಅವನ ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದ ಕೃತಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನನು ಅನುಭೋಗಿಸಬೇಕಾ 
ಯಿತು ವಿಷಯವಾಸಕನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕವನು ಪಂಡಿತನೇ ಇರಲಿ ಪಾಮರನೇ ಇರಲಿ 
ಸುಶೀಲನೇ ಇರಲಿ, ದುಶ್ರೀಲನೇ ಇರಲ್ಲಿ ಯಾರೇ ಇದ್ದರೂ ಕೂಡ ಅವರೃ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಸ್ವಃಚ್ಛಾಚಾರಿಗಳಾಗು 
ವರು ದುಷ್ಟ ಕರ್ಮ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗುವರು. ಕೊನೆಗೆ ತಮಗಿರುವ ಮಾನ- 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳಂದ ಹೊರತಾಗಿ ಜನತೆಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು ಈಗ ಮಾಧವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಈ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿ 


( 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೧೭ 


ಯತು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಸಹಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾಮವಾಸನೆ 


೧೧ 


ಹುಟ್ಟಿತು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಚಂದ್ರರೇಖೆಯು ಗೃಹಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ 
ಆಕಯನ್ನು ಕರೆದು ತನ್ನ ಎ ಇಸನೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಟ ಹವಣಿಸಿ 
ದನು ಆಗ ಆ ಚಂದ್ರರೇಖೆಯು ತನ್ನ ಗಂಡನ ವಿಕಾರ "ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಆರಿತಳು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಹ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಹತ್ತಿದಳು 
ಆಕೆಯು ತನ ಗಂಡನಿಗೆ- ಪ್ರಿ ಯಕೆ ಇದೇನು ತಮ್ಮ ನಿಪರೀತಭಾವನೆಯು? 
ರವಿರಾಯನು ಬೆಳಗುತ್ತಿ ಸ ಈ ಹಗಲು ನಿನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ 
ದೆಯೇ ? ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಷೇಕವು ನಿಷೇಧವೆಂದು ನೀವು "ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿ ಅರಿ 
ತಿರಲಿಲ್ಲವೇ ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗ ಿಹ್ಯಾಗ್ನೀ ಯ ಆರಾಧಿಸುವಿರಲ್ಲವೇ ? ಮೇಲಾಗಿ 
ಮನೆಯ ಮುಪ್ಪಿನ ಹಿರಿಯರು ನಮ್ಮ ಸೇವೆಬಯಸುತ್ತ ಇರುವರಲ್ಲವೇ ? 
ಇವೆಲವೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದು ನೀವು ಈಗ ವಾಸನೆತಾಳುವದು ನಿನ್ಮು 
ದುರ್ಬುದ್ದಿಯಿಂದೊದಗುವ ವಿನಾಶದ ಪೂರ್ವಸೂಚನೆಯ.ಲನೇ? ನೋಡಿರಿ 
ಇನ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿರಿ ಈ ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸ 
ಬೇಡಿರಿ” ಎಂದು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. 


"ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನಗೆ ಹಿತವಾದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಳು' 
ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಆತನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲ ಆದರ ಎರಾ? "ನನ್ನ ಅಜ್ಜಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಮೊರುನಿ. ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾಪ ತಟ್ಟು ವದು. ಅದೇನೇ 
ಇರಲಿ ನೀನು ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಬಯಕಯ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆದುಕೂಳ್ಳ ಲಿಕ್ಟೇಬೇಕು 
ಎಂದು ಕರೋರವಾಗಿ ನುಡಿದನು. 


ಗಂಡನು ಎಂದೂ ನುಡಿಯದ ಕಠೋರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಚಂದ್ರ 
ರೇಖೆಯು ಕೇಳಿ ದಿಗಿಲುಗೊಂಡಳು, ಏನೂ ವಿಚಾರಗಾಣದಾದಳು. ಇದೊಂದು 
ಧರ್ನುಸಂಕಟಿನೆಂಬ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆ ಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಳು. ಕೊನೆಗೆ 
ಆಕೆಯು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಇದೇನೋ ನಮಗೆ ನಿನಾಶಕಾಲನೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನ್ನ ಧರ್ನಿಷ್ಟನಾದ ಪತಿಯಲ್ಲಿ ಈಬಗೆಯ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ಹುಬ್ಬು ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ಹಾಗು ಅವಳು "ಸತಿಯ 
ಆಜ್ಞೆಯೇ ಸರಮವು' ಎಂಬದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೆ.ಂಡು ತನ್ನ ಸತೀಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ 
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೨೦ ಈ್ರೋನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ತನ್ನಿಂದ ಅಂತರಿಸುತ್ತ ಸರಿಯುವ ಯುವತಿಯ ರೂಸ-ಲಾವಣ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಧನನು ತನ್ನ ಕಾಮುಕದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡ 
ಹತ್ತಿದನು. ಆಕೆಯ ಮುಖವು ಕಲಾಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರ ಬಿಂಬಸನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಆಕೆಯು ಉಟ್ಟ ಬಿಳಿಯಪತ್ತಲವೂ ಆಕೆಯ ನಡುವನ್ನು ಬಿಗಿ 
ಯಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಒಡ್ಯಾಣವೂ ಹಾಗು ಆಕೆಯ ಎಜೆ-ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಚಿಟಿಚಿಟಿಯಾಗುವಂತೆ ಬಿಗಿದ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳ ಕುಸ್ತಸವೂ ಆತನನ್ನು ಆ ಅಂತ್ರ 
ಜಳ ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಬರಮಾಡಲು ಆತುರತೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು ಆ 
ಚಾಂಡಾಲ ಕನ್ಸಿಕೆಯ ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ನೇತಾಡುವ ಮೂಗುತಿಯೂ ಕಮಲ 
ದಂತಿರುವ ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿನ ತಬಿದಲ್ಲಿ ಲೇಪಿಸಿದ ಕಾಡಿಗೆಯ್ಕೂ ಪ್ರಷ್ಟವೂ 
ಕಠಿಣವೂ ಆಗಿ ತೋರುವ ಆಕೆಯ ಸ್ತನಗಳೂ, ಭ್ರಮರಗಳ ಹಿಂಡಿನಂತೆ 
ಆಕೆಯ ಮುಂದಲೆಯಮೇಲೆ ಹಾರಾಡುವ ಮುಂಗುರುಳುಗಳೂ ಆ ಮಾಧ- 
ನನನ್ನು ಮರುಳ್ವನದಲ್ಲಿ ತಂದಿಸಿಳಿದವು. ಆಕೆಯ ಶಿರಸ್ಸಂಬ ಸೃಷ್ಣಾಚಲ 
ವನು ಅಡರಿ ಏರುವಂತಿದ ಕೃರ್ಣ ಸರ್ವದುತಹ ಹೆಳಲೂ ಆ ಮರುಳ ಬ್ರಾಹ 
ಎ ಬ ಆಣ J 
ಣನನ್ನು ಮೋಹದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ನೂಕತು ಅವಳು ಮಂಜುಳ ಸ್ವರದಿಂದ 
ಗುನುಗುನುವಾಗಿ ಹಾಡುವ ಪದಗಳೂ ಅತ್ತಿತ್ತ ಮಂದಗತಿಯಿಂದ ಓಡಾಡುವ 
ಆಕೆಯ ವಾದಗಳೂ ಮಾಧವನ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯವಾಗಿ ಇತಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಇಂಧ ಆ ಮೋಹಿನೀ ಸ್ವರೂಪದ ಆ ಚಾಂಡಾಲಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಅವಳು ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಹೊಲೆಯಳಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾಧವನು ಅವಳನ್ನು ದೇವಲೋಕದ 


ತಫ್ಲರೆಯರಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಂದು ಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವನಾದನು. ಈಕೆಯನ್ನು 


ಆತನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು ಇನ್ನು ಚಂದ್ರರೇಖೆಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ ವನೆಗೆ 
ತಳಿಸಿಕೊಟ್ಟುದು ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ಈ ಚಾಂಡಾಲೆಯೊಡನೆ ಬೆರೆಯಲು 
ಏನೊಂದ: ಆತಂಕವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಹಾಗೇ ಮಾಡುವೆನು ಎಂಬ ಮನೋ 
ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಶ್ರಿ ನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೨೧ 


ಮಾಧವನಲ್ಲಿ ವಿಷಯವಿಕಾರವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಆತನು ಅತ್ತಿತ್ತನೋಡಿ 
ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ. ಮತ್ತೂ ಅಂತ್ಯಜಳ ಸಮೊಪ ಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಈ ಸಾರೆ 
ಪಜರ ಅವಳನು ಮೊದಲು ನುಡಿಯಗೊಡಜಿ ತಾನೇ ಎಲ್ಫೆ "ಶುಭಾಂಗಿಯೇೆಲಿ 


? ಎಂದು ನುಡಿದು ಮಾತಿಗೆ ಸುರುವಾಡಿದನು. ಆಗ ಆ 
ಮ ತುಂತಳೆ ' ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯುವರು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
1 ನಾಜಿದಂತೆ ನಟಿಸಿ ಅವನಿಂದ ದೂರ ಸರಿಯಲು ಹೆವಣಿಸಿದಳು. 
ಮಾಧವನು ಮತ್ತೂ ಮುಂದೆ ಸರಿದನು. ಆಗ ಆ ಕುಂತಳೆಯ ಅವನ ವಿಕಾ 
ರದ ಹುಚ್ಚು ತನವನ್ನು ಅರಿತು «ಆ ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೀಷ್ಟನೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹಿಂಸಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡು ಜೀವಿಸುವ ಹೊಲೆಯರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದಾಕೆ ನಾನು. ಹೀಗಿದ್ದು ನೀನು ನನ್ನಹತ್ತರ ಸರಿದು ಒರುವ ಕಾರಣವೇನು? 
ದ ನ್ನು ಕಲಿತವರು, ಕು ಇಗು ಮಡಿವಂತರು ಜಾಂಡಾ 
ೀಡ ಇ ಇಟ್ಟ ವ ವರು. ಅಂದ 


ತೆತ್ತ C1 
2 
ಇ 
ಲ. 
2 2 
8. 
2 ತೆ 


ಗೆ ಎಂದು ಜೀಂ ಯಾಳಿಸಿ La, 
ಹಂದೆಸರಿದಳು. ಆಕೆ ಸರಿಸರಿದಂತೆ ಮಾಧವನ ವಿಕಾರ 
ಕಳಾ ತಲೆಗೇರಹತ್ತಿತು ಆತನು ಓದಿದ ಕಾವೃ-ಅಲಂಕಾರಗಳು 
ಆಕಯ ಚೆಲುವಿಕಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅನನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದು ಬಳಕೆಯಾಗಹತ್ತಿ ದವು. ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ವೇದಾಂತದ ತತ್ವ 
ಗಳು ಆಕೆಯ ಜಾತಿಯ ಕೀಳುತನವನ್ನು ಮರೆಯಿಸಲ ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯ 
ಕಂರಿಗಳಾದವು. ಕೇವಲ ಪಾಖಂಡಿಯಂತೆಯೇ ಅವನು ದುರಾಚಾರದ ಮಡು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತಾದನು. ಬಹಳ ಹೇಳುವದೇನು? ಆ ಮಾಧವನನ್ನು 
ಪ್ರಣೃವು ಸೋಂಕದಾಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗವು ಕಾಣದಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು 
ಹೀನಸಿ ತಿಹೊಂದಿದ ಅವನು ಆ ಚುಂಡಾಲಕನ್ನಿ ಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ಮಂದಿರದ ದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಒರು ಆ ದಿನೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ ವರ್ತಿಸ ಹತ್ತಿದನು. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಹೀನಗತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಚಂಡಾಲಳಾದ ಕುಂತಳೆಯೂ 
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ಕೂಡಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನಲ ಯೋಗ,ವಾಗ 
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ಲಾರದು ಅದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಬರುವ 'ಇನ್ಸಗಳೂ ಕೂಡ ನ ಈ ಜ 


2 
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ಅನರ್ಧಕ್ಕಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಹೀನ ಜಿಎಂನ್ನು gpk ಎಂದು 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು ಹಾಗು ತಾನು ಬಲವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣ ನೀಗುವ ದಸ 
ದಿಂದ ಹಿಂದಾದನು. ಆ ಬಳಿಕ ತಾನು ಇದ ಸಂಧು ಚಾಂಡಾಲ ಪಸತಿಯಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದು ಬಂದನು ದೇಶಾ ಭೃಷ್ಟ ನಾಗಿ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಸ.ಚರಿನುತ್ತ 
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ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ದಿನ ನಾಡ.ಗಳಿಂದ ಕೇ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮ ಶ್ರೀಮಂತರು ಶೇಷಾಚಲ ಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಇತ್ತ ಕದೆಗೆ ಬಂದರು 
ಅನರು ಮಾಧವನು ು ಉಳಿದಿರುವ ಊರಿನ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ. « ನಡೆದಿದ್ದರು 
ಆವರ ಯಾತ್ರೆಯ ಗುಂಪು ಬಲ ದೊಡ್ಡದಾಗಿತ್ತು ಮಾಧವನು ಆ ಜನ 
ಜಂಗುಳಿ ಯನ್ನು ಕಂಡನು ಇನೂ ಆ ಯಾತಿ ತಕರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅವ 
ರೊಡನೆ ಸಾಗಿದನು. ಆ ಯಾತ್ರಿಕರು ಇ೪ದಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಇಳಿಯುವನು 
ಅವರು ಉಂಡಲ್ಲಿ ಇಸನೂ ಉಣ್ಣು ವನು. ಒಂದೊಂದು ವೇಳ ಕೂಳು 
ದೊರೆಯದಿದ್ದಾಗ ಆ ಯಾತ್ರಿಕರ ಎಂಜಲೆಲೆಗಳನ್ನ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವತು 
ಬಿಟ್ಟ ಉಚ್ಚಿಷ್ಟ ತಿನ್ನು ವನು ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಮಾಧವನು” ಆ ಯಾತ್ರಿಕ 
ಕೊಡನೆ ಹ ತೇಸಾಚಲಕೆ, ಬಂದನು 


ಅ್ರೋನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೨೫ 


ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ ಯಾತ್ರಿ ಕರು ಶೇಷಾಚಲದ ಕಹಪಿಲತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿದರು, ಕ್ಷೇತ್ರ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡರು. ಹಾಗೂ ಪಿತೃ 
ಶ್ರಾದ್ದವನ್ನುಮಾಡಿ ನಿತ್ಯಗಳ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತೃರ್ಧನಾಗಿ ಹಿಂಡಪ್ರದಾನ ನೀಡಿದರು. 
ಮಾಧವನಾದರೂ ಅವರೊಡನೆ ಸ್ಟಾನ, ಕ್ಷೇತ್ರವಿಧಿ ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಮುಗಿಯಿಸಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಪಿತೃಗಳ ಪ್ರೀತ್ಮರ್ಧ ನಿಂಡಪ್ರದಾನ ಕೊಡ.ವದು ಇವನಿಗೆ 
ದುಸ್ತರನೆನ್ನಿಸಿತು ತನಗೇ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಾಗ ಅನ್ನದ ಪಿಂಡಗಳು 
ಇವನಿಗೆ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು? ಈ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಕೊರಗಹತ್ತಿದನು 
ಎಲ್ಲ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸಿ ಒಂದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವನ್ನು ನಿರರ್ಧಕಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅವನ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಅವನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ-- "ಮಣ್ಣಿ 
ನಿಂದ ನಿಂಡಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಅವನ್ನು ನೀಡಿ, ಯಾತ್ರಾ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಲೇಬೇಕು' ಎಂದು ಬಂದಿತು. ಹಾಗು ಆ ಪ್ರಕರ 
ವಾಗಿ ಮಣ್ಣಿನ ಹಿಂಡಗಳನ್ನು ನಿತೃಗಳಿಗಾಗಿ ನೀಡಿದನು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ತನ್ನ 
ಶೇಷಾಚಲ ಯಾತ್ರೆಯು ಸಾರ್ಧಕನಾಯಿತೆಂದು ಸಮಾಧಾನ ತಂದು 
ಕೊಂಡನು. 


ಮಾಧವನ ಪೂರ್ವ-ಪುಣ್ಯಾಂಶದಿಂದ ನಿರಾಯಾಸನಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಶೇಷಾಚಲ ದರ್ಶನವಾಯಿತು. ಏನೊಂದು ವೆಚ್ಚ- ವೃಯಗಳಿಲ್ಲದೆ ಯಾತ್ರಾ 
ವಿಧಿಯು ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಅವನ ಹತ ಗಳು ನೋಕ್ಷಹೊಂ ದಿ 
ದರು 

ಕ್ಷೇತ್ರ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿದ ನಂತರ ಮಾಧವನು ಆ ಯಾತ್ರಿಕ. 
ರೊಡನೆ ವೈಕುಂಠಗಿರಿಯನ್ನು ಏರಿದನು ತಾನು ಬೆಂಬಳಿಸಿಬಂದ ಧರ್ಮಾತ್ಮ 
ರನ್ನು ಆತನು ಅವರ ನೆರಳಿನಂತೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಆ ಗಿರಿಯ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೇ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಪಾಪವು ವಾಂತಿಯ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಅವನ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. 
ಅವನು ಇದುವರೆಗೆ ತಿಂದ, ಕುಡಿದ ಪಾಷರೂಸದ ಹೊಲನಲ್ಲ ಅವನ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದೆ ದಗ್ಗವಾಯಿತು! ಹೀಗೆ ಅನನ ಪಾಪದ ದುರ್ಗಂಧ 
ಸುಟ್ಟು ಹೊಗೆಯ ರೂಪದಿಂದ ನೇಲಕ್ಕೆ ಪಸರಿಸಿ ಬಯಲಾಯಿತು. 


೨೬ ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಮಾಧನನ ಈ ಘಟನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಅರಿತುಕೊಂಡು 
ಕೌತುಕವುಳ್ಳ ವರಾದರು. ಆಕೂಡಲೆ "ವರು ತ ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಸ್ತಾನಗಳಿಂದ 
ಅವತರಿಸಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾಧವನಿದ್ದ ವೈಕುಂರಗಿರಿಗೆ ಬಂದರು. ಅವನ 
ಇದುವರೆಗಿನ ಚರಿತ್ರ ವನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು “ಧನ ! ಮಾಧವಾ ನೀನು ಧನ್ಯ! 


ಎಂದು ಕೋಡಾಡಿ ಒಲಸ ಲೆ ಹೊವಿನ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದರು 
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ಡಿ ಶ್ರೀ ಸಾಹ ಮೂರ್ತಿ 


ು 
Rik ಜನ್ಮದ ದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ಮೊನು ಕೃಳ 
ಜನಿಗೆ ಮಗನಾಗುನಿ. 
ದ ಮಹಾ ಯು ನಿನಗೆ ಮಗಳೆನ್ಸ್ಟಿ ಸುವಳು. ಅವಳನ್ನೇ ವರಿಸಿ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವಿಷ್ಣುವು ನಿನ್ನ ಅಳೆ ಯನಾಗುವನು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸೆಂಗತಿಗಳು 
ಒದಗಿದ ನಂತರ ನಿನಗೆ ವೈಕುಂರಲೋಕವು ಹಹಹ ಎಂದು 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವರದಿಂದ ಆ ಮಾಧವನನ್ನು ಉದ್ದರಿಸ ದನು 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಫವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ಆ ವೈಕುಂಠಗಿರಿಗೆ 
(ನೇಂಕಟಾಚಲ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಉಂಟಾಯಿತು. ನೇಂ ಅಂದರೆ ಪ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಟಿತೇ ಅಂದರೆ ತುಂಡಿಸುತ್ತದೆ. ವಾವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಾಶಪಡಿಸುವದು 
ಎಂಬ ಅರ್ಧದ ಶಖುವು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮದೇನನಿಂದಲೇ ಈ ಹೆಸರು 
ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. 





೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಸ್ಫಪ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳು ಜಗತ್ತಿನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಗೀರಥಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯಜ್ಞವನ್ನು ಹೂಡಿದರು. ಆ ಯಾಗ 
ಕಾಗಿ ಸುರಲೋಕದಿಂದ ನಾರದರೂ ಬಂದಿದ್ದರು ನಾರದರು ಸಪ್ತರ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು--«ಈ ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಾದ ಹರಿ-ಹರ- 
ಬ್ರಹ್ಮರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವಿರಿ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು ನಾರದರ ಪ್ರಶ್ನೆಯು 
ಎಲ್ಲ ಖುಷಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ,್ಯವೆನಿಸಿತು. ಹಾಗು ಯಜ್ಞ ಫಲವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರು ನಾರದರ ಸಹಿತ 
ಗಿ ಭ್ರಗುಮುನಿಯ ಹೆತ್ತರ ಬಂದ. ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದರು ಭೃಗು 
ಮುನಿಯು ಆ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು--« ನೀವು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಯೋಗ್ಯ 
ಗಿದೆ. ಅರರ ವಿಚಾರನನ್ನು ನಾನು ಸುರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಹರಿ-- 
ಹರ--ಬ್ರಹ್ಮೆರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಅದುವರೆಗೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿರಿ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವರನ್ರೆಲ್ಲ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ ಕಳಿಸಿದನು 
ಭ್ರಗುಮುನಿಯು ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಕೂಗು ನಾರದರನ್ನು ಯಾಗಮಂಟಪಕ್ಕೆ 
ಕಳಿಸಿ ತಾನು ತಡಮಾಡದೆ ಕೂಡಲೆ ಹೊರಟನು. ಆತನು ಮೊದಲು 
ಲೋಕದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಓಡಿದನು... ಹೋಗುವಾಗ ಅವನು ತನ್ನ 
ಸಿನಲ್ಲಿ--4 ಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಕ್ಕನೇ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವ 
ಸಿದ್ಧಿಯಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು ಹೂಡಿರುವ 
ಸ ವಡೆಯಲು ತಕ್ಕವನಾಗಿರುವನು ನಾನು ಈಗ ನೇರ 
ವಾಗಿ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ( ಯಜ್ಞ ಫ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಕೊಂಡುಹೋಗಲು 
ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿ ಬರಬೇಕು? ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ತೀವ್ರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತ 
ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದನು. ಕಮಲಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ದೂರಿಂದಲೇ ಕಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು ಠಾನುಬಂದ ಕಲಸದ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳೆಸುವ ಹವಣಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾದನು ಆದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಎದುರು ಬಂದ. ನನುಸ್ಕಾರಮಾಡಿದ ಭೃಗುಮುನಿಯನ್ನು 
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ತ್ರಿ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ತನ್ನ ಚತುರ್ಮುಖ 
Wh ವೇದಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛ ರಿಸುವದರಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ತಂದೆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಸ್ತು ತಿಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ ವ ಮಗ್ಬನಾಗಿ "ಬಿಟ್ಟ ಸದ್ದನು. ಬ್ರಹ್ಮನ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು 
ತನ್ನಕಡೆಗೆ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಭೃಗುಮುನಿಯು ಹಲವು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದನು. 
ಯಾವದೂ ಉಪಯೋಗಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ನಮಸ್ವಾರಮಾಡಿದನರ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದೂ, ತನ್ನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವರ 
ಆಗಮನದ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವದೂ ಗೃಹಸ್ಪನ ಧರ್ಮವಾಗಿರುವದು. 
ಹೀಗಿದ್ದು ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಕಾದುಥಿಂತರೂ ಈ ವಿಧಿಯು ಲಕ್ಷಿಸಲ್ಲೊನು. 
ಇನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಸ ಸವ್ಯ್ಮರ್ಷಿಗಳು ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞದ ಫಲವನ್ನು. ಕೊಡಿಸುವ 
ದೆಂದರೆ ಅಸಾತ್ರದಾನದಂತಾಗುವದು' ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ 4 
ಸಿಬ್ಬಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರಿಗಿದನು ಬ್ರಹ್ಮ ಮಂದಿರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಬಂದನು. ಬುಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇನ್ನೆ ಲ ಹೋಗಬೇಕು? ಎ-ಬದನ್ನು 
ತಾನೇ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ. ಶಂಕರನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಎಂದು 
ಅರಿತು ನೆಟ್ಟಗೆ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. 
ಮನೋಹರೂದ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಗೆ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಮಣೀಯ ದೃಶ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಸೋಜಿಗಬಟ್ಟ ನು. ಬ್ರಹ [ನಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಅನಾದರವೂ ಅವಮರ್ಯಾದೆಯೂ ಅವನಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವೆನಿ 
ಸಿದ್ದವು. ಈ ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯ ದರ್ಶನದಿಂದ ಅವನ್ನು ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೆ 
ತನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗಿದ್ದ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಯವಾಗಹೆತ್ತಿ ಆನಂದವು ಉದಿಸ 
ಹತ್ತಿತು. ಆ ಸೊಬಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ಲಗು ಬಗೆಯಿಂದನಡೆದು ಶಂಕರ- 
ಪಾರ್ವತಿಯರ ವಾಸಸ್ಥಾನವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ತಾನು ಬಂದ ಕಾರ್ಯದ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಶಂಕರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತುರವುಳ್ಳ ವನಾದನು. ಅತ್ತಿತ್ತ 
ನೋಡಿದನು ಶಂಕರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿರದ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಹತ್ತಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ಜಗುಲಿಯಮೇಲೆ ತನ್ನ "ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಜಗತ್ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವ ಶಂಕರನನ್ನು ಕಂಡನು. ನೋಡಿ ಕೂಡಲೆ ಟಂ 
ಕೆಂಡದಂತೆ ನಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. 


ಥ್ರೋನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೨೯ 


ಭ್ರೃಗುಮುನಿಯು ಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಶಂಕಗನು ಕಂಡಿರ 
ಲ್ಲ ದೂರಿನಿಂದಲೇ ಬರುವ ಮುನಿಯನ್ನು ವಾರ್ವತೀದೇವಿಯು ಕಂಡು 
ನಾಚಿಕ ಬಟ್ಟಳು. ಆಗಲೇ ಜಗುಲಿಯಿಂದ ಎದ್ದು ಕೆಳಗಿಳಿದಳು. ಹಾಗು 
ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು «ಇಲ್ಲಿಗೆ ಭೃಗುಮುನಿಯ ಆಗಮನಮಾಯಿತು' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಶಂಕರನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ 
ಮುನಿಯು ಒನ್ಮೆಲೇ ನಿಂತುದನ್ಮ ಕಂಡನು. ಮುನಿಯು ಇನ್ನೂ ಸಮೀಪಿ 
ಸಿರಲೆಲ್ಲ. ಶಂಕರನು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡೀ ನೋಡದಂತಾಗಿ ವಾರ್ವತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು--ಆ ಮುನಿಯ ನಿಗ ತಾಗುವಂತೆ ಈಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ 
ಮುನಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಮುಂದಾಗಿ ಸೂಚನೆ ಕಳಿಸದೆ ಬಂದುದು ಆತನ ಘೋರ 
ಅಸರಾಧವು. ಅವನಿಗೆ ಏನೊಂದು ಜ್ಞಾ.ನವಿಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇದ 
ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಇದೀಗಲೇ ಶಿಕ್ಷಿಸುನೆ .' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ಆ ಮುನಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿಸಿ 
ಮಹಾಪ್ರಚಂಡವಾದ ತನ್ನ ಉರಿಗಣ್ಣನ್ನು ತೆರೆದನು. ಮತ್ತು ಜಗುಲಿ 
ಯಿಂದ ಇಳಿದು ಮುನಿಯ ಎದುರಿಗೆ ಆತನನ್ನು ದಂಡಿಸಲು ಹೋದನು. 
ಆಗಿನ ಆ ಶಂಕರನ ಉಗ್ರ ಸ್ವರೂಪವು ಭೃಗುಮುನಿಯಾಗದೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಯಾವನಾದರೂ ಸುರನರನಾಗಿದ್ದರೆ ತತ್ತೃಣವೇ ನಾಶಹೊಂದಿ ಹೋಗು 
ತ್ಲಿದ್ದನು. ಆದರೆ ತಪೋವೀರನಾದ ಭೃಗುವಿನ ಮುಂದೆ ಶಂಕರನ ಆ ರುದ್ರ 
ಪ್ರಭಾವದ ಆಟಿ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ ಇಸ್ಟ್ರೇಅಲ್ಲ. ಆ ಮುನಿಯು ಕೂಟ್ಟ ಶಾಪಮಾತ್ರ 
ಶಂಕರನಿಗೆ ವಜ್ರಲೆ, ಪವಾಯಿತು. 

ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಎಂಥ ಎಡರುಗಳು ಉಂಟಾದರೂ ಕೊನೆಗೆ 
ಮುಟ್ಟ ಸದೆ ಬಿಡುವದು ವೀರನ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ ಭೃಗುಮುನಿಯು ತನಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಶಂಕರನ ಕೃಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ 
ಅಪಮಾನವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದಾದನು. ಇದುವರೆಗೆ ತನಗೆ ಆಗಿದ್ದ ಹಾದಿಯ 
ದಣುವನ್ನು ಎಣಿಸದಾದನು. ಆದರೂ ಅವನ್ನು ತಾನು ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸದಿಂದ 
ವಿಮುಖನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರನಿಗೆ ಶಾಸಕೊಟ್ಟು ನಂತರ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಆತನು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಟು 


ಸಿಂ ಥ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಹಾದೀನಡೆದು ತನಗಾದ ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡದೆ ಶ್ರೀಮುನ್ರಾರಾಯಣನ 
ಮಂದಿರವಿರುವ ನೈಕುಂಠನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಾಸಸ್ತಳವಾದ ವೈೆಕುಂರನ್ರು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದ ಭೃಗು 
ಮುನಿಯನ್ನು ತನ್ನ ರಮಣೀಯತೆಯಿಂದ ಆನಂದಗೊಳಿಸಿತು ಆತನ 
ಮನಗೆ ಉಂಟಾದ ಕಳವಳವು ತಾಂತವಾಯಿತು ಹೆರಿ ಮರದ ಭ 
ವಾದ ಪ್ರಾಕಾರವೂ ಗೋಪುರ ಶಿಖರಗಳೂ ಅತನನ್ನು ಬೆರಗ.ಗೊಳಿಸಿ 
ಆ ಮಂದಿರದ ನಾಲೂ ಓಿಕಿನ ದ್ವಾರಗಳನ್ನು ಹಗಲೂ-ರಾತ್ರಿ ಯೂ ಕಣ್ಣೆ 
ಯಿಕ ದೆ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ಆದ್ವಾರ ರಕ್ಷಕರ ದಕ್ಷಕೆ 
ಯನ್ನು ತೆಂಡು ಭೃಗುಮುನಿಯು ಸಂತೋಷಬ್ಳ,ನು ಹಿಂದೆ ನಿಧಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಹರನಿಂದಲೂ ತನಗಾದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮರೆತು ಈ ಹರಿ 
ನಜದ ಮಹಾದ್ವಾರದಿಂದ ಏನೊಂದು ಅಡಿ ಯಾಗದೆ ಒಳನೇರಿದನು 


ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ 
ವ್ರ ಜಗನ್ಮಾತೆಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ತವಾಗಿ ಶೇಷತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದುದನ್ನು« ಕಂಡನು 
ಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ ಸಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವನ 
ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕಿಡಿಯನು ಕಾರುವ ಕೆಂಡದಂತೆ ಕೆಂವಾದವು. ತುಟಗಳರಡೂ 
ಒಂದೇಸನನೆ ಅದುರ ಹತ್ತಿದವು «« ನಾನು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಇದೇ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಕಂಡು ಬರುನದ್ದೂ!” ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಟಿಗುಟ್ಟುತ್ತ ಭರದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 

ಏನೂ ವಿಚಾರಿಸಪಿ ತನ್ನ ಎಡ 
ಗಾಲಿಪಿಂದ ಅವನ ಎದೆಗೆ ಒದೆದನು! «ಹಾಯ್‌! ಕೂಯ್‌!! ಎಂಧ 
ಆನರ್ಧಕಾರತ ಪ್ರಸಂಗವಿದು? ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ನುಡಿದಳ.. 
ನಸಿನಲ್ಲ ತಳಮಳಿಸಕತ್ತಿದಳು. ಭೃಗುಮುನಿಯ ಪಾದದ 
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ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ . ಪಿ 


ಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೂ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮ ನಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಹರು ತನಾ ನೋವನ್ನು ಮರೆತು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ದನು. 
ಮತ್ತು ಶನ್ರ ಗೋಸನ್ಹೀದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮುನಿವರ ರೆ! ಕಠಿಣತರ 
ಗಿರುವ ಸಾಗು ಮುಪ್ಪು-ಮರಣಗಳಿಲ್ಲದ ನನ್ನ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಸೂಂಕಿದ 


ಸ 


ನಿಮ್ಮವಾದಗಳು ಎಷ್ಟು ನೊಂದಿರುವವೋ ಏನೋ? ಆ ವೃಥೆಯನ್ನು ತಾವು 
ತಾಳಿ ಕೂಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಬೀರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿ 


₹್ಕ್ಶ 6 
{ C 


ವ 
ನು; ಹಾಗು ಮುನಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಒತ್ತಹತ್ತಿದನು ಬಿಸಿನೀರನ್ನು 
ಸೆ ಒರಿಸಿದನು. ಆ ಮುನಿಯ 
ನ ಧಾರಣಮಾಡಿದನು ಹಾಗು ವೇದ 
ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ * ಸ್ವಾಮಿ! ತಮ್ಮ ದರ್ಶನವು 
ಕೃತೃಸ್ಪತ್ಯನಾದಿನು ತಮ ಮಂಧವರ ನಾದ 
5 ವಿತ್ರವ ಹ ಬಂದು "ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ 


ತಾನು ಶ್ರೀಹೆರಿಯನೇಲೆ ಹರಿಖಾ ಸಾಯ್ತುದು ತ್ರ 
೦ದು ಭೃಗುಮುನಿಯು ಪಶ್ಚಾತ್ರಾಪ ವಡಹ 


ಕ 


[ಯ a 


€ 


ಜನು «ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕೈಯಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಏನೂ ನೀಡುತೀರಿಸಿ 
ಕೂಳ್ಳು,ವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಅವನು ಎಂಧ ದೊಡ್ಡ 
ವನು p ವೈಕುಂಠವಾಸಿ ಈ ಹೆರಿಯಯೋಗ್ಯ ತೆಯೇನು? ಯಃ ಕಶ್ತಿ ತ ಅರಣ್ಯ 
ಮಾಸಿ ನಾನೊಬ್ಬ ಬಡಮುನಿಯ ಪಾಶೇನು? ನಾನು ಹೀಗೆ “ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹೆರಿಹಾಯ್ದದ್ದು ನನ್ನದು ತಪ್ಪು. ನಿಜವಾಗಿ ಯೂತಪ್ಪು! ? ಎಂದು 
ಭೃಗುಮುನಿಯು ಬಹಳೇ ಪಶ್ಚಾತ್ರಾಸಪಡಹತ್ತಿದನು. ಭೃಗುಮುನಿಯ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ನಿಚಾರಗಳು ನಡೆದಿರುವಾಗಲೇ,ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮುನಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ವಾದ ಉನಚಾರಗಳೆಲ್ಲ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಮುಗಿದುವು 


ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ನಡೆದ ಮುನಿಯು ತಾನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಹರಿಯು ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಮಂದಿರ ದ್ವಾರದವರೆಗೆ ಕಳಿಸಿಬಂದನು. 


ಫ್ಲಿ೨ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಭೃಗುಮುನಿಯು ವೈಕುಂರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದು ಭೂಲೋಕದ ಮಾರ್ಗ 
ಹಿಡಿದನು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆಸವನೆ « ಹೆರಿಸರ್ವೋತ್ತಮ?' ಎಂದು ಗರ್ಜಿ 
ಸುತ್ತ ನಡೆದನು. ಹಾ, ಹಾ ಎನ್ನು ವಷ ರಲ್ಲೆ ಆತನು ವೈ*ನಂಠದಿಂದ 
ಹೊರಟು ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಬಂದು ಸೀರಿದನು. ಭಾಗೀರಧೀತೀರದಲ್ಲಿ 
ಯಜ್ಞದ ಆರಂಭ ನಡೆಯಿಸಿರುವ ಖುಹಿಗಳ ಹತ್ತರ. ಬಂದನ. 


ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳಲ್ಲರೂ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಬರುವ ಹಾದಿಎನ್ನೀ ಕಾಯು 
ತ್ರಿದ್ದರು.. 4 ಹರಿಸರ್ವೋತ್ತನು' ಎಂದು ಒದರುತ್ತಬರುವ ಭೃಗುಮುಸಿ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದದಿಂದ ಸ್ವಾಗತಮಾಡಿದರು. «ಯವ ಫಲ್ಲವೆಲ್ಲ 
ತ್ರೀಹರಿಗೇ ಸಲ್ಲತಕ ದ್ದು? ಎಂದು ಮುನಿಯಾಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಸರ್ವಖಸಿ 
ಗಳೂ ಸಂತೋಷಬಟ್ಟ, ರು ಸುರುಮುನಿನಾರದರಂತೂ €ನಾರಾಯಣ' 
ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಜು ದಭರಿತನಾದನು 


ಆ ಬಳಿಕ ಸಸ್ತರ್ಷಿಗಳು ಹೂಡಿದ ಯುಗವು ಏನೊಂದು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಕೊನೆಗ.ಡಿತು. ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ « ಯಜ್ಞದ 


ಫಲವು' ಶ್ರೀಹೆರಿಗೇ ಅರ್ಪಣವಾಯಿತು ಸ 


ವೈಕುಂರದಿಂದ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಮರ್ಯಾಜಿಹೊಂದಿ ಭೂಲೆ. (ಕಕ್ಕ 
ತೆರಳಿದ ನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ತ್ರೀಹರಿಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಘಟನೆ 
ಯುಂಟಾಯಿತು. ಶ್ರೀಜಗನ್ಮಾ ತೆ ಲಕಿ ಕ್ಷ್ಮೀಡೇನಿಗೆ ಬಲಂ ಸಂತಾಪ! ಅದಕ್ಕೆ 
ಇರಣ ನೆಂದರೆ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಭೂಲೋಕದ ಯಃಶಿತ ವ ನನಿಯು 
ಒದೆದುದೇ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಎಜಿಗೆ ಮುಿಯಪಾದದ ಹೊಜಿತ ತಾಗಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ' ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಳ ಮೃದು ಕೃದಯವು ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ 
ಒಡೆದು ಚೂರಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡ 
ತನ್ರ ಗಂಡನ ವಿಷಯವಾಗಿ 'ಎಂದೆಯೇ ಅವಳಲ್ಲಿ ಅನಾದರ ಭಾವನೆಯು 
ಉಂಟಾಯಿತು ಚ ಭಾವನೆಯ ಮೊಳಿಕೆಯು. ಬೆಕಿದು, ಕೂಡಲೆ ಮರ 
ವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ದೇನಾ! ಆ ವರುಣನ 
ಮಗನಾದ ಭೃಗುಮುನಿಯಿಂದಾದ ಅನಮಾನನನ್ನು ನೀವು ತಾಳಿಕೊಂಡಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಕೃದಯವೆಂದರೆ ಅದು ನನ್ನ ಆ ಬಾಸಸ್ತಾಫವಾಗಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ 


ನಿವಾ ಕಲ್ಮಾಣ ಪತ್ನಿ 


ಆ ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಮುನಿಯಪಾದ ತಟ್ಟಬೇಕೆ? ಇದರಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ನಿಮ್ಮ 
ಹೆ | ಡೆಯವು” ದೂಷಿತವಾಗಲಿಲ್ಲೇ? ಗ ಮುನಿಯ ಈ ನೀಚ ತೆ ನಿತ್ಯದ ಚ 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ತೀರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೇ? "ಏನೊಂದೂ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸ್ರತೀಕಾಂವಾಗಲ್ಲ 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಹೇಡಿಗಳುತೆ ವನಿ ಅವಮಾನನನ ಎಣಸದೆ ವೃತೀ 


\4 


ದಿರಿ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಸಹನ ಮಾಡಬೇಕು ಡಿ ತ ಪತಿದೇವ 
ನಿಗಾದ ಅನ್ಫಾಯ್ಯ ಅನಾದರ, ಅಪಮಾನ ಮುಂತಾದ ಅಪಕ _ಯೆಗಳನ 
ಕಣ್ತೆರೆದು ನೋಡದೆ ಸಹನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ಈ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಇರುವರೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನೀವು ಒಪ್ಪಿದರೂ 
ಕೂಡ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಸ್ವಲ್ಪಸಹ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ ಏ ನೀವು ಸಹನ 
ಇಳಿದಂತೆ ನಾನು 'ಇಹನೆಮಾಡಲಾರೆ; ಇನ ನೀವು ಇದ್ದ ಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ನಿಲಲಾರೆ; ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯ “ಜೀ! ನಾನೀಗ 
ಹೋಗುವೆ. ನೀವೊಬ್ಬರೇ ಇರಿರಿ?' ಎಂದು ನುಡಿದು--ಅಲ್ಲಿಂದ ನಡೆದೇ 
ಬಿಟ್ಟಿಳು. ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಕರವೀರಪು ರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 

46 ತನ್ನ ಫ್ರಿ ಯಪತ್ನಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮಹಾದೇವಿಯು ತನ್ನೊಡನೆ ಜಗಳ 
ಹೂಡಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಳು. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡತಕ್ಕದು ??' ಎಂದು ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿ ರುನದು ಆಶ್ತ ರ್ಯವಲ್ಲ! ಆಕಯಸಿಟ್ಟು ವ್ಯೃರ್ಧ 

ವಾದುಸಲ್ಲ: ಆಕೆಯು ನನ್ನ ಹಿತವನ್ನು "ಅಕ್ಷಿಸುವಳು, ನಾ ಜಗತ್ತಿನ ಹಿತ 
ವನ್ನು ನೋಡುವೆನು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ. ನಾನು ಆಕೆಯ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಅ 
ಸುವದನ್ನು ಬಿಡುವದು ತವ್ಪಾ ಗುತ್ತ ದೆ. ಇಂದಿಲ್ಲ ಮುಂದಾದರೂ ಈ ನ 

ಗೃಹೆಕಲಹವನ್ನು ನಾನು 4 10% ಲೇಜೀಕ್ನ ಅದಕ್ಕಾ 11 .! 
ನನರ ತಕ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೃ ಕೊಳ್ಳು ವೆನು ಎಂದು ನಿರ್ದಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಅದರಂತೆ ಆತನು ವೈಕುಂರದಿಂದ. ಹೊರಟು ಭೂಲೋಕಕೆ 
ಬಂದನು. ದೇನಲೀಲೆಯಿಂದೆ ಮಾನನನಾ ಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯ ರೇಷಾ 
ಚಲಕ್ಸ ಸೇರಿದನು. 

ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬಂದಿಳಿದ ಶೇಷಾಚಲವು ಗಂಗೆಯ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿದೆ ಗಂಗೆ 
ಯಿಂದ ಮುನ್ನೂ ರು ಯೋಜನದಂತರಹಲ್ಲಿ ಶುಕ ಹಾಗು ಆಗನ ಪ್ರ್ಯೂಶ ಆಶ್ರಮ 
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ಟಿ 


(ನ 


ಷ್ಲಿ೪ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಗಳಿವೆ ಆ ಆಶ್ರಮಗಳ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸುವರ್ಣ ಮುಖರೀ ಎಂಬ ನದಿಯು 
ಹೆರಿದಜಿ. ಆ ನದಿಯ ಮೇಲ್ಲಡೆಗೆ ಎರಡುವರೆಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಈ ಶೇಷಾ 
ಚಲವುಂಟು. ಈ ನರ್ವತಕ್ಕೇ ವೈ ಕುಂಠಗಿರಿಎಂದೂ ಮೇರುಪುತ್ರನೆಂದೂ 
ಕರೆಯುವರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಮವಾಗಿಯೂ 
ಸಸ್ವಷ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕದ್ಪಾಗಿಯೂ ಆ ನರ್ವತನಿರುವದು ಅಲ್ಲದೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರತೃಕ್ಷ ಶೇಷನು ಅವತರಿಸಿದ್ದದರಿಂದ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಶೇಷಾ 
ಚಲನೆಂದು ಕರೆಯುವರು ಇದಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ದ್ಯಾನರಯುಗದಲ್ಲಿ ಆ 
ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶವು ಶೇಷ ಮತ್ತು ವುಯುಗಳ ವಾದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ದೇವನಿಂದ ಸ್ಪಾ ಹಿತವಾಗಿ ವ್ಯಾ ಪಿಸಿರುವದಮ ಈ ಅತಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ 
ವೇಂಕಟಾಚಲನೇ  ಮುಖನೆಂದೂ ಅಹೋಬಲಗಿರಿಯೇ ಮಧ್ಯವೆಂದೂ 
ತ್ರೀಶೈಲಪರ್ವತನೇ ಅದರ ಹಿಂದುದಿಯೆಂದೂ *ಗ್ರಹಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಶೇಷ ಸ್ವರೂಪದ ಈ ಎಲ್ಲ ಪರ್ವತದ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ "ಶೇಷಾ 
ಚಲ' ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಇದೇ ಶೇಷಾಚಲವು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಇರಲು ತಕ್ಕದಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದನು. ಹಾಗು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಕರವೀರ 
ಪುರಕ್ಷ ಹೋದನಂತರ ತಾನು ಈ ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇರಹತ್ತಿದನು. 
ಆ ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪನಸ್ಕ ಮಂದಾರ, ಪಾರಿ 
ಜಾತಾದಿ ಗಿಡ-ಮರಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿ ಹಾಗು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತುಳುಕುವ ಕರೆ-ಸರೋವರಗಳೂ, ಸಣ್ಣ-ಜೊಡ್ಡ ಪ್ರವಾಹೆ 
ಗಳೂ ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದವು ಅಲ್ಲಿರುವ ಜಲಾಶಯ- ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಜುಲ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಉಲಿಯುವ ಗಿಳಿ ಕೋಗಿಲೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಬಲುಶೋಭೆ 
ಯುಂಬಾಗಿತ್ತು. ಪರ್ವತದ ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹುಲಿ-ಸಿಂಹ ಮೊದಲಾದ 
ವನ್ಯಶ್ವಾಪದಗಳ ಸುಳಿದಾಟಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ... ನರಿ-ಕರಡ್ಕಿ, ನೊಲ- 
ಚಿಗರೆ ಕಾಡಾಕಳು-ಕಸ್ತೂರೀಮೃಗಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳೆಲ್ಲ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಇವಲ್ಲದೆ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಕೂಗೂ ಅವರಿಗೆ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ ಆಕಳುಗಳು ಹಿಂಡುಗಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿ ಮೇಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಹಲವು ಪುಷ್ಟ 
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ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲಾಣ ೩೫ 


ಬ 


ವಾಟಕೆಗಳು ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಮಾಲತಿ, ಚಂವಕ ಮೊದಲಾದ ಹೊಗಿಡಗಳಿಂದ ಹಬ್ಬುವ ಸುಗಂಧ 
ಸರಿಮಳವು ವನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಘಮಘಮಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಹೆಳ ಹೇಳುನ 
ದೇನು? ಅಲ್ಲಿಯನನಗಳಲ್ಲ ವುಣ್ಕ ಕರನೆಂದೂ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಕೂಡಿದನೆಂದೂ 
ಹೇಳಲು ಅಡ್ಡಿ ಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಡೀ ಪರ್ವತದ ಮನೋಹರತೆಯನ್ನು ಸುರ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು ಆ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯ ಗಿಡವ ುರಗಳೆಲ 
ಸುರಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳೆಂದೂ, ಕಪಿವಾನರಗಳು ಸುರಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಸಿ 
ಗಳೆಂದೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲ ಚಂದ ದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಿತೃಗಳಂದೂ ಭಾವಿಸಬಹುದು 

ದಲ್ಲದೆ ಆ ನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಚ ನಿವರಿದುಬಿದ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡ ಶಿಲೆಗಳು ಸುರ 


« 


pts ಯಕ್ಷ- ಗಂಧರ್ವ ಇನ್ನರರೆಂದು ತಳ ಯೆಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಇಂಧ 


ಭೂಲೋಕದ ರಮ್ಮ ನ ಇದ ಶೇಷಾಚಲವನ್ನೇ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸುರಲೋಕದ 
ವೈ ಕುಂಠಗಿರಿಯೆಂಜೇ ತನ್ನ ವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಅರಿಸಿದನು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಸೊಬಗಿಗೆ ಆತನ 
ಪ್ರಭಾವನೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ Se ಕೂಡ ಆ ಹರಿಯ 
ಹಾಗು ಆತನು ಅವತರಿಸಿದ ಪರ್ವತದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ತಿಳಯುವದರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜ 
ರೆಂದೇ ಹೇಳುವಲ್ಲಿ ಮರ್ತ್ನೃರಾದ ಹ 


ತೆ 
ನಗು ಎ ದ ಬುದ್ದಿ ಯವರಾದ ಚ 
ಸ್ಯರು ಆ ಸರ್ವತದ ವಣ 


Ce» 


೩ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಮೊದಲು ವರ್ಣಿಸಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇಳಿದ ಪ್ರದೇಶ ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ಶೇಷಾಚಲದ ಪಾವಿತ್ರ್ಯತೆಯನ್ನು ವೃಕ್ತ ಪಡಿಸುವ "ಸ್ವಾಮಿ ಪುಷ್ಪ ರಿಣಿ? 
ಎಂಬ ತೀರ್ಥವು ಅಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದಿರುವದು. ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನೂನುು 
ಮೊಸಳೆ ಮೊದಲಾದ ॥ ಗಳೂ “ಕುಕ್ಕುಟ, ಸರ್ಪಮೊದಲಾದ ಭೂಚರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಗ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವವು ಅದರ ಸುತ್ತಲಿನ 
ಸುತು ಪ್ರದೇಶವು ಮುಗಿಲನ್ನು ಮುದ್ದಿ ಡುವ ಗಿಡ-ಮರಗಳಿಂದೆ ಶೋಭಿ 
ಯುಳ್ಳೆ 2 ಪ್ರಣ್ಯ ಪಾವನೆ ಭಾಗೀರಧಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
ತೀರ್ಥ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಗೆ ಈಸ್ತಾ ಮಿ ಪುಷ್ಪರಣಿಯೇ ಮಾತೃ ಭೂಮಿಯಂತೆ 
ಕೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿರುವದು. ಇಂಧ ಆ ಪುಣ್ಕಕರ ತೀರ್ಧವಲಿ ಸ್ತಾನ 
ಮಾಡಿದನರ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗಿ ಅವರು ಪವಿತ್ರರಾಗುವರು. ಅವರೇ 
ಪ್ರುಣಾ ತ್ಮರೆಂದು ಬನ್ನಿ ಸುವರು. ದೇವತೆಗಳೂಕೂಡ ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಧನು 
ರ್ಮಾಸವೆಲ್ಲ ಸ್ನಾನ ನಮಾಡುವರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಮ್ಮ ಪಿತೃ ಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕವನ್ನು ಸದೆಯುಲಿ ಎಂಬ ಉದ್ದೆ ನಟ 3 ತೀಧ ದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರದ 
ಶರ್ವ ಣಗಳನ್ನು ನೆ ನೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು ಅದೇ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಂಖನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನರಾಜನೂ ಆಂಗಿರಸಪುತ್ರ ನಾರಾಯಣಖಸಿಯೂ ಸ್ನಾನಾದಿ ವಿಧಿ 
ಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ದರ್ಶನ “ಸಡೆಷರು ಅದರಂತೆಯೇ ಅಯೋಧ್ಯೆಯ 
ದಶರಧನ ಮಗನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ತನ್ನಿ ಂದಗಲಿದ 
ಸತಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಹೊಂದಿದನು ಇವೆಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳಿಂದ ಸ್ವಾಮಿ 
ಪುಷ್ಕರಿಣಿ ಕೀರ್ಧವೇ ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ರೆ ಶ್ರೀಷ್ಟವೂ ಪ್ರುಣ್ಛದಾಯಕವೂ ಸೆ 
ರುವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ವಾಮಿ ಪುಷ್ಕರಿಣಿ ತೀರ್ಥವು ಪುಣ್ಯ ಕರವಾದ ಮೂರ. 
ಕೋಟಿ ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಟ ವು. ಈ ತೀರ್ಥದ ಪಶ್ಚಿಮ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ವಾರಾಹ 
ಮುದ್ರೆಯ ತ್ರೀಹರಿಯು ಭೂದೇವಿಯಿಂದ ಸಃ ಐತನಾಗಿ ದು ಅಶ ೈತ್ಟ್ಟ 
ವೃ ಕದ ಕೆಳಗೆ ಮೋಭಾಯಮಾನನಾ!ರುವನು. ಶ್ರೀಮನ್‌ ನಾರಾಯಣನು 
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ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಆಗ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಸ್ಪಿತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಅವಳಿಗೆ ತಾನು ಹರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು ಸರಿಯಾಗ 
ಲಿಲ್ಲೆಂಬವಿಚಾರವು ತನ್ನ ಸತಿಯೂಕೂಡ ವೈ ಕುಂಠಮಂದಿರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅಜ್ಞಾ ತವಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದಕೂಡಲೆ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು ಮನಸ್ಸು ತಳಮಳಗೊಂಡಿತು. ಆದಕೆ ಮಾಡುವ 
ಳೇನು y ಆಗಿಹೋದದ್ದ ಕ್ಸ ತನ್ನನ್ನೇ ಹಳಿದು ಕೂಳ್ಳು ತ್ರ ಕೂಡ್ರುವ ಮಂದ 
ಮತಿಯವಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. "ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಗಿ CE ತನ್ನ 
ವತ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕದಳು ತನ್ನ 
ಪತಿಯು ಅಜ್ಞಾ ತನಾಗಿರಬೇಕಾದರೆ ಬೇರೊಂದು ವೇಷವ ನ್ನಾತನು ಧರಿಸಿರ 
ಬಹುದು. , ತನ್ನ ಹಸರನ್ನು ಬದಲಿಸಿರಬಹುದು. ಇವೆಲ್ಲ pS 
ಆಕೆಯು ತಾನೂ ಅವನಂತೆಯೇ ಗುಪ್ಮವಾದ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ ಆತ 
ನನ್ನು ಶೋಧಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು 
ತಾನು ಗೋವಾಲಿಕೆಯ ವೇಷಧರಿಸಿದಳು , ತನ್ನ ಮಮತೆಯಮಗ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಆಕಳುವನ್ನಾಗಿಯೂ; ಶಿವನನ್ನು ಕರುವನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 
ತಾನೇ ಆ ಆಕಳು ಹಾಗು ಕರುವನ್ನು ಮಾರಲಿಕ್ಕೆಂದು ಹೊರಟಳು. 
ಹೆಲವು ನಾಡುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೂನೆಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಸುನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮ 
ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಚೋಳಮಹಾರಾಜ ನನ ನಗರಕ್ಕೆ ನಡ 
ಅಲ್ಲಿ ಜೋಳರಾಯನನುಂದಿರ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪ್ರಭೊ! ಈ ನನ್ನ ಆಕಳು 
ಬಲುಸಭ್ಯವಾದುವು. ವಿಪುಲವಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆಯುವದು. ಈ ಕರು 
ಅದರ ಮಗು. ಈ ನನ್ನ್ನ ಆಕಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗುವಿನಂತೆ 
ರಕ್ತಿಸಿಜಿನು. ನನ್ನ ಗಂಡನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶಾಂತರ ಹೋದದ್ದರಿಂದ 
ನಾನೂ ಗಂಡನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಳಲಬೇಕುಯಿತು ನನ್ನ ಉಸಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಆಕಳನ್ನು ಮಾರಬೇಕಾಗಿದಿ. ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಮಾರಬಾರದೆಂದು ಧರ್ಮವು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನು? ಇದನ್ನು ಗೋ-ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವ ತಮ್ಮ ಪದರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರೆ ನ ನಗೆ ಏನೊಂದು ಪಾಪವು ತಟ್ರ 
ಲಾರದು ಈ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವೆನು. ತಾವು, 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು ಅರಸನು ಆ ಗೋಪಾಲಿಕೆಯನ್ನು 
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ಇನ್ನೊಂದು ವಿಚಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆ ಗೋವಿನ ಬೆಲೆಯಾಗಿ ಧನ-ಕನಕವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಆಕೆಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. ಗೋವಾಲಿಕೆಯು ತಾನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂತೆ 
ರಳುನಾಗ ಧೇನುರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ" ಮಗು! ನನ್ನ ಸತಿಯಾದ ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮೂಪದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೋ ಗುತ್ತಿವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಹುಡುಕು. ' ಎಂದು ಮರೆಮಾತು ಹೇಳಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ತಿರುಗಿದಳು. 

ಗೋವಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಕ್ರಯಕ್ಕ ಪಡೆದ ಆಕಳು ಸುರಲೋಕದ ಕಾಮ 
ಧೇನುನಿನ ಲಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳದಾಗಿತ್ತು. ಅರಸನ ಹಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿಇದ್ದ ಸಾವಿರಾರು 
ಆಕಳುಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದೇ ಒಡೆದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು ಅಂಧ ಸುಂದರವೂ ಪುಷ್ಪವೂ 
ಆಗಿದ್ದಿತು ಅದರ ಕೆಚ್ಚಲು ಸದಾ ಹಾಲಿನಿಂದ ತುಂಬಿ ಭಾರವುಳ್ಳ ದಾಗಿ ಇಳಿ 
ಬಿದ್ದ ಜೇಂಗೊಡದಂತೆ ತೋರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು ಅದರ ಹಾಲ ಕರೆಯು 
ವವರು ಕರೆಕರೆದು ದಣಿದು ಬಿಡುನರೇ ಹೊರತು ಅದರ ಮೊಲೆಗಳಲ್ಲಿಯ 
ಹಾಲೆಲ್ಲ ತೀರಿದನೆಪದು ಎಂದೂ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ ಅದರ ಹಾಲಿನ ರುಚಿಯು 
ದೇವತೆಗಳು ಸೇವಿಸುವ ಅಮೃತದ ರುಚಿಗಿಂತಲೂ ಮಧುರವಾಗಿತ್ತು ಆ 
ಆಕಳದ ಹಾಲನ್ನು ರಾಜಸತ್ತಿಯು ತನ್ನ ಮಗುವಿನ ಪೋಷಣೆಯ ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿಯೇ ಉನಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉಪಯೋಗವುಳ್ಳ ಆ 
ಆಕಳು ರಾಜನ ಹಾಗು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯ ಪ್ರೀತಿಯ ಆಕಳಾಗಿತ್ತು. 

ದಿನದಿನವೂ ಅರಮನೆಯ ಆಕಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಗೋವಾಲನೊಬ್ಬನು ಸಮೂ 
ಪದ ಪರ್ವತದ ಅಡವಿಗೆ ಮೇಯಿಸಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಎಲ್ಲ ಆಕಳುಗಳೂಡನೆ ಈ ಆಕಳಾದರೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತೆಂಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲ ದನ ಕರುಗಳು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹುಲ್ಲನ್ನು 
ಮೇಯುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಈ ಆಕಳು ಮೇಯಃತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ತನ್ನು ಮುಸುಡಿಯಿಂದ ನೆಲವನ್ನು ಮೂಸುತ್ತ ಮೇಯುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿಸು 
ತ್ರಿತ್ತು. ಅದು ಮೂಸುತ್ತಿರುವದು ಏನೋ ಹುಡುಕುವದಕ್ಕುಗಿ ಅರ್ಧಾತ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ವೇಂಕಟಾಚಲದಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಪಿತ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಶೋಧಕ್ಕಾಗಿ. ಇದು ಆ ಗೊಪಾಲನಿಗಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಯಾವ ಮಾನವನಿಗೂ 
ಗೊತ್ತಾ ಗುವದು ಶಕೃವಿರಲಿಲ್ಲ. 


೪೦ ನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಹೀಗೆ ಸ ಗ್ರತಿನಿತೃವೂ ಆಕಳ ರೂಪದ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಸುವ 
ನೆವದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಶೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದ | ಕೊನೆಗೊಮ್ಮೆ ಅಲ್ಲಿರುವ 
" ಸ್ವಾಮಿ ಪುಷ್ಪ ರಿಣಿ' ತೀರ ದ ಮೇಲಿರುವ ಒಂದು ಹುತ್ತಿನಲ್ಲಿ * ಹರಿಯ 
ಸುಳಿವು ಆಕಳರೂಪವಾದ ಟೆ ಹ್ಮನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಆಗ ಆ ಥೇನುನಿ 
ಗಂದ ಆನಂಡಕ್ಸೆ ಪಾರಾವಾರವಿ ವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಸಂತೋಷದ ಭರದಲ್ಲಿ ಆ 
ಹುತ್ತಿನಮೇಲೆ ತನ್ನ ತುಂಬಿದ ಕಚ್ಚ ಲಿನಿಂದ ಧಾರಗಟ್ಟಿ ಹಾಲನ್ನು ಸುರಿಸಿತು. 
ಹ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವೋಷಣೆಯಾಗಕಹತ್ತಿತು. 


ಕ 


at 


EET” 
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ತು  ಹೀಗಾಗಪತ್ತಿದರಿಂದ ಆ ಆಕಳು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಲ ಸೇ ಕೊಡದಾಯಿತು. ಹಿಂಡುವನರೇ ಬೇಸರಿಯುವಂತೆ ಹಾಲನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಆಕಳು ಕಾಮಭೇನುವಿಗೆ ಸರಿಯಾದದ್ದೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕರೆ 
ಯಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು ಹುತ್ತಿನಮೇಲೆ ಹಾಲು ಸುರಿಸಹತ್ತಿದಂದಿನಿಂದ ಆ ಆಕಳು 
ಒಂದುದಿನವೂ ಒಂದು ಹನಿ ಹಾಲನ್ನು ಸಹ ಕೂಡಲಿಲ್ಲ ಅದರ ಹಾಲಿನ 
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ಸವಿಗಂಡ ರಾಜಮಗುವು ಉಪನಾಸಕ್ಕೇಡಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ರಾಜ 
ಪತ್ನಿಯ ಕಳವಳವು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು. ಬೇರೆ ಹಾಲನ್ನು ಕೂಸು ಕುಡಿಯ 
ದಾಯಿತು. ಅತ್ತತ್ತು ಕೇಸ ಸರ ಬಾಸರಿಡಹತ್ತಿತು. ಆಕಳು ಹಿಂಡಲಾರ 
ದ್ಬಕ್ಕೆ ರಾಜಸತ್ತಿಯು ಮೊದಲು ಆಕಳಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಒಳಿಕ 
ಅವಳು " ಗೋಪಾಲನೇ ಈ ಆಕಳ ಸಾಲನ್ನು ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರ 
ಬಹುದು ' ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಗೋಪಾಲನನ್ನು ಕರೆದು-- "ಎಲೊ ನೀಚ 
ಗೋಪನೆ! ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಮಗುವಿನ ಹೊಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವ ಹಾಲಿಗೆ 
ಈ ಆಕಳನ್ನು ಹಲವು ಧನ-ಕನಕಗಳನ್ನು ಸುರುವಿಕೊಂಡುದಾಗಿದೆ. ಈಗ 
ಆಕಳು ಹಾಲನ್ನೇ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವಲ್ಲ ? ಹೀಗೇಕಾಗಿದೆ 1 ? ಆ ಹಾಲನ್ನು ನೀನೇ 
ಹಿಂಡಿಕೊಂಡು ಕುಡಿಯುವಂತೆ. ತೋರುತ್ತದೆ! ಒಂದು ವೇಳೆ ಆಕಳು ಫಳಷ 
ತನ್ನ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಕುಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ತನ್ನ ಕರುವಿಗೆ ಕುಡಿಸು 
ದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಸತ್ಯ ಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲೇಬೇಕು ' ಎಂಬದಾಗಿ ಗದ್ದರಿಸಿ ನುಡಿದಳು. ಬ್ಭದಳು, ಬಡೆಯ 
ಹೋದಳು. ಕೊನೆಗೆ ಒಂದೆರಡೇಟು ತಳಿಸಿಯೇಬಿಟ್ಟಳು. 
ರಾಜಸತ್ಲಿಯ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಮನ ಬೆದರಿದ ಹುಡುಗ ಗೋಪಾಲನು 
ಏನೊಂದು ದಿಕ್ತುಗಾಣದಾದನು. ತಾನು ದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆನೆಂಬ ಭೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅಳಹತ್ತಿದನು. ನಿಜವಾದ ಅಪರಾಧಿಯು ದಂಡನೆಯನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿಸ 
ಬಹುದು. ಶೋಕವನ್ನೂ ಆವರಿಸಬಹುದು. ನಿರಪರಾಧಿಯಾದವನಿಗೆ ಆರೋಪ 
ವನ್ನು ಹೊರಿಸಿದರೆ ಅದೇ ಅವನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ವಜ್ರಾಘಾತದಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸು 
ವದು. ಈ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸದ್ಯ RE ರಾಜಪತ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ « ಆ 
ಹಾಲನ್ನು ನೀನೇ ಹಿಂಡಿಕೊಂಡು ಕುಡಿದಿರಬಹುದು'' ಎಂದು ಅಂದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ರಪರಾಧಿಯಾದ ಗೋಪಾಲನ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶವೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು. 
ರಾಜಸತ್ಲಿಯು ತನ್ನ ಮೈ ಗೆ ಒಳಿತಾಗಿ ತಳಸಿದುದರ ವ್ಯಥೆಗಿಂತಲೂ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಮನೋನ್ಮ ಧೆಯು ಅಧಿಕವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಆತನು ತನ್ನ ದುಗುಡನ್ನು 
ಹತ್ತಿಕೃ ಟ್ಟು ರಾಜಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು." ತಾಯಿ! ನಿಮ್ಮ ಆಕಳನ್ನು 
ನಾನೇನು ee ಹಾಲು ಕುಡಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಆಕಳು ತಾನೇ ತನ್ನ 
ಮೊಲೆಯನ್ನು ಕುಡಿದು ಕೊಳ್ಳು ವದನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಕಂಡಿರುವದಿಲ್ಲ. 


೪.೨ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಅನ್ಯ ರಾರಾದರೂ ಬಂದು ಹಿಂಡಿಕೊಂಡು ಹಾಲು ಒಯ್ಯು ವದನ್ನೂ ನೋಡಿಲ್ಲ. 
ಸ್ರ ಕುಡಿಯುವದೆಂದರೆ ಅದು ಯಾವಾಗಲೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕ ಆಕಳು ಮೊಲೆಯುಣ್ಣಿ ಸ ುವದೂ ಶಕ್ಯ ವಿಲ್ಲ ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಆಕಳು 
ಏಕ ಹಿಂಡಲಾರದೆಂಬದರ ವಿಚಾರವು ನನಗೆ ಏನೊಂದೂ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. 
ಈ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು Ke ಒರೆಹಚ್ಚಿ ನೋಡತಕ್ಕುದು”' 


ಎಂದು ತನ್ನ ಬದಿಗಿಟ್ಟು ನುಡಿದನು ಅವನ ನುಡಿಗಳಗೆ ರಾಜ 
ಪತ್ತಿ ಯ ಕೋವನ, ಹೆಚಾ ಯಿತು ಆಕೆಯು-« ಮೂರ! ಗೋರಕ್ಷಣೆಯ 


ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನೇ ( ನಿಯಮಿಸಿರಲು ಆನದೊಂದೂ ಫನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಎಂದು ನಿಷ್ಟುರವಾಗಿ ನುಡಿಯುವೆ. ಮೈ ಮೇಲಿನ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನೇ ಪ್ರತಿಧಿತ್ಯಸೂ ಅದರ ಹಾಲನ್ನು ಕರೆದುಂಬುವಿ- 
ಇದರಲ್ಲೇನೂ ತಿ ತಿಲಮಾತ್ರ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ನೀನಾಡಿದ ಅಸತ್ಯ ನುಡಿಗಳಿಗಾಗಿ 
ಇದೀಗಲೇ ತಕ್ಕ ಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದು ಚ ಕೋಪವುಳ್ಳವ 
ಟಟ ರಾಜಮಂದಿರದ ಕಂಬ ಹಹ ಹಗ್ಗದಿಂದ ಬಿಗಿದು ತನ್ನ 
ಮನದಣಿವಂತೆ ಒಳಿತಾಗಿ ತಳಿನಿದಳು. ಹೊಡೆತದಿಂದ ತಳೆಮಳೆಗೊಂಡ ಆ 
ನಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅತ್ತ್ಯತ್ತಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಹೊಡೆಯಪತ್ತಿದಳು 
ನೆಗೆ ತಾನೇ ಬೇ ಸತ್ತು ಆ ರಾಕ್ಷಸೀ ಸ್ವರೂಪದ ರಾಜಪತ್ತಿಯು « ಇನು 
ಮೇಲೆ ಎಚ್ಚ ರಿಕ! ವುನಃ ಅ ೦ದ ನಮ್ಮ ಆಕಳು ಸ ಕೂಡದಿದ್ದ ರ 
ದಿಂದಲೆ 'ಹೊರಹೂರಡಿಸುವೆನು 4 ಎಂದು 


ಲ 
ದಲ ಗೋವಾಲನನ್ನು ಬಂಧನದಿಂದ 


I 
ಜು 


ಸು 


3 


ದೇ 


ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಬೀ 
ಕರೋರನಾಗಿ ನುಡಿದು ie ಸ ಕಬ, 
ಮುಕ್ತಮಾಡಿದಳು. 

ಏನೂ ಅವರಾಧವಿಲ್ಲದ ಗೋವಾಲನುರಾಜ ಸತ್ತಿಯಿಂದೆ ಮೈ ಹೆಣ್ಣಾಗು 
ವಂತೆ ಹೊಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಶುದು ಹೈರಾಣಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡನು ( ಅನಾಧ 
ನಾದ ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ರಾಜವತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸಂರಕ್ಷತನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಈಗ ಕೇವಲ ಆಕಳಿನ ನಿಮಿಶ್ಶವಾಗಿ ಅವರ ವಿಶ್ವಾ ಸದಿಂದೆ ಹೊರತಾದಿನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ತಶಳನುಳಿಸಹತಿ ್ರು ಆತನು ಆ ್ರಿಫೆಲ್ಲು ಹಾಲನ್ನೇಕೆ 
ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಕ್ಳಿಲ್ಲ? ಅದರ ಮೊಲೆ ಹಾಲು ಯಾನ ಬಗೆಯಿಂದ ಮಯಾಗುನಾ 
ಕ್ರಿರಬಹುದು? ಇವೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳ ಸುಳಯಲ್ಲಿ ಆತನು ತನ್ನ ಚಿತ್ತವನ್ನು 


ತ 
a 5 
yy. 
| 


ಐ 


(ೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೪ಷ್ಠಿ 


ಹರಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಆತನು ಇದರ ಒಗೆಗೆ ನಾನು ಕೂಡಲೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವೆನು. 
ಹಾಲು ಬತ್ತು ವ ನಿಜನಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹುಡ್ಡ ತೆಗೆಯೂನೆನು. ಹಾಗೂ 
ರಾಜಪತ್ತಿಯನರ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಕಳದುಹೋದ ಪ್ರೀತಿ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ದೊಂಕಸಿಕೊಳ್ಳು `ನೆನು ಒಂದು ವೇಳ ಆ ಆಕಳನೇ ತನ್ನ ಮೊಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯ ಹಾಲನ ಮರಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವದು ಕಂಡುಬಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಕೊಲುವೆನು ಅಧವಾ ಅನ್ಯರು ಯಾರಾದರೂ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಹಾಲನು 
ಕರೆದುಒಯ.ತಿ ದರೆ ಅವರನ್ನೂ ಒಂದೇ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಕೂಲ್ಲುವೆನು ಎಂದು 


iE 


ಲ್ಲ 
ಗೊತು ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ಜಂಬ ನದಿಂದ ಗ ನದಿನದ ತನ್ನ 
ಹೋನಿರ್ಧಾರ ಕಾಣಲು ಎಂದಿನಂತೆ ಆರಮನೆಯ ಆಕಳುಗಳ ಬ್ರ ಕೊಂಡು 
ಮೇಯಿಸುವದಕಾ ಕ್ರಾಃ ಗಿ ಅಡವಿಗೆ ನಡೆದನು 
ಅಂದು ನುಧ್ಯಾಹ್ನೆಸಮಯ ಬಿಸಿಲೇರಿ ನೆಲಕುಯಹಶ್ತಿದೆ. ಗೋವಾಲ 


ರಿನೆ ಕ್ವ 

ರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ದನಗಳನ್ನು ಹುಲ್ಲುಗಾವಲಿನಲ್ಲಿ ಹೂಗಿಸಿ ಗಿಡಮರಗಳ 
ನೆರಳಲ್ಲಿ ಗುಂಡು-ಗಜಗ್ಯ ಬಣಿ 
ವರು ಕೆಲ ಗೋವಾಲರು ಕೊಳಲನ್ನು ನುಡಿಸುವದರ 
ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರು ಮನೆಯಿಂದ ತಂದ ಕೊಟ್ಟಿ-ಬುತ್ತಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನ ಹತ್ತಿರುವರು. 
ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯ ಗೋವಾಲನು ತನ್ರ ವ್ರ ಹುಣ್ಣು ಹುಣ್ಣಾ ದುದರಿಂದ 
ಆ ಎಲ್ಲ ಗೋವಾಲರಿಂದ ದೂರಹೋಗಿ ಒಂದಡೆಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರು 
ವನು. ಆತನು ಕಲವೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಕಲವೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ 
ಆಕಳುಗಳ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿರುವನು. 

ಹೀಗೆ ತಾನರಡು ತಾಸು ಕಳೆದು ಆ ಗೋನಾಲನು ನೋಡ 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ದೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಿಂಡಿನಿಂದೆ ರಾಜಧೇನುವು ಅಗಲಿತು. 
ಅದು ಪರ್ವತದ ಅರಣ್ಣದ ನಿಟ್ಟಿ ಗೆ ತಾನೊಂದೇ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಿಸುವದನ್ನು 
ರೀ ಕ್ಲಿಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆತನು ತಡಮಾಡದೆ ಉಳಿದಗೋಪಾಲರ ಕಣ್ಣು 

ಸಿ ತಾನು ತನ್ನ ಆಕಳು ಹೋದ ಕಾದಿಯೆಂದ ನಡೆದನು. ಕಟ್ಟ ಡವಿ 
ಕ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಆಕಳು ಅದರ ಹಿಂದಿಂದ ಮೆಲ್ಲಡಿಹಾಕುತ್ತ 
ನಡೆದಿರುವ ಗೋವಾಲನು ಹೀಗೆ ಕೆಲ ದೂರ ಹೋದನಂತರ ಆ ಆಕಳು 
ಆ ಗಿರಿಯಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಾಮಿಪುಷ್ಟರಿಣೀ ತೀರ್ಥದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ವನಲ್ಲಿರುವ ಹುಣಸೇ 


ಹ 
kd 


ಬಳ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹುತ್ತಿನ ಹತ್ತರ ಬಂದಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಅದು 
ತಡಮಾಡದೆ ಆ ಪತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಮೊಲೆಯಲ್ಲಿಯ ಹಾಲನ್ನೆಲ್ಲ ಧಾರೆ 
ಗ ಸುರಿಸಿಬಿಟಿ ತು! ಆಕಳ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಅದನ್ನು ಬೆಂಬಳಿಸಿ ಬಂದ 
ಗೋಪಾಲನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡನು ಕೌಖಕಬಟ್ಟಿನು. ಕೂಡಲೆ ಕಟುತರ 
ಕೋವೋದ್ರಿಕ್ತನಾಗಿ ಆ ಆಕಳನ್ನು ಕುರಿತು--"ಎಲ್ಫೈ ನಿಶ್ವಾಸ ಫಾತಕಿ 
ಯಾದ ಆಕಳನೇ ! ನೀನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಈ ಹುತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮೊಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯ ಹಾಲನ್ನೆಲ್ಲ ಸುರಿಸಿ ಬರಡಾಕಳೆಂತೆ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಿ. ನಿನ್ನ 
ಈ ನೀಚತನವು ರಾಜಪತ್ನಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಒಳಿತಾಗಿ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಗುರಿ 
ಮಾಡಿತು. ಅಪರಾಧ ಮಾಡುವವರೊಬ್ಬರು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅನು 
ಭನಿಸುನನರಿನ್ನೊಬ್ಬರು. ಇದಾವನ್ಯಾಯ? ಈ ನಿನ್ನ ಅವರಾಧವನ್ನು ರಾಜ 
ಪತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಾಸನಕ್ಕೆ ಗುತಿಮಾಡುವ ನೆ.ದಲೇ ನಾನೇ ನಿನಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಾಸನವನ್ನು ಮಾಡುನೆ ನಿಲ್ಲು! '' ಎಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ತನ್ನ ಕೈಗೂಡಲಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಆ ಆಕಳ ಮೇಲೆ ಪೆಟ್ಟಿನ್ನಿಕ್ಕ 
ಹೋದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎಏಟುತಪ್ಪಿ ಆ ಹುತ್ತಿಗೆ ಹೊಡೆತಬಿದ್ದಿತು! 
ಹಾಯ್‌ ! ಹಾಯ್‌! ಆಕಳು ಆ ದುರಂತದಿಂದ ಪಾರಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಆ , ಕೂಡಲೆ ಕೊಡಲಿಯ ಏಟು ಬಿದ್ದ ಹುತ್ತಿನಿಂದ ರಕ್ತವು ಚಿಮ್ಮ 
ಹತ್ತಿತು. ಪುಟಿಯುವ ನೆತ್ತರವು ತುಸು ಎತ್ತರ, ಆಳೆತ್ತರ ಕಡೆಗೆ ನಾಲ್ಕಾ 
ಳೆತ್ತರ ಹೀಗೆ ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಿಗಿಯುತ್ತ ಮುಗಿಲಿನತನಕ ಜಿಗಿಯಹೆತ್ತಿತು- 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಗೋಪಾಲನು ಹೌಹಾರಿ ದಿಕ್ಕುಗಾಣದಾದನು. ಒಳ್ಳೆ. ಭಯ 
ಭೀತನಾದನು. ಇಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಆ ಕೂಡಲೆ ಆತನ ವಂಚಪ್ರಾಣಗಳು 
ಶರೀರದಿಂದ ವಿಮುಖವಾದವು. ಅರ್ಧಾತ್‌ ಆತನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮೃತಹೊಂದಿ 
ದನು. ಇನ್ಟೈಲ್ಲ ದುರಂತವನ್ನು ನೋಡಿದ ಆ ಆಕಳವು ಆ ನೇಂಕಟಾಚಲದರಣ್ಯ 
ದಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ ರಾಜ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಚೋಳರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 
ದೀನವದನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ನಿಂತು ಕಣ್ಣೀರಿಡಹತ್ತಿತು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಗುಡುಗುಡು ಉರುಳಾಡ ಹತ್ತಿತು. ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಕರ್ಕಶಸ್ವರ 
ದಿಂದ " ಅಂಬಾ' ಎಂದು ಒದರಹತ್ತಿತು. 


(ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೪೫ 


ಮೂಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮನೋಭಾವವನ್ನರಿಯುವದು ದುಸ್ತರವು. ಕೇವಲ 
ಸನ್ಫೆ-ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳಿಂದ ಅವುಗಳ ಮನೋಗತದ ಸರಿಯಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಯಾಗದು. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯ ಶಾಸದ ಪರಿಣಾ 
ಮವಾಗಿ ಪಶುಗಳ ಮಾತಾಡುವ ಕ್ರಿಯೆಯು ನಿಂತುಹೋಯಿತಂತೆ. ಆ ಶಾಪ 
ಇದುವರೆಗೂ ನಡಿದಿದೆ. ಸದ್ಯ ಚೋಳ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಆಕಳು ಬಂದು 
ಹೆಲವುರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿತು. 
ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿತು. «ಇವೆಲ್ಲ ಕ್ರಯೆಗಳಿಂದ ಅದಕ್ಟೇನೋ ವ್ಯಥೆಯಾಗು 
ತ್ರಿರಬಹುದು' ಎಂಬದಿಷ್ಟೇ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತೇ ಹೊರತು ನಿಜ ಸಂಗತಿಯು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆತನು ತನ್ನೊಬ್ಬ ಜಾಣ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದು-- 
(ಸೇವಕ! ಈ ನಮ್ಮ ಆಕಳು ತನ್ನ ಸನ್ನೆಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸುವ ಸಂಗತಿಗಳು 
ನಮಗೆ ತಿಳಿಯವು ಅದಕ್ಕೇನೋ ಕಷ್ಟವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದೆಂಬಂತೆ ತೋರು 
ವದು. ನೀನು ಇದನ್ನು ಬೆಂಬಳಿಸಿ ಅದು. ಹೋಗುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು. 
ಅದರ ದುಃಖದ ಕಾರಣವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾ.” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ 
ಆಕಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೇ ಆ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿದನು 

ಅರಸನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೇವಕನು ಆ ಥೇನುವನ್ನು ಬೆಂಬಳಿಸಿ 
ಸಾಗಿದನು. ಆಕಳು ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ತಾನು ವೇಂಕಟಗಿರಿಯ 
ಲ್ಲಿಯ ಸ್ವಾಮಿಪುಸಷ್ಕರಣಿ ತೀರ್ಥದ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಹುತ್ತಿನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು 
ನಿಂತಿತು. ಸೇವಕನೂ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಲುಪಿದನು. ಆಕೂಡಲೆ ಆತನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ 
ಭಯಾನಕ ದೃಶ್ಯವು ಗೋಚರವಾಯಿತು ಅಲ್ಲಿ ಮೃತನಟ್ಟುಬಿದ್ದ ಗೋಪಾಲ 
ನನ್ನೂ ಹುತ್ತಿನಿಂದ ಪುಟಿಯುವರಕ್ತವನ್ನೂ ಕಂಡು ಗದಗದನೆ ನಡುಗಿದನು. 
ಕೂಡಲೇ ಓಡುತ್ತೋಡುತ್ತ ಜೋಳರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಾನು ಕಂಡಂತೆ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದನು. 

ನೇವಕನಿಂದ ತಿಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಚೋಳರಾಜನು ದಿಕ್ಕುಗಾಣ 
ದಂತಾಗಿ-- ಇದೊಂದು ಭಯಂಕರ ಪ್ರಸಂಗ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತಲ್ಲ!' ಎಂದ, 
ತಳಮಳಿಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಅವನು ರಥವನ್ನೇರಿ ಅತಿ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆದು 
ಗೋಪಾಲನು ಮೃತಸಟ್ಟು ಬಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಂದನು. ಆ ಹುಡುಗನ ಮೃತ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಕಂಡು ಶೋಕಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ನೆತ್ತರ ಚಿಮ್ಮುವ ಆ ಹುತ್ತನ್ನು 


೪೬ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಕಂಡು ಭಯಚಕಿತನಾದನು. ಆಗ ಆತನ ಮುಖದಿಂದ “ ಅಕಟಕಟಾ! 
ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಕೃತೃಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ನೀಚನು ಸಾಹಸ ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು? ಮೂಕ ಜೀವನನಾದ ಆಕಳು ನನ್ನ ಹತ್ತರ ಬಂದು ಸಂಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿತು. ಇದೆಂಧ ಕೌತುಕವು? ಇದು 
ವರೆಗೆ ನಾನು ಇಂಧ ದುರ್ಥಟನೆಗಳೆನ್ನು ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಗೋವಾಲನ ಮೃತ 
ಶರೀರ ರಕ್ಕಮಯ ಹುತ್ತು ಇವುಗಳಿಂದಷ್ಟೇ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯ ಚೂಡು 
ಸುಳಿವು ಕಾಣದಲ್ಲ? ಎಂಬದಾಗಿ ಹಲವು ಉದಾ ರಗಳು ಅವನ ಮುಖದಿಂದ 
ಹೂರಟಿವು. 

ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಚೋಳರಾಜನ ಆಕ್ರೋಶವನ್ನು ಕೇಳಿದನು ಆಕೂಡಲೇ 
ಅವನು ಹುತ್ತನ್ನೊಡೆದು ಮೇಲೆ ಬಂದನು ಆತನ ತಲೆಗೆ ಕೊಡಲಿಯ 
ಏಟು ಕೂತಿದೆ ರಕ್ಕ ಬಂಬಾಳಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಪುಟಿಯುತ್ತಿದೆ. ಮುಖವ 
ಕಾತಿಹೀನವಾಗಿ ಆತನ ವ್ಯಾಕುಲ ಚಿತ್ರವ ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತದೆ ಎರಡೂ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅಶ್ರು ಧಾರೆ ಗಟ್ಟ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ ಈ ವಿಷರೀತ ಸ್ವರೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ-ಚಕ್ರ- heaps bc ಧಾರಣ ಮಾಡಿ 
ರುವನು. ಈ ಸ ರೂಪದ ಎಂದ RS ರ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿ ಗದ್ಗದ ಸ್ವರ 
ದಿಂದ pe ಎಲ್ಫೆ ಪಾಹಿಷ್ಠನೇ ಜ| ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿ ನಿಂದ 
ಸೊಕ್ಕಿಗೇರಿದ ಜೋಳ ಭೊಸಾಲನೆ! ಇದು ನೋಡು ನನ್ನ ದುರವಸ್ತ ಯನ್ನು 
ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಅನಾಧನಾದ ನಾನು ಅನ್ನಾ ನ ಗತಿಕನಾಗಿ ಕಾ ಡು-ನಾಡುಗಳೆನ್ನ ಡೆ 
ಮನಬಂದಂತೆ ಅಲೆಯುತ್ತ ತಾಯ್ತ ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ವೀಗಿದೆನು ಸ ಸ್ವಬಾಂಧವರಿಂದ 
ಹೊರತಾದೆನು. ಇಷ್ಟೇ ಏಕೆ? ಇಷ-ಪರಗಳಿಗೆ ಸಾಧನವೆನಿಸಿದ ಮೋಹದ 
ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ IRR ಅವಳಿಂದ ಅಗಲಿದೆನು ಕೊನೆಗೆ 
ಜೀವನ ತಾಪಕ್ಕೆ ಬೇಸತ್ತು ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯ ಕ್ಕೊಳನಟ್ಟ ಈ ವೇಂಕಟಾಚಲದಲ್ಲಿ 
ಗೌಪ್ಯವಾಗಿ ಈ ಹುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರಹತ್ತಿದೆನು. ಯಾರೂ ಅರಿಯದಂತ 
ಇದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ವಿಧಿಯು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ನಿನ್ನ ಗೋಪಾ 
ಲನು ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ನನ್ನೆ ತಲೆಗೆ ಬಲವಾದ ಏಟನ್ನು ಹಾಕಿದನು! ಅವನೆಂಥ 

ಸ್ಟನು? ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಫು ಗಾಯಗೊಳಿಸಿ ದ್ದರಿಂದ. ನನಗೆ ಬಹಳ ತಾನ 


್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೪೭ 


ವಾಗಿದೆ. ರಾಜ! ಇನ್ನು ನಾನು ಬಹೆಳನಾಗಿ ನುಡಿಯಲಾರೆ. ಇವೆಲ್ಲ 
ದುರಂತಕ್ಕೆ ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾದ ನೀನೇ ಕಾರಣನು. ಎಂದು ನನ್ನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವಿದೆ. ಚೋಳ! ನೀನು ಅನ್ಯಾಯ ಅಧರ್ಮಗಳಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳು 
ತಿರುವ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಧ ದುರ್ಥಟನೆಗಳು ಒದಗ 
ಹತ್ತಿನೆ ನೀನು ರಾಜಛತ್ರದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೂಂಡು ನಮ್ಮಂಧ ದೀನರಿ 
ಗುಂಬಾದ ತಾಸವನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಇರುತ್ತಿರುನಿ. ರಾಜವ್ಯ ಜನಗಳ ಅಲೆ 
ದಾಟಿದಿಂದುಂಬಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ ಒಳ್ಳೆ ಗುಣಗಳಲ್ಲ ಹಾರಿ 
ಹೋಗಿವೆ. ವಂದಿ-ಮಾಗಧ-ಭಟ್ಟಂಗಿ ಮೊದಲಾದ ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರು ಹೊಗ 
ಳುವ ನಿನ್ನ ಸದ್ಗುಣಗಳು ದರ್ಗಣಗಳಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವವು 
ಬಹೆಳ ಮಾತುಗಳಿಂದೇನು? ಒಂದೇ ಒಂದು ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದಾದರೆ 
ನೀನೊಬ್ಬ ಅನರಾಧದ ಮೂರ್ತಿಯು. ಕ್ರಮೆಹೊಂದಲು ತಕ್ಸುವನಲ್ಲದ 
ದೋಷಿಯು ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಶಾವವನ್ನು ಕೊಡುವೆ. 
ರಾಜ! ನೀನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕಷ್ಟ-ಶೋಕಗಳ ವರಿಣಾಮ-ವ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ 
ತೆಗಾಗಿ ಸಿಶಾಚ್ಚನಾಗು' ಎಂದು ಸಿಟ್ಟ ನಭರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನುಡಿದೇ 
ಬಿಟ್ಟ ನು. 

ಆಯ್ತು! ಜೋಳರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಬಲವತ್ತರವಾದ ಶಾವವು 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ತಟ್ಟತು ಶ್ರೀಹರಿಯಮುಖದಿಂದ ಶಾಪವು ಹೊರಬಿದ್ದ 
ಕೂಡಲೆ ರಾಜನು ಬೇರು ತುಂಡಿರಿಸಿದ ತಾಳೆಮರದಂತೆ ದೊಪ್ಪನೆ ಭೂಮಿಗ 
ಉರುಳಿದನು. ಮೂರ್ಛೆಹೋದನು ಎಚ್ಚತ್ತು ಶೋಕೆಸಿದನು; ಕಲ 
ಹೊತ್ತಿನನಂತರ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ಶೋಕವಾದರೂ ಒಳ್ಳೆ ಭಕ್ತಯಿಂದ ಉಡುರುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ 
ಆತನ ಪಾದವನ್ನು ತೊಳದನು. ತನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆತನ ಚರಣಗಳ ಮೇಲಿ 
ಟ್ಪನು. ಭೀತಿಯಿಂದಲೂ ಗದ್ದದ ನಡುಗುವದನಿಯಿಂದಲೂ ಆ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದನು. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಆದರೇನು; ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಾಸನ್ರು ಆತನಿಗೆ ವಜ್ರಲೇಪ 
ದಂತಾಯಿತು. 


SU ue aS 


೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜೋಳ ಭೂವಾಲನು ಹುತ್ತಿಸಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕ ಎದ್ದ ದೇನ ದೇವೋ 
ತ್ತಮ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಶಾಪಹೊಂದಿದರೂ ಆತನ ಸಾಕಾರ ಮೂರ್ತಿ 
ದರ್ಶನದಿಂದೆ ಸಂತುಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಪ ಪಡೆದನು. ಆದರೆ ಆ ಅನಂದವು ಕ್ಷಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಭ್ರ ನಾ ಕಳವಳಗೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುವಿನನ್ನ ಕುರಿತು-4 ದೇವ! ಕರುಣಾಸಾಗರರಾದ 
ನೀವು ಏನೂ ಅಪರಾಧವಿಲದ ನ ನನ ನನ್ನು ಶಪಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರಲ್ಲ! ಇಲ್ಲಿ ಒದಗಿದ ಯಾವ 
ದುರ್ಫಟನೆಗಳೂ ನನಗೆ ಅನ್ವಯಿ ee ಸ್ವಾಮಿ! ನಿಮಗೆ ಮಾತ್ರ 
ನಮ್ಮ ತುರುಗಾಹಿ ಗೋಪಾಲನ ಕೊಡಲಿಯೇಟನಿಂದ NS 
ಪ್ರಾಪ್ತನಾದುದು ನನ್ನ ಅಂತಃಕರುಣಕ್ಕ ಮಾಯಲಾರದ ಹುಣ್ಣಾ ದಂತಾ 
ಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಿದ್ದರಿಂದಂತೂ ಆ ಹುಣ್ಣಿನಮೇಲೆ 
ಕಾದ ಕಬ್ಬಿ ಣದ ಕಂಬಿಯಿಂದ ಬರೆಯನ್ನೆ ಛದಂತಾಯಿತು. ನನ್ನ್ನ ದುರ್ದ್ಮೈ 
ವದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ಈ 'ಘಟನೆಗಳೊದಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೀನಾ 
ವಸ್ತೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದವು ತ ಗೆ ಉವಾಯವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಅತಿ 
ವ್ರಾ "ಕುಲತೆಯಿಂದ ನುಡಿದು ದೇನ ಸ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿದು ಸ್ತಂಭದಂತೆ 
ನಿಂತು ಬಿಟ್ಟನು 

ಏನೊಂದು ವಿಚಾರ, ಕಾರಣಗಳಿಲ್ಲದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತನ್ನಿಂದ ಶಾಪ 
ಸಡೆದ ರಾಜನು ತನ್ಸೈದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುದನ್ಮು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಕಂಡು 
ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಹಳಹಳಿಸಿದನು. ದಯಾಸಾಗರನೆಂಬ ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ತಕ್ಕವ 
ನೆನಿಸಿದ ನನ್ನಿಂದ ಇದೆಂಧ A a ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದೆ 
ಈ ರಾಜನಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ ದೇವತ್ವಕ್ಸ ಕಲಂಕವನ್ನು ನಾನೇ ಉಂಟು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನಲ್ಲ! ಆಪದ್ಪಾಿ ಹೋಯಿತೆಂಬ ತಿಳಿವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉದಿಸಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ; ಎಂದು ಬಲು ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ಯಾನದಿಂದ ಕೊಂದನು. ಬಳಿಕ. ಆ ರಾಜ ನನ್ನು 
ಕುರಿತು-« ಜೋಳರಾಜ ! ನಾನು ಏನೂ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಅಜ್ವಾ ನದಿಂದಲೂ 
ಗಾಯದಿಂದುಂಬಾದ ಬಳಲಿಕೆಯಿಂದಲೂ ನೀನೇ ದೋಷಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿದೆ. 


(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೪೯ 


ಆ ಭಾವಾವೇಶದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಶಾಷಕೊಟ್ಟಿ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಎಲ್ಲ ತಿಳಿದು ಕಳವಳ 
ಪಟ್ಟಿ. ಆದರೆ ಉಪಯೋಗನೇನು? ಬುದ್ಧೀ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಹುಡುಕಿದರೆ 
ದೊರೆಯುವದೇನು? ಮಿಂಚಿ ಮಾಯನಾದಮಾತಿಗೆ ಚಿಂತಿಸುವದು ಕೇವಲ 
ದಡ್ಡತನವೇಸರಿ ರಾಜ ; ಆದದ್ದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ನಾನು ಕೊಟ್ಟ ಶಾಪವು 
ತೊಡೆಯಲು ಬಾರದಂತಹದು. ಅದನ್ನು ನೀನು ಅನುಭವಿಸಲೇ ಜೇಕಾಗು 
ವದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾದ ತಾಪನಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು; ಆದರೂ 
ನಿನಗೆ ಸಮಾಧಾನನೆನ್ಸಿಸುವ ಕೆಲವುಮಾಳು ಹೇಳುವೆನು ಚಿತ್ರೈಸು. ಅದೇ 
ನೆಂದರೆ" ರಾಜ! ಸದ್ಯದ ಕಲಿಯುಗ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ನಾವಿಬ್ಬರು 
ಸತ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪನೆಂಬ ದೋಷದಿಂದ ಬೆರೆತು ಸಮದುಃಖಿಗಳಾಗಿ ಇರೋಣ: 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತೋಂಡದೇಶದಲ್ಲಿ " ಆಕಾಶರಾಜ?' 
ಎಂಬೊಬ್ಬರಾಜನು ಜನಿಸುವನು. ಮುಂದೆ ಅವನಿಗೆ « ಪದ್ಮಾವತಿ? ಎಂಬ 
ಕನ್ಯೆಯು ಮಗಳಾಗುವಳು. ಆ ರಾಜನು ತನ್ನ ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನನಗೇ 
ಕನ್ಯಾದಾನ ರೂಪದಿಂದೆ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುವನು ಕನ್ನೆಯನ್ನು ನನಗೊಪ್ಪಿ 
ಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ನನ್ನಮಾವ ಆಕಾಶರಾಜನಿಂದೆ ನವರತ್ನ ಬಂಗಾರಗಳಿಂದ 
ನಿರಚಿತವಾಗಿರುವ ಕಿರೀಟವು ನನಗೆ ವರಭೂಷಣನೆಂದು ಅರ್ಥಿತವಾಗುವದು. 
ಮಾವನಿತ್ತ ಅ ಶಿರೋಭೂಷವನ್ನು ನಾನು ಪ್ರತಿ ಶುಕ್ರವಾರದಿವಸ ಥರಿಸುವೆ. 
ಆಗ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರುತುಂಬಿ ಬರುವವು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ನೀನು ಅಲ್ಪ 
ಕಾಲದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಆಗ ಅಸ ದೃಶವಾದ ಸುಖಸಡುವಿ'' ಎಂದು 
ಭವಿಷ್ಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ ತಾನು ಸದ್ಯ 
ಕೈಕೊಂಡ ಅವತಾರದ ಪ್ರಯೋಜನದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಆ ಜೋಳ ರಾಜನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಚೋಳರಾಜನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಂಗಿತವನ್ನೆಲ್ಲ ಅರಿತನು. ಆತನುಕೊಟ್ಟ 
ಶಾಪವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯದೆ ಅದನ್ನೇ ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಆ 
ಶಾಪಕೃನುಸರಿಸಿ ನಿಶಾಚ್ಚ ರೂಪವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿದನು. ಹಾಗು ಆ 
ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಕೂಡಲೆ ಅರಣೃ-ವನಗಳನ್ನು 
ಸಂಚರಿಸಲು ಶೀಘ್ರಗತಿಯಿಂದ ಗಮನಿಸಿದನು 


ಜೋಳರಾಜನು ಶಾಪಗ್ರಸ್ತನಾಗಿ ವನಾಂತರವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ತ್ರೀಹರಿಯು ಆತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಚನದಂತೆ ತಾನೂ ಮತ್ತೆ ಮೊದಲು ವಾಸಿಸು 
ಸ ಡಲಿಯ ವೆಟ ಸೈ ನಿಂದಾದ 


ತ್ರಿದ್ದೆ ಹುತ್ತನ್ನೇ ದಶೆ ತನ್ರ ತಲೆಗೆ ಗೋವಾಲನ ಕೂಡ 
| ವರಾಯಿಸಿಕೊ' ಳು ವ ಗುರು ಬಜೆ ತಿಯನ್ನು 

ಸ್ಮರಿಸಿದನು ಕೂಡಲೆ ಸುರಗುರುವು ಆಗಮಿಸಿ ವಲ್ಫ್ಪ ಕದಲ್ಲಿ ಇದ ತ್ರೀಮನ್ನಾ ಜ್ರ 
ಯಣನನ್ನು ಕಂಡು ಆತನ ತಲೆಗಾದ ಗ ಗಾಯರಿರಿಕ್ಷಿಸಿ ಗಾಯ ಸ ಔದುಬ 
ರದ ಹಾಲಲ್ಲಿ ಎಕ್ಕೆಯ ಕಾಯಿಯಲ್ಲಿಯ ಅರಳಯನ್ನು ತೋಯಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಲು 
ಮಾಯುವದೆಂದು ಹೇಳಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಓಂತೆರಳಿದನು 

ಬೃಹಸ್ಸ ತ್ಯಾಚಜಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಓಷಧವನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತಾನೇ 

ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪಳ ನಿತ್ಯಷ ವೂ ಗಾಯಿ 2 


ನ ಕ 
೧) 
(ಲ 
೬4 
ಜಾ 
BL 


ದಿಂದಲೇ ತನ್ನನು Wl ಉವಚರಿಸಿಕೊಂಡು ತಲೆಯಗಾಯ ಕಳೆದು 
ಕೂಳ್ಳುತ್ತ ವೇಂಕಟ ದಲ್ಲಿಯ ಹೆತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ತನ್ನ 


ಮೊದಲಿನ Kee ಕ ಹಾಗು ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೂಂಡು 
ಆನಂದದಿಂದ ಇರಹೆಪ್ತಿದನು ಆತನು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ರಾಮಾವತಾರವೆಂದರೆ-- 


ಧ್‌ 


ತಾನು ವಾಸಮಾಡಿದ ಹು ತೆ ಕಾಸಲ್ವಾಮಾತೆಯ್ಯ ಅದಕ್ಕ ನೆರಳನು ನ್ಪ್ಟು 
ಕೂಟ್ಟ ಹುಣಿನೇಮರವೇ ದಶ Whe ರೇಷಗಿರಿಯೇ ತಮ್ಮ "ಲಕ್ಷ ಒಣಿನು. 
ಚ ವೇಂಕಟಾಚಲನೇ ತನ್ನ ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರವು 0 ॥ ಉತ ಶ್ರ್ರೇಕ್ಸಿಸಿ 
ತಾನು ತ್ರೀರಾಮನ ಹಾಗೆ ಆಗ ತನಾದವನು ಹೀಗೆ ದ 
ಅದೇಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆತನು ಕೃಷ್ಣಾನತಾರನನ್ನು ನೆನಸಿಕೊಂಡ ಬಗೆಹೇಗೆಂದಕೆ- 
ಆ ವಲ್ಮೀಕವೇ ದೇನಂಯ್ಯು ತಿಂತ್ರಿಣೀವೃಕ್ಷವೇ ನಸುದೇವನು, ಶೇಷಗಿರಿಯೇ 
ಬಂಧು-ಬಲರಾಮನು, ವೇಂಕಟಾಚಲವೇ ಮಧುರೆಯ್ಕು ಸ್ವಾಮಿಪುಷ್ಟರಿಣಿ 
ತೀರ್ಥವೇ ಯಮುನಾನದಿಯು, ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯ ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ 
ಮೃಗ-ವಕ್ರಿಗಳಲ್ಲ ಗೋಪವ-ಗೋಪಿಯರು ಎಂಬ ಈ ಭಾವನೆಯನ್ನು ತಾಳಿ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ತನ್ನ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಲೋಲುಪನಾಗಿರಲು ಇದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 


a 9 


ಹ್‌ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೫೧ 


ಆತನಿಗೆ «ತಾನು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವಲ್ಮೀಕವು ನೈಕಾಂರ 
ವಿಸ್ಮರಣೆಮಾಡುವಂತೆ ಭಾಸನಾಗಹತ್ತಿ ತು ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸುವರ್ಣಮುಖರೀ ನದಿಯೇ ನೆ. ಕುಂರಲೋಕವದಲ್ಲಿಯ ವಿರಜಾ 


A 


(2೭. ೭ 
aL 
ಲಿ 
14 
೭೬ 


ನದಿಗೆ ಸದೃಶವಾಗಿಯೂ, ಇಲ್ಲಿಯ ವಕ್ತಿಗಣಂಗಳು ವೈ ಕುಂರಲೋಕದಲ್ಲಿಯ 
ಮುಕ್ತ ಬ್ರಹ res ಮೃಗ ಸಮುದಾಯವು ಬಾಟ್‌ 
ಇಲ್ಲಿಯ ಕಪಿ ಗಳೆಲ್ಲ ಸನಕ-ಸನಂದನ ಮೊದಲಾದ ವೈ ಕುಂರದಲ್ಲಿಯ ಇಸಿ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರೀನಿಸಾಸನು ವ್ರ ಕುಂರಾಧಿನ ನ ರಮಾವತಿ ನಂರಾಯಣ 
ನಾಗಿಯೂ ಆಗಿರುವರೆಂಬ ದೃಢಭಾವನೆಯಿಂದ ಪ್ರೀನಿವಾಸನು ವೈ ಕುಂಠ 


ವನ್ನು ಈ ವೇಂಕಟಿಗಿರಿಯ ಸುಖದಿಂದ ಮರತು ಸುಖದಲ್ಲಿ ತಲೀನನಾಗಿ 


೧೧ ಗ೧ಿಗಿ 


6 
ವೇಂಕಟಾಚಲ, ಶೇಷಾಚಲ, ನಾನಿಸ್ತಷ್ಟುರಿಣಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳ 


ಮಹಾತ್ಮ್ಯ ವನು ಬ್ರಹ ಮೊದಲಾದವರು ವರ್ಣಿಸಲು ನಿರ್ಬಲರಾದಾಗ ವೆನು 
ಸ್ನರು ಅದನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವದು ಹೇಗೆ? 


ವರಾಹ ಶ್ರೀನಿವಾಸರು 


ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ತಲೆಗೆ ಆದ ಗಾಯವು ಪ್ರತಿ ನಿತ್ಯವ ವೂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು 
ಹೇಳಿದ ಔಷಧಲೇನನದಿಂದೆ ಗುಣವಾಗಕೊಸಗತ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತಾನೇ 


ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾಡಿ ವನಸ್ಸತಿಯನ್ನು ತಂದು ಓಷಧನನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಾನೇ ಗಾಯಕ್ಕೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನನು ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕೆಲ್ಲದಿ 


ಕ್ಲಿ 


ಅನಾಥನಾಗಿ ಅಜಾ ನಿ ತವಾಸಿಯಾದವನಿಗೆ ಆರ್ರಕ ಮಾಡುವವರೆಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು? 
ಅದೇ ಸಿತಿಯು ಈ ಈಗ ಶ್ರೀನಿನಾಸನಿಗೆ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ 


ಔಷಧಿ ಸಂಗ್ರಹೆಕ್ಸಾಗಿ ಆತನು ಅರುಣೋದಖಡಲ್ಲಿ ದು ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನೆದುರಿಗೆ ವರಾಹಮೂರ್ತಿ ಯುತನ್ನ ಹಲವು ಸೂಕರ 
ಗಣಗಳೊಂದಿಗೆ ಬರುತ್ತಿ ರುನಗನ್ನು ಕಂಡನು ಬೇಟಿಯ ನೆವದಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಆ ತಂಡವೂ ಈ ಶ್ರೀನಿನಾಸನನ್ನು ನೋಡಿತು ಆ ಸೂಕರ 


ತಂಡದವರು ಶಾಮಕಧಾನ್ಯವನ್ನು ಅವಹ ಹರಿಸಿದ ವ ವೃಷಭಾಸುರನನ್ನು ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲೇ 


ವ 


೫೨ ಭೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಜಯಿಸಿ ಗೆಲುವಿನ ಮದದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ದೂರಿಂದಲೇ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ-- ಎಲ್ಫೈ ನಮಗೆ ಎದುರಾಗಿಬರುವ 
ನೀನಾರು? ನಿಲ್ಲು ನಿಲ್ಲು ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಆರ್ಭಹಿಸುತ್ತ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಕಡೆಗೇ 
ಒತ್ತರದಿಂದ ಬರಹತ್ತಿದರು. ಮಾರಿಬಂದಾಗ ಓರೆಯಾಗುವದೇಲೇಸು 
ಎಂದರಿತು ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ತಾನು ಮುಂದೆ ಹೋಗುವದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು 
ಹಾಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿ, ತಡಮಾಡದೆ ಬಂದು ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಫಾ ನವಾದ ಹುತ್ತನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಆ ಸೂಕರ ತಂಡದ ಒಡೆಯನಾದ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯು 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿರುವ ಹುತ್ತಿನ ಹತ್ತಿರಬಂದು ಅಡಗಿಕುಳಿತಿರುವ ಆತನನ್ನು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕರೆದು « ಶ್ರೀನಿನಾನಾ! ನೀನು ಅಂಜಬೇಡ, ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಏಕೊ-ದು ತೊಂದರೆ ಯಾಗುವದಿಲ್ಲ ಹೆತ್ತಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಾ” ಎಂದು 
ಆತನನ್ನು ನ₹ರದನು ನೇಲ ಲೋಕರೀತಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ಭಯ 
ಪಟ್ಟ ವನಂತೆ ನಟಿಸುವ ತ್ರೀನಿವಾಸಥಿಗೆ ಭಯವೆಲ್ಲಿ? ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯು 
ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದಕೂಡಲೆ ಆತನು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಹುತ್ತಿನಿಂದ ಹೊರಬಂದನು. 
ಎದುರುರಿಂತಿರುವ ವರಾಹ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡನು. ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯೂ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಿದನು. ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಗುರುತಿಸುವ ಸೂಚನೆಯಿಂದ ಅನ್ಯೋನ್ಯರಾಗಿ ಅವಲೋಕಸಿದರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಬಂದ ಆನಂದ ಬಾಷಪ್ಬಗಳನ್ನು ಕೈಬೆರಳುಗಳಿಂದ 
ಮಿಡಿದುಚಲ್ಲಿದರು. ಕಣ್ಣನ್ನೊರಿಸಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭುಜಗಳಿಂಬೆ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿದರು. ಸರಸವಿಸುಖದ ನುಡಿಗಳ 
ನ್ಹಾಡಿದರು. ಇಂತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ತ್ರೀನಿವಾಸ--ವರಾಹ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಕೇವಲ ಲೌಕಕರಂತೆ ತಮ್ಮ ಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ತರಹದ ಮಾತು-ಕತೆ 
ಗಳನ್ನಾಡಹತ್ತಿದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಸುರರು ಅಲ್ಲಿಬಂದರು. 
ಆ ವರಾಹ-ತ್ರೀನಿವಾಸರ ಸಂದರ್ಶನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವರಮೇಲೆ ಹೂಮಳೆ 
ಗರೆದರು. ಹಾಗು ತಮ್ಮ ಸಂತೋಷವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ. 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರು ವೇಂಕಟಾಚಲದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಲ್ಲಭತ್ರೀನಿವಾಸನ 
ಅಗಮೃವಾದ ಮಾಯಾಲೀಲೆಯನ್ನೂ ಕೊಂಡಾಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಫಾನಗಳಿಗೆ 
ಹೋದರು. 


(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಕಾಣ ೫ಫಿ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ. ವರಾಹಮೂರ್ತಿಗಳ ಮಾತು-ಕತೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿ 
ದಿರಲಿಲ್ಲ ಹುತ್ತಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ವೇಳೆಗಳೆದಂತೆ 
ಅವರ ಮಾತುಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಹತ್ತಿ ದವು. ವರಾಹದೇವನು ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು "ನೀನು ವೈಕುಂರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು ಅಗಕ್ಕೆ ಶೀನಿನಾಸನು ತಾನು ವೈಕುಂರದಲ್ಲಿ ಸುಖನಿಪ್ರಿಗ್ಗೆ ಯ್ಯುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ಭೃಗುಮುನಿಯು ಬಂದು ಹೋದಂದಿನಿಂದ ಮೊದಲಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಕರವೀರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದನರೆಗಿನ ಸಾದ್ಯಂತ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮೀನಿರಹಿತ ವೈಕುಂಠ ಮಂದಿರ 
ಕಿಂತಲೂ ಭೂಲೋಕದ ನೇಂಕಟಾಚಲದ ಈಹುತ್ತೇ ನನಗೆ ಸೋಗಸಾಗಿ 
ತೋರಿದ ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಾನು ವಾಸಮಾಡಹತ್ತಿರುವೆ ಎಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು - ಮತ್ತು ಗೋಮಾಲನಿಂದ ತನ್ನ ತಲೆಗೆ ಗಾಯವಾದುದನ್ನೂ 
ತಾನು ಚೋಳರಾಜನಿಗೆ ಶಾನಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನೂ ಔಷಧಕ್ಕಾಗಿ ಅಡಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಚರಿಸುವದನ್ನೂ ಒಂದೂಬಿಡದೆ ಆ ನರಾಹೆಮೂರ್ತಿಗೆ ನಿರಭಿಮಾನ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದನು. ತ್ರೀನಿವಾಸನಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನರಿತು ವರಾಹ 
ಮೂರ್ತಿಯು-" ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನ್ನನಿಚಾರನೇನು ? ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಶೀನಿವಾಸನು « ಮೂರ್ತಿ! ಇಂದಿನದಿನ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವಾ 
ಯಿತು. ಇದು ನನ್ನ ಭಾವೀ ಸುದ್ಛೈವದ ಸೂಚನೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವೆನು. 
ಇನ್ನು ಕಲಿಯುಗ ಮುಗಿಯುವವರೆಗೂ ನಾನಿಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿರುವೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಯು ಒಂದು ಇರುವದು. 
ನೀನು ಅದನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವಿ ಎಂಬ ಭರವನಯೂ ನನಗಿದೆ. ಅದೇ 
ನೆಂದರೆ «« ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಗೂ ನೀನು ನನಗೆ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ತೀರ 
ಹೆಚ್ಚೆಂದರೆ ನೂರುಅಡಿ ಅಳತೆಯ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೂಡಬೇಕು ” ಎಂಬದಾಗಿ 
ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಮನುಷ್ಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ 
ಸ್ಪಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವದು ಅಶಕ್ಕವು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವೈ ಕುಂಠನಾಥ ತ್ರೀನಿವಾಸನು 
ವರಾಹಮ್ದೂರ್ತಿಯ ಹತ್ತರ ಕೇವಲ ನೂರು ಅಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ 
ಬೇಡುವದು ಆತನ ಎಂಧ ಹೀನದೆನೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದು? ಇದರಿಂದ 
ಐಶ್ಚರ್ಯಮದದಿಂದ ಮೆರೆಯುಷ ಮಾನವನ ಪಾಡೇನು? ಅದೇನೇ ಇರಲಿ. 


ತ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಸದ್ಯ ವರಾಹ ಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ನೂರುಅಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಬೇಡಲು ಆತನಿಗೆ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯು- ಶ್ರೀನಿವಾಸ ! ನೀನು ಕೇಳಿದಂತೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಏನೊಂದು ಆತಂಕವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆ 
ಆ ಭೂಮಿಯು ದಾನವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೆ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯಲಾರದು. 
ನೀನು ಕೊಂಡ ನೆಲಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗ್ಯಹಣನವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲೇ ಜೇಕಾಗುವದು 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯ ಉತ್ತರದಿಂದ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ದರಿದ್ರತನವನ್ನೇ ಮಾತ್ರ ಹೀಯಾಳಿಸಿಕೂಂಡನು 
ಹೊರತು ಕು ಹೀಹ ಸಃ ನಿರ್ವಾಕ್ಷಿಣ ವೃತ್ತಿಗೆ ಹೆಸರಿಡಲಿಲ್ಲ ಆತನು 
(ನನಗಂತೂ ನೂರುಅಡಿ ಭೂಮಿಯ ಅವಶ್ಯ ಕತೆಯುಂಟು. ನಾನು ಈಗ 
ಮೇಲಾದ ದರಿದ್ರನಾಗಿರುನೆ ಆಜ ಬ ದೂರಾಗಿರುವೆನು. 


ಆದರೆ ನೀನು ಕೊಟ್ಟ : ಭೂಮಿಯ ಬೆಲೆಗಾಗಿ ನನ್ನ ವಿಚ ಎರವೊಂದನ್ನು ನಿನ್ನ 


ಮುಂದಿಡುನೆ. ಅದು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿತವಾಗುವದು ಬು ನನ್ನ ನಂಬುಗೆಯಿದೆ' 


ಎನ್ನಲು ವರಾಹ ಮೂರ್ತಿಯು Me 9 ೨ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಸು ಬ ಸಾ ಸಾ | ಈ ವೇಂಕಟಾ 


ಚಲಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಪರಮ ಭ_ರುಬಂದು ನನ್ನ ದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಮುಂಬೇ ಅವರು ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ ವನ್ನು A ಲ್ರಿ ನಿನಗೆ ಕ್ಲೀರಾಭಿಷೇಕವ | 


ಕೈವೇದ್ಯವನ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಆ es ಆ ಉಪಚಾರಗಳ ಳನ್ನು ನನಗೆ ಮಾಡಲ 
ನೀನು ನನಗೆ ದಯಪಾಲಿಸುವ ಭೂಮಿಯ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಬೆಲೆಯು ಇದೇ 
ಎಂದು ಭಾವಿಸು ಇದನ್ನು ನೀನು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ಮತ್ತು. ನನ್ನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಂತೆನನಗೆ 
ನೂರುಅಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೀಡು. ದಯಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಲು ವರಾಹ 
ಮೂರ್ತಿಯು ತ್ರೀನಿವಾಸನ ಭಕ್ಕವರ್ಗದರಿಂದ ವೂಜಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಆತನ ಮಾತುಗಳಿಗೊಪ್ಪಿದನು. ನೂರುಅಡಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ನೀಡಿದನು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾನವರಂತೆ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಮನಸ್ಸುತೊಡಗಿಸಿದನು. ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಮೋಹವನ್ನುಂಟುಪಡಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತನ್ಮು ಭಕ್ತರ ಮನೋಭೀಷ್ಟತೆಗಳನ್ನು ಪ್ಫೂರ್ಣಗೊಳ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ BEN ಒಂದೇರೂಪಿನ ಲಿಲಾ 
ವತಾರಿಗಳಾಗಿ ಶೇಷಾಚಲವಾಸಿಗಳಾದರು. 


ಸಿ 


wp 


ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೫೫ 


ಬಯಕೆಯ ಬಕುಲಾನತಿ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಹಾಗು ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯರಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವು ಭೂವ್ಯವಹಾರ 
ವಾದಂದಿಶಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳೆಯಹತ್ತಿತು ಸರಸ ನೃ ರಹಿತವನ್ನು ಅವರು 
ಚಂತಿಸಹತ್ತಿದರು. ಹುತ್ತಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿನಾಸಸೊಬ್ಬ ನೇ ಇರುತ್ತಿ, ದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಊಟ-ಆಉಡಿಗೆಗಳ ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ ತಟೆಯಗಾಯದ 
ಶುಶ್ರೂಷೆಗಾಗಿಯೂ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯು ಬಕುಲಾವತಿಯೆಂಬವಳನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸಿದನು ಆಕೆಯು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮಧುಯುಕ್ತ ಶಾಮಾಕಾನ್ನವನು. 
ಡಿ ಸಿ ತಂದು ಆತನಿಗೆ ಉಣ್ಣಲು ನೀಡುವಳು. ತಲೆಗೆ ಔಷಧವನ್ನು 
ರೇನಿಸುವಳು. ವಾದ ಸಂವಾಹನೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ಶ್ರಿದಳು 
ಆ ಬಕುಲಾವತಿಯೆಂದರೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಈ ಜನ್ಮ ಪಲ್ಲ ಅನ್ಯಳಾಗಿ ತೋರಿ 
ದರೂ ಆತನಿಗೆ ಜನ್ಮಾಂತರದ ಸಂಬಂಧಿಕಳಾಗಿದ್ದಳು. ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಆಕೆಯು ಕೃಷ್ಣನ ತಾಯಿಯಾದ ಯಶೋದೆಯಾಗಿದ್ದಳು. ಆಗ ಆಕೆಯು 
ಆ ಮಗನ ಕಲ್ಯಾಣೋತ್ಸ ವನವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಯಿಸಿ ಆ ಪ್ರಕಾರ ತನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆ ಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಲು ಆತನನ್ನು ಕಜ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೃಷ್ಣನು " ತಾಯಿ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ. ಬಯಕೆಯು ಕಈಡೇರಲಾರದು 
ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಇನ್ನೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿವಾಹ ಮಹೋತ್ಸವದ ಸಡಗರ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುವೆನು. ಎಂದು ವಾಗ್ದುನಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ಪ್ರಕಾರ 
ಯಶೋದಾಮಾತೆಯು ಮಗನ ಮದುವೆಯ ಆಶೆಯನ್ನೊಂದುಳಿಸಿಕೊಂಡು 

ಜನ್ಮವನ್ನು ನೀಗಿದಳು. ಮಗನೂ ತನ್ನ ಕೃಷ್ಣಾವತಾರವನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸಿ 
ದನು. ಜಿ ಇಪ ಧೃತ್ತೆಂಟನೆಯ ಕಲಿಯುಗವು ಪ್ರಾಪ್ಲಿಸಲು ಕೃಷ್ಣ ನು 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಅವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ dE ಯಶೋ 
ದಾಮಾತೆಯು ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸೇವೆಗಾಗಿ ನಿಯಮಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಬಕುಲಾವತಿಯೆಂದು ಜನ್ಮತಾಳಿದಳು. ಈ ಪ್ರಕಾರ- ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಪ ಬಂದಳು 
ಆಕೆಯು ಪುತ್ರಮೋಹದಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ನೇವೆಕೈ ಕೊಂಡಳು. ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದ ತಾಯಿಯಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವ ಶೀನಿನಾಸನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾನವ 
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ರಂತೆ ನಟಿಸಹೆತ್ತಿ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸಹತ್ತಿದನು. ಬಕುಲಾವತಿಯು 
ಯಾನಾಗಲೂ ಆತನ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸ.ವಳು. ಆತನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದ 
ರೇನೇ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯೀಡೇರುವದೆಂದು ಆಕೆಯ ನಂಬುಗೆ. ಆತನ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ಸಿರಿಸುವದೇ ತನಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಎಂದು ಅವಳ ಭಾವನೆ. ಆ ಶ್ರೀನಿವಾ 
ಸನ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ತನ್ನ ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ಕಾಣುವದೇ ತನ್ನ ಜನ್ಮಸಾರ್ಧಕ್ಯವೆಂದು 
ಆಕೆಯ ತಿಳುವಳಿಕ. 

ಹೀಗೆ ಅನಂತ ಆಶೆ-ಬಯಕೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬಕುಲಾವತಿಯು 
ವೇಂಕಟಾಚಲನಿವಾಸಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸೇವೆ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲಕಳೆಯ 
ಹತ್ತಿದಳು. 


೬ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಮೈಗಯಾತುರನಾದ ತ್ರೀನಿವಾಸನು. 


ಸುರಗುರು ಬೃಹೆಸ್ಸತಿಯು ' ಹೇಳಿದ ಔಷಧದಿಂದಲೂ ಬಕುಲಾ 
ವತಿಯು ಮಾಡುವ ಆಕ್ಕೆಕೆಯಿಂದಲೂ ಶೀನಿವಾಸನ ತಲೆಯ ಗಾಯ 
ಮಾಯಹತ್ಲಿತು. ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಮಾಡಿ ನೀಡುವ ಹಥ್ಯ 
ಕರವಾದ ಆಹಾರ ಸೇವನೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದಂದಿನಿಂದ ಶೀನಿವಾಸನ ಆ ಗಾಯ 
ವೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಕುಂದಿದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಬರ 
ಹತ್ತಿತು. ಈಗ ಅವನಿಗೆ ಕೇವಲ ಪತ್ಲೀಸುಖದ ಹೊರತು ಇನ್ನಾವ ಸುಖಕ್ಕೂ 
ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಲೂರಿ ನಿಲ್ಲಲು 
ನೂರು, ಅಡಿನೆಲವು ದೊರೆತಾಗಿನಿಂದಂತೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸುಖದ 
ಸವಿಯೇ ತನ್ನ ದಾಗಿದೆಂದಾತನ ಭಾವನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆತನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹವು 
ಇಮ್ಮ ಡಿಯಾಗಿಯೂ ಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಯೂ ಜು ಸೆ ಮನ 
೩ ತಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆ ಮಾರ್ಪಾಟಾಯಿತು. ಹೆಲವು ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಬಯಲಿಗಿಡ 
ಬೇಕೆನ್ನು ಚ ವನವನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮನಬಂದಂತೆ ಸಂಚರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವೇ 
ಕ್ರಿಸುವನು ಮತ್ತು ಗಜದ ಸೂಂಡಿಲನ್ನೆ ಳೆದು ಚಲುವ ನಡಿತಾ, ಕ್ರೂರ 
ಸಂಹೆನ ದವಡೆಯನ್ನು ಕತ್ರಿ ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಹುರುಪೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಚಾ! 
ಹತ್ತಿತು. 


ನಸಂತಕಾಲದ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನದಲ್ಲಾತನು ಮೃಗಯಾ ವ್ಯಸ 
ನಾತುರನಾದನು ಆ ತನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತನ್ನನ್ನು ವೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಕುಲಾ 
ವತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆಕೆಯು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ವಿಜಯ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಲವು ಬಗೆಯ ಸಿದ್ದತೆ ನಡಿಸಿದಳು. ಅನನು ಬೇಟಿಗಾಗಿ ತಾನೇರಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ದೇವಲೋಕದೆ ಇಂದ್ರನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮನೋಮಾತ್ರವಾಗಿ 
ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಆ ಕೂಡಲೆ ತುರಗವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಬಂದು ಎದುರು ಥಿಂತಿತು. 
ಬಳಿಕ ತಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರಾತರೂಸವನ್ನು 
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ಧರಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಚಲ್ವಿಕೆಗೆ ಅವಶ್ಯ ಕನಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತ 
ನಾದನು ತನ್ನ ಮನವೊಪ್ಪು ಮತಹ ಶುಭ್ರವಸ್ತ್ರ ಧರಿಸಿದನು. ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ- 
ಮಾಲ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಬಂಗಾರದ 
ಕಂರಿ-ಗೋಪುಗಳನ್ನು ಕಾಕಿಕೊಂಡನು. ಆಬಳಿಕ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೆರಳುಂಗರ, 
ಕಡೆ-ತೋಡೆಗಳನ್ನೂ ಭುಜಗಳಿಗೆ ಕಿರೀಟಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೈಗೆ 
ುಗಂಧಯುಕ್ತ ದ್ರವ್ಯ ಪೂಸಿಕೊಂಡನು ಇದಲ್ಲದೆ ತಲೆಗೂದಲನ್ನು ಸರಿ 
ಡಿಸಿ ಜರೆತಾರೀ ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ರುಮಾಲನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಕ್ಟ ಯಲ್ಲಿ 
ನುರ್ಬಾಣಗಳೆನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಆವುಗೆಗಳನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ವೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಬಕುಲಂವತಿಯು ಆತನಿಗೆ 
ಆರತಿಯನ್ಸೆತ್ತಿ ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿ "ಮಗು ತ್ರೀನಿನನಸ | ವಿಜಯಿಯಾಗು' 
ಎಂದು ಹರಕೆಯಿತ್ತಳು. 
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ಬಕುಲಾವತಿಯಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ನಡೆದು ಹುತ್ತಿನಿಂದ ಸಜ್ಜಾಗಿ 
ಹೊರಬಿದ್ದು ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನೇರಿದನು. ಆ ಕುದುರೆಯ ಸೂಬಗನ್ನು ಹೇಳುವದೇನು? ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಇಂದ್ರನ ಕುದುರೆಯೇ ಅದಾದುದರಿಂದ ಅದು ಪಡೆಯದ ಶೃಂಗಾರವೇ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ನೀಲವರ್ಣದ ಶರೀರಕಾಂತಿಯೂ ಬಿಳಿಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಎನೆವ 
ನಾಲ್ಕೂ ಚರಣಗಳೂ ಅದರ ಒಳ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು ಅದ 
ಕೈರುವ ಬೀವಮಣಿ, ಕಂರಾಭರಣ ಇತ್ರಾದಿ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡೂ ಸುಳಿಗಳಲ್ಲಿ 
ದೋಷವೇನೊಂದೂ ಇದ್ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಅಶ್ವದ ನಿಡಿಬಿತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾದ 
ಪ್ರಮಾಣದಳತೆಯಿತ್ತು ತನ್ನ ಮೈಕಟ್ಟಿ ನಿಂದ ಅದು ಬಲು ನುಣ್ಣಗೆಕಾಣು 
ಕತ್ರಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಕಾರದ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಶೇಷಂ 
ಚಲದ ಅರಣ್ಯ ವನ್ನ ಹೊಕ್ಕು ಮನಬಂದಂತೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಕ್ರೂರವನ್ಯವ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಹತ್ತಿದನು. ಆತನ ಬಾಣದ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಬಲವುಳ್ಳ 
ಹಾಗು ಬಲವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮರಣವೊಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ತೋರಿತು. 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮೈಬೆವರುವಂತೆ ಬೇಟಯಾಡಿಯಾತನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆರಿದು 
ಹೋಗಲು ಪರ್ವತವ್ರಾಯವಾದ ಸೂಕ್ಟಾನೆಯೊಂಧು ಸೂಡರುತ್ತ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ 
ಅವನ ಮೇಲೇರಿಬಂದಿತು. ಆತನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಹೊಡೆತದಿಂದ ಆ ಮದ 
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ಕರಿಯು ಹೀಳಿಡುತ್ತ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಓಡಹತ್ತಿತು. ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಅದರ ಬೆಂಬತ್ತಿ 
ಬಿಡದೆ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಬಹುದೂರೆದನಕೆಗೆ ಓಡಿಸಿದನು. ಹಿಡಿ ಹಿಡಿ 
ಬೇಸತ್ತು ಅ ಸೂ ಕಾಯದ ಆನೆಯ ನಮುದನವಿಳಿಯಿತು ಬಲವಳಿಯಿತು 
ತನ್ನನ್ನು ನಿರ್ಬಲನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಈತನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇವಿಕ 
ರಾನನನೂಶಲ್ಲ ದಾನವನೂ ಅಲ್ಲ ಇವನು ದೇವಾಧಿದೇವ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಇರಲಿಕೈಬೇಕು ಎಂಬ ವಿಶ ಶ್ಯಾಸತಾಳತು ಇನ್ನು ಇವನಿಗೆ ಮೊರೆ 
ಹೊಕ್ಕ ಕೇಮಾತ್ರ ಮರಣವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವೆ ಎಂಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ 
ಸನಿ ದಿಗೆ ಬಂಡು ತನ್ನ ನೀಳ ನದನೂಂಡಿಲವನ್ನು ಎತ್ತಿ ನನುಸ್ಥಾರ 
ಮಾಡಿತು. ಹಾಗು “ನಿನ್ನನ್ನು ನೊರೆ ಹೂಕ್ಕರುನೆ ನನು ಎಂಬದನ್ನು ಸುಚೆ 
ಸವಂತೆ ತನ್ನ ದೂಡ್ಡ ದನಿಯೀದ ಫೀಳಿಡಹತ್ತಿತು. ದಯಾಸಾಗರ 
ನಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಆ ಆನೆಯ ಹೆತಬಲವನ್ನೂ ಅದರ ಕರುಣಾ ಜನಕ 
ಸ್ಪಿತಿಯನ್ನೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ತನ್ನ ಬಿರುದಿಗೊಪ್ಸು ನಂತೆ ಅದರಮೇಲೆ ಕೃವೆಮಾಡಿ 
ದನು ಹಾಗು «ನೀನು ಒಳೆ, ಗತಿಯನ್ನು ವಡೆ” ಎಂದು ಹರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೆ ಆ ಮಧಗಜವು ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಓಡಿತು. ಅದೇ 
ಚ ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದ ವನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಆಕಾಶರಾಜನ ಸುತೆಯಾದ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ರ ಕೆಳದಿಯರೊಂದಿಗೆ ಕುಳಿತ ಮರದ ಹತ್ತರಬಂದಿತು. 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತಾನೂ ವನಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡನೋಡುತ್ತ ತನ್ನ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನೊ ಡಿಸುತ್ತ ಆ ಆನೆಯು ಹೋಗುತ್ತಿ. ರುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದನು. 
ಪದ್ಮಾ ಸ ಆಕೆಯ ಸಖಿಯರೂ ತ ಸು 'ಡಿಬರುವ ಆನೆಯ 


ರಭಸತೆ ಅಂಜಿ ಗದಗದನೆ ನಡುಗಹತ್ತಿದ ದರು ಆನೆಯು ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಸ ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೃಗಳಿಂದ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 


ಕೊಂಡರು. ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊಬ್ಬ ರು ಹೊಂದಿಕೊಂಡರು. ಎಲ್ಲರೂ ಲ್ಲಿಯ 
ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದರು. ನಡುನ ಜನೆ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ವಿಳುಕೆಸಿ ತಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೆ 'ಬರುತ್ತಿ, ರುನ ಆನೆಯು ಇತ್ತ ಕಣೆಗೇ ಬರುವಷೋ ಇಲ್ಲನೆ ಬೇರೆಕಡೆ 
ಹೋಗುನಜೋ' ಎಂಬದನ್ನು ಥಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ 


ಆನೆಯು ಮಾಯವಾಗಿ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕಂಡು ಆ ಸಖಿಯ 


ರಲ್ಲೊಬ್ಬಳು-«ಏಳಿರೇಳಿರೇ ಅದು ಆನೆಯಲ್ಲ! ಸಿಂಹವು! ಕಣ್ಕೆರೆಯಿರಿ. 
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ನಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಹಿಂಹೆನನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ನಮ್ಮ ಒಡತಿ 
ಸದ್ಮಾವತಿಯಿ ಬಲವಿರಲು ಅಂಧ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಬೆದರುವದೇಕೆ ? ಏಳಿ! ಸಖಿ 
ವದ್ಮಾವತಿ! ಏಳಿರೇಳಿರಿ ಎದ್ದುಬಿಡಿರಿ ಎಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನು ಎದ್ದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಸಖಿಯಳು ಆಡಿದಂತೆ ಸಿಂಹವು ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಆ ಸಖಿಯಮೇಲೆ ಹರಿಹಾಯ್ದು-ಸಿಂಹ, ಸಿಂಹೆ! 
ಎಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೋಸ ಮಾಡುವಿಯಾ ಮೂರೆ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಬಲವಾದ ಏಟು ಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ನಿಲ್ಲು "ಎಂದು ಆ ಸಖಿಯಮೇಲೇ 
ಹೋದಳು. ಅಗಲಾಸಖಿಯು "ಮಹಾಸಖಿ! ನಾನಿದುವರಿಗೆ ಸುಳ್ಳು 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಲಿಲ್ಲ ಈಗಲಾದರೂ ಸಿಂಹಬರಹತ್ತಿದೆ. ಎಂದು ನಾನಾಡಿದ 
ಮಾತು ಸುಳ್ಛಲ್ಲ' ಅಗೋ ನೋಡಿ! ಆ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಎದುರಿಗೇ 
ಆ ಪುರುಷ ಸಿಂಹವು ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲವೇ? ಎಂದು ತೋರಿ ಹಾಸ್ಕಮಾಡಿ 
ದಳು ಆಗ ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಹುಬ್ಬುಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿ ತಮ್ಮಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಸಖಿಯ ಜಾಣ್ಣನದ ಮಾತಿಗೆ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದಳು. ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಆ ಸಖಿಯರಿಗೆ « ಅಶ್ವಾರೋಹಿ 
ಯಾದ ಆತನೇ? ಇರಲಿಬಿಡು ಅವನೊಬ್ಬ ಅರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಗಾಗಿ ಚರಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಕಿರಾತನಂತೆ ತೋರುವನು ಅನನಿಂದ ನಾವು ಭಯಪಡುವ ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲ ಎಂಬದಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರೊಂದಿಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತ 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿದ ಆತನು ಅರ್ಧಾತ್‌ ಕಿರಾತ 
ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಅವರಿದಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದನು. ಒಂದೆಡೆಗೆ ಒಬ್ಬಾ 
ಗಿದ್ದ ಆ ಕನ್ಯೆಯರ ಗುಂಪನ್ನು ಕಂಡನು. ತಾರೆಯರಂತಿದ್ದ ಆ ಕನ್ಯೆಯರ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ರೋಹಿಣೀ ನಕತ್ರದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲನಿಮಿಷ ಕುದುರೆನಿಲ್ಲಿಸಿದ ನೋಡುವ ಮಬ್ಬಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗುವದನ್ನು ಮರೆತ. 

ಇನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಬೇಟೆಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೋರಿದ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯೆಂದರಾರು ? ಯಾವರಾಜನ ಮಗಳು? ಇದೆಲ್ಲ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ನಾವಿಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯೋಣ. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ತಲೆಗೆ ಗಾಯವಾದಾಗ ತ್ರೀನಿವಾಸನು 
ಕಾನಿತ ಚೋಳರಾಜನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅಶ್ವಾಸನ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಆಗ ಆತನು ಜೋಳರಾಜನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಕಲಿಯುಗ 
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ದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶರಾಜನು ಜನಿಸುವನು ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಭವಿಷ್ಯ 
ಸೂಚನೆಯೇ ಅದಾಗಿರುವದು. ಭಾರತೀಯ ಯುದ್ಧ ಸಮಾಫ್ರಿಯನಂತರ 
ಕೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ತರುವಾಯ ಚಂದ್ರವಂಶದಲ್ಲಿ ಸುನೀರನೆಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ಜನಾಗಿ ಹೋದನು ಆತನ ತರುವಾಯ ಅವನ ಮಗ ಸುಧರ್ಮನು 
ರಾಜ್ಯವಾಳಿದನ.. ಸುಧರ್ಮನಿಂದ ಜನಿಸಿದ ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯನೇ 
ಆಕಾಶರಾಜನು. ಕರಿಯನು ತೋಂಡಮಾನನೆಂಬವನು. 
ತಂಜೆತರುನಾಯ ಆಕಾಶರಾಜನು ತೋಂಡದೇಶಕ್ಕೊಡೆಯನಾಗಿ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅವನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ 
ತವು ಸುಭಕ್ಷೆಯೇ ನೆಲೆಸಿತ್ತು ನರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ನಿಗಳ್ಳೊ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಧಿ 
ನೇಮಗಳನ್ನು ಬಿಡದೆ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಜ್ಯನೆಲ್ಲ ಗೋ-ಧನ-ಕನಕ- 
ಧಾನ್ಯಾದಿ ಸಂಪದುಗಳಿಂದ ವರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದಿತು ನಾರೀವರ್ಗವೆಲ್ಲ 
ಲಜ್ಞಾ-ನಿನಯ-ಮರ್ಯಾದೆಗಳ ಮೂರ್ತಸ್ತರೂಸವಾಗಿದ್ದಿತು ಪುರುಷರು 
ವರಮಧಾರ್ಮಿಕರೂ ಏಕನತ್ಲೀವ್ರತಸ್ಪರೂ ತಾವಾಗಿದ್ದರು ಎಲ್ಲರೂ ನಿರು 
ದ್ಯೋಗದಿಂದ ವಿಮುಖರಾಗಿದ್ದರು. ಅಕಾಲಿಕ ಮರಣವೂ ಕೊಲೆ- ಸುಲಿಗೆ 
ಮರೆಮೋಸ, ತಗಲು-ತವ್ಪಡಿಗಳೂ ಇವುಯಾವವನ್ನೂ ಜನರು ಆ ರಾಜನ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣದಾಗಿದ್ದರು. ಒಟ್ಟನ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶರಾಜನ ರಾಜ್ಯ 
ವೆಂದರಿ ಅದೊಂದು ಮಹತ್ರಮವಾದ ಸುಖದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೇ ಆಗಿತ್ತು. 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಪರ್ಗದ ಒಂದು ಭಾಗವು ಇದೆ ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳಿ 
ದ್ಹಾದರೆ ಈ ಆಕಾಶರ ಜನುಳುವ ನಾಡೇ ಅದೆಂದು ನಿಸ್ಪಂದೇಹವಾಗಿ ತೋರಿ 
ಸಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನು ಪಡೆದ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಾಣುವದು ಅಶಕ್ಕವೇ ಕೇವಲ ದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಪೂರ್ಣ 
ಪರಾತ್ಸರನು. ಅಪನ ಹೊರತು ಯಾವನೂ ಆ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ; ಮುಟ್ಟನು. 
ಅಂತೆಯೇ ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಿನ ಆಕಾಶರಾಜನೂ ಅವನ ರಾಜ್ಯವೂ ಎಲ್ಲ 
ಸಂಗತಿ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಸಮೃದ್ಧತೆ ನಡೆದಿದ್ದರೂ ವರಲೋಕ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ 
ಅವಶ್ಯ ಕನಾದ ಸಂತತಿಯು ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ವಯಸ್ಸು ಹಿಂಚಲಿಸ 
ಹತ್ತಿತು. ಶರೀರದ ಬಲವೂಜೆಲುವೂ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಕುಂದಹತ್ತಿದವು. ಆತ 
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ನಿಗೂ ಆತನ ಪತ್ತಿಗೂ ಪುತ್ರೇಚ್ಛೆಯ ಹುಚ್ಚೇ ಹಿಡಿಯಿತೆನ್ನುವದು ಮಾತ 
ತಪ್ಪಾಗುವದು. ಏಕಂದರೆ ಆ ಬಯಕೆಯು ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲವೂ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವಾದುದು "ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಮಾನವಗೆ ಮೋಕ್ಷಲಭಿಸದು ' ಎಂದು ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ಕೇವಲ ಒಬ್ಬನಿಗಾಗಿಯೇ ಉಸುರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ 
ಆಕಾಶರಾಜನು ಮಕ್ಕಳಿಗಾಗಿ ಹಾರೈ ಸುವದು ಸಹಜನಾಗಿತ್ತು. ದಂಪತಿ 
ಗಳೀರ್ವರು ಹಲವು ವಿಧವಾದ ವ್ರತೋಪವಾಸಕ್ಕೆ ಪೂಜೆ ಪ್ರನಸ್ಥಾರ, ದಾನ- 
ಧರ್ಮ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಇವಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ಹಿಂದುಳಿಸಲಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕೈ ಕೊಂಡು ಮುಗಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕುಲಗುರುವನ್ನು 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ ಗುರುಗಳೇ «ದೇವ-ಗುರು-ಪಿತೃ 
ಗಳ ಯಿಣಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಉದ್ದರಿಸುವ ಪುತ್ರನು ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ 


ಓ( 


(( 


ಪ್ರಾಪ್ತಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ' ಎಂದು ಹಲಬಗೆಯಿಂದ ಹಲುಬಿದರು ತಮ್ಮ ದುರ್ದೈವ 
ಆ ಲ 
ವನ್ನೇ ಹಳಿಯುತ್ತ "ನಾವು ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅದೆಂಧ ಘೋರ ಪಾವಕರ್ಮ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆಪ್ರ? ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ಹಾರ್‌! ಹಾಯ್‌! 
ಮಗನ್ನೆತ್ತಿ ಆಡಿಸಿ ಸೊಬಗನ್ನು ನಾವು ಕಾಣಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ? ಪುತ್ತೋತ್ಸವವೂ 
ಆ ಪುತ್ರನಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಚೌಲಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳೂ ಆತನಿಗೆ ಗೈಯ್ಯುವ 
ಯೌನರಾಜ್ಯಾ ಭಿನೇಕವೂ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಕೇವಲ ಹಸರಿನಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ನಾವು ಕೇಳಿವೃಧೆಸಡಬೇಕಾಯಿತೇ ಹೊರತು ಅವುಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಕಾಣುವ ಸೌಭಾಗೃವ್ತ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ನಮ್ಮ ದುರ್ವಿಧಿಯೇ ಕಾರಣವು. ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ನಾವು ಯನುಪಾಶದ 
ಬಂಧನಕ್ಕೊಳಗಾಗಬೇಕಾಯಿತು ಜಗತ್ತಿನ ಜನರಿಂದ «ಇವರು ಬಂಜೆ 
ಗಳು) "ನಿಪುತ್ರಿಕರು' ಇತ್ಯಾದಿ ದೂಷಣೆಯುಳ್ಳೆ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಆಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಾವು ಸಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು , ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆ ದುರ್ನಿಧಿಯೇ ಕಾರ 
ಣವಾಗಿರುವದು ಆಯ್ತು ನಿರುವಾಯವಾಯ್ತು ನನ್ನಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ 
ಚಂದ್ರವಂಶದ ಬೆಳೆಯುವ ಮೊಳೆಕೆಯು ಕರಿಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು ! ದೇನಾ | 
ನಾವು ವಾಪಿಷ್ಟರೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಈ ಸ್ತಿ ತಿಗೆ ಗುರಿಗೈದೆಯಾ | ನಮಗೆ ಪುತ್ರ 
ಸಂತತಿಯನ್ಸೀಯದೆ ಹೋದರೂ ಧರ್ಮ ಸಂತಾನಾರ್ಧವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಹಣ್ಣು 
ಮಗಳನ್ನು ನಮ್ಮುದರಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವಂತೆ ದಯೆಮಾಡಬಾರದೇ ! ಇನ್ನೇನು 


ನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೬ತ್ಟಿ 


ಮಾಡುವದು? ನಾವು ಹೆಂಬಲಿಸುವದೆಲ್ಲ ವೃರ್ಧವೇ ಅಹುದು! ಎಂದು 
ಗುರುವಿನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಕರಳು ಕರಗುವಂತೆ ಆ ರಾಜದಂಪತಿಗಳು ಉದ್ದಾರ 
ತೆಗೆದರು. ಮತ್ತು ಅವರು ತಮ್ಮ ಗುರುವನ್ನು ಕುರಿತು-ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞರೇ 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಕೂಡ ನಮಗೆ ಪುತ್ರ ಪ್ರಾಹ್ತಿಯಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರುವ 
ಕೃಪೆಯಾಗಬೇಕು' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು 


ಹೆಲವು ಬಗೆಯಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ಆಶೆಯಿಂದ ತಾಸಬಡುವ ಅವರನ್ನು 
ಕ್ಕರಿತು ಗುರುವು ಸಾಂತ್ರನಸರವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದ “ರಾಜ! ಸಂತಾನಾ 
ರ್ಧವಾಗಿ ಅಜ್ಜ ಜೀವಿಗಳಂತೆ ನೀನು ದುಃಖಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತವೇ? 
ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಾದ ಪುತ್ರಕಾಮೇಷ್ಟೀ ಎಂಬ ಯಾಗವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು.. ಆ ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಒಂದು 
ಯೋಗ್ಯ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂಗಾರದ ನೇಗಿಲುಗಳಿಂದ ಆ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಶೋಧಿಸು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ನೇದಘೂಷದೊಡನೆ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸಮಾ 
ಪ್ಲಿಗೊಳಿಸು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಸಿದ್ದಿಸುವದು.?' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಗುರುವು ತನ್ನ ಸ್ಪಾ ನಕ್ಕೆ ಹಿಂತೆರಳಿದನು. 


ಕುಲಗುರುವಿನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ರಾಜನು ಯಾಗಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಮಿಯೊಲೆ 
ದನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುವರ್ಣಮಯ ನೇಗಿಲಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ಹರಗಿಸ 
ಹತ್ತಿದನು ಆಗ ಆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರದಳವುಳ್ಳ ಒಂದು ಅರಳಿದ ಕಮಲ 
ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಕಂಡು-- “ ಅಹೆಹ! ಇದೆಂಧ ಕಮಲವು? ನಾನಿದುವರೆಗೂ 
ಇಂಧ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ಕಂಡಿರಲೇ ಇಲ್ಲ! ಎಂದು ಒಳ್ಳೆ ತವಕದಿಂದ ಅದರ ಸನಿ 
ಹಕ್ಕ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಾಕೃತಿ ಯುಳ್ಳ ಒಂದು ಕೂಸನ್ನು ಕಂಡನು. ಅದರ ಮಂಗಲಕರ 
ವಾದ ಮುಖವೂ ವದ್ಮಪತ್ರದಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ನಯನಗಳೂ ರಾಜನನ್ನು 
ಕೆಲನಿಮಿಷ ಭ್ರಾಂತಗೊಳಿಸದಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಳಿಕ ಆತನು ಅತ್ಛಂತ ಹರ.ಷದಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯ ದಯಾಲುತ್ತವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಆ ಶಿಶುವನ್ನೆ ತ್ರಿ ತನ್ನೆಬೆಗವಚಿ 
ಕೊಂಡು " ಅಹೆಹ! ತ್ರೀಹರಿಯ ಮಾಯೆಯು ಅಗಾಧನಾದುದು! 
"ಮಕ್ಕಳು ಮಕ್ಕಳು' ಕಕ್ಕಸಪಡುವ ನನಗೆ ಈ ಅಕ್ಕರೆಯ ಶಿಶುವನ್ನು 


೬೪ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಆತನು ನನಗೆ ದಯವಾಲಿಸಿದನು! ಈ ಕೂಸನ್ನು ಆ ದೇವನು ನನಗಾಗಿಯೇ 
ಉದ್ಧ ವಿಸಿರಬಹುದೇ, ಅಧವಾ ಅನ್ಯರಿಗಾಗಿಯೋ? ಎಂದು ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸಂಶ 
ಯುಕ್ತನಾದನು. ರಾಜನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಸುದೇಹದ ತೊಡಕು ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ- « ಆಕಾಶರಾಜ! ಈ ಅಯೋನಿಜ ಕನ್ನಿಕೆಯುನಿನಗಾಗಿಯೇ ನಿರ್ಮಿ 
ತನಾದುದು. ಇದರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಕೇರ್ತಿಯೂ ಪುಣ್ಯವೂ ಹೆಚ್ಚು ವದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಿಶುವು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಂರಕ್ಷಿತವಾಗುವದು ಉಚಿತವು. 3 
ಎಂಬದಾಗಿ ಉಂಟಾದ ಆಕಾಶವಾಣಿಯಿಂದ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಯಿತು. 


ಆ ದೇವವಾಣಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆಕಾಶರಾಜನು ನಿಸ್ಪಂದಿಗ್ನನಾಗಿ ಆ 
ಕೂಸನ್ಸೆತ್ತಿಕೊಂಡು ತೀವ್ರವೇ ತನ್ನ ರಾಜಮಂದಿರದೊಳಹೊಕ್ಕನು. ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯ ವತ್ತಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಆಕೆಯ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ನೀಡಿದನು. "ಡೇವಿ! 
ಹೆಡೆಯದ ಮಕ್ತಳೂ ಪಡೆಯದ ಭಾಗ್ಯವೂ? ನಮ್ದೊರತು ಇನ್ನಾರಿಗೂ 
ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲೆಂದು ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ 
ನಮಗೆ ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕಿಸುವ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕಂದಮ್ಮನನ್ನು 
ದಯಪಾಲಿಸಿರುವನು! ಇದನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ಔರಸ ಸಂತತಿಗಿಂತಛೂ ಮಿಗಿ 
ಆತಾದ ಮನುತೆಯುಳ್ಳ ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಸಂಗೋಪನ ಮಾಡು, ಯಾವ ಬಗೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಏನೊಂದರಿಂದಲೂ ಅದಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯುಂಟಾಗದಂತೆ ಸಂರಕ್ಷಿಸು.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಗಲೇ ಮಗುವಿನ ಜನನೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಮಿಗಿಲಾದ ಸಂಭ್ರ ಮೋ 
ತ್ಸವವನು ಸಡಗರದಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ದಾನ- ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು 


ರಾಜಪತ್ನಿ ಧರಣೀದೇವಿಯು— "ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ತನಗೆ ಕೂಸು 
ದೊರೆಯಿತು. ತನ್ನ ಬರಿದಾದ ಉಡಿಯು ತುಂಬಿತು' ಎಂದು ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿ 
ದಳು. ಅವಳು ರಾಜಮಂದಿರದ ನಾರಿಯರಿಗೆಲ್ಲ-- " ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಬಂಜೆ 
ತನವು ಹಿಂಗಿತು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೇ ಈ ಶಿಶುವನ್ನು ನಮಗಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಧರ್ಮವರ್ಥನೆಗಾಗಿ ಹೂಗು ನಮ್ಮ ವಂಶದ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ನೀಡಿರು 
ನವನು.” ಎಂದು ಹರ್ಷಾತಶಿರೇಕದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಮುಂದೆ ಅವಳು ಆ 
ಕೂಸನ್ನು ನರೋವರಿಯಿಂದ ಸಲುಹಹತ್ತಿದಳು. ರಾಜನೂ ಕೂಡ ಮೇಲೆ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಫಾಣ ೬೫ 
ಈ 
ಮೇಲೆ ದರಬಾರಿನಿಂದ ಅರಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೂಸಿನ ಸಮಾಚಾರ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವನು. ಎತ್ತಿ ಮುದಾ ಿಡುವನು. ಆ ಸೊಬಗಿನಲ್ಲಿಯೇ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ರಾಜ್ಯಕಾರಭಾರದ ಕಡೆಗಿರುವ. ತನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯ ನವನ್ನು ಮರೆಯುವರು. ಅಹಹ! 
ಮಕ್ಕಳ ಮೋಹವು ಎಂತಹದು !! 


ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಕನ್ನಿಕೆಯು ದೊರೆತಳು ಆ 
ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಆತನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಧರಣೀಜೇವಿಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳು. 
ವಂಶ ವಿಚ್ಛೇದದ ಸಂಶಯಮಡುನಿನ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿಸಿಕ್ಕ ಆಕಾಶ ರಾಜನಿಗೂ 
ಅವನ ಸೂ ಹಡಿಸಲಾರದಷ ನ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ಗರ್ಭಿಣೀಸ್ತ್ರೀಯ 
ಆಗೆ ಜರುಗಿಸುವ ಸ ಸಂಸ್ಥಾರ ವಿಧಿಗಳೆಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತದಂತೆ ನಡೆಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು. 
ಆಕೆಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣಸಲ್ಲಿಸಲಾಯಿತು 
ಗರ್ಭಿಣಿಗೆ ಐದನೆಯತಿಂಗಳು ಪ್ರಾಪ್ರನಾಗಲು ಸೀಮಂತಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಡ 
ಗರದಿಂದ ಮಾಡಿದರು ಆಪ್ಕೇಷ್ಟ ವರ್ಗದವರಿಂದ ಆಕೆಗೆ ಹೂಮುಡಿಸುವ, 
ಉಡಿತುಂಬುವ ಮರ್ಯಾದೆಗಳು ಅರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಆಶ್ರಮದ ಖುಸಿಪತ್ನಿ 
ಯರು ಗರ್ಭವತಿ ಧರಣೀದೇವಿಯನ್ನು 5ವ ಆಶ್ರ ಮಗಳಿಗೆ ಕರೆದೊಯು 

ಇಜ್ಞಿಯಳಿಗೆ ತಕ್ಕವಾದ ಮನ್ಸ ೫೩೬1 18008 ಉಡಿತುಂಬಿ 
ದರು. ಉದ್ಯಾನೋಪನಗಳಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಿನ ವನಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಶುಭಾ 
ಕತೆಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ಆರತಿ ಮಾಡಿದರು.  ಮನಸೋಕ್ತವಾಗಿ ಹರಸಿದರು 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಧರಣೀದೇವಿಯು ತನ್ನ ಬಸಿರಿನ ನವಮಾಸಗಳನ್ನು 
ಸೂಗಸಿನಿಂದ ಕಳೆದು ಹತ್ತನೆಯತಿಂಗಳಿನ ಒಂದು ದಿನದಲ್ಲಿ ರವಿಶಶಿಗಳ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮೊರುವ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವರಪುತ್ರನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು. ಅಂದು 
ಸೂರ್ಯನು ಕನ್ಯಾರಾಶಿಯಲ್ಲಿಯಾ "ಚಂದ್ರನು ಕೋಹಿಣೀತಾರೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಕೂಸಿನ ಜ ದಿನವು ಶುಕ ಪಕ್ಷದ ದಶಮಿಯ ಗುರುವಾರ 
ಸಂಜೆಯದಾಗಿತ್ತು 

ರಾಜನು-ತನಗೆ-ಪುತ್ರ ನ್ರಾಪ್ಲಿಯಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಉತ್ಸವದಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಭಿಕುಕರಿಗೆ ಬಹ-ಜಿರೆಯುಳ್ಳ., ವಸ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಆನೆ-ಕುದುರೆ-ಆಕಳುಗಳನ್ನೂ ನವನಿಧದ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ ದಾನ 


೬೬ ಪ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣಿ 


ಮಾಡಿದನು ಮಗನ ಜಾತಕರ್ಮೋತ್ಸವವಂತೂ ಸರಿಯೇ. ಆತನು ಆದ 
ರೊಡನೆ ತನಗೆ ಯಾಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಕನ್ನೆಯ ನಾಮಕರಣ ವಿಧಿ 
ಯನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿದರು ಮಗಳಿಗೆ « ಪದ್ಮಾವತಿ” ಎಂದೂ ಮಗಳಿಗೆ 
« ವಸುದಾನ' ಎಂದೂ ಹೆಸರಿಡಿಸಿದನು. ಭೂಮ್ಯಾಂತರ್ಗತಸ್ಪಿ ತಪದ್ಮ 
ದಲ್ಲಿಂದ ಮೊರೆದ ಕನ್ಯೆಗೆ ವದ್ಮಾವತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರೇ ಅಸ್ಪರ್ಥಕವಾಯಿತು 

ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದ ನದ್ಮಾವತಿಯನ್ನೂ 
ಸುದಾನನ್ನೂ )ಜ-ರಾಣಿಯರು ತಮ್ಮ ವ್ರಾಣಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿ ನವರೆಂದು 
ನಿಸಿ ಸಲುಹೆಹೆತ್ತಿದರು ಅವರ ಸಂಗೋಪನವನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ 

೨ 


₹1 


ತಿ 


ಇವೇ ವಹಿಸಿದರು... ನಲಿದಾಡುವ ಮಕ್ಕಳ ಮುಖನೋಡಿ ಅಕ್ಕರತೆಗೊಳ್ಳು 
ವರು ಅವಕ್ಕೆ ಏನೊಂದು ಅಳುವಾದಲ್ಲಿ ಬಹುಸರಿಯಿಂದ ರಮ್ಮಿಸುವರು. 
ಮಕ್ಕಳ ತಿನಿಸು-ಉಣಿಸ್ಕು ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗ್ರ ಆಟ-ನೋಟಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವರ ದಿನದ ಬಹುಕಾಲವು ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಾಶರಾಜನು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತನ್ನ ರಾಜೃ್ಕಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಆಕಾಶ ರಾಜನು ಕಲಂಕನಿಲ್ಲದೆ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ತನ್ನ 
ಮಕ್ತಳು ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ವರ್ಧಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಹರುಸಿತ 
ನಾದನು. "ನಾನು ಹಲವು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲ 
ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿ ಗೂಡಿ ನನ್ನ ಇಹೆ-ಸರಗಳ ಸಾಫಲ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಎರಡುರೂಸ 
ಗಳಿಂದ ಈ ಮಕ್ಕಳು ನನಗೆ ಲಭಿಸಿದರು? ಎಂದು ನುಡಿಯುವನು. 

ಹೀಗೆ ಸುಖದಲ್ಲಿದ್ದರಾಜನ ಮಗಳೂ, ಮಗನೂ ಶೈಶವವನ್ನು ನೀಗಿ 
ಬಂದ ಬಾಲ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹಿಂದೊಗೆದರು. ಸದ್ಮಾವತಿಯಂತೂ ಯೌವನಾ 
ವಸ್ಪೆಯ ಹೊಸ್ತಿಲನನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಯೇ ನಿಂತಳು. ಮಗಳುಮದುನೆಗೆ ತಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನವಳಾದಳೆಂದು ರಾಜ-ರಾಣಿಯರಿಗೆ ಸಂತೋಷ. ಅದರೊಡನೆ ಆಕೆಗೆ 
ತಕ್ಕ ಪತಿಯನ್ನುದೊರಕಿಸುವ ಒಂದು ಚಿಂತೆ; ರಾಜನು ವರಶೋಧನೆಯ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗನಾದನು ಮಗವಸುದಾನನಿಗೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ವ್ರತಬಂಧ ಮುಂತಾದಸಂಸ್ಥಾರ ಮಾಡಿದರು. ಗುರುಗಳಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ರಾಜರಿಗವಶ್ಚವಾದ ವಿದ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಲು ಏರ್ವಾಡುಮಾಡಿದನು. ಇಂತು 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಉತ್ಕರ್ಷೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ದಿನಗಳೆಯಹತ್ತಿದನು. 


| «4 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೬೭ 


ಶೀನಿನಾಸನು ಮೃಗಯಾರ್ಧವಾಗಿ ಶೇಷಗಿರಿ ತಟಿದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ ಸಂಗತಿಯ ವರ್ಣನೆಯು ಈ ಮೊದಲು ಬಂದಿದೆ. ಆತನು ಬೇಟ 
ಯಾಡಿ ಒಂದು ಮದ್ದಾನೆಯ ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಗಿರಿಯನ್ಸಿಳಿದುದನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆ ಆನೆಯು ಅವನಿಂದ ಅಂತರಿಸಿ ಹೋಗಲು ಆತನು ಆ ಅರಣ್ಯದ ಸಮೂಪ 
ಧಫಿಧ್ರನಿನುವನ ಲಂಡನ್ನ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ತಾನೇರಿದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದೂ 
ಡುತ್ತ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ನೇಶಿಸಿದರು.. ಅದೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶರಾಜ ನ ಮಗ 
ಳಾದ ವದಾ ಮತಿಯು ತನ ಓರಗೆಯ ಗೆಳತಿಯರೊಂದಿಗೆ ವನವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಡ್‌್‌ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು ಹಲತೆರದ ಸೌಗಂಧಯುತ, 
ಹೂಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ಕನ್ನಿ ಕೆಯರೆಲ್ಲ ಆಗಿನ ವಸಂತಕಾಲದ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬೆಂದು ಬಳಲಿ ಒಂದು ಮಹಾನೃತ್ರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ವಿಶ್ರಮಿಸಿದ್ದರು ಅವರಾಡುವ ಮಾತುಗಳೂ, ಅವರ ಹರಟಯೂ "ನಕ 
ವಯಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಟ ಬಗೆಯಿಂದಲೇ ಅವರವರಲ್ಲಿ ನಡೆದಿದ್ದವು. ಅವರ ವನ 
ದಲ್ಲಿಯ ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಯಾರೊಬ್ಬರಿಂದ ತಜೆಯೂ, 1 ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲದಾಗಿದ್ದವು: 
ಇ ಒಂದೇ ಓರಿಗೆಯವರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಂಪತ್ತಿನ ಸೊಬಗಿನಿಂದಲೂ, ಕುಲ 
ಲ ವೃತ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ. ತರಗತಿಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದರು ಆದರೂ 
ini ಮೇಲು-ಕೀಳುಗಳಂಬ ತಾರತಮ್ಯದ ಹೆನ್ಮೆಯಿರಲಿಲ್ಲ ಸದ್ಮಾನತಿಯು 
ರಾಜನ ಮಗಳಾದರೂ ಗೆಳತಿಯರೆಲ್ಲರೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಒಳ್ಳೆ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಕೆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದಳ್ಕು ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಅನಿಯಂತ್ರಿತವಾಗಿ 
ಒತ್ತಟ್ಟಗೆ ಕುಳಿತು ಸರಸ ವಾಡುವ ಆ ಸವಖಿಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರು ತಮ್ಮ 


ಸ್ರ 
ತಮ್ಮ ಸರಿಕರೆದುರು-- ದುರಭಿಮಾನ, ಗರ್ವ, ಕಪಟ್ಟಿ ಮೋಸ ಮುಂತಾದ 


ಕೀಳುತನ ತೋರಿಸುತ್ತಿದಿ ಲ್ಲ ಹೀಗೆ--ಅವರ ಅಂದಿನ ಸೂಗಸಿನ ವನಖಹಾರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ೯ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಒಂದು 
ಮರದ ತಂಪಾದ ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅವರ ಮುಂದುಗಡೆಯ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಬಳಸಿ ನಾರದ ಮುನಿಯು ನೇರವಾಗಿ ಅವರಿದ್ದ ಲಿಯೇ ಬರುವದನ್ನು 
ಕ ಆದರೆ ಅವರು ಅವನನ್ನು ಖಹಷಿಯೊಬ ನಂದೇ ಆರಿತರಲ್ಲದೆ ನಾರ 


ದನೆಂದವರು ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಖುಷಿಯ ಮಂದ ಸಾಗು ಸ್ಪಲಿತ ಗತಿಯಿಂದ 


ka 


(ನಿ 


೬೮ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಆತನು ಮುಪ್ಪಿನ ಮುದುಕನೆಂದವರು ಸಹಜವಾಗಿ ತಿಳಿದರು ಅನನ ಉದ್ದ 
ವಾದ ಕೆಂಜೆಡೆಗಳೂ ಭಸ್ಮದಿಂದ ಲೇಪಿತವಾಗಿದ್ದ ಶುಭ್ರವಾದ ಶರೀರವೂ, 
ಅವನ ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ನಾಮಜಪ ಸರವೂ- ಇನ್ನೊ ಂದು ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ನೀಣೆಯೂ ಪದ್ಮಾ ವತಿ ಮೊದಲಾದ ಸಖಿಯರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ « ಇವನೊಬ್ಬ ಪೂಜ್ಯ 
ರಿರುವನು' ಎಂಬ SPE ಆ ಖುಷಿಯು ೫. ಯಾವಾ 
ಗಲೂ "ವೈಕು ಂಠಪತೇ! ನಾರಾಯಣಾ! ಶ್ರೀನಿನಾಸಾ!? ಎಂಬ ನಾನೋ 
ಚ್ಚಾರ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ನಡನಡುನೆ ಬಿಸಿಲಿನ ಆಯಾಸನನ್ನಾತನು ಹೊಂದಿ 
RS ಸೂಚಕವಾದ ಗಉಿಶ್‌' ಎಂಬುದು ಆತನ ಮುಖಶ್ವಾ ಸದಿಂದ 
ನಿಡಿದಾಗಿ ಹೊರಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂಧ ಸ್ತರೂಪದ ಆ ಖುಹಿಯು ಪ ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ಗೆಳತಿಯರೊಡನೆ ಕುಳಿತ ಮರವನ್ನೇ GA ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವರೆ 
ಲರು ಬಹಳವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿದ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಆ ಖುಷಿಯತ್ತ ಚಲ್ಲಿದರು. ಬ "ನಮ್ಮಜ್ಞ ಮು? ಮಸೆ 
ಪೊಜ್ಯನು' ಎಂಬ ಗೌರವಬೀರುವ ಮನಸ್ಸ ನ್ನೊಪ್ಪಿದರು ye ಕೊಡಲೆ ಅ 
ರೆಲ್ಲ ಸಖಿಯರೊಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು ಅತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಖುಷಿ 
ಯಿಂದ "ಸುಖಮಸ್ತು' ಎಂಬದಾಗಿ ಹರಕಹೊಂದಿದರು. ಕೊನೆಗೆ ನಂದಿಸಿದ 
ಆಕಾಶ ರಾಜಪುತ್ರಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-- «ತಾಯಿ ತೀವ್ರವೇ ನಿಮಗೆ 
ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವಾದದ ಮಾತು ನುಡಿದರು. 

ಹೆರಕೆಯ ತಾರತಮ್ಯ ಯುಕ್ತ ವಾಣಿಗಳಿಂದ ಪ ಪದ್ಮಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಕೌತುಕ 
ವೆನಿಸಿತು. ತನ್ನ ಹಿಂಡು ಜನ ಗೆಳತಿಯರಿಗೆ ಜಷಿಯು ಕೊಟ್ಟ ಆಶೀರ್ವಾ 
ದದಿಂದ ತಾನು “ಇಡೆದ ಅಶೀರ್ವಾದವು ಮೇಲೆತ್ತ ಸ ತಿಳುವಳಿಕ 
ಯಾಕೆಯದಾಯ್ತು. ಹಾಗೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರದ ಗೌರವದ ಅಂಕುರವು 
ಮೊಳೆಯಿತು ಆ ಖುಷಿಯು ಯಾರಿರುವರೆಂಬುದನ್ನರಿಯುವ ಕುತೂಹಲವು 
ಆಕೆಯಬುಂಟಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯರಿಗೆ «ಗೆಳತಿ 
ಯರೆ! ಈ ನಿರ್ಮಾನುಸನಾದ ಅರಣ್ಯದ ವನದಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಸಂಚರಿ 
ಸುವ ಈ ದಿವ್ಯ ಮುನಿಪೋತ್ತಮನು ಯಾರಿನರೆಂಬದನ್ನು ವಿನಯದಿಂದ ಅವ 
ರವನು ನಿಚಾರಿಸಿರಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಸಖಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮಾತು 
ಕೇಳಿ ಆಕೆಯ ಕೆಳದಿಯರು ಆ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲೆ ಕುಳಿತು ಶ್ರಮವನ್ನು ಪರಿ 


(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೬೯ 


ಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಞರಾದ ಮುನಿಗಳೇ 
ನೀವು ಯಾರು? ಈ ನಿರ್ಜನವಾದ ಅರಣ್ಯವನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ವಿಚಾರ 
ನೇನು? ನಮ್ಮ ಪ್ರೇಮದ ಸಖಿಯಾದ ಸದ್ಮಾವತಿಯವರು ತಮ್ಮ ವೈಯ 
ಕಕ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಾವೀಗ ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಜೇಕಾಯಿತು. ಅನ್ಯಧಾ ಗೃಹಿಸಬಾರದು' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆ ಕನ್ನಿ 
ಕೆಯರ ಜಿಜ್ಞಾಸುಯುಕ್ತ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದೆ ನಾರದನು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿ 
ದನು ಆಗ ಅತನು ಮಕ್ಕಳೇ! ನಾನೇನು ನಿಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತಿಯಳಿಗೆ 
ಹೊರಗಿನವನಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ಕುಲಗುರುವು ನಾನಾಗಿರುವೆನು. ಇದು ಆಕೆಗೆ 
ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ನಾನೀಗ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗು 
ಹಿಂದೆನಿಂತ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು" ಮಗಳೆ ಇತ್ತಬಾರನ್ಮು ನೀನು 
ನನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನರಿಯೆ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಇತ್ತಂಭೂತ ಹಾಗು ಭವಿಷ್ಯತ್‌ 
ವರ್ತಿತ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನರಿತಿರುನೆ. ಅದನ್ನು ಕೇಳುವದರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಕೌತುಕ 
ವಾಗುವದಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಹೃದಯದ ಅಂತರಾತ್ಮನಿಗೆ ನೀನು ಸೇವೆಸಲ್ಲಿಸುವಿ. 
ಬಾ. ಮಗು. ಮುಂಜೆಬರು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವ « ಹೆಸ್ತನಾಮುದ್ರಿಕೆಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಬಲದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವೆನು. ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ತಾನು ಇದೀಗ ಪ್ರಾಯದ ನೋಪಾನನನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ ಆಕೆಗೆ 
ತುಸು ಸಂಶೆಯವುಂಟಾದರೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಪಿತೃ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದಳು 
ತಾನು ಆತನ ಮುಂದೆ ಬಂದು «ತಾತ! ಇದುಕೊಳ್ಳಿ. ನನ್ನ ಅಂಗೈಯನ್ನು 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ಆಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಗ್ರಹಾ 
ದಿಗಳ ಬಲಾಬಲತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ? ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಗ ನಾರದನು 
ಆಕೆಯ ಪದ್ಮತಲದಂತೆ ಶೋಭಿಸುವ ಹಸ್ತವನ್ನು ನನಿರೆನೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದ 
ತನ್ನ ಎರೆಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಒಳ್ಳೆ ಆಳವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ-- 
(ತಾಯಿ! ಆಕಾಶಗುವರಿ! ಪದ್ಮಾವತಿಯೆ! ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನಿನ್ನನ್ನು ನರಿಸುವನೆಂಬದನ್ನು ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನ 
ಹಸ್ತದಿಂದೆ ಕಾಣುನೆನು.? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆಗ ಅವಳು "ತಾತಾ! 
ಇದು ಚಜೇಷ್ಟೆಯೇಕೆ ?> ಎಂದು ಕೈ ಹಿಂದೆಗೆಯುತ್ತಿ ರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೆ ನಾರದನು 
" ತಾಯಿ! ಇದು ಅನ್ಸೃತವಾಕೃವಲ್ಲ. ಅಮೃತ ವಾಕ್ಯನೆಂದು ಭಾವಿಸು. 


೭೦ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನಾನು ವಿಶದ ಪಡಿಸುವ ನಿನ್ನ ಹೆಸ್ತನಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂದನಿಂದ ಒರೆಹಚ್ಚು 
ವಿಶ್ವಾಸವು ಫಲದಾಯಕವಲ್ಲವೇ? ಎಲ್ಲರೂ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಬಯಸುವರು 
ಅದೇ ಸಮಂಜಸವು. ನೀನು ಕೈಹಿಂಜೆ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳೂಕೂಡ 
ಮನ್ನಿಸಿದ ಈ ಸಾಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನಲ್ಲಗಳೆಯುನಿಯಲ್ಲ ! ಇದು ನನ್ನ ಚೇಷ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲ. ನೀನು ಆಶಾಸ್ತ್ರಕೈಮಾಡಿದ ಚೇಷ್ಟೆ. ಎಂದು ನುಡಿದ ಆಗ 
ನಿಚಾರವಂತೆಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಕೈಮುಂದೆಮಾಡಿ-ತಾತ | 
ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನನ್ನ ಹಸ್ತವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ನನ್ನ ಮುಂದಿನ 
ಆಗು-ಹೋಗುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರಿ ಎಂದು ನುಡಿದಳು ಆಗ ನಾರದನು ತನ್ನ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ « ತಾಯಿ! ನಿನ್ನ ಅಂದವಾದ ಮುಖವು 
ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತೆಯೂ, ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಮಲದೆಸಳುಗಳಂತೆಯೂ ನೂಗ 
ಸಾಗಿ ತೋರುವ ನಾಸಿಕವು ತಿಲಕುಸುಮದಂತೆಯೂ ಎನಯುತ್ತನೆ. ಕಪೋಲ 
ಗಳು ದರ್ಪಣಕಾಂತಿಯನ್ನೂ ಹುಬ್ಬುಗಳು ಧನುಸ್ಸಿನಾಕಾರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿ 
ಶೋಭಿಸುವವು. ದಾಡಿನುದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಹೆಲ್ಲುಗಳೂ ಕೆಂಪು 
ರಾಗರಂಜಿತತುಟಿಗಳೂ ಕೋಮಲವಾದ ನಾಲಿಗೆಯೂ ವರ್ಣನೆಗೆ ತೆಕ್ಕವುಗಳಾ 
ಗಿರುವವು. ಭ್ರಮರವರ್ಣದ ಮುಂಗುರುಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಪ್ಪು ಕೂದಲು 
ಗಳು ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯದ ಶಿಖರವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದು. ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ 
ನಿನ್ನ ಹಣೆಯೆಂಬದು ಮಣಿಮಯ ಪೀಠದಂತಿದ್ದು ಅದು ನಿನ್ನ ಸುಷ್ಟ 
ವಾದ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುವದು. ಪದ್ಮಾವತಿ! ಪದ್ಮ ತಲ 
ದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಿನ್ನ ಹೆಸ್ತಗಳ ಶೋಭೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿರುವದು ಬಾಲ 
ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಕಂಠೆವು ಒಳೆನೇರುವ ತಾಂಬೂ 
ಲದ ರಸವನ್ನು ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರ್ಪಡಿಸುವದು. ನಿನ್ನ ಎದೆಯ ಪ್ರದೇಶವು 
ಕಿರಿದೆತ್ತರದ್ದು. ನಿನ್ನುದರವು ಬಾಳೆಯ ಎಲೆಯಂತೆ ತೆಳುನಾಗಿಯೂ ಸುಳಿನಾ 
ಭಿಯು ಕಮಲದಂತೆಯೂ ಇರುವದು ಬಾಳೆ ಕಂಬಗಳಂತೆ ಆಕಾರನಿರುವ 
ನಿನ್ನ ತೊಡೆಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರದ ಸೊಬಗು ಎದ್ದು ನಿಂತಂತೆ ಭಾಸವಾಗು 
ವದು ಮಗು! ಪದ್ಮಾವತಿ! ನೀನೇಸು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸುಕೃತಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದೆಯೋ 
ಏನೋ! ತತ್ಪಲವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸರ್ವಸಲ್ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತಮವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೬೧ 


ಈ ಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕರಪದ್ಮವನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸಿ ನುಡಿದು 
ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪದ್ಮಾವತಿ ಮೊದಲಾದವರು ನೋಡ ನೋಡುತ್ತಿರುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ನಾರದನು ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನೊಂದು 
ಯೋಚಿಸಿದ ಕಾರ್ಯದ ಅರ್ಧಾತ್‌ ಶ್ರೀನಿವಾಸಕಲ್ಯಾ ಣದ ಅರ್ರಭಾಗವು ಮುಗಿದು 
ದೆಂದು ಹರುಷಹೊಂದಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಆವಾಸನೆನಿಸಿದ್ದ ಶೇಷಾಚಲಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಇಂತಿದೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮೃಗಯಾವಿಹಾರದಿಂದ ಮೊದೆಲಾಗಿ ನಾರದನು 
ಶೇಷಾಚಲದಿಂದ ಮರೆಯಾದವರೆಗಿನ ವರ್ಣನೆಯು. 


೭ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸುತ್ತ ಪದಾ ಮವತಿಯೂ ಆಕೆಯ ಸಖಿಯರೂ ವಿಹರಿ 
ಬಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನೆಂಬದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ ಆತನಿಂದ ದ 
ಆ ಆನೆಯು ಅವನಿಗಿಂತ ನೊದಲೇ ಆವನದಲ್ಲ ವದ್ಮಾವತಿ ಮೊದಲಾದವರು 
ಕುಳಿತಲ್ಲಿ ಓಡುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಆ ಸಖಿಯರೆಲ್ಲ ಚ ಬಂದು ಹೋದ ನಾರ 
ದರು ಹೇಳಿದ ಸಾಮುದ್ರಿಕೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ 
ವಿನಿಮಯ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದರು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಆನೆಯು ಫೀಳಿಡುತ್ತ ತಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೇ ಸಾಗಿಬರುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಭಯಗೊಂಡರು ಮರದ 
ಬೊಡ್ಡೆ ಯ ಮರೆಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಒಬ್ಬರ 
ಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ಬಿದ್ದು ಕೊಂಡರು. ಲ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲೇ ಆ ಮದಾ ನೆಯ 
ಹೆನೇಯುಶೊ ಹೇಗೋ ಎಂದು We ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ದಕ ಗಳಬೆರಳುಗಳ 
ಸಂದಿನಿಂದ ನಿರೀಕ್ರಸಹತ್ತಿದರು ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಭಯಪ್ರದನೆನಿಸಿದ್ದ 
ಆನೆಯು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕುಕ್ಕಿಸುವ ರನಿಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಮಿಗಿಲಾದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ದಿವೃಪ್ಪ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನು ಅಶ್ವಾರೂಢ 
ನಾಗಿ ನಿಂತದು ಸುತನ. ಆತನು "ನನರತ್ನಖಚಿತನಾದ ಆಭರಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮೃಗಯಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಧರಿಸಿದ ಉಡುಪು-ತೊಡವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಗಲಿಗಿರಿಸಿದ ಬಾಣ-ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಒಳಿತಾಗಿ ಶೋಭೆವಂತನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಆತನ ಈ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಸಡಗರವನ್ನು ಆ ಯುವಕಿಯರೆಲ್ಲ 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂಬ ಭ್ರ ಮರಗಳನ್ನು ಕರಸಲ್ಲವಗ 
ಳೆಂಬ “ಕಮಲಗಳಿಂದ ಮ ವನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಹಡ ಮನದಣಿ 
ಯುವಂತೆ ತಾವಿದ್ದ ಲಿಯೇ ನಿಂತು ರಕ್ಷಿಸಿದರು. ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನು 
ಬಿಡದೆಬಂದ ಆತನನ್ನು ಗಜರಾಜವು ಈ ವನಕ್ಕೆ ಆ ಪುರುಷನು ಸ 
ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಫಥೀಳಿಡುತ್ತ 
ಆತನನ್ನು ದಯಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೀರಿಕ್ಷಿಸಿ ವನಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು. 


ಈ ಮೊದಲು ತ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ಹಯಷನ್ನೇರಿ ಆನೆಯ 
ರಿಸು 


(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ಪಿತ್ಠಿ 


ಶೀನಿನಾಸನು ಪುನಃ ಅದನ್ನು ಬೆಂಬಳಿಸಿ ಬೇಟಿಯಾಡಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಆದರೆ ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಾಗಿನಿಂತ ಪದ್ಮಾವತಿ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನಿಕೆ 
ಯರು ಆತನ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಆ ಹವಣಿಕೆಯು ಬಯ 
ಲಾಗಿ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನೇ ಮಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತ ಹತ್ತಿದ ಕುದುರೆಯನ್ನಿಳಿ 
ಯದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ಗಜರಾಜವು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ತನ್ನ ಸೊಂಡಿಲಿ 
ನಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೋದದ್ದನ್ನೂ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡು ತಮ್ಮನ್ನು ಒಂದೆಸವನೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ನೂ ಕಂಡು 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಖಿಯರೆಲ್ಲ ತ್ರೀನಿವಾಸನಕಡೆಗೆ ತಮ್ಮ ಬೆರಳುಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ ಪಿಸುಪಿಸು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಖಿ 
ಯರಲ್ಲೋರ್ವಳು ಇನ್ನೊಬ್ಬಳಿಗೆ--«ಗೆಳತಿ | ಕೋಡಿದಿಯಾಆ ಕಿರಾತನನ್ನು. 
ಆತನೆಷ್ಟು ಚೆಲುವನಾಗಿರುವನು? ಅವನ ಕಣ್ಣು ಗಳೆಂಬ ಕಮಲಗಳು ಎಂಥ 
ಮನಹರವಾಗಿರುವವು? ಆತನ ಮುಖಮುದ್ರೆಯು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ತೋರುವ 
ದರಿಂದ ಅವನೊಳ್ಳೆ ಬಲವಂತನಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ತ್ರಿಭುವನ ಬಲಯುತನ 
ವನಾದ್ದರಿಂದಲೇ ಅಗೋ ಆ ಪರ್ವತಪ್ರಾಯವಾದ ಮದ್ದಾನೆಯು ಅವನಿಗೆ 
ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಶರಣುಮಾಡಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತನ 
ಸಮಪದಲ್ಲಿಯ ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಈ ಮೆಲ್ವಾತುಗಳು ಬಲು 
ಮೆಯಿಲ್ಲದೆ. ತನ್ನ ಕರ್ಣಪಟಲಗಳನ್ನು ಒಳಸೇರಲು ಸದ್ಮಾವತಿಯಳಿಗೆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ನೋಡುವ ಕೂತುಹಲವಿಮ್ಮಡಿಸಿತು. ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದ 
ಆತನನ್ನು ಕಣ್ತುಂಬ ನೋಡಿನೋಡಿದರೂ ಅವಳ ಮನದಣಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ 
ಕಿವಿಗಳು ಅವನ ಹೆಸರು-ದಸೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಹಾತೊರೆದರೂ ಅವಳ ನಾಲ 
ಗೆಯು ಆ ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸದಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು--« ಗೆಳತಿಯರೇ ನಮ್ಮೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿಸಿಂತ ಆ 
ಕಿರಾತರೂಸನಾದನನು ಯಾರು ? ಅವನ ದೇಶ-ಕೋಶ್ಯ ತಾಯಿ-ತಂದೆ, 
ಕುಲ-ಶೀಲಗಳನ್ನು ವಿಜಾರಿಸಿರಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹೇಳಿ 
ಕೆಯಂತೆ ಆ ಗೆಳತಿಯರು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಶಿನಿವಾಸನಿಗೆ--: ಲ್ಪ 
ಮಹಾನ್‌ ! ನೀವು ಯಾರು? ನಿಮ್ಮ ನಾಡಾವುದು? ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೆತ್ತ ಪುಣ್ಯ 
ವಂತರದಾರು? ಪುರುಷರಿಬ್ಬದ ಈ ವನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು? 


೩೪ ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಸಾಗ್ರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುವಿರೆಂದು ಆಶಿಸುನೆನು. 
ಹಾಗು ಇದು ನಮ್ಮ ರಾಜವುತ್ರಿ ವದ್ಮಾವತಿಯವರ ಸ್ವಚ್ಛಂದ ವಿಹಾರಸ್ಸಾನ 
ನಿರುವದರಿಂದ ತಾವು ತೀವ್ರನೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಕಾಲ್ಪೆಗೆಯುವದು ಉತ್ತಮವು' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಪದ್ಮಾ: ವತಿಯ ಗೆಳತಿಯರು ಎದುರುಬಂದು ತನ್ನ ನ್ನು ನುಡಿಸಿ ಪ್ರಶೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದೂ ಅವರು ಕೊನೆಗೆ ತನಗೆ ಭೀತಿಯನ್ನು" ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದದೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗಲಾತನು «ಕನ್ಸಿಕೆಯರೇ ನೀವು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಕವಾದ 
ಉತ್ತರ ಹೇಳುವದು ಉಕ್ತೆವಿದ್ದರೂ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ 
ಕಾರ್ಯದ ಉದ್ದೇಶವೊಂದನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವದಾದಕೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸದೆ ಆ ನಿಮ್ಮ 
ಸಖಿ ರಾಜ ಪುತ್ರಿಯಳಿಗೇ ತಿಳಿಸುವೆನು' ಎಂದು ನದ್ಮಾನತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ 
ಎಡಗೈ ಬೆರಳನ್ನು klk ಆಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು ಆಗ 
ಸಖಿಯರು ಮಾರುನುಡಿಯಲರಿಯದೆ ವದ್ಮಾವತಿಯನ್ನೇ ನೋಡಹತ್ತಿದರು. 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನಂತೂ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಅಸದ್ಭೃಶರೂಪ ಥಿರೀ 
ಕಿಸಿ ಮನದಲ್ಲಿ ಮಿಡುಕಹೆತ್ತಿದನು ಶೀನಿನಾಸನ ಹಾಗೂ ಗೆಳತಿಯರ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳು ತನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದರೂಕೂಡ ಸದ್ಮಾವತಿಯು ಆ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷಿಸದೆ 
ತನ್ನದೇ ಆದ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನ ನೋಟದಿಂದ ಪರಮ ಸುಂದರನಾತನನ್ನು ನೋಡು 
ವದರಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳಾಗಿದ್ದಳು 


ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾದ ಪದಾ ವತಿಯಿಂದ 
ಏನೊಂದು ಮಾತುಗಳು ಹೊರಟು ಆತನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದಾದರಿಂದ ಆ ಸಖಿ 
ಯರು ತಾವೇ ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪ ಸಂದರ್ಶಿತ ನ ಶ್ಲೆಗಳನ್ನೇ ಪುನಃ ಕೇಳಿ 
ದರು. 


ಈಗ ಮಾತ್ರ ತ್ರೀಥಿನಾಸನು ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತರಕೊಡದಿ ಗತ್ಯಂತರವುಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಆ ಸಖಿಯರ ಸಮು ಒಖದಲ್ಲಿಯೇ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕಾಮು 
ಕದ್ಭಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡಹತ್ತಿ ದ್ದು ಆರ "ನೆಂದೇ ಆತನ ಭಾವನೆಯಾಗಿ ಆ 
ದೋಷ ಮರೆಮಾಜುವದಕ್ಕಾದರೂ ಆತನು ಆ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಮಾತಾಡ 


ನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೭೫ 


ಬೇಕಾಯಿತು ಆಗ ಅವನ್ನು "ಕನ್ನಿ ಕಯರೇ! ನಾನು ಚಂದ್ರನಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 
ದವನು, ವಸುಜೀವ- ದೇವಕಿ ಯೆರೆಂಬನರು ನನ್ನ ಮಾತಾ-ಶಿತ್ಯ ಗ 
ಹಲಾಯುಧನಾದ ಬಲರಾಮನೇ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಸುಭದ್ರೆಯು ನನ್ನ, ಚಿಕ್ಕೆ 
ಸಹೋದರಿ. ಪಂಚನಾಂಡವರೆನ್ನಗೆ ಸಂಚವಾ ್ರಣಗಳೆನ್ನಿ ಸಿದ ಟಿನ್ತ ರು 
ಶ್ರಾವಣಕೃಷ್ಣ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದ ತಾಯಿಯಿಂಜಿ ನಾನು ಜನಿಸಿದೆ 
ನಾದ್ದೆರಿಂದೆ *ಕೃಷ್ಣ' ಎಂಬ ಅಂಕಿತದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸುವರು. ಈಗ 
ನನ್ನ ಕಾರ್ಯೋದ್ದೇಶನೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಕನ್ಯಾ ನೇಕ್ಚಯೇ ತನ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯೇ 
We ಬಂದಿರುವೆ. ಇವೆಲ್ಲವು ನನ್ನ ಸಂಬಂಧದ ಸಂಗತಿಯಾಯಿತು. 
ಇನ್ನು ಈ ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಕುಲ-ಗೋತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಅವಳ ಮುಖದಿಂದಲೇ 
ತ್‌ ಆಕೆ ನನಗಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ ಸೆಂ ಚಳ. ಕ 
ಗಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೋರಿಸದೆ ಸಹಜ ಬ ಯಿಂದೆ ನ ದ್ಮಾವತಿಯು 
" ಕಿರಾತಸ್ವರೂಪನೆ ! ಈ ತೋಂಡದಬೇಶವನ್ನು ೦ದೆ ಎಂನಾಲಿಸುವ 
ಆಕಾಶರಾಜನೆಂಬವನ ಮಗಳನ್ಸಿಸಿದ ರವ 
ಚಂದ್ರಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವಳು ನನ್ನ ನಿತೃನಂಶವು ಅತಿ ಹೋ ೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಯು ಇದಿಷ್ಟೇ. ನೀವು ಪ ಕೂಳ್ಳುವ ನನ್ನ ಟು ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರ ಪ್ರಯೋಜನವು ನಿಮಗೇನು? ಇನ್ನು ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹ ಪಯಣ ಬಿಳಿಸಿರಿ ! 1 ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ನುಡಿದಳು. 

ಪದ್ಮಾವತಿಯ ನುಡಿಗಳಿಂದ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿದನು. .« ಪದ್ಮಾವತೀ ಕೇವಲ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸಿಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಚತ ಈಗ ನೀನಾಡಿದ ನಿಷ್ಟುರ ನುಡಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು 
ಬಾಧಿಸವಾದರೂ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಮೃದು ನುಡಿಗಳನ್ನಾ ಡುವದು ನಿನಗೆ ಭೂನ 
ಣವು. ಅಶನಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ ವನೂ ತ್ತ ಷಾರ್ತರಿಗೆ ಜಲದಾನನನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಬಹಳ ಪುಣ್ಯ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ರಾನ್ಟಿಯಂದು ಮನುಮುನಿಪರುಗಳ ವಾಕ್ಯವುಂಟು, 
ಅದರುತೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಯಸಿ ಬಂದಿರುನೆನಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ದೂರೀಕರಿಸ ತ "ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದರಿಂದಾದ ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ಉತ್ತ ಮಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು ' ಎದು ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ ನುಡಿದು ಬಿಟ್ಟನು 


೭೬ ಥೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ವಿಷಯವಾಸನಾನುರಕ್ತನಲ್ಲಿ ಭಯ ಲಜ್ಜೆ ಗಳು ಲವಲೇಶವಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ನಿಕಾರದರ್ಶಕ ನುಡಿಗಳನ್ನು "ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪದ್ಮಾವ 
ತಿಯ ಕೋಪವು ಹೊರಹೊನ್ಮುತು. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣು ಗಳು ಕೆಂಡ ಸುರಿಸು 
ವಂತೆ ತೋರೆಹತ್ತಿದವು. ಅಧರಗಳೆರಡೊ ಅದುರ' ಹತ್ತಿದವು. ತನ್ನ 
ಕಾಲನ್ನ ಪ್ಪಳಿಸುತ್ತ ಒಂದೆರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂಜಿ ಬಂದು ಒಳ್ಳೆ ರಭಸದಿಂಜಿ- 
“ ಎಲ್ಫೆ `;ರಾತರೂಪಿಯೆ | ಏನೊಂದರಿವಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲದ, ಸಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳ 
ನ್ನಾ ಸ್ಯ ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಕಟಗೊಳಿಸುವಿ, ನೀನೊಬ್ಬ ಮಾತಿನ ಸಶು 
ಕೆ ನಾನೇಕೆ ನಿನಗೆನ್ನ ಬಾರದು 9 ನನ್ನ ತಂದೆ ಆಕಾಶರಾಜನ: ನಿನ್ನಂಥ 
ಡೋಷಿಗೆ ಸಂಹಾರದಿಂದಲೇ ಶಾಸನ ನೀಡುವನು. ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಫೊ 
ಪ್ಪತ್ತು ಇಹಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಆಶೆಯಿದ್ದುದಾದರೆ ಇದೊಂದು ಸಾರೆ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಕೊಡುವ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳು. 
ನನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಈ ನಿನ್ನ ವರ್ತನವು ಗೊತ್ತಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು ?' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಹೆದರಲಿಲ್ಲ; ಹಿಂಜರಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬೆಳಿಸಿದನು. ಆಕೆಯ ಹೇಳಿಕೆಗೆ 
ಕೇಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಿದನು. 
ಆತನು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು « ಪದ್ಮಾವತಿ | ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಪರಾಧ 
ನೇನು? ನೀನು ಉಪವರಳಾದ ವಧುವೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು ಅದ 
ರಂತೆ ನಾನಾದರೂ ವಿವಾಹೇಚ್ಛುವಾದವರನು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಶಾಸನವು 
ಅನ್ಯಾಯಕೃಲ್ಲದೆ ನ್ಯಾಯಕ್ಕಲ್ಲ. ನನ್ನದು ನ್ಯಾಯಪಕ್ಷವಾದುದರಿಂದ ನನ 
ಗಾವುದರಿಂದಲೂ ಭಯವಿಲ್ಲ' ಎಂದನು ಆಗ ಪದ್ಮಾವತಿಯು "ಅಜ್ಜ ಪುರು 
ಸನೆ ! ನೀನಾಡುವನುಡಿಗಳು ತಿಳಿವಿಲ್ಲದ ಬಾಲಕನ ನುಡಿಗಳಂತಿವೆ. “ಇಂತು 
ಮಾತಾಡುನದರಿಂದಾನ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಒಂದ,ನೇಳೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ದಂಡನೆಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ನೀಡಿರುವ 
ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಹಿಂತೆಗೆದುಕೊಂಡು "ಕನೈಯೊಬ್ಬ ಳಿಗೆ ಅವಾಚ್ಯನುಡಿಗಳನ್ನಾ ಡಿ 
ದನು ' ಎಂಬ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದು ನಿನಗೆ ಸಂಕೋಲೆಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಸಿ 
ಬೀದಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೆಕೆಯಿಸೆ ಹೆಚ್ಚು ವೆನು ಇದು ನಿಶ್ಚ ಯನೆಂದು ತಿಳಿ' 
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ಎಂದ. ದರ್ಪದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ತ್ರೀನಿವಾಸನು ತಾನಾಗ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ "ವದ್ಮಾ! ಈ ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ಕುಡಿನೋಟನೆಂಬ ಬೇಡಿ 
ಯಿಂದೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರುನಿ ಅಂದಮೇಲೆ ಇನ್ನು ನೀನು ಬಿಗಿ 
ಸುವ ಬೇಡಿಗಳೆಲ್ಲಿ? ನೀನು ಬಿಗಿಸುವ ಬೇಡಿಗಳು ಕೈಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹೃದಯಾಂತಸ್ಸಿ ತ ಮನಸ್ಸಿಗಲ್ಲ ಪ್ರೇಮಕ್ಸೃಲ್ಪ್ಲ ಇದಾವುದೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದಿದ್ದರೆ "ಅದ್ಯಷ್ಟ ದಲ್ಲಿಂದ ಸೂಸುವಭವಿಷ್ಯ ಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಒರೆಸಲಾರರು? 
ಇದೊಂದೇ ಮಾತನ್ನು ಉತ್ತರಿಸುವೆನು. 

ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಉತ್ತರೌಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ « ಈ ಕಿರಾತ 
ರೂಪಿಯ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ಪೌರುಷವಿದೆ ನಾನಿದುವರೆಗೆ ಹೆದರಿಸಿ 
ಹೀಯಾಳಿಸಿ ನುಡಿದ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ತಿಲಮಾತ್ರವೂ ಬೆದರಲೊಬ್ಬನು. ಇನು 
ಮೇಲೆ ನಾನಾನ ಬಗೆಯನ್ನು ಕೈ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಆತ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು « ಎಲ್ಲೆ ಕರಾತವರೇಣ್ಯ ! ನೀನಿಲ್ಲಿಂದ ಕೂಡಲೆ ತೆರಳಿ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು, ಸುಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು. ಇದಾ 
ಗದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಧರ್ಮ ಪ್ರಭು ಆಕಾಶರಾಜನ ಆಣೆ, ವರಾಹಮೂರ್ತಿ 
ಶ್ರೀಹರಿಯಾಣೆ, ಗಿರಿಯ ವೇಂಕಬೇಶನ ಆಣೆ ಇವೆಲ್ಲ ಆಣೆಗಳಿಂದ ನೀನು 
ಹೊರತಾದರೆ ಶಿನಗೆಒಳಿತಾಗದು. ಮೊದಲು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳಿಕ್ಕುವ ಆಣೆಗಳೂಕೂಡ ಅವರಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವು. 
ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ. ಅವಳಿಂದ ತನ್ನ ಅಂತರವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿ 
ದನು. 

ಬರಬರುತ್ತ ತನ್ನನ್ನು ಸಮೂಪಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮುಂದೂಡುತ್ತ 
ಬರಲು ಹೆವಣಿಸುವ ತ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು--4 ಎಲೋ ವನಚರ! 
ನಾನು ಗಂಡುನೆಂಬ ಹೆಮ್ಮೆ ಸಡುವಿ, ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸುವಿ; ಇದು 
ನಿನ್ನ ಅನೈತಿಕ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವದು ನಿನಗಿದ್ದ ಈ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು 
ಬಿಡು. ನೀನು ನಿನ್ನವರನ್ನೆಲ್ಲತೊರೆದು ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಅನಾಧನಂತೆ ಈ ವನದಲ್ಲಿ 
ಮರಣಹೊಂದುವ ಕುಯೋಗವನ್ನು ಗಳಿಸಿದಿ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನೀನು ನಾಯಿ- 
ನರಿಗಳ ಬಾಯಿಗೀಡಾಗಿ ಹೋಗುವ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಪಡೆದಿ. ಇದರಲ್ಲೇನೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನುದರೂ ನಿನಗೆ " ತೀವ್ರವೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು? ಎಂದು 
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ಹೇಳುವೆ. ಇದಕ್ಕೂ ನೂರಿದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ನೀನುಕಂಡುಕೊಳ್ಳು 
ಎಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದಳು ಆಗ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ತನ್ನ ಹಟವನ್ನು 
ಬಿಡದೆ--« ಪ್ರಿಯೆ ನನ್ನ ಅದ್ಕ ವ್ಟಲಿಖಿತವನ್ನು ತೊಡೆಯಲುಆರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ ಅಂಜಿಕೆ-- ಬೆಂಜಿಕೆಗಳನ್ನು ನಾನೆಣಿನನು ಜಯಾಪಜಯಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಬಯಸದೆ ಕೇವಲ ನಿನ್ನನ್ನೇ ವರಿಸಿ ವೈವಾಹಿಕ ಸುಖಗಳಿಸುವದೇ 
ನನ್ನ ಭಧ್ರೇಯವಿದೆ. ' ಎಂದಾಡಿದ ಆತನ ದೃಢ ನಿರ್ಧಾರದಿಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತುಷ್ಪತೆವಡೆದರೂ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಸಖಿಯರೆದುರು ತೋರ 
ಗೊಡದೆ ಆತನೊಡನೆ ಮುನ್ನಿನಂತೆ ಪ್ರೇಮಕಲಹಿವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ವಿಜಯನನ್ನೇ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವಿಚಾರದವಳಂದಳು ಚಗಲಾಕೆಯು 
ಉತ್ತರವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಕುರಿತು "ನರವರ! ನಿನ್ನ 


ಅದ ಸ್ಟಫಲವನ್ನು ಕಾಣು ' ಎಂದು ತನ್ನ ಸಖಿಯರಿಗೆಲ್ಲ--« ಈತನು ಇದು 
ವರೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಹೀಯಾಳಸಿ ನುಡಿಯುವ ನುಡಿಗಳು ನಿಮಗೆ ರುಚಿಸಿದವೇ? 
ಮೂರ್ಹರೆ! ಇನನನ್ನೇನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿರುವಿರಿ? ಫಿಮಗೆಜ್ಜಾ ನವಿಲ್ಲೇ? 
ಬಲನಿಲ್ಲೆಲೆ ಸ್ತ್ರೀಮರ್ಯಾದೆಯೆಂಬ ಮೋಹವಿಲ್ಲೆ? ಸಾಕು ಸಾಕು. ಈ 
ನಿಮ್ಮ ಹೇಡಿತನ ಆಒಲೆಯರೆಂಿನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡ ಮಾತ್ರಕ್ಟ *ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ನಿಸ್ಸತ್ತರಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕೆ? ಸ್ತ್ರೀಯರು ಪ್ರಸಂಗ ವಿಶೇಷ-ಸಾಮಾನ್ಯ ಗಳನ್ರ 
ರಿತು ತಮ್ಮ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಬೇಕು ' ಎಂಬದಾಗಿ ಹಲವು 
ಉವದೇಶದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ « ಈ ಅಶ್ರಾ ರೋಹಿವುರುಷನನು 
ದೊಡ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ಸೆನಿದು ಗಾಸಿಮಾಡಿರಿ ಅವನೇರಿರುವ ಕುದುರೆಯ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ಕೂಡ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ? ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ತಾನೂ 
ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮೇಲೆ ಗುರಿತಪ್ಪಿ ಬೀಸಿ 
ಬೀಸಿ ಒಗೆಯಹೆತ್ತಿದಳು. ಉಳಿದ ಕನ್ಸಿಕೆಯರೂ ತಮ್ಮ ತನು ಮನ 
ಬಂದಂತೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಎನದರು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆನದೆ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲ ಆತ 
ನೇಂದ ಕುದುರೆಗೇ ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟುಗಳಾಗಿ ತಗಲಹತ್ತಿದವು ಅದರ 
ಸಂಕಟವನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಕೆಳಗಿಳಿದರು. ಕುದುರೆಯು 
ಹೊಡೆತಗಳನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿದ್ದು ಹೊರಉಂಡಿ ಪಂಚತ್ವವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಆ ಕನ್ಸಿಕೆಯರ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೇ 
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ಇ ನಿವಾಸನ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಖಿಯರು ಕೆಲ್ಲಿನಿಂದ ಒಗೆದು ಕೊಂದುದು 
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ನೊಂದನ್ನು ಕ್ಸ್‌ ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಅಸ್ತವ್ಟಸ್ತವಾದ ತನ್ನ ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ಸಹ ಸಾವರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಜಿ ತನ್ನ rk ನಲ್ಲಿ (6 ಇನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿಯೇ ಬಂತು 
ದಾದರೆ ಈ ಕನ್ನಿ ಕೆಯರಿಂದ ಕೂಗೂ ಮು ನನಗಾಗುವದು. 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಜನ ಮಾಡುವದೇ ಮೇಲಾದ ಉವಾಯ?' ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೇವಲ ಹುಚ್ಚ ನಂತಾಗಿ ಬಕ್ಕೆ ಟ್ಟು ಓಡತೊಡಗಿದನು ಮನಸಿನಲ್ಲಾ ತನು- 
ನಾನು ಬ ಮನೆಯಿಂದ. ಹೊರಡುವ ಮುನ್ನ ನನ್ನ ಮಾತೃ ಸ್ನ _ರೂಪಳಾದ 
ಬಕುಲಾವತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಡೆದು ಬಂದಿದ್ದರ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯು ನನಗೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತಿರಲಲ್ಲ' ಎಂಬದಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಬಟ್ಟು ತಾನಿಳದ ಗಿರಿಯ 
ಸೋವಾನಗಳನ್ನೇರಿ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಗೆ ನಡೆದನು 
ಸದ್ಮಾನತಿಯಿಂದ ನರಾಜಿತದನು ಶೀನಿನಂಸನು ಹುಗೇ ತನ್ನ ನಾಸ 
ಳನಾದ ತಂತಿ ಣಿ ವೃಕ್ತದಡಿಯಲ್ಲಿಯ ನಲಿ ತದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಸ್ಟ್ರಾ ತ್ಕ ಚಡ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಗಿರಿಯನ್ನೇರಿಹೋದನಂತರ ತ ವ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿರಹಾಗ್ನಿಯು ಜಾಜ್ವಲ್ಯವಾಯಿತು. ಬಾಹ್ಯ ದಲ್ಲಾ ಕಯು ಆ pH 
ದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ.. ತನ್ನ ಸಖಿ ಖಯರೆದುರು ವಿಜಯೋತ್ಸಾಹನನ್ನು" ತೋರ್ವಡಿ 
ಸಿದರೂ ಆಕೆಯಲ್ಲಿಯ ವಿರಹಾಗ್ನಿಯು ಪ್ರಾಬಲ್ಯನಾಗಿ ಅದರಿಂದೆ ಮೂರ್ಛಿತ 
ಳಾಗಿ ಧರೆಗುರುಳಿದಳು. ಸಹಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಅಂದರೆ ಮೈಮೇಲೆ 
ಜೋಳದ ಕಾಳನ್ಸಿಡಲು ಅರಳಾಗಿ ಸಿಡಿದು ಬೀಳುವಂಥ ತಾಪವುಳ್ಳ ಜ್ವರ 
ವುಂಬಾಯಿತ. ಆ ಜ್ವರತಾಪದಿಂದ ಒಂದೇಸನನೆ ಬಡಬಡಿಸ ಹತ್ತಿದಳು. 
ಕೂಡಲೆ--ಅವಳ ಸಖಿಯರೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಒಂದು ಯಾನ 


ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 
ಇಂತಿದೆ-ತ್ರೀನಿವಾಸ-ಪದ್ಮಾವತಿಯರ ಕಲಹಪ್ರಸಂಗ ವರ್ಣನೆಯು 


ಆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಸ್ವಸ್ಥತೆ 


ಶೀನಿವಾಸನು ಪದ್ಮಾ ವತಿಯೊಡನೆ ಕಲಹೆಮಾಡಿ ತಾನು ಏರಿದ ಕುದು 
ರೆಯನು ಕಳಕೊಂಡು ೫ ವನದಿಂದ ಗಿರಿಯನ್ನೇರಿ pi 
ರುವ ಹುತ್ತಿನ ಸ ಸ್ಪ ಛಕ್ಟ್‌ ಕಾಲ ನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಬಂದನು ಆತನಿಗೆ ಪ 
ವತಿಯಿಂದಾದ ಅಪಮಾನವೆಂಬ ತಾವವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು ತಾನು ತ 
ಯನ್ನು ಮೋಹಿಸಿದ್ದರಿಂದಾದ ವಿರಹತಾಪವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ 
ದ್ದಿತ್ತು. ತಾವದೊಡನೆ ಸಂತಪ್ಯನಾದ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ತನ್ನ ಹುತ್ತನ್ನು ಸೇರಿ 
ದನು ಹಾಸುಗೆಯಮೇಲೆ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮಕಳು ಆ 
ನಿಬ್ರಬಂದು ಮಲಗಿದವನಲ್ಲ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿದ್ದರೂ ಕೂಡ 
ಕರೆದ ಕೂಡಲೆ 1 ಓಗೊಡುತ್ತಿ ದನು ಮು: ಸುಕು ತಿಗೆದು ಮೇಲೇಳುತ್ತಿ ದನು 


ಶೀನಿವಾಸನು ಬೇಟೆಯಾಡಿ ಈಗ ಬರುವನು, ಇನ್ನೊಂದು ಅರಗಳಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರುವನು. ಎಂಬ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಆತನು 
ಬರುವ ಮಾರ್ಗದ ಕಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ ಹೆಸಿದು 
ಬರುವ ಆ ತ್ರೀನಿವಾಸಥಿಗಾಗಿ ಸಧ್ಯಕರವಾದ ಊಟದ ಸದಾರ್ಧಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದವಡಿಸಿದ್ದಳು. ವನದಿಂದ ಬಂದ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಆಕೆಯೊಡನೆ ಏನೂ 
ನುಡಿಯೆ ನೆಟಗೇ ಹೋಗಿ ಹಾಸುಗೆಯಮೇಲೆ ಮುಸುಕು ಹಾಕೆ ಮಲಗಿ 
ದನು. 

ಪ್ರತಿದಿನವು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡುವ ಶ್ರೀಥಿವಾಸನು 
ಇಂದು ಮಾತು-ಕತೆಯಾಡಜಿ ಮಲಗಿದುದು ಬಕುಲಾವತಿಯ ಮನಸಿಗೆ 
ಸೊಗಸನ್ಸಿಸಲಿಲ್ಲ ಬೇಟಿಯ ಆಯಾಸವು ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಬಹುದು: 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹೆಸಿದಿರಬಹುದು, ಈ ತರ್ಕದಿಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಆತನು ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ತಡಮಾಡದೆ ತಾನುಮಾಡಿಟ್ಟ ಅಡಿಗೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಶೀನಿವಾಸನು ಮಲ 
ಗಿದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. ಆತನನ್ನು ಶೀನಿವಾಸ! ನೀನು 


ಲೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಏಳಪ್ಪಾ ! ಅಡಿಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಟಯ ದಣುವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವದು.  ಊಬಿಮಾಡಿದರೆ ನಿನ ದಣಿವೆಲ್ಲ ಹೋಗುವದು 
ಬಂಗಾರದ ತಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಊಟದ ಸಾಮುಗ್ರಿಗಳ 
ಯಿರುವಾಗಲೆ ಊಬಿವು ಸೂಗನನಿಸುವದು ಏ 
ಕುಲು ಮೋರೆಗಳನ್ನು ತೊಳದುಕೊಳ್ಳು ” ಎಂ 
ಸಿದಳು ಆತನನ್ನು ಕರೆಕರೆಯುತ್ತ ತಾಟನ 


ಲ ce 9,4 J 
ಗಳನ್ನು ವೃವಸ್ಥಿ ತವಾಗಿ ಬಡಿಸಿಟ್ಟಳು 


೭೨ 


೯ 


ಬಡಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದೆ. ಬಿಸಿ 
ಟಕಗಳ ಜಲ್ಲಿ ಕ್ಸ 
ಚ 


L 


[4 


ಈ 
ಗಿ 


ಭೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಎಚ್ಚ 
ಎಲ್ಲ ಭೋಜನ ಪದಾರ್ಥ 


30% ತ್ರ 


ಊಟಕ್ಕ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಏಕೆ! ಹಾಕದ ಮುಸುಕನ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಆಗಿನ ಸ್ಪಿತಿಯು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ ಒಂದು ಸಮನ. ಯಾಯಿತು. 
ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಆತನ ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಸ 
ಮಲಗಿದ ಆತನನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸಿದಳು ಮತ್ತೂ ಕರಿ 
ರಿಂದ ಗಾಬರಿಯಾದಳು ತನ ಶಾಲಿನಿಂದ ಗಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು ನಿಡಿವಾಗಿ ಉಸುರಾಡಿಸುತ್ತ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಮಲಗಿದೆ ಶ್ರೀನಿ 
ಮಾಸನನ್ನು ಆಕೆಯು ಎಬ್ಲಿಸಹ 

ನೆ? ಎಂದೂ ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದವನಲ್ಲ, ದುಃಖ-ಕೋಕಗ 

ನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ನೀನು ಅರಿತವನಲ್ಲ. ನೀನು ಇಂದು ಮನನಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳ 
ಸಡುವ ಕಾರಣನೇನಿರುವದು ? ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚು ಮನಸಿನಿಂದ ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಬಾರದೇಕ ? ಪರಮಾನಂದ ಮೂರ್ತಿಯೇ ! ನಿನಗಾಗಿ ರುಚಿಕರವಾದ 
ನರಮಾನ್ನನನ್ನು ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿ ತಂದಿರುವೆನು ನಿನ್ನ ಪಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಡುಗೆಯನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಂದಿರುವೆನು ಇಂದು ನಿನ್ನ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ವೇಳೆಯು 
ಒಹಳಾಗಿದೆ ಹಸಿವು ನೀರಡಿಕೆಗಳಿಂದ ನೀನು ಬಳಲಿರುವಿ. ಬೇಗನೆ ಏಳು 
ಊಟಮಾಡಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು ? ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಆದರೂ 
ಆತನು ಮುಸುಕುತೆರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಾಢನಿದ್ರಿ ಹತ್ತಿರುವವ 
ನಂತೆಯೂ ನಟಸುವನು. ನಿಜವಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುವವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುವದು 
ಸುಲಭ. ಆದರೆ ನಿದ್ದೆಯ ಸೋಗು ಹಾಕದವನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುವದು ಕರಿಣವು. 
ಬಕುಲಾವಶಿಯು ಎಷ್ಟು ಬಾಯಿಬಿಬ್ಬು ಹಲುಬಿದರೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಎಚ್ಚ 


ಶೀನಿವಾಸ ಕಲಾಣ ೮೩ 


ರಾದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ  ಮೇಲಕ್ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಲ್ಲ 
ಮುಸುಣನಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಕ್ಕ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳಹತ್ತಿದನು. ಇದರಿಂದ ವ್ಯಸನಾಕ್ರಾಂತ 
ಲಾದ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಮತ್ತೆ:--ಸನ್ವಾಮೂ ತ್ರೀನಿವಾಸಾ! ಜಗತ್ತಾಸಹರ! 
ನಿನ್ನ ಈ ಶೋಕದ ಕಾರಣನೇನು? ಹಸಿನೆಯಿಂದ ತಳಮಳಗೊಂಡಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ನನಗೆ ತ ದುಃಖವಾಗಿದೆ. ನೀನು ಈಗ ಎದ್ದು 
ಗಟಿಮಾಡಿದ ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗುವದು ಅಂದು ಅವನ ಹಾಸು 
ಗೆಯ. ಬಳಿನಿಂತು ಕಣ್ಣೀರಿಲ್ಬಳು ಆದರೂ ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಆಕೆಯು ಬಿಡದೆ 
ಆತನಿಗೆ-- "ದೇವ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಶೋಕದ ಕಾರಣವನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದಿ 
ಹೇಳಲು ನಿನಗೆ ವಸುದೇವ-ಜೀವಕಿಯರ ಆಜ್ಞೆ ಯಾಗಿದೆ ಎಂದು 3 ನನ 
ಪ್ರಿಯ ಬಂಧು ಬಲರಾಮನ ಆಣೆಯಿರುವದೆಂದು ಅರಿ. ನನಗೆ ನಿಜವಾ 

ಶೋಕದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳು ಹಾಗು ಏನೊಂದು ಸಂಗಶಿಯು ವರ್ತಿಸಿದ್ದ | 
ಅದನ್ನೂ ಹೇಳು ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಆಡಬೇಡ ಮಗು! ಇನ್ನೂ 
ನೀನು ಮೌನತಾಳಕಿ ಮಲಗುವದರಿಂದ ವ್‌ ವೇನು? ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ 
ನಿನ್ನ ಸ ಗತವನ್ನು ತಿಳಿಸು ನೀನು ವನದಲ್ಲಿ ಬೇ ಟಿಗೋಸುಗ ಹೋದಲ್ಲಿ 
ಕ್ರೂರ ಶ್ವಾವದಗಳು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಏರಿಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಿದವೇ ? ಘೋರ 
ಮಾದ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಚೋರರು ನಿನ್ನನ್ನು ಬ ರೇ? ತಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾನವಪ್ರಾ ಣಿಗಳನ್ನು ಹೆದರಿಸುವ ಭ ಚ ನಿಶಾಚ್ಹಾ ದಿ 
ಗಳು ಪೀಡಿಸಿದವೇ? ನಾನು ಏನೊಂದನು ಚ| ಹೀಗೇನಾದರೂ 


ಹಿ 
ಭೂತಾದಿಗಳಿಂದ ಅಂಜಿದ್ದರೆ ಯಂತ್ರ, ಮಂತ್ರ, ತಂತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಆ ಬಾಥ 


ನಾ ರಕ್ಷಾಬಂಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆನು ಮಂತ್ರಿತ ಭಸ್ಮ 

ನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಾರಿಸುನೆನು "ಗಿಡ-ಮೂಲಿಕಗಳನ್ನು ಬಳಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ಸ ನ ಹಾಗು ಶರೀರದ ವೃಥಯನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು ಏಳು ಶೀನಿನಾಸಾ 
ಎದೆ ಳು. ” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಮತ್ತೆ ಮೃದು 
ಮಾತಿನಿಂದ ಮಗನೇ! ನೀನು ವನದಲ್ಲಿ ಯಾವಳೆ ಬ್ಬ ಮಾನವ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡಿಯಾ ! ಗಂಧರ್ವ ನಾರಿಯರನ್ನು ಕಂಡು ಮೋಹಿಸಿದಿಯ್ಕಾ 
ಅಂಧವರನ್ನು ನೆ ಗಡಿ ವಿರಹ ವೇದನೆಯನ್ನು ತಾಳಿರುವಿಯಾ ! ಪ್ರೀನಿವಾಸಾ! 


ಹೇಳು ಸಿ ಅಂದೇಶವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ತೆ ಹೇಳು ನೀನು ನೋಡಿದ 
ಅಂಧ ಪುಣ್ಯ ವಂತೆ ಕನ್ನಿ ಕೆಯಾವಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ನೀನು ಬಯಸಿದಂತೆ ನಿನ್ನ 


ಲೆ೪ ಪೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಹಪಡಿಸಿದ ಅಂಧ 
ಮೋಹಿನೀ ಸ್ವರೂಪದ ಕನ್ಸಿಕೆಯಾವಳಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ನನಗೆ ಈಗಲೆ 
ತಿಳಿಸು. ” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಇದಕ್ಕೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಮೌನತೆಯನ್ನು 
ತೊರೆಯಲಿಲ್ಲ ಮುಸುಕು ತೆರೆದು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ 

ಇದುವರೆಗೆ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಆತನ ಸನಿಹೆದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಾತನಾಡಿ 
ದಳು. ಹಲವು ಪ್ರಶ್ನ ಕೇಳಿದಳು ಅವನಿಂದ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮಾತು ಹೊರ 
ಡಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ತರ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ಸಹಿಸಲಾರದ ಜ್ವರವು ನೆಕ್ಕಿಗೆ ಏರಿರಲಿಕ್ಕೆಬೇಕು. ಎಂಬದಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಆಕೆಯು ಆತನ ಮುಸುಕನ್ನು ಓರೆಮಾಡಿ ಮೈಮೇಲೆ ಕ್ಲೈಯಾಡಿಸಿದಳು. 
ಮೈಯೆಲ್ಲ ಜೋರನೆ ಬೆವತಿತ್ತು. ಆತನ ಕಣ್ಣೀರು ಧಾರೆಗಟ್ಟ ಹರಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಬೆನರನ್ನೂ ಕಣ್ಣೀರನ್ನೂ ಒರೆಸಿದಳು 
ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ದಣಿದ ಆತನ ವಾದಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿದಳು. ಮತ್ತು 
ಆಕೆಯು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅನನ ಶೋಕಕಾರಣವನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ತಾನೂ ಕಣ್ಣೀರಡಹತ್ತಿದಳು ಆಗ ಶ್ರೀಫಿವಾಸನು ತನ್ನ ಆರ 
ಗಣ್ಣಿನಿಂದ ದುಃಖವೂರಿತೆಯಾದ ಬಕುಲಾವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕರಗಿದವನಾದನು. ಅಗ ಆತನು ಮಾತ್ಭವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಂಡು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ--: ತಾಯ್ಕಿ ನಾನು ಇಂದು ವನದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಖಯಷಿಕನೈ ಯನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ರಾಕ್ಷಸಿಯನ್ನೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಗಂಧರ್ವ 
ನಾರಿಯೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ ನೀನಾಡಿದಂತೆ ಭೂತ-ವೇತಾಳ-ಸಿಶಾಚ್ಚಾದಿಗಳು 
ನನ್ನಿಂದಲೇ ದೂರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತನೆಂದನೇಬೆ ಅವುಗಳ ಬಾಧೆಯೂ ನನ 
ಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಉಳಿದ ಉಪದ್ರವಗಳಲ್ಲ ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು 
ಓಡಿಹೋಗುವವೆಂದಮೇಲೆ ಅವುಗಳ ಅಂಜಿಕ ನನಗಾಗಲಿಲ್ಲ ಬಹಳ ಹೇಳು 
ವದೇನು? ತಾಯೂ ನನಗೆ ಸಾವಿನ ಅಂಜಿಕೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ 
ಯಾಕಂದರೆ ನಾನು ಕಾಲನಿಗೆ ಕಾಲಸ್ವರೂಪನಾಗಿರುವೆ. ನೀನು ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಾರೆ. ಇವಾವ ಕಾರಣಗಳಿಂದಲೂ ನನಗೆ ವ್ಯಸನವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ-ಇಂದಿನ ನನ್ನ ಮನಸಿನ ತಳಮಳಕ್ಕೆ ಉಂಟಾದ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳು. 
ನೀನು ತಾಯಿಯ ಸ್ವರೂಪಳೆಂದೇ ತಿಳಿದು ಹೇಳುವೆನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 


(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೮೫ 


ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮೂರ್ಬನೆಂದು ಹಳಿಯಲಿಕೃಲ್ಲ ಎಂಬ ಭರವನೆ ನನಗಿದೆ. 
ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ.. ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೆಂಬ 
ವಿಧಿಯೂ ಇರುವದು. ಅದು ತಪ್ಪಲಾಗದು. ಇನ್ನು ಆ ನನ್ನ ವ್ಯಸನದ 
ಕಾರಣನೆಂದರೆ..- 

«« ಇಂದು ನಾನು ನಿನ್ನ ನಿರೋಪ ನಡೆದು ಬೇಟೆಗಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೋದೆ 
ನಲ್ಲವೇ? ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನದಣಿಯುನಂತೆ ಬೇಟಿಯಾಡಿದೆ. 
ಹಲವು ವನ್ಯ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದೆ. ಮತ್ತಗಜವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಓಡಿ 
ಸಿದೆ ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದಾದರೆ ಮೃಗಯಾ ವೃಸನವನ್ನು ನಾನು ಕೂನೆ 
ಗಾಣಿಸಿಕೊಂಡೆನು. ಆದರೆ ಅದರ ಬದಲು ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯ ಸನಮಾತ್ರ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಸೇರಿತು ಅದೇನೆಂದರೆ-- « ತಾಯಿ! ನಾನು 
ವನಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮದ್ದಾನೆಯನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋದೆ. ಪ್ರ 
ಗಿರಿಯನ್ನಿಳಿದು ತಬಿದಲ್ಲಿಯ ವನವೊಂದರಲ್ಲಿ « ಪದ್ಮುವತಿ'' ಎಂಬ ರಾಜ 
ಕನ್ನಿಕೆಯೂಬ್ಬಳನ್ನು ಕಣ್ತುಂಬ ನೋಡಿದೆನು ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಹುಚ್ಚು 
ಹಡಿದಂತಾಯಿತು. ತಾಯಿ! ಆಕೆಯ ಜೆಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಒಂದೇನುಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವದಾದರೆ «ಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿ'ಯ ಚೆಲುವಿಕೆಯನ್ನೇ ಆಕನ್ಸಿಕಯು ಎಲ್ಲ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಹೊಂದಿಕೂಂಡಿರುವಳು. ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನಲ್ಲದೆ (ತಾಯಿ ಆ 
ಕನ್ಸಿಕೆಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಈ ಅವನ್ಪಯು ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದೆ. 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಕೃತವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಿಗೇ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯು ದೊರಕು 
ವಳು. ಇಂದು ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನ; ಧನ್ಯನಾದ, ನಾನೇ 
ವ್ರುಣ್ರ ವಂತನೆಂದು ಅರಿತೆ. ಬಲವತ್ತರನಾದ ನನ್ನ ಆಶೆಯಂತೆ ಆ ಕನ್ಯೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯವು ಅಮೂಲ್ಯವಾಗುವದು ತಾಯಿ! ಬಕು 
ಲಾವತಿ; ಆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಅನ್ನಪಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದ ಜಡಮತಿಯ್ಯು 
ಮಾತ್ರ ನಿರಪೇಕ್ಷನಾಗಿ ನೋಡುವನೇ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆ ಇರಲಾರನು. ಅವಳೊಡನೆ ನನ್ನ ವಿನಾಹೆವಾದರೇನೇ 
ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಸೌಖ್ಯವು. ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಈ ಅಶಾಶ್ವತ ಶರೀರದಿಂದ 
ಉಪಯೋಗವೇನು? ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಬಲವನ್ನು ಉಪಯೋ 
ಗಿಸಿ ನನಗೆ ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಘಟನೆಯು ಒದಗುವಂತೆಮಾಡು. ಇದು 


೮೬ ಥೀನಿನಾಸ ಕಲಾಣ 


ನಿನ್ನಿ ಂದಾಗದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಜೀನದಿಂದ ಇರುವದು ಶಕ್ರನಿ ಲ್ಲಂದು ತಿಳ 
ಆಕೆಯು ತನ್ನ 'ಸಿಳಿತಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಹ ಕೌಗುರ 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೂರಿದಳು. ದುರ್ದ್ಹೈನದಿ:ದ ತವರ 
ತಾಕಿ ನನ್ನ ಕುದುರೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣನೀಗಿತು ತಾಯ! ಆ 
ರೆಯ ಗತಿಯು ನನಗೇ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ನನ್ನ ಈ? 
ಖೀಳುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. '' ಇಷ್ಟು ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ನುಡಿಯುವಷ ರಲ್ಲೇ ಬು 
ತಿಯು-- ಳೆಿತು' ಶೀನಿನಾಸಾ " ಒಳಿತು' ಅನ್ನು. ಹೀಗೆ ಅಭದ್ರನುಡಿ 
ಯನ್ನು ನುಡಿಯಬಾರದವ್ನಾ ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಶಕ್ತ ಯನ್ಸೆಲ್ಲ ವ್ರಯೋಗಿಸಿ ಆ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನಿನಗಾಗಿ ದೊರೆಕಿಸುವೆನು. ನೀನು ಏನೂ ಚಿಂತಿಸುವ ಕಾರ 
ವಿಲ್ಲ. ಸಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣದ ಬಯಕೆಯೇ ನನ್ನದಾಗಿರುವದು ” ಎಂದು ಹೇಳ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನನು ಚೋ ಜನಕ್ಕಾಗಿ ಆಗ್ರಹ ಸಡಿಸ ಹತ್ತಿದಳು. ಆಗ ಬಕುಲಾ 
ವತಿಯ ಆಶ್ವಾಸನ ಯುಕ್ತವಾದ | ನ್ನ್ನ ಕೇಳಿ ಶೀನಿನಾಸನು ಹರು 


50 ಇಳ 


ನಿತನಾಗಿ ಆಕೆಗೆ ಮತ್ತೂ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಹತ್ತಿದನು 
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«« ತಾಯಿ ನನಗಾಗಿ ನೀನು ಪ್ರಯತ್ನಬಟ್ಟು ಆ ಕನೈೆ ಯನ್ನು ದೊರ 
ಕಿಸಿದೆಯಾದರೆ ನೀನು ಜಃ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುನಿ] ಆ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ನಾನು ಈ ನೆ ಕೇಂಕಟಾಚಲದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿರುವೆನೆಂದು 
ತಿಳಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅನ್ಯಳೆಂದು ಭಾವಿಸಿಲ್ಲ ನನ್ನ ತಾಯ್ತಂದೆ, ಬಂದು- 
ಬಳಗ ನೀನೆ ಎಂದು ನಂಬಿರುನೆ ಪ್ರಹ್ಲಾದ, ಅಕ್ರೂರ ಮೊದಲಾದ 
ಭಕ್ತ ಶಿರೋಮಣಿಗಳು ನೀನೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಭಕ್ತಾಭಕ್ತ 
ಕೆಲರು ನೀನೆ ಬಹೆಳನೇಕ? ನನ್ನ ಸರ್ವಸ್ತ್ರನೆಂದರ ನೀನೇ ಜೂ 
ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾ ಲ್ಳಾಣಕ್ಟಾ ಗಿಯೇ ನಿನ ಜನನವಾಗಿದೆ ಎಂದು ನನ್ನ ದೃಢಭಾವನೆ 
ಯಾಗಿದೆ... ನಾನು ಬಯಸಿದ ವದಾ ಒವತಿಯೊಡನೆ ನೀನು ನನ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾದರೆ ನೀನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯಪಡೆಯುನಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಲನ್ಮ ಮಾಡಿದವ 
ರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಒಂದು ಅಳತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದೆ ಸಾವಿರ 
ನೋಟ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಷ್ಟು ಆಕಳುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಲು ಬರುವ ಪುಣ್ಯ ದನ್ಟೇ 
ಪುಣ್ಯವು ಒಂದೇ ಒಂದು ಲಗ್ಗಮಾಡುವದರಿಂದ ಬರುವದು ಅದರಂತೆ 
ಹತ್ತುನಾನಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಬಂಗಾರದ ಎಳ್ಳ ನ್ನೂ ದಾನಕೊಡ.ವದರಿಂದ 


ತ್ರೇನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ಲೆ೭ 
ಬರುವ ಫ್ರ ದಷ್ಟೇ ಫಲ ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನೀನು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನೀನು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಮಾಡದೆ ನನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕ್ಕುಗಿ ನದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ದೊರಸಿ ನನ್ನ ವಿವಾಹವನ್ನುಮಾಡು > ಎಂದನು. 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಒತುಲಾವತಿಯು ಕೇಳಕೇಳುತ್ತಲೆ ತನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಳು ಶೀನಿನಾಸನು ಮತ್ತೂ ಬಿಡದೆ ತಾಯಿ! ನೀನು 
ಆ ನದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ನೋಡಿದರೆ ನನಗಾಗಿ ಸೀನು ಅವಳನ್ನು 
ದೊರಕದೆ ಎಂದೂ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ನಾನು ಹೇಳುವ ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಚಲುವಿಕೆಯ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ನೀನು ಒರೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು > ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ರೂಪು-ಲಾವಣ್ಭ ನ್ನು ಬಣ್ಣಿ 
ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಹತ್ತಿದನು. ಬಕುಲಾವತಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ದಳು ಹಾಗು" ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತಡಮಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗ 
ಲಾರದು? ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ವದ್ಮಾವತಿಯ ಪ್ರಾಸ್ತಿಗಾಗಿ ಶುಭದಿನ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಡುವ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


ಬಕುಲಾವತಿಯು ತಾನು ಹೊರಡುವ ಮೊದಲು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ 
"ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಎಲ್ಲಿರುವಳು? ಅವಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗ 
ವಾವುದು? ಎಂ ನ ಅಲ್ಲದೆ ಅವಳು "ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ಆ ಪದ್ಮಾ- 
ಪತಿಯೂ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಯಾವಳಾಗಿದ್ದಳು? ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈ ಲೋಕ 
? ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆಕ ಉತ್ಸುಕತೆನೋಡಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವು 
ಇನ್ನು ಬೇಗನೆ ಜರುಗಲು ಬಕುಲಾವತಿಯ ಪ್ರಯಾಣದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗು 
ವದೆಂದು ಬಗೆದನು. ಹಾಗು ಬಕುಲಾವತಿಯು ಕೇಳಿದಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗ 
ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಇದುವರೆಗಿನ ಆಕೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅದು 
ಎಂತೆಂದರೆ-- 
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(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ರ್ಲೆ 


ಇವಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಿತಿಯಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಹೋದರಿಯ ಕಿವಿ-ಮೂಗುಗಳನ್ನು 
ಕೊಯ್ದ ಅಕ ಗಾನತಣ್ಣಿ ಭಿ ಹೆಂದತಿ ಸೀತೆ. ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲಜಳೆಂಬ 
ದನ್ನು ಗು ಆರ ಚಃ ನಮ್ಮ ಶೂರ್ವನಖಿಯನ್ನು ಅಪಮಾನ 
ಕ್ಕೇಡುಮಾಡಿದ ಸೇಡನ್ನು ನಾನು Eh ಸೀತೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಒಯ್ದೆ (ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು” ಎಂದನು. ಆಗ ಅಗ್ನಿಯು” less | ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ನೀನು ವಿಚಾರ ತಪ್ಪಿದೆ. ನಿಜವಾಗಿ ಇವಳು ಸೀತೆಯಲ್ಲ ಶೂರ್ಪನಖಿಯ 
ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಹುಕ್‌] ಕೂಡ ನಿನ್ನಿಂದ ಭಯಭೀತನಾದನು. ತನ್ನ 
ಸ್ತ್ರೀಯಳಿಗೂ ಆಕೆಯಂತೆ ಅವಮಾನ ಹೊಂದುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರಬಾರದೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ತಂದು ನನ್ನ ಲಿ ಇರಿಸಿರುವನು. ಹಾಗು ನಿನ್ನ ನ್ದು 
ಮೋಸಗೊಳ್ಳಿ, ಸುವ ಕುರಿತು ಜಾ ಜೇ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯಳನ್ನು. 
ತನ್ನ ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂಚನಟ ಯಲ್ಲಿ ಮ ಅವನ 
ಈ “ತಿಯಿಂದ ನ ಮೋಸಹೊಂದಿದಿ. ನೀನು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯತ್ವವನ್ನು 
ಒಪ್ಪುನಿ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವ ಆಶೆ ನನಗಿರು 
ವದು. ನೀನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಬಂದು ನನ್ನಲ್ಲಿರುವ ನಿಜನಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ರಾವಣನು ಅಗಿದೆ ದನ 
ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟಿನು. ಆಸಹರಿಸಿ ತಂದ ಸೀತೆಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸ್ತ್ರೀಯಳೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ರಾವಣನಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಜವಾದ 'ಸೇತಾಜೀನಿಯು 'ಆ ಕೂಡಲೆ "ಅ ಲಾಸಕ್ಕ್ಯ ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟ ಳು. 

ರಾವಣನು ಅಗ್ನಿಯ ಮಾತನ್ನುನಂಬಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಕುರಿತು ಅವನೊಡನೆ ವಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅವಕ್ಕೂ 
ಮೊದಲೇ ಅಗ್ನಿಯು ತನ್ನ ಮಾಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದನು. ಕೃತ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ "ವೇದವತಿ? ಎಂಬವಳನ್ನು ಸೀತೆಯ ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ 
ಸಮನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಹಾಗು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಸ್ವಾಹಾದೇನಿಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದ್ದನು 

ರಾವಣನು ಅಗ್ನಿಯ ಮಂದಿರವನ್ನು ನೀರಿದನು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬಂದ ರಾವೆ- 
ಣನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯು ಆದರೋನಚಾರದ ಸಿದ್ಧತೆ ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಆದರೆ 


೯೦ ೀಸಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಸೀತಾಹರಣದ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಆತುರವುಳ್ಳ ರಾವಣನು ಆ ವರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ 'ಸ್ಯಾಹಾಜೀನಿಯ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾಜಿಯಿಂದ 
ಕುಳಿತಿರುವ ಸೀತಾಸ ಸ್ವರೂವದ "ವೇದವತಿಯನ್ನು ಅಹಮತ್ತಾಗಿ ಎಪಿ ಕೊಂಡು 
ನಡೆದನು. ಆಗ ಕಾನಣನು ಅಗ್ನಿ ಯಿಎದೆ ನಿರೋಸವನ್ನು ಸಹ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೇ ಗಗನಮಾರ್ಗದಿಂದ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ವೇದನತಿಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಡೆದನು. 


ರಾವಣನು. ಮಾಯಾ ಸೀತೆ ಸಹಿತವಾಗಿ ಲಂಕೆಗೆ ಬಂದನು. ಆಕೆ 
ಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಒಯ್ದು ಇಟ್ಟಿ ನು. ಕಾವಲಿಗಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸಿ 
ಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಅವಹರಿಸಿ ತಂದು ತಾನು ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯನಾದೆನೆಂದು ಹಿಗಿ ದನು ಮನುಷ್ಟನು ಎಷ್ಟೇ ಬುದ್ದಿ ನಂತನಿದ್ದರೂ 
ಮೋಸದಿಂದ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು *ೆಡಿನಬಹುದು ಬಲವಂತನಾಗಿದ್ದರೂ. 
ನಾ ಅವನ ಸಾಮರ್ಥ್ರ್ಯವ 5ನ್ನು ಕುಂದಿಸಬಹುದು. ರಾವಣನ 
ಸ್ಥಿತಿಯಾದರೂ ಈಗ ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. "ಕೈಲಾಸ ವತಿ ಶಂಕರನ ಮೇಲೆ 
ಟಿತನ ವಿಶ್ವಾಸನಿದ್ದಂತೆ ಅಗ್ಲಿದೇನನ ಮೀಲೂ ಇದ್ದಿತು ಆದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಅವನು ಆಗ್ಫಿಯು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ | ವಂಚನೆಗೊಳಗಾದನು " 
ತಾಯಿ! ಬಕುಲಾವತಿ ! ಸೀತಾಪಹರಣದ ವಾರ್ತೆ ನನಗೆ ತಿಳಿದ 
ಕೂಡಲೆ ನಾನು ಲಂಕೆಯ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಹೋದೆನು ರಾವಣ, ಕುಂಭಕರ್ಣ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಬಂಧನದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಮುಕ್ತಳನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ ತಂದೆನು. ಲೌಕಿಕನು ಒಪ್ಪುವಂತೆ ಆಕಯನ್ನು ಅಗ್ನಿ 
ಮುಖದಿಂದೆ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದೆನು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಧಗಧಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಯಿಂದೆ 
ಒಂದೇ ರೂಫಿನ ಇಬ್ಬರು ಸೀತೆಯರು ಹೊರಕ್ಟೆ ಬಂದರು. ನಿಜವಾದ 
ಸೀತೆಯಾನಳೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು ನಾನು ಅದರಂತೆ ನುಡಿ 
ಯಲು ನನ್ನ ಸೀತೆಯು-“ ಪ್ರಭು ನಾನು ಅನುಭವಿಸುವ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನನ್ನ 
ರೂಪಿನ ಈ ದಯಾವಂತೆ ವೇದವತಿಯು ತಾನು ಅನುಭವಿಸಿದಳು. ಈಕೆಯ 
ಮಹದುಪಕಾರವನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯಬಾರದಾಗಿದೆ. ಅರ್ಧರಾಮಾಯಣಕ್ಕೆ 
ಈಕೆಯೇ ಮುಖ್ಯನಾಯಿಕೆಯಾದಳು. ನೀವು ಈಕೆಯನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ನನ್ನ ಮತವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಇವಳನ್ನು ನೀವು 


(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೯೧ 


ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವಾಹದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಆಗ ನಾನು ಇವಳು ನನ್ನ ಸೀತೆಯು ಅವಳು ವೇದನತಿಯು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಅರಿತೆನು. ಹಾಗು ನನ್ನ ಸೀತೆಯಾಡಿದ ವಿನಯ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ 
ನಾನು- 4 ಸೀತೆ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲ ಸರಿಯಾದದ್ದು. ಆದರೆ ಈ ನನ್ನ 
ರಾಮಾನತಾರವು ಏಕವತ್ಪೀವ್ರ ತಕ್ಕ ಮುಖ್ಯತ್ವವನ್ನು ಎಣಿಸಿದೆ. ಮುಂದಿನ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರ ಧರಿಸುನೆನು. ಆಗ ನಾನು ಈ ಮೊದಲು 
ಹಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಅವರನ್ನು ವರಿಸುವಂತೆ ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು. 
ಅದರಂತೆಯೇ ಈ 6 ನೇದವಣಿ' ಯನ್ಸಾ ದರೂ ಆ ಅವತಾರೆದಲಿಯೇ ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು ಅದುವರೆಗೆ ಬಯ ಸತ್ಯ ರೋಕದಲ್ಲಿರಲಿ; ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಂದ 
ಪೂಜೆ ಸಡೆಯಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 


ತಾಯಿ! ಬಕುಲಾವತಿ! ಅದೇ ವೇದವತಿಯು ಈ ದಾ ವರೆಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶರಾಜನ ಮಗಳಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುವಳು. ಇದೇ RL ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮ ದ ವೃತ್ತವು 


ತಾಯಿ! ಆ ನದಾ ವತಿಯೇ ನ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಳೆದನಳು ನೀನೇ 
ಆಕೆಯನ್ನು ನನಗಾಗಿ ಮೊರ ಮ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ನದ್ಮಾವತಿಯ ಮೊದಲಿನ ಜನ್ಮ ವೃತಾಂತ 
ವನ್ನು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಬಳಿಕ ಬಕುಲಾವತಿಯು -- ತ್ರೀನಿನಾಸಾ ! ಈಗ ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ನಾನು ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿದೆ ಇನ್ನು ನೀನು "ಪದಾ 
ವತಿ'ಗಾಗಿ ಏನೂ ಚಿಂತೆಮಾಡಬೇಡ. ಆಕೆಯು ನಿನ್ನ “ನವರಿಗೆ ತ“ 
ದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಆ ದಿನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಕಾರ್ಯ ಕೈಕೊಳ್ಳು 
ನೆನು. ಹಾಗು ಆಕೆಯ ಘಟನೆಗುಗಿ ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆಕಾಶರಾಜನ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕಾಣುವೆನು. ನನ್ನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಆತನ 
ಮುಂದೆ ಇಡುವೆನು. ಅವನ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಸಡಕೊಂಡು ಬರುನೆನು. ” 
ಎಂದು ಒಳ್ಳೆ ಉತ್ಸಾಹ ಭರಿತಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು, 


೯೨ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಕೆಲನಿಮಿಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಈಗ ಉತ್ಸಾಹವು ಉಕ್ಟೇರಹೆತ್ತಿತು ಹಾಸುಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದನು. ಕೈಕಾಲು 
ಮೋರೆ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬಕುಲಾವತಿ ನೀಡಿದ ಊಟವನ್ನು ಉಂಡನು. 
ಹಸಿವೆಯನ್ನು ಹಿಂಗಿಸಿದನು ಬಕುಲಾವತಿಯು ತಾನೂ ಉಂಡಳು. ಮುಂದೆ 
ತುಸುದಿನಗಳಲ್ಲೆ ಒಂದು ರುಭದಿನದ ಉದಯದಲ್ಲಿ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸನ ಅಪ್ಪಣೆಪಡೆದು ಆಕಾಶರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದಳಾದಳು. ಆಗ 
ಜಗತ್ತತಿಯಾದ ತ್ರೀಥಿವಾಸನು ತನ್ರ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಕುಲಾವತಿಗೆ ಹತ್ತು 
ವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಆಕೆಯ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 

ತನಗಾಗಿ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ತರಿಸಿದ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಬಕುಲಾವತಿಯು 
« ಶ್ರೀನಿವಾಸಾ ! ನಾನು ಪ್ರಯಾಣ ಬಿಳಿಸುವೈ, ಜೋಕೆ! ಎಂದು ಹೊರ 
ಬಳು. 

ಬಕುಲಾವತಿಯನ್ನು ಕೆಲವೊಂದು ಅಂತರದ ವರೆಗೆ ಕಳಿಸಲು ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸನು ಹೋದನು. 


ಬಕುಲಾವತಿಯು ನಾರಾಯಣ ಪುರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದು 


ಬಕುಲಾವತಿಯು ತಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಂದ ಅವ್ಸಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊರ 
ಡಲು ಅನುನಾದಳು. ಆಗ ಆತನು ಆಕೆಗೆ " ತಾಯಿ! ನೀನು ಆಕಾಶರಾಜನ 
ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುನ ಸಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಈ ವರ್ವತದಕೆಳಗೆ ಕಪಿಲೇಶ್ವರ 
ದೇವನೂ ಕನಿಲತೀರ್ಥನೂ ಇರುವು ನೀನು ಆ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಕಫಿಲನೆಂಬ ಖುಹಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುನ ಆ ಕನಿಲೇಶ್ವರನನ್ನು ನೀನು 
ಕಂಡು "ನಮ್ಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ. ನಿನಗೆ ಅನಂತವಂದನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿ: ರುವನು. 
ನೀನು ಆತನ ಏಎುಹವು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ _ ನೆರವೇರುವಂತೆಮಾಡು' ಎಂದು 
ವ್ರಾರ್ಧನೆಮಾಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಗು ಆ ಒಳಿಕೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಶುಕಮುನಿಗಳ 
ಆಶ್ರಮವು ಹತ್ತುವದು ಅಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ನೀರು « ಬಾಲಕ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು 
ತಮಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ತಿಳಿಸಿರುವನು' ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸು. ಇನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ 


ಯಛೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ಳು 


ಮುಂದೆ ನಡೆದರೆ ಸದ್ಮಸರೋವರವು, ಆ ಸರಸ್ಸಿನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮ- 
ಕೃಷ್ಣರನ್ನು ನಮಿಸು ಹಾಗು ವದ್ಮಸರೋವರದಲ್ಲಿಯ ಕಮಲ ಕುಸುಮ 
ಗಳಿದ ಅವರನ್ನು ವೂಜಿಸು. ಅನರಿಗೂ ನನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಬಯಕೆಯನ್ನೂ ವಿದಿತವಡಿಸು ಮುಂದೆ ತುಸು ಅಂತರದಲ್ಲೆ ಹರಿಯುತ್ತಿ 
ರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸುವರ್ಣಮುಖರೀ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ಆಕಾಶರಾಜನ ಪಟ್ಟ 
ಕೈ ಗಮನಿಸು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಮತ್ತೂ ಆಕೆಯನ್ನ ಕುರಿತು 
| ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಕೊನೆಯ ಮಾತು ಯಾವದೆಂದರೆ-- ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿ 
ಸಂಗಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಳಸು, ಹಾಗು "ಪದ್ಮಾ- 
ವತಿ'ಯನ್ನು ನನಗಾಗಿ ಕೊಡಲು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸು 
ಯಾವದೇ ರೀತಿಯಿಂದಾದರೂ ನೀನು ಹೊದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಾ?” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಮರಳಿದನು. 
ಬಕುಲಾವತಿಯು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ನಡ್ಠೆಸಹ 
ತ್ರಿದಳು ಕೆಲಸದ ಹೆನಣಿಕಯು ಆಕೆಯನ್ನು ಒಳ್ಳೆ, ಆತುರತೆಯ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ನೂಕತು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತ್ರರಯಿಂದೋಡಿಸುತ್ತಸುವರ್ನ ಮುಖರೀನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟಿದಳು. ಮುಂದೆ ಅಗಸ್ತ್ಯೇಶ್ವರನ ಸ್ಟಾನವು ಆಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸೆಳೆ 
ಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಕುದುರಯಿಂದಿಳಿದು ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ದಳು. ಆ ಆಶ್ರಮದ ನೂಬಗನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿನಿದಳು. ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಆಕೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಡ್ಬಾಡಿದಳು. ಮುಂದೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬಳಸಲು ಕುದುರೆ 
ಸ್ಟರಲ್ಲ ಒಂದಿಡೆಗೆ ನಿರಂಕುಶ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವ ಕೆಲ 
ಕನ್ಸಿಕೆಯರ ಒಂದು ಗುಂಪನ್ನು ಥಿರೀಕ್ಷಿನಿದಳು. ಆಗ ಬಕುಲಾವತಿಯು 
ಅವರ ಸನಿಹಕ್ಕ ಹೋದಳು ಆಕಾಶರಾಜನ ಪಟ್ಬಣನಿನ್ನೂ ಎಷ್ಟುದೂರ 
ತಿಳಿಯುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು-««ತಂಗಿ 
ಗಳೇ ನೀವ್ರಯ ? ನೀನೆಲ್ಲರು ಇಲ್ಲಿಗೇಕ ಬಂದಿರುವಿರಿ? ಇನ್ನು ಆಕಾಶ 
ರಾಜನ ನಗರವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಎಷ್ಟು ದೂರಿರುವದು? ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಹಲವು 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಅವರೆದುರು ಪೋಣಿಸಿಟ್ಟಳು ಅದಕ್ಕ ಆ ಕನ್ನಿಕೆ 
ಯರೆಲ್ಲ ಈ ಬಕುಲಾವತಿಯ ಗೌರವಯುಕ್ತ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಇವ- 
ಳೇನೋ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಾರ್ಧವಾಗಿ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ನಗರಕ್ಕ ಹೋಗುತ್ತಿರು 


ತ್ರ 
CL ಓ' 
ಹ 


೯೪ (ಶೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಅದೇನೇ ಇರಲಿ. ಈ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯಳು ಕೇಳುವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರೆ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ನಮ್ರತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬೇಕು ಎಂಬ ವಿಚಾರವುಳ್ಳ ವರಾದರು. ಅವರು ಆಕೆಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
«« ಅಮ್ಮಾ! ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿಯ ಆಕಾಶರಾಜನ ನಗರದವರು. 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆಕಾಶರಾಜನ ಪ್ರೇಮದ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಗೆಳತಿ 
ಯರು ನಾವೂ ಪದ್ಮಾನತಿಯೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮೊನ್ನಿನ ದಿನದಲ್ಲಿ ವನ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮದಗಜವನ್ನು 

ನಟ್ಟ ಮದನಸ್ವ ರೂಪದ ಯುವಕನೊಬ್ಬನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ನಾನಿದ್ದ 
Wo EEN ಆ ಆನೆಯು ಆತನಿಂದ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಆನೆಯ 
ಮೇಲಿದ್ದೆ ಆತನ ದೃಷ್ಟಿ ಯು ನಮ್ಮ ಕೆಳದಿಯರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುಳ್ಳೆ 
ಚಂದ್ರ ದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ, ನಮ್ಮ ಸರ್‌ ವದ್ಮಾ ವತಿ” ಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಹೆತ್ತಿ ತು. 
ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ಒಂದೆಸವನೆ ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ಕಿರಾತ ಸ್ವ ವದ ಆ ನರನೀರನನ್ನು 
ನಮ್ಮಸ ಯ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕಂಡಳು ಆ ಕೂಡಲೆ ಅಂಜ ನಡುಗಿದಳು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೋತ್ರಿ ನಲ್ಲ ೨೯ ಅವಳ ಮ್ಳ ಯಲ್ಲಿ ಜ ge ಈಗ ಅವಳು 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಮಲಗಿರುವ ಆಕೆಯ ಜ ಜ್ವರವು ನಿವಾ 
ರಣೆಯಾಗುವ ಕುರಿತ ರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಟಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಯ ಆಗ 
ಸ್ಲೈೇಶ್ವರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಬಂದಿರುವೆವು ಆ ದೇವನಿಗೆ ಸರ್ನೊೋನಜಾರ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದೆವು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

« ರೋಗಿಬಯಸಿದ್ದೂ ಆಕಳಹಾಲು; ದೊರೆತದ್ದೂ ಅದೇ. ' ಎಂಬಂತೆ 
ಬಕುಲಾವತಿಯ ಸ್ತಿ ತಿಯಾಯಿತು ಅವಳು ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯದ ಶುಭ 
ನೂಚನೆಯು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆದಂತಾಯಿತೆಂದು ಬಗೆದಳು ವನದಲ್ಲಿ 
ಅಂದು ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ತಿಳಿಯುವ ಅವಳ ಜಿಜ್ಞಾ 
ನೆಯುಂಬಾಯಿತು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನಃ ಆ ಕನ್ಸಿಕಯರನ್ನು ಕುರಿತು-- 
' ಕಥ್ಯೆಯರೆ ! ನೀವು ಹೇಳಿದ ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ಸದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂ 
ಪದಿಂದ ಅಂಜಿಸಿದ ಆ ಕರಾತರೂನನು ನೀವಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆಬಂದನು? ಆತನು 
ಅಲ್ಲಿ ಬಂದನಂತರ ವರ್ತಿಸಿದ ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಗಳೇನು? ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಸುವಿರಾ ! ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 


"ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೯೫ 


ಬಕುಲಾವತಿಯು ತಮ್ಮೊಡನೆ ಆತ್ಮೀಯ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಬೆರೆತು 
ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ಆ ಕನ್ಸಿಕೆಯರೆಲ್ಲ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಎಣಿಸ 
ಹತ್ತಿದರು. ಹಾಗು ಆ ಹೊತ್ತಿನದಿನ ನನದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಹತ್ತಿದರು. 


“ತಾಯಿ! ನಾವು ನಮ್ಮ ಸಖಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯರಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದೆವು. ಅಲ್ಲಿಯ ವಿಹಾರದಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ಗಸ ನ್ನು ಹೊಂದುತ ತಲಿದ್ದೆ ವು. 
ನಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ವನಾಂತರದಲ್ಲಿ ನರಿ ಪ್ರಫುಲ್ಲಿತ ಹಾಗು ಸುಗಂಧ 
ಯುಕ್ತ ಕುಸುಮಗಳನ್ನು ಆಯ್ದುಕೊಂಡು ಮಾಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವದರಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮದ್ದಾನೆಯು ಫೀಳಿಡುತ್ತ ನನ್ಮ ಕಡೆಗೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ದೂರನಿಂದಲೇ ಕಂಡೆವು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿದ 
ಕಿರಾತರೂವನು ಅವನ್ನು ಬೆಂಬಳಿಸಿ ಬಂದು ಆ ಮದಗಜವನ್ನು ನಿರ್ಬಲವನ್ನಾ 
ಗಿಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಅಮ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ನೂಂಡಲನ್ನ ತ್ತ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದಾರಿ ಸಿಕೃತ್ತ ಓಡಿ ಹೋಯಿತು. ಆ ಆನೆಯನ್ನು « ಅತ್ರ ಹೋಗಬಿಟ್ಟು' ಆ 
ಕಿರಾತರೂಪನು ನೇರವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ನಾವಿದ್ದ ್ಲಿಗೇ ಬಂದನು. ನಮ್ಮ 
ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಸಖಿಯೊಡತಿಯೊಡನೆ ಆತನು ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
ನಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತಿಗೂ ಆತನಿಗೂ ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಅವರವರ ಮುಖಗಳಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದವು. ಹವೆಯಲ್ಲಿ ಹರಿಬಿದ್ದವು, ಕೊನೆಗೆ ಅವು ಕಲಹೆನೆಂಬ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯ ರೂಪವ ಹೊಂದಿದವು. ಅದರಿಂದ ಆ ಕರಾತರೂನನ ಮೇಲೆ ಆಣೆ 
ಕಲ್ಲಿನ ಮಳೆಯಂತೆ ಕಲ್ಲಿನ ಸುರಿಮಳೆಯೇ ಸುರಿಯಿತು. ಅದರ ನರಿಣಾಮ 
ವಾಗಿ ಆತನು ಅಸಮಾನ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದನು ತಾಯಿ ಅಂದು ಒದ 
ಗಿದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಇನ್ನೇನು ಹೇಳುವದು? ನಾವು ಎಷ್ಟು ಕಲ್ಲು ತೂರಿದರೂ 
ಆತನಿಗೆ ತಾಕಲಿಲ್ಲ ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಹಾರಿಸಿದವು ಮಾತ್ರ ಅನನ ವಾದ 
ಗಳನ್ನು ಬಳಿಸಿ ಬೀಳಹತ್ತಿದವು. ಕೊನೆಗೆ ಅವಳ ಒಂದು ಕಲ್ಲಿನ ಹೊಡೆತವು 
ಆತನೇರಿದ ಕುದುರೆಗೆ ಮಾತ್ರ ತಗುಲಿತು. ೫ ಏಟನ್ನು ಕುದುರೆಯು ಸಹಿಸ 
ದಾಯಿತು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಕರಾತರೂವನು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದನು ಕೂಡಲೆ 
ಆ ಕುದುರೆಯು ನೆಲಕ್ಕ ಬಿದ್ದು ಚಟಪಟನೆ ಒದ್ದಾಡಿ ತನ್ನ ಬಲಗಿನಿಯನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟಿತು! ಆಗ ಕೆರಾಕರೂನಷು ತಳಮಳಗೊಂಡು 


೯೬ ನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನಮ್ಮ ಸದ್ಮಾನತಿಯ ಕಡೆಗೆ ದುರದುರನೆ ನೋಡಿದನು. ಆತನು ತಾನೊಬ್ಬ 
ಯುವತಿಯಿಂದ ಅನಮಾನಿತನಾದೆನಲ್ಲ'” ಎಂದು ಆತ್ಮಗತ ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆ 
ದನು. ಹಾಗೂ ಆ ಕೂಡಲೇ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾದ ತನ್ನ ಉಡುಗೆ-ತೊಡುಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷದ್ದೊಂದು ಕಿರಣವನ್ನು 
ನಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮೇಲೆ ಚೆಲ್ಲಿದರು ಆ ಸತ್ತ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಬಿಟ್ಟು ಆ ಪರ್ವತದ ನೋಪಾನಗಳನ್ನೇರಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ಉತ್ತರನಿಟ್ಟಗೆ ನಡೆದನು” 


“ ತಾಯಿ! ನಮ್ಮ ವದ್ಮಾವತಿಯು ಕುದುರೆಯು ತನ್ನಿಂದ ಸಂಚತ್ತ 
ಹೊಂದತಲ್ಲ! ಎಂದು ಮರುಗಿದಳು. ಆತನ ಕಟಾಕ್ಷ ಕಿರಣದಿಂದ ಆಕೆಯು 
ಲೋಹದಂತೆ ಬಿರುನಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಹೃದಯನನ್ನು ಹಳಿದುಕೊಂಡಳು. 
ಹಾಗೂ ಆ ಕೂಡಲೆ ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದಿ ಭೂಮಿಗುರುಳಿದಳು ಆಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ದಿಕ್ಳುಗಾಣದಾದೆವು. ಆಕೆಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೈತ್ಯೋನಚಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿ 
ದೆವು. ಆ ನಮ್ಮ ಕ್ರಿಯೆಗಳ್ಲ ತಾತ್ಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಉಪಯೋಗ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೆ ನಾನೆಲ್ಲರು ಆಕೆಯನ್ನು ಒಂದುಯಾನದಲ್ಲಿಮಲಗಿಸಿಕೂಂಡು ಅರಮನೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದ ವು 

ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹಾಹಾ! ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯ 
ತುಂಬೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಆಕಾಶರಾಜನ *ವಿವರೆಗೆ ತಲುಪಿತು. ಆಗ ಆತನು 
ತನ್ನ ದರಬಾರವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಆ ಕೂಡಲೆ ಪ್ರೇಮದ ಮಗಳು ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದನು. ಆಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಮತೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು. ಆಕಯಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾತುಗಳಿಲ್ಲ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಕೂಗಿ ಕರದನು, ಓ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಗಾಬರಿಯಾದನು, ಬೆದರಿ ಕಕ್ಳಾವಿಕ್ಕೆಯಾದನು. ಆತನಿಗೆ ಶೋಕವು 
ವೊತ್ತರಿಸಿ ಬರಹತ್ತಿತು ಅದನ್ನು ಹೆತ್ತಿಕ್ಕಿಕೂಂಡು-- « ನನ್ನ ಈ ಮಗಳಿಗೆ 
ನನಾಗಿರಬಹುದು?' ಎಂದು ಚಿಂತಾಮಗ್ನನಾದನು 

ಮಗಳೆ ರೋಗ ವಾಸಿಯಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆಂದು ಆಕಾಶರಾಜನು 
ಹೆಗಲು-ರುಶ್ರಿಯನ್ನರಿಯದೆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಿಸಸು ಕೊನೆಗೆ ಆತನು ಸುರ 
ಗುರು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯವರಿಂದ ಇದಕ್ಕ ತಕ್ಕ ನಿವಾರಣೋವಾಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 


(ಠೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೯೭ 


ಮೆಗಳ ರೋಗದ ನಿಮಿತ್ತನನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ 
ಸಿದನು. ಹಾಗು ಆ ವ್ರಕಾರ ತನ್ನ ಮಗ ವಸುದಾನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಸುರ ಗುರು ಬ್ರಹಸ್ಪತಿಯು ಆಕಾಶರಾಜನ ನಾರಾಯಣಪುರಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಆ ರಾಜನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಒಳಸೇರಿದನು. ತನ್ನ 
ಆಮಂತ್ರಣವನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸಿ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದ ಗುರುವನ್ನು ರಾಜನು 
ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸತ್ಯರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ-- "ನನ್ನ ಮಗಳು ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ಅಸ್ವಸ್ಥತೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದಿ ಮಲಗಿರುವಳು. ಇದರ ಕಾರಣ 
ವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಕೈ ಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವ 
ದಾಗಬೇಕು ” ಎಂದು ರಾಜನು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಗುರು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಸಿರೀಕ್ಷಿಸಿದನು. ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು-- 
“ರಾಜ! ಈಕೆಯ ದೇಹಾಲಸ್ಯಕ್ಸು ಬೇರೆ ಕಾರಣಗಳೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ನಿನ್ನ 
ಮಗಳು ವನವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋದ ದಿನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುರುಷಾಕೃತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಅಂಜಿರುವಳು. ಅವಳ ಭೀತಿಯನ್ನು ರಾಂತಿಯೊಂದರಿಂದ ನಿವಾರಿಸಲು 
ಬರುವದು. ಅಗಸ್ತ್ಯಶ್ವರನನ್ನು ವೇದನಿದ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಲಘು ರುದ್ರಾ 
ಭಿಷೇಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸು. ಅದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮಗಳ ಬಾಧೆಯು 
ದೂರಾಗಿ ಅವಳು ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಳು. ಮತ್ತು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದು 
ವಳು.?' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಗುರುವಾಕ್ಯ ಶ್ರವಣದಿಂದ ರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿನ ತಳಮಳನು ಎಷ್ಟೋ 
ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ವಿಪ್ರರನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ಅಗಸ್ತ್ಯೇಶ್ವರನ ಅಭಿಷೇಕ ಪೂರ್ಣಗೊಳಿ 
ಸುವ ಕುರಿತು ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು ಹಾಗು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುವ ಅಭಿಷೇಕ 
ಕ್ರಿಯೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ವೂಜಾಸಾಹಿತೃ ಗಳನ್ನು ಮುಂದಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಸಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಲು ನಮಗೆ ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಾವು ಈ ಹೊತ್ತು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ' ಬೇಕಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ದತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು. 
ಇನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಪೂಜಾ ಸಮಾಪ್ತಿಯ ವರೆಗೆ ಇದ್ದು ತೀರ್ಥೋದಕವನ್ನು 
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ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿ ಸಖಿಯಳಿಗೆ ನೀಡುವೆವು'' ಎಂದು ಎಲ್ಲ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಆ ಕನ್ಸಿಕೆಯರು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 


ಕಪ್ಸಿಕೆಯರಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಅವಕ್ಕೂ 
ಶೀನಿನಾಸನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗೂ ತಾಳಮೇಳು ಕೂಡುವದಿಂದು 
ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿಗ್ಗಿದಳು. ಆದರೆ ಪುರಾಣ ಪುರುಷೋತ್ಕ್ತಮನಾದ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ನಾನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೇವನೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ಅರಿಯ 
ಲಿಲ್ಲ ಕೇವಲ ಮೋಹದ ಮಗನೆಂದು ಅರಿತು ಭ್ರಾಂತೆಯಾಗಿ ಜನನ-ಮರಣ 
ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆನಲ್ಲ | ಈ ನನ್ನ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಏನೆನ್ನಬೇಕು 9 ನನ್ನ ಜನ್ಮಕ್ಕೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಟೂ ಧಿಕ್ಕಾರನಿರಲಿ! ಎಂದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ 
ಹಳಿದುಕೊಂಡಳು. ದೇವಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾ ! ಬೇಗನೆ ನನ್ನನ್ನು ಜನನ ಚಕ್ರ 
ದಿಂದ ದೂರಮಾಡನ್ಸಾ ! ಎಂದು ಬೇಡಿ ಹಲುಬಹೆತ್ತಿದಳು ಆ ಕೂಡಲೆ 
ಅವಳ ಆ ಭಾವನೆಯು ಮತ್ತೆ ಮರಯಾದಂತಾಗಿ ತನ್ನ ಎದುರಿರುವ ಆ 
ಕನ್ಸಿಕೆಯರನ್ನು ಕಂಡಳು. ಆ ಕಪ್ಪಿಕೆಯರು ಆಕೆಗೆ "ತಾಯಿ! ನೀನು 
ಯಾರು? ನಿನ್ನ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ನಿನಗೆ ನಮ್ಮೆದುರು ಹೇಳುವ ಮನಸ್ಸಿ 
ದ್ದರೆ ಆಸ್ಥೆಯಿಂದ ಕೇಳುವ ಬಯಕೆ ನಮಗಾಗಿದೆ ” ಎಂದರು. , ಆಗ ಬಕು 
ಲಾವತಿಯು-- *ಕಪ್ಸಿಕೆಯರಿರಾ! ಈ ವೇಂಕಟಾಚಖಲದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಶೀನಿ- 
ವಾಸನ ಸೇವಿಕ ನಾನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಬಕುಲೆ, ನಾರಾಯಣವುರದ ರಾಜನ 
ಪತ್ತಿ ಧರಣೀದೇನಿಯವರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತೀಠಸಿ 
ಕೂಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇದುವರೆಗೆ ನಾನು ಇತ್ತಕಡೆಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಧರಣೀದೇವಿಯವರಿಗೂ ಅಪರಿಚಿತಳು. ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಅರಮನೆಯ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತದ್ವಾರನಿದ್ದ ನಿಮ್ಮ ಪರಿಚಯ ನನಗಾಯಿತು. 
ಸಾನೂ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಅರಮನೆಗೆ ಬರಲೇ? ನಾನೂ 
ನೀವೂಕೂಡಿ ಹೋಗುವದರಿಂದ ದಾರಿತವುನ ಭಯವಿಲ್ಲ. ಅರಮನೆ ನ್ರನೇ 
ಶಕ್ಕ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಾದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಬೇಕಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ನನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರದೊಯು ವದು ನಿಮ್ಮ ಇಜೆ ' ಎಂದು ಬಕು 
ಹ ತ 
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ಕನ್ನಿಕೆಯರು "ಅವಶ್ಯಬರುವದು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಕರೆದೊಯ್ದರು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಧರಣೀದೇವಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಭೆಟ್ಟೀ ಮಾಡಿಸಿದರು. 


ಕೊರವಂಜಿವೇಷದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬಕುಲಾನತಿಯು ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರೊಡನೆ ಆಕಾಶ 
ರಾಜನ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದಳು ತಪ್ಪ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ ಕೃ ಗೂಡು 
ಬೇಕಾಗುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಹತ್ತಿದಳು: 

ಇತ್ತ ಹುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಕುಲಾವತಿಯನ್ನು ಆಕಾಶರಾಜನ ವಟ ಣಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದ್ದಾ ಹು ಪಿಷ 
ಕಾರ್ಯಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವಳೋ ಎಲ್ಲೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವು ಆಗ i 
ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತು ಆಕೆಯು ಆಕಾರರಾಜ ನಿಗೆ. ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ತಾನು ಬ 
ಉಪ್ಪೇಶವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಯೇ ತಿಳಿಸುವಳು ಇದರಲ್ಲೇನೂ Mee 
ವಿಲ್ಲ ಆದರೆ- ರಾಜಮಂದಿರದ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಆಕಾಶರಾಜ-ಧರಣೀ- 
ದೇನಿಯರು ಮೊದಲಾಗಿ ನಮ್ಮ ಜ್‌ ಜಃ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವ 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ವಿ ಅಷ್ಟ ಕ್ಟ ಕುಂರಿತವಾಗಬಹುದು. 
ಯಾಕಂದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ “ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗನಿರುವವನಿಗೆ ಆತನ ವಂಶ ವಿಚ್ಛೇ 
ದದ ಅಂಜಿಕೆಯಿರುವದು ಒಂದೇ ಕಣ್ಣು ಇದ್ದ ಮನುಷ್ಯನ ಚೆಲುವಿಕೆಯು 
ನಿರರ್ಧಕನೆನಿಸುವದು ಅದರಂತೆ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಯಾವದೊಂದು 
ಶಾಟ ನ ಫೆ ಕೊಳ್ಳ, ಲು ಅದು ಫಲಪ ತ್ರ ದವಾಗಲಾಂದು. » ಎಂದು ಜನರಲ್ಲಿ ಚ 

ವಳಿಕೆ ಬಿವಿ ಈ ಸಾಮತಿಯಂತೆ ನಮ್ಮ ಬಕುಲಾನತಿಯು ವಹಿಸಿದ 

ಕಾರ್ಯವು ಸಫಲವಾಗಲಿಕ್ಕೆಲ್ಲ. ಎಂದು ಖಾ ಬು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಕೇವಲ ಸ್ವಾನಲಂಬನದಿಂದಲೇ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನ ನಿರ್ಣ 
ಯಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಹಾಗು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತನು ತನ್ನ ಅಘುಟಿತನಾದ ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಪುರುಷಾಕೃತಿಯನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿ ಪುಳಿಂದಿನಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಕೊರಮಜಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
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ಶೀನಿನಾಸನು ಕೆ.ರನಂಜ ವೇಷಧರಿಸಿ ಮುಂಜಿ ಏನು ಕ್ರಿಯೆಯನು 
ಕ್ಸೈ ಕೊಳ್ಳು, ವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲು ಆತನು ಧರಿಸಿರುವ ವೇಷದ 
ನೊಬಗನ್ನು ನೋಡೋಣ. 


ಶೀನಿನಾಸನು ಕೊರವಂಜಿಯ ನೇಷಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕಂತೆ ತಾನು ಸ್ತ್ರೀಯಳಾಗಿ 


ನಾರಿನ ಸೀರೆಯನ್ನೂ ಶತಭಿದ್ರ ಕುಪ್ಪುಸವನ್ನೂ ಧರಿಸಿದಳು ಅರ್ಧಸಹಸ್ರ 


ಕರ್ಪ ಪ್ರಾಯದ ಮುದಿಕಯಾದಳು, ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಗುಲಗಂಜಿಯ ಹಾಗು 
ಶೆಂಖ-ಚೆಂಬವಳಗಳೆಹಾರಗಳನ್ನು ಜೋತಾಡುವಂತೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. 


ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಮಾರ್ಪಟಸಿ ಇಳಿಬಿದ್ದ ದೀರ್ಛವಾದ ಉದರದವಳಾದಳು. 
ನೊಡ ಕಿನಿಗಳೂ ನೇತಾಡುವ : ಮೊಲೆಗಳೂ, ಹಲ್ಲುದಿರಿದ ಬಾಯಿಯ್ಕೂ, ನಿರಿಗೆ 
ಬಿದ್ದ 'ಗಲ್ಪಗಳುಲ್ಲ, ಮುಖವು ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಹರವಿದ ತಲೆಯಲ್ಲಿಯ ನರೆ 
ಗೂದಲುಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದೆ ಅವಳು ನೋಡುವವರಿಗೆ ಮುಪ್ಪಿನ ಮುದಿಕೆ 
ಯೆಂದು ಸಹಜವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಇಂಧ ಆ ಕೊರವಂಜಿಯ ಜ್‌ 
ಶೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ಸುಳಿನಾಭಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಕಮಲದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಬ್ರ 
ನನ್ನು ತನ್ನ ವೇಷ ಕೈ ಬೇಕಾದ ಏಳು ತಿಂಗಳದ್ದೊಂದು ಕೂಸನ್ನಾ ಈ 
ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡನು. ಆ ಕೂಸು ಆಜ ನನುಬಾಹುವಾಗಿ- ಸೊರಗಿ 
ಸಾಯಲಾಗಿತ್ತು. ಸದಾವಕಾಲವೂ ರೋದಿಸುತ್ತಿತ್ತ. ಇಂಧ ks 
ನೊಂದಿಗೆ ಕೊರನಂಜಿಯು ಬ ಪ್ರಿ ಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿ ಯನ್ನು 

ಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಗಳೆಂಬ ನನಧಾನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಸ bo 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು ತಾನು "ಧರ್ಮದೇವತೆ? "ಎಂದು "ಹೆಸ ರನ್ನು ಕೇಳಿದವ 
ರಿಗೆಲ್ಲ ರ ಕೃಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ಕವ ನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಣಿಯುತ್ತ ಹಾಡುತ್ತ 
ತಾನಿರುವ ಶೆ ಶೇಷಾಚಲವನ್ಸಿ ಳದು ಚ ಟಟಿ$ ಸಟ್ಟಣದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು 


ನಾರಾಯಣಪುರವು ಆಕಾಶರಾಜನ ರಾಜಧಾನಿ. ನಗರದ ಮಾರ್ಗ 
ಗಳಲ್ಲ ಹೆರವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಜನರಿಂದ *ೌಕ್ಕರಿದು ತುಂಬಿರುತ್ತಿದ್ದವು. 
ನಮ್ಮ ಕೊರವಂಜಿಯು ಜನಮೋಹಥಕವಾ ವದಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ ಜಾಡಿಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನಿಕ್ಕುತ್ತ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವಳು. ಜನ- 
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ಜಂಗುಳಿಯು ಆಕೆಯ ವೇಷ ಭೂಷಗಳಿಗ್ಳೂ ಗೀತ-ನೃತ್ಛಗಳಿಗೂ ಮೋಹಿಸಿ 
ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವದು ಆ ಕೊರವಂಜಿಯು ಹಾದೀ ಹಿಡಿದು 
ಹೋಗುವಾಗ“ ಪಟ್ಟ ಣಿಗರಾದ ನರ-ನಾರಿಯರೆ ನಾನು ಭೂತ ಪಿಶಾಚಿ 


ಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಬಕ್ಕೆ ನೇತಾಳ ತೊಲಗಿಸಲುಬಲ್ಲೆ, ಅಪುತ್ರವತಿಯರಿಗೆ 
ಸುತ್ರರಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ, ವಧುಗಳಿಗೆ ವರಗಳ ನ್ನೂ ಶೋಧಿಸಿ ಕೂಡಿ 
ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯ ಕಾರ್ಫೆ ಗಳು ಫಲಕಾರಿಯಾಗುವದನ್ನು 
ಸವದ ರಂಗಸ್ತರಹೊಡಕೆ ಬೆರೆಸಿದ ಪದ 
ಡಿಯುತ್ತ ಓಣಿ-ಬೀದಿ ಸಂದಿ-ನೊಂದಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಡಜಿ ಚಲಿಸ 
ಹತ್ತಿದಳು ತಾನು ನುಡಿದಂತೆ ಅವಳನ್ನು ಕಂಡ ಕೆಲವು ರೋಗಪೀಡಿತರು 
ತತ್ತಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಗುಣನಡೆದರು ಊನರು ರನ್ನ ಜಯತು ಹಲವು 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಹ ಜ್‌ 
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೨೨ 
ಸೀಕೂದಿರಿಶ ದ ಸ್ತ್ರ Si ಕ ಸಂಗತಿ 


ದದಿ ರುವದೆಂದು ನಂಬಿದಳು ಗ್ರಾ ಯರ ತಡ 
ವದ್ದಾವತಿಯು ಅಸ್ಪಸ ಉಗಿ ಇರುವದರಿಂದ ಅವಳೆ ರೋಗ ಫಿದಾನ-ಥಿವಾ 
ರಣೆಗಳನ್ನು ಈ ಕೊರನಂಜಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಲು ರಾಜನತ್ನ್ನಿ *ಧರಣೇಜೀವಿ' 
ಯನರಿಗೆ ನಾನು ವಿದಿತಸದಿಸುನೆನು” ಎಂಬ ಹಂಬಲದಿಂದ ತೀವ್ರವಾಗಿ 
ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದಳು ರಾಜವತ್ತಿ ಧರಣೀದೇವಿಯು ಮಗಳ ಕಾಹಿಲೆಗಾಗಿ 
ಚಿಂತಾಯುಕ್ತಳಂಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯಳು ಕೊರವಂಜಿಯ ಸಾದ್ಯಂತ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರುಹಿದಳು ಆ ಕೂಡಲೇ ಧರಣೀದೀನಿಯು ತನ್ನ ಅರ 

ನೆಯೆ ತ ತ ಕರೆದು ಕೂರಮಜಿಯನ್ನು ಕರೆತರಲು ಕಳುಹಿದಳು. 
ಅವರು ರಾ ಸಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುವ ಕೊರವಂಜಿಯನ್ನು ಹುಡುಕೆ ಕಂಡು-- 
" ಜೊರವಂಜಿ! ರಾಜ ಸಿವತ್ಲಿ ಧರಣೀದೇವಿಯವರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆತರಲ್ಕ 


೧೦೨ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿರುವಳು. ನೀನು ತಡಮಾಡದೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಆ ಧರ್ಮದೇವಿ ಕೊರನಂಜಿಯು- «ಅಮ್ಮಾ | 
ನೀವು ರಾಜನತ್ತಿ ಧರಣೀದೀನಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದಿರಿ ಇದು 
ಒಳಿತಾಯಿತು ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಾನು ಅವರಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದೂ ಯುಕ್ತವಾದದು. ಆದರೆ ನಾನು ಹೀನ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿ 
ಸಿದ ಕೊರವಿ, ಅಷ ದರಿದ್ರಳು, ಮೇಲಾಗಿ ರೂಪದಿಂದ ನಿಂದೃಳು. ನಿಮ್ಮ 
ರಾಜಸತ್ತಿಯು ಅಷ್ಟೈಶ್ವರ್ಯನಿರತಳ್ಳು ಸರ್ವ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನಳು 
ಅಂದಮೇಲೆ ನಮ್ಮಂಧ ದೀನ ದರಿದ್ರರನ್ನು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೂ 
ಳ್ಳುವಳೆನ್ನುವ ಮಾತು ಸರಿಯಾಗಲಾರದು ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನಿಂದ ಆವಳು ಹೊಂದುವ ಭಾಗ್ರನೇನು? ಮುದುಕೆಯಾದ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ಸಖಿಯರಿಂದ ಶೂಡಿ ನನಗೆ ಹುಡುಗಾಟಿಕೆ ಮಾಡ 
ಬಹುದು ಇಲ್ಲವೆ ಆಕಯು ತಿರಿದುಂಬುವ ತಿರಿಕಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಈ 
ಊರು ಬಿಡಿಸಿ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲು ಕರೆಯಿಸಿರಬಹುದು ಇದೇ ನಿಮಿತ್ತವಿರ 
ಬಹುದು ಇನ್ನು ನಾನು ಈ ನಗರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರೆ. ಈ ನನ್ನ ಕೂಸಿಗೊಂ 
ದಿಷ್ಟು ಕೂಳು ಬಿಕ್ಕ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುನೆನು. ಹೋಗಿರೆಮ್ಮ ಹೋಗಿರಿ. 
ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇರಲು ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ರಾಜವತ್ತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಬಿಡಿರಮ್ಮಾ >» ಎಂದು ಆ ಕೊರವಂಜಿಯು ಆ ಕರೆಯಲು ಬುದ ರಾಜಮಂದಿ 
ರದ ನೇವಿಕೆಯರನ್ನು ಅಂತರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಳು ಆಗ ನೇವಿಕೆಯರು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲು ನಿರುವಾಯರಾಗಿ ತೂಡಲೇ ರಾಜನತ್ಲಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದರು ಹಾಗು ಆ ಧರಣಿದೇನಿಯ ಮುಂದೆ ತಾವು ಕಂಡಂತೆ ಆ ಕೊರ 
ವಂಜಿಯು ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಿದ ಅಘಟತಘಟನೆಯ ಒಂದೆರಡು ಸಂಗತಿ 
ತಿಳಿಸಿದರು ಹಾಗು ಆ ಕೊರವಂಜಿಯು ನಿಮ್ಮ ಭಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದೆ 
ಈ ನಗರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲು ಸಿದ್ದಳಾಗಿರುವಳು ಇಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಆಕೆ 
ಹೊರಬರಬಹುದು. ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆಗ ಧರಣೀದೇನಿಯು-« ನಾನೇ 
ಆ ಕೊರವಂಜಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬರುವೆನು ಆಕೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದು ನ 

ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಾಕೋಣ. ತೀವ್ರನೇ ನಡೆಯಿರಿ. 
ಆಕೆಯ ಹತ್ತಿರ”? ಎಂದು ಸೇವಿಕೆಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕೊರವಂಜಿಯ 


(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೦೩ 


ದನಿ ಬಂದತ್ತ ಸಾಗಿದಳು. ಒಂದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನೆ ತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕೊರವಂಜಿಯನ್ನು ಕಂಡಳು. ತಾನು ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿ. 
ಇವಳು ಬೀದಿಯ ಭಿಕ್ಷುಕಿ. ಇವಳಿಗೇಕೆ ನಾನು ಸತ್ಪಾ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬದನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಾರದೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡಕೂಡಲೇ 
ಆಕೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಟಾರ ಮಾಡಿದಳು. ರಾಜಸತ್ತಿಯ ತರುವಾಯ 
ಆಕೆಯ ಸಂಗಡಿಗ ಸ್ತ್ರೀಯೆರೆಲ್ಲರೂ ಧಡಧಡ ಬಂದು ವಂದಿಸಿದರು. ಕೊರ 
ವಂಜಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ "ಸ್ವಸ್ತಿ ವಾಚಕ ಶಬ್ದದಿಂದ ವ್ರತ್ತುತ್ಸಾನ ಮಾಡಿದಳು 
ಬಳಿಕ ಧರಣೀದೇವಿಯು ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊರವಂಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
“ ತಾಯಿ, ಕೆಲ್ಫಾಣದಾಯಿನ್ಸಿ ಧರ್ಮದೇವಿ. ಸಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ನೀನು 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಧರ್ನೋದ್ದಾರಕಳಂದೇ ನನಗೆ ನಿಶ್ಲಿ ತನಾಯಿತು ಫೀಸು 
"ನಾನು ಹೀನ ಕುಲೋತ್ಪನ್ನೆ ಪುಳಿಂದಿನಿ' ಎಂದು ಭಾವಿಸಬೇಡಮ್ಮಾ. ನಮ್ಮ 
ಸುದ್ಧೆವದಿಂದ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನವು ನಮಗಾಯಿತು ಧರ್ಮದಜೀೇವಿ! ಇನ್ನು ನೀನ್ನ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಕರ ನುಡಿಗಳಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಕರು 
ಣಿಸಮ್ಮಾ ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು ಆಗ ಧರ್ಮದೇನಿಯ-* ಧರಣೀ 
ದೇವಿ! ನಿಮ್ಮ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ರಾಜಗೃಹಕ್ಕೆ ಬರುವೆ. ನಿಮ್ಮ 
ಮನೋಬಯಕಗಳು ಈಡೇರುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ. ನಾನಾಡುವ ನುಡಿಗಳು 
ಶ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸತ್ಯವಾಗಲಾರವು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ನನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ನೀವು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದಾದರೆ ಪರಿಣಾಮವು ಕರಿಣತರಕ್ಕೆ ಇಳಿಯಬಹುದು. 
ಮೊದಲೇ ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆ. ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟನಿದ್ದುದಾದರೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬರುವೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನನಗೆ ನಗರದ ಓಣಿ 
ಬೀದಿಗಳೇ ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ಸಿಸುವವು. ಈ ನನ್ನ ಸ್ಪಸ್ಟ್ಯ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ನೀನು 
ದುಷ್ಟ ಕೊರವಿಯೆಂದು ಅಂದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು, ನೊಂದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ನುಡಿಯಲು ನನಗೆ ಯಾವ ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಧರಣೀ 
ದೇವಿ! ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವದೇನಂದರೆ "ನಾನು ಕೊರವಂಜಿಯು 
ಆದರೆ ಅಂಧಿಂಧ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೊರವಿಯಲ್ಲ. ಸರ್ವ ಭಾಗ್ಯ ಸಂನನ್ನ ನರ 
ನಾರಂಯಣನು ನನ್ನ ಸತಿರಾಜನು. ಈ ಮಮತೆಯ ಮಗುವು ಆತನ ಪ್ರತಿ 
ರೂಪವು. ಆ ನನ್ನ ಒಡೆಯನ ಅನುಜ್ಞೆ ಯಿಂದಲೇ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ- 


೧೦೪ ಥೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ನಾನು ತಿರುಗದ ದೇಶಗಳಿಲ್ಪ್ಲ ಕಾಣದ ನೋಟಗಳಿಲ್ಲ, ಅರಿಯದ ನಿದ್ದೆ ಗಳಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆನು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವ 
ಉದ್ದೇಶನಿಷ್ಟೇ! ನಿನ್ನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರವೇಶವೂ ನಿನ್ನ ಮಂದಿಗದಿಂದ 
ನನ್ನ ನಿರ್ಗಮನವೂ ಸುಖಕರವಾಗಬೇಕು ಹಾಗು Bi ಸೇಕು. 
ಇತ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಎಂದನು. ಆಗ ಧರಣೀದೇವಿಯು-- “ಎಲ್ಲೆ ಧರ್ಮ 
ದೇವತೆ! ನೀನಂದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ ಏನೊಂದು ಸಂಶಯ ತಾರದೆ ನನ್ಮು 

ಜಗೃಹಕ್ಕ್‌ ಬರುವದಾಗಬೇಕು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಕೊರವ ಸಂಜೆಯನ್ನು 
ಸಂಗಡ ಕತರ ಡು ಬಂದಳು. ಆ ಧರ್ನುದೇವತೆ ಕೊರವಂಜಿಯ) 
ತನ್ನ ಪ್ಸೈಯ್ಸಾ ರವ ಸ ಬೀರುತ್ತ ಮಂಜುಳ ವದಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತ ಧರಣೀ 
ದೇವಿಯೊಡರೆ ರಾಜನೂಂಿರವನ್ನು ಬಂದು ನೀರಿದವು 


ಧರಣೀದೇವಿಯ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೂಂಡ ಬಂದ ಧರ್ಮ ದೇವತೆ 
ಕೊರವಂಜಿಯನ್ನು ಮರ್ಕುದೆ ದ ನೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಸ್ತಾಗತಮಾಡಿದಳು ಮೂಜ್ಯ 


ಆ 


೪. 
¥ 


ಛಿಗೆ ತಕ್ಕ ಜಾ [| ಆ ಕೂರನಂಜಿಗೆ ಫಜಿದನ. ಮಣಿಮುಯ 
ಅಸನದಮೇಲೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದಳು. ಆಗ ಧರ್ಮದೇನತೆಯು ರಾಜ 
ವತಿ ಶಿಯನ್ನು ಶಕುರಿತು--« ಧರಣೀಜೀವಿ | ನೀನು ಮನೋವಾಕ್ಟಾಯಗಳಿಂದ 


ಪರಿಶುದ್ಧ ಳಾಗಿ ಗುರುಸ್ಮ ರಣೆಯಿಂದ ನನ್ನೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳು. 
ಹಾಗು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಬೇಕನ್ನುವ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ನನಗೆ 


ತಿಳಿಸು. ನಿನ್ನ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಡದ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಬಿಚ್ಚ ಇಡು. ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ಧರಣಿದ(ಏಂ ಯು ಕೂರವಂಜಿಯ ಹೇಳಿಕೆಯ 
ಪ್ರಕಾರ ವರ್ತಿಸಿ ಆಕೆಯ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕುಳಿತಳು. 
ಹಾಗು- "ಅಮ್ಮಾ ಧರ್ಮದೇವಿ ! ಇನ್ನು ನಾನು ಕೃ ಕೊಳ್ಳುವ ವಿಧಿ-ವಿಧಾನ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸ್ತು ಎನ್ನಲು ಕೂರವಂಜಯು--4 ಭದ್ರಾನನೇ! ದೇವತಾ 
ಪತಾ ೫00 ಮೊದಲು ಶುಭದಾಯಕವಾದ ಬಾಯಿನವನ್ನು ನೀಡು. 
ಆನಂತರ ನಿಸ್ತ ಮನಾಂತರ್ಗ ತವನ್ನು ಹೇಳು, ಎಂದಳು. ರಾಜವತ್ಲಿಯು 
ಕೊರವಂಜಯ ಹೇಳಕಯಂತೆ ಬಲೆಯಳ್ಳ ನವರತ್ನಗಳೂಂದಿಗೆ ಆಕಿಯ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಂತುಷ್ಟತೆಗ ಬಾಗಿಣವನ್ಪಿಬ್ಟುಳು. ತ  ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಬಯಕೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಆಕೆಯನ್ನು ಕೇತರತ್ತಿದಳು-- "ತಾಯಿ 
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ತೊರನಂಜಿ ನೇಷದ ಶೀನಿನಾಸನು 


"ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣಿ ೧೦೫ 


ನೀನು ನಮ್ಮ ಉದ್ದಾರಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವಿ ಎಂದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ಣನಂಬಿಗೆ 
ಯಿದೆ. ನೀನು ಯಾವದಕ್ಕೂ ಸಂಕೋಚನಡದೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ 
ದುಗುಡವನ್ನೂ ಬಯಕೆಯನ್ಫೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿಯಬೇಕು. * ಎನ್ನಲು ಆ 
ಧರ್ಮದೇವತೆಯು--4 ರಾಜಸತ್ಲಿಯೇ ಶುಭಾಂಗಿಯೇ! ನಾನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ದಿಟವನ್ನೇ ಬಳೆಸುವನಲ್ಲದೆ ಸಟಿಯನ್ನು ಅರಿಯೆನು. ಈ ನನ್ನ ಕೂಸಿನ 
ಆಣೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ನುಡಿಯುನೆನು "ಒಳಿತು ಎನ್ನು, ಎಂದಳು. ರಾಜ 
ಪತ್ನಿಯು « ಒಳಿತು ನಿರಂತರವೂ ಒಳಿತು' ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಕೊರ 
ನಂಜಿಯು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಮುಂದರಿಸಿ-- ಧರಣೀದೇವಿ! ಈ ನನ್ನ ಮಗು 
ಹಸಿದು ಕೇಸರ ಬಾಸರಿಟ್ಟಿದೆ. ಇದನ್ನು ಮೊದಲು ನಾನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನೆಯಾಗಲ್ಲಿ ಇಂದೆಯಾಗಲಿ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನವು ತುಸು ಉಳಿ 
ದಿದ್ದರೆ ನೀಡಮ್ಮಾ. ಎನ್ನಲು ಧರಣೀದೇವಿಯು ಒಂದು ಬಂಗಾರದತಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ಸೀರಾನ್ನ ವನ್ನು ಬಡಿಸಿತಂದು ಧರ್ನುದಜೀವತೆಯ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು--. ಧರ್ಮ 
ದೇವತೆ ! ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಕೂಸಿಗೆ ಇದನ್ನು ಉಣ್ಣಿಸಿ ಶಾಂತಗೊಳಿಸು' 
ಎಂದಳು. ಕೊರವಂಜಿಯು ತನ ಕೂಸನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ತುತ್ತುಮಾಡಿ 
ಉಣ್ಣಿ ಸಹೋಗಲು ಆ ಶಿಶುರೂಪನಾದ ಕಮಲಜನು ಒಂದು ಅಗಳು ಸಹ 
ಸ್ವೀಕರಿಸದಾದನು. ಆ ವೇಷಾಂತಂತ ದೇವನು ಮನುಸ್ಯರಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಉಣ್ಣದೆ ಲೌಕಿಕರ ಕೂಸಿನಂತೆ ಅಳಹತ್ತಿತು. ಆಗ ಅಳುತ್ತಿರುವ 
ಆ ಕೂಸನ್ನು ಕೊರವಿಯು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೊಡೆದು-"ಛೀ ದುರಾಜಾರಿ, ನಾಪಿ 
ಚಾಂಡಾಲಾ, ಗಡ್ಡೆ-ಗೆಣಸುಗಳನ್ನು ಸವಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ತಿನ್ನುವ ನಿನಗೆ 
ರಾಜಮಂದಿರದ ಅಮೃತೋಪಮ ಭೋಜನವು ಹೇಗೆ ರುಚಿಕರವಾದೀತು ? 
ನಿಜವಾದ ವಿಧಿಯು ನೀನು. ಎಂದು ಹಲವು ರೀತಿಯಿಂದ ಕೂಸನ್ನು ಬೈದಳು. 
ಮತ್ತು ಧರಣೀದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆಕೆಯು--ದೇವಿ! ಈ ನನ್ನ ಮಗು 
ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನಲೊಲ್ಲದು ಉಣ್ಣ ಲೊಲ್ಲದು, ಅಳುವದನ್ನುಬಿಡಲೊಲ್ಲದು ನಿರಂತ 
ರವೂ ಹೀಗೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡುತ್ತದೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಸ್ತ್ಪನನಾನನನ್ನೇ 
ಬಯಸುತ್ತದೆ ನೀವು ನೀಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ನಾನೇ ಉಂಡು ಬಿಡುನೆ. ಅದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮೊಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲು ತೋರಿ ತೊರೆಯುವವು. ಅವನ್ನು ಕುಡಿ 
ದಾದರೂ ಈ ನನ್ನ ಮಗು ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಕೂರವಂಜಿಯು 


೧೦೬ ಥೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ತಾನೇ ಆ ರುಚಿಕರವಾದ ಕ್ಸೀರಾನ್ನ ನನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಉಂಡು ತೇಗಿದಳು. ಮತ್ತು ಶಾಂತತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಬಳಿಕ ರಾಜನತ್ನ್ಲಿಯನ್ನು ಈುರಿತು-" ದೇವಿ! ಮುಖ 
ಶುದ್ಧಿಗಾಗಿ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಂಬೂಲನ್ನು ಕೊಡುವಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಲು 
ಧರಣೀದೇನಿಯು-" ಈ ಕೊರನಿಯಾಗಲ್ರಿ ಇನ್ನುಳಿದ ಬೇರೆ ಕೊರನಿಯ 
ರಾಗಲಿ ಕೊಡುವವರನ್ನು ಕಂಡು ತಿರುತಿರುಗಿ ಕಾಡಿ ಬೇಡುವದೇ ಅವರ 
ವಾಡಿಕಯಿರುನದು? ಎಂದು ನುಡಿದು ಎಲೆ-ಅಡಿಕೆ ಮೊದಲಾಗಿ ತ್ರಯೋ 
ದಶ ವಸ್ತುಮಿಶ್ರಿತ ತಾಂಬೂಲನ್ನು ತಂದು ಆ ಧರ್ಮದೇವಿಗೆ ನೀಡಿದಳು. 


ರಾಜಸತ್ತಿಯುಕೊಟ್ಟಿ ತಾಂಬೂಲನ್ನು ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ಕೂರವಂಜಿಯು ತನ 
ಮಗುವನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿಕೂಂಡು ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಳಗೆ ಮುಖ 
ಮಾಡಿ ಕುಳಿತಳು. ತನ್ನ ಬುಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಾಲನ್ನು 
ಮುಂಚಾಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಧರ್ಮದೇವಿಯ ಮುಖದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಅದೃಷ್ಟನನ್ನೂ ಬಯಕೆಗಳನ್ನೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಧರಣೀದೇನಿ ಮೊದ 
ಲಾದೆ ರಾಜಮಂದಿರದ ನಾರಿಯರು ಕೃಮುಗಿದುಕೊಂಡು ಕೊರವಂಜಿಯ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನೀಲಜವನಿಕೆಯ ಮುಂದೆ ಪರಿಶೋಭಿಸುವ ರನ್ನದೀವಿಗೆಗಳ 
ಸಾಲಿನಂತೆ ಸಾಲಾಗಿನಿಂತರು. ಸುರಲೋಕದ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದಕೂಡಿ ಭೂಲೋಕದ ಚರ್ಮ ಚಕ್ಷವಿಗಳಿಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಂದುನಿಂತರು. ಹಾಗು ಅವರು ಶ್ರೀಥಿವಾಸನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಬಹುರೂಪಿಯಾದ ಜಾತಿಗೇರನಂತೆ ಖೇಲನಮಾಡಿ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಬೆರಗು 
ಗೊಳಿಸುವದನ್ನು ಕೌತುಕದಿಂದ ನೋಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮೊಳಗೆ" ನಾರಾಯಣಪುರದ ಆಕಾಶರಾಜನ ಸುಕೃತಕ್ಕ ಎಣೆಯಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ಜಗತ್ಸತಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸಾಮಾನ್ಯಮಾನವನಂತೆ ಅನನ ಅಳಿಯ 
ತನವನ್ನು ಬಯಿಸಿದನು. ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಬಯಿಸಿದ ಆ ನದ್ಮಾವತಿಯೇ 
ಧನ್ಯಳು. ಆತನಿಗೆ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೀಡುವ ದಾತಾರನಾದ ಆಕಾಶರಾಜನೇ 
ಧನ್ಯನು. ಎಂದು ಕೊಂಡಾಡಹತ್ತಿದರು. 





“ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರಾಜಸತ್ಸಿ ಧರಣೀದೇವಿಯಿಂದ ಸತ್ಕಾರ ಹೊಂದಿದ ಧರ್ಮದೇವತೆಯು 
ತಾಂಬೂಲನ್ನು ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ಸುಖಾಸೀನಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕುಲಬೀವ 
ತೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮಂಸ "ತೊಡಗಿದಳು ಇಷ್ಟ ದೇವತೆಯನ್ನು ಭಜೆಸಹತ್ತಿ ದಳು. 
ತನ್ನ ಸ ರೆಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳ 
್ಲೆಲ್ಲ ಹೃದ್ದೇಶದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನರಿತು ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಹತ್ತಿ ದಳು. ಮೊದಲು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತವಾಗಿ ಆದಿನಾರಾಯಣನನ್ನು ತಜೀಕ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಸ ಸರಿಸಿದಳು. "ತದನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಾರದಾ-ಬ ್ರಹ್ಮರನೂ 
ಪಾರ್ವತಿ-ಪರಸೇಶ್ವ ರರನ್ನೂ ಶಚೀ-ಪುರಂದರರನ್ನೂ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ತೆಗಾನಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿದಳು, ಶ್ರು Ret ತಿಯುಕ್ತ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತ ಪೂಜೆಯನ್ನ ರ್ಬಿ 
ಸಿದಳು. ಇಷ್ಟಾದ ಬಳಿಕ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರಾದ ಅಗ್ನಿ ಬಾತ್ರ ಮೊದಲಾ 
ದವರನ್ನು ವಂದನೆಯೊಂದಿಗೆ ಸ ರಿಸಿದಳು. ಜಗು 1 ಅನಂತ, ವಾಸು 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನೆನೆದಳು” ನಾರದಾದಿ ಸುರಮುನಿಗಳನ್ನೂ ಕಸ್ಕಪ, 
ಅತ್ರಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಅರುಂಧತಿ ಸಹಿತ ಎಂಟುಜನ ಖುಹಿವರ್ಗವನ್ನೂ; ಚಂದ್ರ 
ಲರೋಕಸ್ಪಿತ ಪಿತೃಗಳನ್ನೂ ನಳ-ನಹುಷಾದಿ ಷಟ್ಟಕ್ರವರ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಅವರವರ 
ನಾಮೋಚ್ಚರಣದಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದಳು ಇವರಲ್ಲದೆ ದ್ವಾದಶ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಿಂಗ 
ಗಳ ಮಹತ್ವ ವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದಳು ಗಯೆಯ-ವಿಸ್ಣು ಪದ್ಮ ತ ಶ್ರ್ಯಂಬಕೇಶ, 
ಪುರಿಯ ಕೆ ಧ್ಯ ಪಂಢರಿಯ ಪಾಂಡುರಂಗ, ಹಂಪೆ ಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಬಳೋಭಾವದಿಂದ ನಮಿಸಿದಳು. ಜಾಹೆ ವೀ, ಜಮುನೆ-ಗೋಜಿ 
ಮೊದಲಾದ" ಪುಣ್ಯ ಪವಿತ್ರನದಿಗಳನ್ನೂ ಮಹತ್ತಮ ಮೇರುಗಿರಿಯಾದಿ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ ಒಂದೂ ಉಳಿಯಗೊಡದೆ ಉಚ್ಚರಿಸಿದಳು ಒಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುವದಾದರೆ ಆರ್ಯಾವರ್ತದ ಉತ್ತರದ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ದಕ್ಷಿಣದ 


ನೇತುಬಂಧದ ವರೆಗಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಗಳೂ, ಪುಣ್ಯ ಕರ 
ವಾದ ಕ್ಲೇತ್ರಗಳೊ, ಭೂಜ ಸಲಾಂತರ್ಗತ ಅದೃಷ್ಟ ಶಕ್ರಿ- ಸಮಸ್ತಿತವಸ್ಕುಗಳೂ 


ಆ ಧರ್ಮಣೇವತೆಯ ಮುಖದಿಂದ ಉದ್ಗಳಿತವಾಗದೆ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ 
ವಂದನೆಯನ್ನರ್ಪಿಸುವಲ್ಲಿ ಅವಳ ಸ್ಮರಣಗೆ ಬಾರದೆ ಹಿಂದುಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿ 


೧೦೮ ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ತನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟದಾಯಕ ನಂಸೆನಾದಿ ಕ್ರೈಯೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಿ 
ಕೊನೆಗೆ ಕರನೀರಪುರದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಬೆಟ್ಟ ದೊಡೆಯ ಅಪ್ಪ ತಿಮ್ಮ 
ಪ್ರನನ್ನು ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಧರಣೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತುಗಳಿಗೆ 
ಆರಂಭಿಸಿದಳು. 

" ಧರಣೀದೇವೀ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಮೊದಲು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರನಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಂತೆ ನನಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಬುಟ್ಟಿಯ ಹಾಗು, ವಿಧಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ನನ್ನ 
ಮಗನ ಆಣೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಕೂಳ್ಳುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ತಾಯಿ, ತಂದೆ, ಗುರು 
ಹಾಗು ಬದರಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನೊಡೆಯ ಇವರೆಲ್ಲರ ಆಣೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಹಾಗು 
ನಿನ್ನ ನಡುವೆ ಇಟ್ಟು ನಿನ್ನಕೊಡ ಮಾತನ್ನಾಡುನೆನು. ಆ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು 
ದಿಟವೆಂದುನಂಬು. ? ಎಂದು ಕೊರವಂಜಿಯು ರಾಜವತ್ನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ರಾಜಪತ್ನಿಗೆ ಕೊರನಿಯ ಮುಖದಿಂದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ 
ಆತುರತೆ. ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಕೊರವನಂಜಿಯು ಆಕೆಯ ಮನಸಿನ ಮಾತನು 
ಹೇಳದೆ ಹೆಚ್ಚಿಚ್ಚು ಕಾಲಕಳೆಯ ಹತ್ತಿರುವಳು. ನಡನಡುನೆ ನ್ಯರ್ಧ ವೇತೆ 
ಯನ್ನು ನೂಕಲು ರಾಜನತ್ಲಿಯಿಂದ ತಾಂಬೂಲ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಅಗಿಯುವಳು 
ಕೂಸು ಅಳುವ ನೆವವನ್ನು ಮುಂದೆಮಾಡಿ ಇನ್ನೂ ನೇಳೆಗಳೆಯುವಳು. ಯಾವ 
ದೇಸಂಗತಿಯಾಗಲಿ ಮಾತಾಗಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಅನಾ 
ದರೆಂಬ ಕೂಳೆ ಹುಟ್ಟುವದು ಸಹಜ. ಕೊರವಂಜಿಯು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಕಾಲಹರಣಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಅಧವಾ ಆಕೆಯು ಸಹಜವಾದ ನೇಳೆ 
ನೂಕುವ ನಡತೆಯವಳಿದ್ದಳೋ ಇದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ರಾಜಪತ್ನಿಯು ಈಕ ಅದಾವದೋ ಕಾರಣದಿಂದ ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿದೂ 
ವೇಳೆಗಳೆಯುವಳು ಎಂದು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. ಕೊರವಂಜಿಯು 
ಏನನ್ನಾದರೂ ಬೇಡಹೆತ್ತಲು ರಾಜಸತ್ಲಿಯು- « ಈ ಕೊರವಿಯರು ಕೊಡು 
ವವರನ್ನೇ ಪುನಃ ಪುನಃ ಬೇಡುನ ನಡತೆಯವರಿರುನರು ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಆಕೆಯು ಕೊರವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು « ಧರ್ಮದೇವತೆ! ವ್ಯರ್ಥ 
ಕಾಲ ಹರಣಕ್ಕೆ ಆನ್ಪದಬೇಡ. ನನ್ನ ಮನೋಗತ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳು. ” 
ಎಂದು ನುಡಿದಳು. 


ಹ್ರ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೦೯ 


ಸ 
ತನ್ನ ಮಾತುಗಳೆ ಮೇಲೆ ವೂರ್ಣ ನಂಬಿಗೆ ಇಡುನಳೆಂಬುದನ್ನೂ ಕೊರ- 


ವಂಜಿಯು ತನ್ನ ಕಾಲಹರಣ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಅರಿತಳು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 

ಇದಕ್ಕೂ NER ತನ್ನ ಕಾರ್ಫೋದ್ಹೇಶವು ಭಂಗವಾದೀತೆಂಬ ವಿಚಾರ 

್ರ ಯೂಡನೆ ತನ್ನ ಮಾತು ಮುಂದುವರಿಸಿದಳು. ತನ್ನ 

4 ತೆ ಹಣ ಕೊಂಡು « ತಾಯಿ! ನಿನಗೆ ಅ ನರೂಸಳಾದ 
ಇ 


ರಾಜನತ್ಲಿಯ ನ್ರಶ್ಲೆ ಕೇಳುವ ಲವಲನಿಕೆ ಹೆಚ್ಚಾದುದನ್ನೂ ಆಕೆಯು 


ಒಬ್ಬ ಮಗಳು ರುವಳಲ್ಲಸೇ ? ಅವಳು ವದ್ಮಾವತಿಯಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಸಂಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುವಳಲ್ಲವೇ? ಅವಳಿಗೆ ನೇಹೆದಕ್ಲ ಜ ಜ್ವರತುಂಬಿ ಮಾತನಾ 
ಡದೆ ಮಲಗಿದಂಶೆ ಕಾಣುವದು! ಖೌದೇ? ಎಂದು ಹೇಳ ತ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ರಾಜಪತ್ನಿಯಿಂದ (ಖೌದು' ಎಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ವಡೆದ್ದಳು ಆ ಬಳಿಕ 
"ಧರಣೀದೇವಿ ! ಆಕಯ ರೋಗ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ನಿನಗ ಬಹಳ ಕಳವಳಿಕೆ 


ರ © 
ಯಾಗಿದೆ. ನಸಹಜವಜಿ ಆ ನಿನ ಮಗಳು ನಾನ್ನ ವಯಸ್ಸ್ತಳಾಗಿ ಅದಕ್ಕ 
ಬ 


ನುಸರಿಸಿ ಮೊ ಸ್ಪಿನ ದಿವಸ ಚಲುವನಾದ ರ ಬ್ಯಾ | ಹಜವಾಗಿ 
ಕಂಡಳು ಅವನೊಡನೆ ನಿರ್ವಾಜವಾ। ಕಲಹವಾ ವಿದಳು ಹಾಗು ಮೋಹ 
ವುಂಭಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಕಟಾಕ್ಟಬೀರಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಳ. ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜವತ್ತಿಯು "ತಮ್ಮಾ ಮುಂದೇರು?? ಎಂದಿಷ್ಟೇ ನುಡಿ 
ದಳು ಕೂರವಿಯ: ತನ್ನಕಣ್ಣನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿ ಸಿ ಮುಂದೇನೆಂದು ಏಕ ಕೀಳುವ? 


ತತ್ಸರಿಣಾಮುವಾ/ಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮಗಳ ಮ್ರ ಯಲ್ಲಿ ಜ್ವರತುಂಬಿವೆ. ಅವು 
ವತ ಸ್ವರೆಗಳಾಗದಿದ್ದರೂ ವಿರಹತಾವ್ರೇದಿತ ಜ ಎರವಾಗಿದೆ. ಧರಣೀ- 
ದೇವಿ, ಅದನ್ನೂ ಹೇಳುವೆ ಕೇಳು ಉಳಿದ ದೂಹಿತ ಜ _ರಗಳಂತೆ ಈ ಜ್ವರವು 
ಓಷಧ ಯಂತ್ರ, ಮಂತ್ರ, ತಂತ್ರತಾಯಿತಗಳಿಂದ ಹನ್ಮು ಟ್ಟು ವದಲ್ಲ ಜು 
ಬಂಡಾರಗಳಿಂದ ದ ಅದಕ್ಕ ಜತ ಒಂದೇ ಉಪಾಯ. 


ಎಂದು ನುಡಿಮ ಸುಮ ತ್ತ ₹ಾಜವತ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚು ಕುತೂಹಲ 


೬ 
ವುಳ್ಳ ಸಳಾಗಿ "ತಾಯಿ! "ಅದಾವುಮ ? ' ಬ ರವಿಯು ಆಯುವ 
ಕನಲ್ಲಿಯೇ ಚ. ನೂಕುವದು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಮತ್ತು "ಅದ 
ರಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಗುಣಮುಖವು ಹೆಡೆದನರಾದ Ne ಅದರಿಂದ 


ಸುಖವು ಇಸ್ಪಿಡೆ ನಾನು ನನ್ನ Nine ನಿ ನುಡಿಯುವದು. 


೧೧೦ ಅಈೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಇದರ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮುಂದಿ ತನ್ನ ಗಮನದ ಉತ್ಪು 
ಕತೆಯನ್ನು ತೋರಿದಳು. ಆಗ ಧರಣೀದೇವಿಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ " ಈ ಧರ್ಮ 
ದೇವಿಯು ಕೊರವಿಯಲ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಬ್ಬೆ ವೀ ಸ್ವರೂಸಳು ಇರಬಹುದು. ನಮ್ಮ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಿ ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 'ೈಜವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ | 
ಇದುವರೆಗೆ ಹೆಲವು ತಂತ್ರೋಪಚಾರ ನಡಿಸಿಜಿವು ಅವೆಲ್ಲವು ನಿರರ್ಥವಾ 
ದವು. ಇನ್ನು ಇವಳು ಹೇಳಿದ ಉಪಚಾರವೊಂದನ್ನು ಆಕೆಗೆ ಗುಣವಾದರೆ 
ಮಾಡಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ರಾಜನನ್ನೂ ರ ವೆನು ” ಇತ್ಯಾ 
ದಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ ಬ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 
ರಾಜಪಶ್ಚಿಯ ರಾನಾ ಊತ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕೊರನಿಯು ತನ ಬುಟ್ಟಿ 
ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಗುವನ್ನು ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ಧತೆ 
ನಡಿಸಿದಳು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಧರಣೀದೇನಿಯು « ಅಮ್ಮಾ ಧರ್ಮದೇವತೆ! 
ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸತ್ಯ ಸತ್ಯವೆಂದು ನಂಬಿರುನೆ. ನೀನು 
ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಆಯುವಕನಿಗೆ ನಮ್ಮ ಪದ್ಮೆಯನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡಲು 
ಏನೂ ಯಾರದೂ ಆತಂಕವಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆ ಯುವಕನ ದೇಶ-ಕೋಶ, ಕುಲ- 
ಶೀಲ್ಕ ವಿದ್ಯೆ-ಬುದ್ಧಿ ಗುಣ-ದೋಷ ಇವಾವವೂ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವದು 
ಅಸಾಧ್ಯ ನೀನು ನಿನ್ನ ದೇವತಾಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಅದನ್ನಷ್ಟು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾದರೆ 
ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಮಹದುನಕಾರವಾಗುವದು ನೀನು ಹೊರಡಲು ತವಕ 
ಮಾಡಬೇಡ. ” ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. 


ಧರಣೀದೇವಿಯ ಆಗ್ರಹೆದಿಂದ ಕೊರವಿಯು ನಿರ್ವಾಹೆವಿಲ್ಲದೆ ಆಗಲೇ 
ತಾನು ಹೊರಹುನದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೊದಲಿನಂತೆ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಕುಳಿತಳು ಈ 
ಸಾರೆ ಅವಳು ಬೇಡದೆ ಮುಂದೆ ಬಂಗಾರದ ತಬಕದಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟ ತಾಂಬೂಲ 
ನನ್ನು ನೀನಿಸಿದಳು. ರಾಜಭಾರ್ಯೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಕರೆದು-- “ ಧರಣೀ 
ಜೀವಿ! ಆ ಯುವಕನು ಯಾವನು? ಎಲ್ಲಿರುವನು? ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಚಾರಗಳ 
ಚಿಂತೆ ಬೇಡ. ಅವನು ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವೈಕುಂಠಪತಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಆ ಅಸಾಮಾನ್ಯ ಪುರುಷನ ವಾಸವು ನೇಂಕಟಾಚಲದಲ್ಲಿದೆ. 
ಆತನು ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳ RS ಜ್ಞಾನ-ಬುದ್ಧಿಗಳ ಖಣಿಯೂ 


(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೧೧ 


ಅತುಲ ಬಲನಾನನೂ ಆಗಿರುವನು. ಇಂಥವನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕರುಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅದು ಸುಖಸಡುವುದನ್ನು ಕಾಣುವ ತಾಯಿ-ತಂಜಿಗಳೇ ಧನ್ಯರೆಂದು 
ನನ್ನ ಸ ತಾಯಿ! ಧರಣೀಜೀವಿ | ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳ” ನಿಜತ್ಚವು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಂದೇಹದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರಲಿಕೃಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಾನೇ ಇನ್ನೊ ಂದು ಹೇಳಿಕೆಯೆಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು 
ದೂರ oi ಕೇಳು ಜಟ! ನಿನ್ನ ಮಗಳು ಪದಾ ಪತಿಯು 
ಮೊನ್ನಿನ ದಿನ ಉಪವನದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಸಕ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಕಲ್ಲೆಸೆದು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರುವಳು. ಇದು ಅವಳೊಡನೆ ಆ ಹೊತ್ತು 
ಹೋಗಿದ್ದ ಆಕೆಯ ಗೆಳತಿಯರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು. ಅವರನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯಾ 
ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು.” ಎಂದು ನುಡಿದು ಕೊರವಿಯು 
ಮತ್ತೆ, ಹೊರಡಲನುವಾದಳು. ರಾಜಭಾರ್ಯೆಯು ಇನ್ನೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಆಗ್ರಹ ಮಾಡಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಮತ್ತೆ ಆಕೆಗೆ ತಾಂಬೂಲಾದಿ ಸತ್ಕಾರ 
ಗಳು ನಡೆದೇಬಿಟ್ಟ ವು. 


ಬಳಿಕ ಕೊರವಿಯು ಸಂತೋಷಚಿತ್ತವುಳ್ಳಳಾಗಿಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಧರಣೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಕರೆದು-- «ಧರಣೀದೇವಿ, ನಾನು ಇನ್ನು ಹೊರಡುವೆ. 
ಆ ಮೊದಲೇ ನಾನು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ನನ್ನ ದೇವ 
ತೆಯ ಆಜ್ಞೆ, ಯಾಗಿದೆ. ತಿಳಿಸಲೇ? ” ಎಂದು ಕೇಳಲು ರಾಜಪತ್ನಿಯು-- 
"ಅವಶ್ಯ? ಎಂದು ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಕೂರವಿಯು-- « ಅಮ್ಮಾ ನನ್ನ ಮಾತು 
ನಿಜವೆಂದು ತಿಳಿ. ಹಾಗು ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧಿತವೆಂದೂ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳು. ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ ಯುನಕಕೆಂದರೆ ನೇಂಕಟಾಚಲವಾಸಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು. 
ಆತನಿಗೆ`ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ನ ಮಾಡುವದನ್ನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡು. ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಧಾರದ ನಂತರ ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ರೋಗವಿಮುಕ್ಕಳಾಗುವಳು. ಹಾಗು ಶುದ್ಧಿಯ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಹ 
ವಳು. ಇದನ್ನು ನೀವು ಅಲಕ್ಷ ಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸದ್ಮಾವತಿಯು ಇಂದೇ... 
ಎಂದು ನು ಡಿಯರ್ಧಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ದ ಅರ್ಧ ಉಚ್ಚರಿತ 
ವಾದ ಅಭದ್ರ ನುಡಿಯು ಧರಣೀದೇನಿಗೆ ವಾಗ್ವೃತೃಯನೆನ್ಸ್ಟಿಸಿ ಅವಳ 
ಮುಖದಿಂದ "ಒಳ್ಳೆ ತು' ಎಂದು ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ಅವಳೊಡನೆ ಕೊರವಿಯೂ 
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«ಳ್ಳಿ, ತೊಳ್ಳಿ ತು', «ಸಾವಿರ ಸಾರೆ ಒಳ್ಳಿತು? ಎಂದು ಅಂದಳು ಹಾಗು ಆಕ 
ರಾಜವತ್ನಿ ಗ ೪ ಕೊರಪಿಯು ಮರುಕ ಕ್ರವನ್ಸಾ ಡಿದಳಂದು ನೀನು ನನ್ನ ನ್ಸು 
ಶಪಿಸಿದರೂ ಅಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ನಿಜನ ಗತಾ ಟು ಯಾರ ಭಯನೇನು? ಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅಗ ಧರಣೀಪೇನಿಯು ಮನ್ನಿ ಸಲ್ಲಿ ದೊುಬಟ್ಟು- 
"ಮೊದಲೇ ನಾನು ಈ ಕೂರನಿಯನ್ನು ಕೀಳಿಬಾರದಿತ್ತು ಕೇಳಿ ಸಂತಾವಕ್ಕ 
ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲ!' ಎಂದಂದುಕೂಂಡೆಳು ಅವಳು ಆಗ ಕೂರವಿಗೆ- 
. ಧರ್ಮದೇವಿ! ಹೃದಯಭೇದಕವುದ ಇದೆಂಧ ಮಾತನಾಡಿದೆ?” ಎನ್ನಲು 
ಕೂರವಿಯು-- «ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ತಿಳೆಸಲಲ್ಲವೇ? ನಾನು ಎಂದಿಗೂ 
ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಮಾತಾದುವವಳಲ್ಲ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಭಿಡೆ-ಮುರವತ್ತುಗಳು 


ನನಗನರ ಎಲ್ಲ" ಈ ಮೂಲಕನಗಿಯು ನಾಗರಾ ಮ ನನ್ನ ಮಡಿ 
ಗಳು ಕರಿಣತರನಂಗಿ ಪರಿಣವಿಸುವವು.. ನಾನೂ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಕರೋರಇಸಾಗಿಯೇ ತೋರುನೆನು  ಮಾಡುವದೇನು? ಆದಿಯಿಂದಲೂ ನನ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಹಾಗಿದ ಸ್ಪಷ್ಟ ನುಡಿಯುವದ್ಕೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ವದೂ ನನಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರನ ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವದೆಂದರ-- ಅದೇ ಮಾತು. 
ಆದೇ ಕತೆ. ಅದಾನ್ರಪಿಂದರೆ ಶ್ರೀನಿ 


ನಾಸನಿಗೆ ನದಾ ಪಾವತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವೆದು. 
ಎಂದು pie ನ ನುಡಿದು ಮಡಿಲಲಿ ಮಗುವ ನ ಕಟ್ಟ ಕ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಬುಟ್ಟಿ ಯನ್ಸಿಟ್ಟು ಟು ಕೊಂಡು ಶಲೆಎಂಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಳು ಧರಣೀದೇವಿಯು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಹಿಂ ಾಲಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಸರ ರೆಗೆ ಬಂದು-- "ಅನ್ನಾ ಧರ್ಮದೇವತೆ, 
ಕೊರವಂಜಿ! ನನಗೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳುನಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ 
ಕೊರವಿಯು ತಿರುಗಿ ನಿಂತು “ರಾಜನತ್ಸಿ! ಇನ್ನೊಂದರೆಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣುವ ತವಕದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಮುದಿಕಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಳು 
ಆಕೆಯು ಬಲು ಧರ್ಮಾತ್ಮೆ ಜಾಗು ಬುದ್ದಿವಂತೆ ಆಕೆಯು ಶ್ರೀನಿನಾಸನಿ 
ಗಾಗಿ ಕನೈಯನ್ನು ಯಾಚಿಸಲು ಬರುವಳು ಆಕ ಬರುವ ಈ ಸಮಾಚಾರ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನ ಗಂಡೆಪಿಗೂ ಜ್ಯ ತಿಳನು. ಬಂಧು-ಬಳ ಳಗದವರನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕೆನ್ಮಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಆ ಮುದಿಕಗೆ "ನಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ನಿಗೆ ಕೊಡುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿರು ಬವೆವು : ಎಂಬ 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಿರಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಅಗ್ಗ ಮಾಡಿ ಕೊಡದೆ 
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ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೂಡ್ರುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಿಗಿನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ? 
ನಾನು ಇನ್ನು ಹೋಗುವೆ. ನೀನು ನಿಲ್ಲು. ನಮ್ಮಂಥ ದೀನ-ದರಿದ್ರರ ಮೇಲೆ 
ಲೋಭ-ನಿಶ್ವಾಸಗಳಿರಲಿ. ತಾಯೀ, ಬರುನೆ. ನಮಸ್ಕಾರಗಳು.” ಎಂದು 
ಭರಭರನೆ ನಡೆದು ಕೊರನಂಜಿಯು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ತೆರಳಿ 


ದಳು. ಧರಣೀದೇನಿಯು ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿಯುವ ವರೆಗೂ ಕೊರನಂಜಿಯು 
ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಬಕಿಯು ಮರೆಯಾದ ನಂತರವೇ ತನ್ನ 


ಮಂದಿರಡೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದಳು. 


ರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕೊರವಂಜಿಯ ಬರಹೋಗುವಿಕೆಗಳು ವಿದ್ಯುತ್ಸಂಚಾ 
ರದಂತಾಗಿ ಹೋದವು. ಧರಣೀದೇನಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲೂ ಮಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಉಂಟಾದ ಕಳವಳವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಶಾಂತನೆನ್ಸಿಸಹತ್ತಿತು. ಕೊರವಂಜಿಯನ 
ಪರಾಮರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲ ಕಳೆ 
ಹುತ್ತ ಕುಳಿತ ರಾಜಪತ್ನಿಯು ಬೇನೆಯಿಂದ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ತಪ್ಪಿ ಬಿದ್ದ ಸದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಕೆಲಹೊತ್ತು ಲಕ್ಷಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊರನಿಯು ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಪದ್ಮಾನತಿಯು ಮಲಗಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆಯ ಮೈ ಮೇಲೆ 
ಕ್ಳೈ ಇಟ್ಟು ನೋಡಿದಳು. ಜ್ವರ ತೆಗೆದಿದ್ದವು. ಸ್ಮೃತಿಗೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದ ಅವ 
ಳನ್ನು ಕರೆದಳು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಓ ಗೊಟ್ಟಳು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು 
ಧರಣೀದೇವಿಗೆ ಹಿಗ್ಗು. ಬಲು ಹರುಷ. ಕಲ ನಿಮಿಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಫಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತ 
ಳಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಮಗಳು- "ಅಪ್ವಾ?, "ತಾಯಿ, «ಹಸಿವೆ "ನೀರಡಿಕೆ? ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳ ಚಿಂತೆಯೆಲ್ಲ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಅದರ ಬದಲು ಅವಳ ಚಿತ್ರ ಲ್ಲಿ ಸಂತಸವು ಸಿ ಸಿ ರವಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೆಲೆ ತನ್ನ 
ಮಗಳ ದೇಹ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸಲ್ಲಟವಾ 
ಯಿತು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಆ ಧರ್ಮಜೀದತೆ ಕೂರವಂಜಿಯ ಕೃಪಾಪ್ರಸಾದನೇ 
ಎಂದು ಅರಿತಳು. ಆಕೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದಳು. ಆಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಆಕೆಗೆ ಹಲವು ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಅರ್ನಿಸಿದಳು. 


ರೋಗದಿಂದ ವಿಮುಖಳಾಗಹತ್ತಿರುವ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಧರಣೀದೇವಿಯು--* ಮಗಳೇ! ನೀನೀಗ ಎಚ್ಚರಾಗಿರುನಿಯಲ್ಲನೇ? ಸಮಾ 
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ಧಾನ ವೆಸ್ಸಿಸಹತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಳಮಳವೇನಿರು 
ವದು ಹೇಳು. ಮನಕ್ಕಾದ ತಾಪಗಳ ಪರಿಣಾಮವು ದೇಹದ ಮೇಲಾಗದೆ 
ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ... ಅಂತೆಯೇ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿದ್ದ ನೀನು ಏನೋ ವಿಚಾರದಿಂದ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಮಲಗಿಕೊಂಡೆ. ಧರ್ಮ 
ದೇವತೆ ಕೊರವಿಯಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯ ವಿಚಾರ 
ದಂತೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಿನಗೆ ಮಂಗಲಕಾರಕದಿನವು ತೀವ್ರವೇ ಲಭಿಸುವದು. 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ದುಗುಡುನನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಹೇಳಿಬಿಡು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತಾಯಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಿತಬಂಧುವಿಲ್ಲ' ಎಂಬ 
ಡನ್ನು ನೀನು ಓದಿಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲವೇ? ಇದನ್ನರಿತು ನೀನು ಎಂಧ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಬಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನನ್ನೆ ದುರು ಆಡಿಬಿಡು. ವ ರ್ಥ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ವ್ಯಥೆಪಡಿಸುತ್ತ. ಕೊರಗಿದರೆ ಆಗುನದೇನು ? : ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೊಂದನ ಕ ಮಂಡನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಲಕ ಕ್ಷ್ಯ್ರವನ್ನು ಕೊಡ್ತು 
By ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ "ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ನೀನು ಶಿಶುವಿನಂತೆ ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಯಲ್ಲ. ಹರೆಯದ 'ಹೊಸ್ತಿಲವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಂತಿರುನ್ಕಿ ಹಾಗು ನೀನು ಉಳಿದ 
ನಿನ್ನ ಕೆಳದಿಯರಂತೆ ದರಿದ್ರೆಯಲ್ಲ. ಈ ನಾಡಿನ ಅಧಿಸತಿ ಆಕಾಶರಾಜನ 
ಮಗಳಾಗಿರುವಿ. ಯಾವದೊಂದಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಾಣದಂತಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ತಾಪಬಡುತ್ತಿರುನಿ. * ಎಂದು ಮಗ 
ಳನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ ಕೇಳಿದಳು. ನಡನಡುವೆ ಆ ಮಗಳ ಮುಖ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಆಕೆಯ ಭಾವವನ್ನು ಊಹಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದಳು. 


ತಾಯಿಯಾಡಿದ ಪ್ರೇಮದ ನುಡಿಗಳು ಪದಾ ಿನತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯಮೇಲೆ ತಂದವು. ತನ್ನ ಆಶೆಯು ಕ್ಸ ತತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಕಾಣುವದೆಂಬದು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಯ ಹತ್ತಿ ತು. ತಾನು ಮಲಗಿದಲ್ಲಿಯೇ ಹ 
ಗಿದ್ದರೂ ಕೊರವಂಜಿಯ ನುಡಿಗಳು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಬಂದು ಆಕೆಯ ಕಿನಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಅಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಆಕೆಯು ತನ ಫ ಅಭೀಷ್ಟತೆಯು ತಾಯಿ-ತಂದೆ 
ಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಉಳಿಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಬ! ಅರಿತಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ತನ್ನ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ತಾಯಿಯ ಹಾಗು. ಧರ್ಮದೇವತೆಯ "ನಡುನೆ ಭಾಷಣನಡೆ 


ದಿರಲು ಹಾಸುಗೆಯಿಂದೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿಹೋಗಲು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸು ಒಡಂಬಡ 


ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೧೧೫ 


ಲಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ. ಆಗ ತನ್ನ ಅ ಿಸ್ಟ್ಯವು ಕಡಿನೆಯೆನ್ಸಿ ದರೂ ಅದನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ತೋರಲು ಸಿದ್ದ ಬಾ "ಈಗ ತಾಯಿಯು ತಾನೇ ಆ ಮಾತಿನ 
ಸಾ ಸ. ತ್ಕಲು ಆಕೆಗೆ ಮನನ್ಸಿನಲ್ಲಿಯ ಹರ್ಷವು ಕುತೂಹಲಗೊಂಡಿತು. 
“ಕಿತ್ತ ಸ್ವಭಾವವಾದ ಸ ಸಹಜ ಲಜ್ಜೆ ಯು ಆಕೆಗೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನು 
ಪ್ರ ಆ ಮುಂದೂಡಲಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೆ (ಅಲ್ಲ. ಆಕೆಯಲ್ಲಿಯ ಆ 'ಆಚ್ಚಿಯ 
ಕೃತಕವಾದ ೩ಡೆಕನ ಜಾವನೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ 
ವದ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ನ ತಾಯೆ ಧರಣೀದೇವಿಯಮೇಲೆ «ಅವ್ವಾ ಏನಿದು ನಿನ 
ಚೇಪ್ಟೆ?' ಜು ಹರಿಹಾಯ್ದಳು. ಮತ್ತೆ ಮುಸುಕುಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಹಸ 
ಆಗ ಧರಣೀದೇನಿಯು ಮಗಳು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾದಳು ಎಂಬ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ" ಈಕೆಯ ಸಿಬ್ಚನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಸಿಟ್ಟ ನಿಂದಲೇ ದೂರ 
ಮಾಡಿ ಈಕಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ML: ಬೇಕು? ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರ 
ಮಾಡಿದಳು. ಮತ್ತು ಆಗಲೇ ಆಕೆಯು « ಪದ್ಮಾವತಿ ಇದೇನೆ ನಿನ್ನ ನಡತೆ? 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನೋಗಶವನ್ನು ನನಗ ತಿಳ ಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಎದುರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ತ್ರ ವಜ್ರವನ್ನು ಅರೆದು ಕುಡಿದು ಪ್ರಾ ಣಬಿಡುನೆ KH ವ ತನ್ನ 
ಸ್ವಷ್ಟ ಮಾತನ್ಹಾ ಡಿದಳು 


ಹೇಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಕರುಳು ಹೆಚ್ಚಿ ನದಲ್ಲವೆ. ? ತಾಯಿಯು 
ನೊಂದುಕೊಂಡು ಆಡಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ವದ್ಮಾ ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಲೆ ದುಃಖ 
ವೊತ್ತರಿಸಿ ಅದು ಆಕೆಗೆ ಅಳುವನ್ನುಂಟುವ ನಡತ ಇನ್ನು ತಾನು ಹೆಚ್ಚು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದಲ್ಲಿ ನಾನು ತಾಯಿಯ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ದೂರಾಗಬೇಕಾಗುವದು 
ಎಂದು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಅರಿತು, ಮಲಗಿದಾಕೆ ಮುಸುಕನ್ನು ತೆಗೆದೊಗೆದು 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ತನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಖಿನ್ನ ವದನಳಾಗಿ ಕುಳಿತ ತಾಯಿಯನು 
ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಳು We ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತಿ ತ್ರಿನಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ನುಡಿಯುತ್ತ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿವ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳಹತ್ತಿದಳು. 

« ತಾಯಿ! ಇನ್ನು ನಾನು ನ ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಕಳವಳದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಲೇ | ಹ ಮೊನ್ನಿ ಸದ 
ಅನುಜ್ಞೆ, ಯಿಂದ ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯಕೊಡಕೆ ವನವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಳೆ 


೧೧೬ ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಆಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ದೈವೀ ಸ್ವರೂಪದ ಪುರುಷನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಅವರ 
ಚೆಲುವಿಕೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಮೋಹಗೊಳ್ಳಿ ಸಿತು ಕೇವಲ ಮದನನನ್ನು ಜಯಿ 
ಓದ ಆತನ ಕೆಂಚೆತ್‌ ಕಾಲದ ದರ್ಶನವು ಮಿಂಚಿದಂತಾಯಿತು. ಅಷ್ಟ 
ರಿಂದಲೆ ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ಸುಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಚಿತ್ರವು 
ಮೂಡಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಅತನು ತನ್ನ ಕರಗಳಲ್ಲಿ ಶಂಖ, ಚಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಕೌಸ್ತುಭಹಾರವೂ ಕರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಕರ ಕುಂಡಲಗಳೂ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನವೂ ಒಳ್ಳೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ 
ಆತನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆ ದಿವ್ಯಪುರುಷನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀನಿನಾಸನೆಂಬದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಈ ಮೊದಲೇ ಆ ಶೀನಿನಾಸನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ಅವನ ಕರದಲ್ಲಿಯ ಚಕ್ರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ವಾರಣಾಸಿಯು ದಹಿಸಿ ಭಸ್ಮ; ವಾಯಿತಂತೆ. ಶೋಭಿಸುವ es ಕ್ಸ ಯ 
ಲಿಯ ಹಂಸವರ್ಣದ ಶಂಬಧ್ಯಭಿಯಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಕಾ ಪಾಲಾಡಳಾತೆ 
ಆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ನಂಬಿರುವ ಭಕ್ತರು ಅಂಧಿಂಥವರಲ್ಲ. ಅವರು ವೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರನೇತ್ತರೂ ಒಳ್ಳೆ ಧರ್ಮವಂತರೂ ವ್ರತ-ನೇಮಗಳಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 
ವರೂ. ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡವರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಶಂಖ- 
ಚಕ್ರಾದಿಗಳ ಚಿಹ್ನಯುಕ್ತ ಮುದ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಊರ್ಧ್ವಪುಂಡ್ರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸು 
ವವರೂ ಶತಾಯ್ತಂಡೆಗಳ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರೂ ಸದಾಸತ್ಯನುಡಿಯುವವರೂ 
ಆಗಿರುವವರೇ ಅವನ ಭಕ್ತರು. ಅವರೇ ವೈಷ್ಣವರು. ಅನರನ್ನು ಭವ 
ದಿಂದ ಉದ್ಭರಿಸುವವನೇ ಆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು. ಆ ಮಹಾತ್ಮನೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಮೋಹಿಸಿರುವನು. ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದ ರೆ.  ಅಥನಾ ನೀವು 
ನನ್ನನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಲಗ್ಗ ಮಾಡಿಕೊಡದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿಯಲಾರದು. 
ಈ ನನ್ನ ನುಡಿಯು ಸತ್ಯಸತ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿ. ಈ ನನ್ನ ತಾಸವು ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಆದುದಲ್ಲ. ಆತನ ವಿರಹದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗಾದುದು. ಈ ನನ್ನ ಅಂತಸ್ಸಿ ತ್ರ 
ಯನ್ನು ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸುನದು ಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಇದುವಕಿಗೆ 
ಮೌನತ್ವತಾಳಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನು. ನೀನು ನಿನ್ನ ಕರಳನ್ನು ಕರಗಿಸಿಕೊಂಡು ನನಗೆ 
ಆಗ್ರಹೆ ಪಡಿಸಿದುದುದರಿಂದ ನಿನಗೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಜವೃತಾಂತವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದೆನು.?' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಥೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೧೩ 


ಮಗಳು ಮನಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಾಯಿಯು 
« ಪದ್ಮಾ ನಿನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೀವ್ರವೇ ನಾನು ಪೂರ್ಣಮಾಡುನೆ. 
ಏನೊಂದು ಚಿಂತೆಮಾಡಬೇಡ' ಎಂದು ಆಕೆಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದಳು. 
ಹಾಗು ತಾನು ಆ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಪತಿ ಆಕಾಶರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು. 


ಆಕಾಶರಾಜನು ತನ್ನ ದರಬಾರಿನಿಂದ ಅದೇ ಮಂದಿರದೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದಿ 
ದ್ದನು. ಮಗಳು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಕಾಹಿಲೆಯಾದ.ದನ್ನರಿತು ಅವನ ಹೃದಯವು 
ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಿತ್ತು ತಾನು ದರಬಾರಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗಲೂ ಕೂಡ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಂದು ತನಗೆ ತಿಳಿಸಲೇಬೇಕೆಂದು ಸೇವಕರಿಗೆ ಆತನ 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ. ಅದರಂತೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಿನಿಸಿನ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಮಾಚಾರವು 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಧರ್ಮದೇವತೆ ಕೊರವಂಜಿಯು 
ಬಂದುದೂ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಧರಣೀದೇವಿಯು ಆಕಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದುದೂ 
ಕೊರವಿಯು ಉತ್ತರವಾಗಿ ನುಡಿದುದೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟವು ಈಗ ಅತನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಮಗಳನ್ನು ಕಾಣುನತನಕದಿಂದ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದನು. ಕಲ ತಾಸಿನ ಹಿಂದಿ ಕೇವಲ ನಿಶ್ಚಲ 
ಳಾಗಿ ಏನೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಗಳು ಈಗ ತಾಯಿಯೊಡನೆ 
ಹರಟಯ ಸ್ವರೂಪದ ನುಡಿಗಳನ್ನಾರಂಭಿಸಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು ಒಳನೇರಿದನು. 
ಧರಣೀದೇವಿಯು ಸುಮುಖಳಾಗಿ ಬಂದು ಪತಿಯನ್ನು ವದ್ಮಾವತಿಯ ಸನಿಹಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದಳು. ಹಾಗು ಧರ್ಮದೇವತೆ ಕೊರವಿಯು ಬಂದು ಹೋದಾಗಿ 
ನಿಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ,ಪಡೆದಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಇದುವರೆಗೆ 
ತಾನು ಆಕೆಯ ಸಂಗಡ ನಡೆಯಿಸಿದ ಮಾತು ಕತೆಗಳನ್ನು ಒಂದೂ ಬಿಡದೆ 
ಹೇಳಿದಳು. ಧರ್ಮದೇವತೆ ಕೊರವಿಯು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೂ ಪದ್ಮಾ- 
ವತಿಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಗೂ ಸಮನ್ವಯ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಆ ರಾಜ- 
ರಾಣಿಯರು ಶಿಶ್ಚಿತ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆ ಕೂಡಲೆ ರಾಜನು ಇನ್ನು ಅವ 
ಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಕಂಡು ಆತನೊಡನೆ ಸದ್ಮೆಯ ಲಗ್ನವನ್ನು 
ಮಾಡಿಯೇ ತೀರುನವೆನು. ಎಂಬದಾಗೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗು 
ತನ್ನ ಮಗಳ ಸನಿಹೆಕ್ಕ ಹೋಗಿ--« ಪದ್ಮ! ನಿನಗೆ ಮನಸಿಗೆ ಸೊಗಸು 
ಉಂಟಿಸ್ಟೇ? ಮೈಯಲ್ಲಿಯ ಜ್ವರಗಳು ಇಳಿದಿರುವದೇ? ನಿನ್ನಿಂದ ಇದುವರೆಗೆ 
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ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಗಡಬಡಿಯಿದ್ದಿ ತು. ಶ್ರೀಹರಿಯ ಚರಣಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ ಅದು ಥಿವಾರಣೆಯಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ನೀನು ಅಶಕ್ತಳಾಗಿ ತೋರುವಿ: 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ಧರಣೀದೇವಿಯು ನೀಡಿದ ಪಧ್ಮಕರ ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಅಶಕ್ಕತೆಯಿಂದ ದೂರಾಗು ಅವಳು ನಿನ್ನ ಮನೋಭೀಷ್ಟ ತೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣ 
ಮಾಡಲು ಹೇಳುವದನ್ಸೆಲ್ಲ ನಿಟನೆಂದು ನಂಬಿ ಆ ಶು ಧ್ಯಾನವನ್ನು 
ಮಾಡು ತೀವ್ರನೇ ನಿನಗೆ ಮಂಗಲಕಾರಕ ದಿನಗಳು ಲಭಿಸುವ ವು” 
ನಾನೀಗ ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಹೋಗುವೆ.'' ಎಂದು ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಮುದ್ದಿಸಿ 
ಹೊರಡಲನುವಾದನು. 


ಪದ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ತನ್ನ ಹೃದ್ಧತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆ 
ಸಂಗತಿಗಳು ಈಗ ತಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನುಡಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಆಕೆಯ 
ಸ ೈರಣಕ್ಕೆ ಬಂದವು.  ಆಕೂಡಲೆ ಅವಳಿಗೆ ಲಜ್ಜೆಯೂ ಭಯವೂ ಉತ್ಪನ್ನ 
ಸ ತನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಫಿಟ್ಟಿ ಂದು ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ! ತನ್ನ ತೋಟ 
ವನ್ನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಚ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ ದೈ ರ್ಯಗೊಂಡೀತು* 
ಆದರೂ ಆಕೆಯ ನಯನಗಳ ಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ ರಾಶಿಯಾಗಿ ಡಿದ ಹಲವು ಕರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಮಹ ಹತ್ತಮವಾಗಿದ್ದ ಆಶಾಕಿರಣವೊಂದು ತಂದೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಮುಕಿ ಕೂಡಲೆ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅದು ಅವಳಲ್ಲಿಯ ಲಜ್ಜೆ 
ಯನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಗೊಳ್ಳಿ ಸ ಅವಳಲ್ಲಿ ವಿನಯತ್ವವನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 
ಕೂ ಮಗಳನ್ನು "ಸಂತ್ಯಸಿ ತನ್ನ ಸತಿ ಧರಣೀದೇವಿಗೆ---« ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಉಪಚಾರವನ್ನು ಚನ್ನಾ ಸ ಸ ಎಂದು ಹೇಳಿ ದರಬಾರಕ್ಕ ಹೋದನು 


ರಾಜನು ಇನ್ನೂ ದರಬಾರು ತ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅಗಸ ಸ್ರ 

ನ ಅಭಿವೇಕಕ್ಕಾ ಗ ಹೋಗಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಪೂಜಾ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು 
Sh ಹೋಗಿದ್ದ ಕನ್ನಿ ಕ ಅಭಿಸೇಕಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರು. ಅವಕೊಡನೆ" ಅಗಸ್ತ್ರ್ಯೇಶ್ವರನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿದ್ದ ಬಕುಲಾವತಿಯೂ ಬಂದಳು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಾವು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿತಂದ ಅಭಿಷೇಕ ತೀರ್ಥವನ್ನೂ ಪ್ರಸಾದನನ್ನೂ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ನೀಡಿ 
ದರು. ದರಬಾರನ್ನು ಮುಗಿಯಿಸಿಕೊಂಡು SR 006 ಅವನಿಗೂ 
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ತೀರ್ಥ-ಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನಂತರ ರಾಜಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದವರಿಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಕೊಡಲಾಯಿತು. 


ಅಗಸ್ತಶ್ವರನ ಸ್ಟಾ ನದಿಂದ ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯನ್ನು 
ಕನ್ಚಿಕೆಯರು ಧರಣೀದೇವಿಯ ಭೆಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. ಧರ್ಮದೇವತೆ ಕೊರ 
ನಿಯು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಯು ಕೂಡಲೆ ರಾಜವತ್ತಿಯ ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ಬಂದು « ಇವಳೇ ಕನ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದವಳಿರಬಹುದು.' ಎಂದು ತಿಳಿದಳು. 
ಕೊಗು ಅ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಬಕುಲಾನತಿಯನ್ನು ಶಿಷ್ಟ-ಸಾಂಪ್ರದಾಯಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದಳು. ಆಕಯನ್ನು ರತ್ನಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ದಳು. ಹಾಗು ಆ ಕನ್ಚಿಕೆಯರನ್ನು ಕುರಿತು-- " ಕನ್ನಿಕೆಯರೇ! ಈ ನಮ್ಮ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವ ಭಾಗ್ಯದೇವತೆಯರು ಯಾರು? ಈ ಗೌರವಯುಕ್ತ 
ವೃದ್ಧ ಮಾತುಃಶ್ರೀ ಸಮಾನರು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದ ಉದ್ದಿಶ್ಯ ವೇನಿರುವದು? ಇದನ್ನು 
ನೀವು ಆವರಿಂದ ಈ ಮೊದಲೇ ಅರಿತಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು. ಆಗ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ರಾಜಸತ್ಲಿಯ ಮುಂದೆ ಬಂದು 
"ತಾಯಿ, ಧರಣೀದೇವೀ! ಈ ಮಾತುಃಶ್ರೀ ಸಮಾನಳಾದ ಮುದಿಕೆಯ 
ವೇಂಕಟಾಚಲವಾಸಿಯಾದ ತ್ರೀರಿವಾಸನ ವಾದ ಸೇವಿಕೆಯಂತೆ. ಇವಳೂ 
ಆ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿರುವಳಂತೆ. ನಾವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ವಿಚಾರಿಸ 
ಹತ್ತಲು « ನನಗೆ ಧರಣೀದೇವಿಯವರ ಹತ್ತಿರ ಕೆಲಸವೊಂದಿದೆ. ನನಗೆ 
ಅರಮನೆಯ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ. ನೀವು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿರಿ” ಎಂದು ಇಷ್ಟೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು ಈಗ ಅವಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆವು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು ಅವರೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಅನಕಾಶವನ್ನು ಕೊಬಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ನಮಗೇನೂ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಅಲ್ಲಿಂದ ದೂರಾಗಿ 
ಹೋದರು. 

ಬಳಿಕ ರಾಜಪತ್ತಿ ಧರಣೀದೇನಿಯು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಬಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು-- «ತಾಯಿ! ನೀವು ನಮಗೆ ಅವರಿ 
ಚಿತರಾದರೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾವು ಪೂಜ್ಯತೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ನಿಮಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡು 
ವೆವು. ಇಂದಿನ ನಿಮ್ಮ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಬರುವಿಕಯಿಂದ ನಾವು ಧನ್ಯರು. ಇನ್ನು 
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ತಾವು ಶ್ರಮವಹಿಸಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬಂದಿರಲು ಏನೊಂದು ಕಾರಣವಿರ 
ಬಹುದು. ದಯಮಾಡಿ ಅದನ್ನಿಷ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವಿರಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ಸದಭಿ 
ಪ್ರಾಯದಂತೆ ನೀವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯನನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿ ಕೊಡುವೆನು. 
ಎಂದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಬಕುಲಾವತಿಯು-- «ರಾಜಸತ್ನಿಯೇ, ನಾನು ನನ್ನ 
ವೇಂಕಟಾಚಲನಾಸಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಅನುರೂಪಳಾದ ಕಥ್ಳೆ ಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಲಗ್ನ ಮಾಡುವ ಬಯಕೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವೆ. ಅತನಿಗೆ ತಕ್ಕ ವಧುವು ನಿಮ್ಮ 
ಮಗಳಿರುವಳೆಂದು ಕೇಳಿರುನೆ. ಈ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳನ್ನೇ ಆತನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬಂದಿರುವೆ.” ಎಂದಳು. ಆದಕ್ಕೆ ಧರಣೀದೇವಿಯು-- 
“ಅಮ್ಮಾ ! ನಿನ್ನ ಬರುವಿಕೆಯ ಉದ್ದೇಶವು ಸಂಪೂರ್ಣ ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಇಂಥ ವ್ರಸಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಪರವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡು ಶರೀರಸಂಬುಧ ಬೆಳೆಸುವದು ಯೋಗ್ಯ. ಹತ್ತು ಸುಳ್ಳುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಒಂದು ಕಲ್ಯಾಣ ಕಟ್ಟು ವಲ್ಲಿ ಮೋಸಗಾರಿಕೆಯಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾರೆ. ನೀವಾದರೂ ಕನ್ಯೆ ಬೇಡಲು ಆತುರವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವಿರಿ. 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸಂಬಂಧದ ಸಮಗ್ರ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸತ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಶದೀಕರಿಸಿದ್ದಾದರೆ ನನ್ನ ಪತಿರಾಜರನ್ನೂ ಮೈ ದುನದೇವರಾದ' ತೋಂಡ 
ಮಾನರನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ನಮ್ಮೆ ಲರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸು 
ವೆನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ವರನ ಗೋತ್ರ-ನಕ್ಷತ್ರಗಳೇನು? ಕುಲ-ಶೀಲ, 
ವಿದ್ಯಾ-ಬುದ್ಧಿ, ವೃತ್ತಿ-ವ್ಯವಸಾಯ ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳಿಸಿರಿ ಆತ 
ನಿಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತ ಪುಣ್ಯ ನಂತರಾರು? ಸದ್ಯ ಆ ವರನ ವಾಸ್ತವ್ಯವೆಲ್ಲಿಜಿ ? 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸುವಿರಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. ರಾಜ 
ಭಾರ್ಯೆಯ ಪ್ರಶ್ನಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲವು 
ಗಳಿಗೂ ಸಮರ್ಪಕವಾದ ಹಾಗು ಸತ್ಯವಾದ ಉತ್ತ ರನನ್ನಿತ್ತಳು— (ದೇವೀ! 
ಆ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಹೆತ್ತವರು ವಸುದೇವ-ಡೇವಕಿಯರು. ಅವರದು 
ಚಂದ್ರವಂಶವು. ಕೃಷ್ಣನೆಂಬ ಜನ್ಮ ನಾಮವು, ಆದರೂ ಸದ್ಯ ಶೀನಿವಾಸ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ವೇಂಕಟಾಚಲದ ನಿನಾಸಿಯಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ಘಟತಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯವಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳೆಂದರೆ-- ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ನಶಿಷ್ಠಗೊ: 
ತ್ರಜನು. ಶ್ರವಣಾನಕ್ಷತ್ರ ಜಾತನ್ಕು ಶೀಲ-ಗುಣ, ವಿದ್ಯೆ-ಬಲಗಳಿಂದ 


(ಭೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೧೨೧ 


ಮಿಗಿಲಾದನನು. ಅವನ ವಯಸ್ಸು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರುಷಕ್ಕೆ ಮಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 


ನಿದ ಸ್ಸ ಗೋತ್ರಕೂ ವಧುನಿನ ಸಿ ತೇಗ ಮೇಳ್ಳೆ ಕ್ಸ ಯೋಗ್ಯ 
ಜ್ಯೊ "ತಿಹಿಗಳಂ ೦3 ಸಾಲಾವಳಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನಮ್ಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಬಗ್ಗೆ 
ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚಿ, ಸ ಮಾಹಿತಿಯು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಮಗೆ « ಅವಶೃ ವಿಲ್ಲ ಆದರೆ 
ನಿಮಗೊಂದರಿಂದ ಮಾತ್ರ ಸಂಶಯನುಂಬಾಗಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ತರ್ಕವಿದೆ. 
ಅದೆಂದರೆ-- «ಅಂಧ MEAN ಪ್ರೀಪಿನಾಸನ ಲಗ್ನವು ಸ್‌ು ಇದುವರೆಗೆ ಏಕಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ?' ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾ A ಇರುವ ಬಲವಾದ ಕಾರಣ 
ವನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆ. ಎಂದು ಬಕುಲಾನತಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು “ಧರಣೀದೇನಿ! ಆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಚಿಕ್ಕತನ 
ದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಗಮಾಗಿದೆ ತಮ್ಮ ವಂಶಲತೆಯು ಕುಡಿ ಬಿಟ್ಟು  ಹೆಬ್ಬ ಬೇಕೆಂಬ ಬಯೆ 
ಫೆಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಸವಾದುದಲ್ಲನೇ? ಅದರಂತೆ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನಿಗೆ ಆ ಮೊದಲಿನ ಪತ್ನಿ ಯಿಂದ ಒಂದೂ ಅಪತ್ಯವು ಜನಿಸಲ್ಲ್ಲ. ಇದೇ 
ನಿಮಿತ್ಕವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಇನ್ನೊ ದು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿ ' ಆಕೆಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮಕ್ಕಳ ಮುದ್ದಿನಾ ಇಟಿನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷನಡಬೇಕೆಂಬ ಹೆಬ 
ಯಕ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಂಬಾಗಿದೆ. ನಿಟ ಈ ಎರಡನೆಯ ಲಗ್ನದ ನಿಜನಾದ ಕಾರ 
ಣನಿರುವದು ” ಎಂದು ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ನಿಜ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. 


ಬಕುಲಾನತಿಯು ತನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಿಡದೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ 
ಧರಣೀದೇವಿಗೆ ಆನಂದವೆನ್ಸ್ಟಿಸಿತು. ಆಕೂಡಲೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ಕೊರವಂಜಿಯ 
ಭನಿಷ್ಕ ದಂತೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸಂಗತಿಯು ವರ್ತಿಸಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. 
ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಯೋಗ್ಯವರನಿಗೇ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಹುರೈಸಿದ್ದ ಆಕೆಯು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಅಂಧವರನು 
ತಾನೇ ಕೂಡಿ ಒಂದುದನ್ನು ನಿರಾಕರಿನುನದು ಮೂರ್ಹತನದ್ದಾಗುವದು. 
ಎಂದು ಆರಿತುಕೂಂಡಳು ಆ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಗ ವಸುದಾನನಿಂದ 
ತನ್ನವತಿ ಆಕಾಶರಾಜನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಸಮಾಜ ಡು ಇದುವರೆಗೆ ಬಕು 
ಲಾವತಿಯಿಂದ ತಿಳೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಆತನ ಮುಂದಿಟ್ಟ ಳು. ಹಾಗೂ 
ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಸತಿರಾಜನಿಗ ಕನ್ಫೂರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ p ಬಕುಲಾವತಿ 


೧೨೨ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಯವರು ಅದಷ್ಟು ತೀವ್ರ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಾರೆ. ನರನ 
ಸಂಬಂಧದ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ೫ರಿತಿದ್ಲಾಗಿದೆ ಈಗ ವದ್ಮಾವತಿಯು 
ಈ ಮೊದಲು ಅವಳು ಹೇಳಿದ ತನ್ನ ವನನಿಹಾರದಲ್ಲಿ ವರ್ತಿಸಿದ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈಗ ನಮ್ಮ ಹಾಗು ಬಕುಲಾನತಿಯರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಮಾತು ಕಥೆ 
ಗಳನ್ನು ಆಸ್ಪಿತಿಯಿಂದ ಅವಳು ಕೇಳುತ್ತ ಮೌನ ತಾಳಿರುವದರಿಂದಲೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೆ ಆಕೆ ಆ ತ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನೇ ವರಿಸುವಳು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು 
ಈಗಲೆ ಕುಲಪುರೋಹಿತರನ್ನು ಕರಿಸಿ ಬಕುಲಾವತಿಯವರು ತಿಳಿಸಿದ ವರನ 
ರಾಶಿ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಗೋತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಗೂ ವದ್ಮಾ ವತಿಯ ರಾತಿ ನಕ್ಷ 
ಗಳಿಗೂ ಹೊಂದಿಸಿ ಘಟತಾರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ನಿಮಗೂ ಕೋಂಡ 
ಮಾನ ಮೈದುನ ದೇವರಿಗೂ ಒಪ್ಪಿ ತವಾದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲೆ ನಿನಾಹ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು 

ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನತ್ಲಿಯು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಜಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಚಟ್ಟು « ಸಖಿ! ಬಕುಲಾನತಿಯರು ದಾವ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಸುದ್ಧವ ವವೆಂದೇ ತಿಳೆ ಯುತ ನೆ 


ಳ್ರ 


ರ್ಧಿಯಾಗಿ ಅವರ ಬರುನಿಕೆಯಿಂದರೆ ಶ್ರೀಫಿನಾಸನೇ ನಾಕಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದೃ 
ಕನೈಯನ್ನು ಬೇಡಿದಂತೆಯೇಸರಿ ಬೇಡಬಂದ ಯೋ ಗೆ 

ಯನ್ನು ಕೊಡುವದು ಉತ್ತಮ. ಹುಡುಕಾಡಿ ವರನನ್ನು ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚೆ 
ಕನ್ಯೆ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಮನೆಗೆ ದೂಡುವದು ಮಧ ಮೃ ಆಗ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಇಚ್ಛೆ ಯ್ಲದವನಿಗೆ ಕೇವಲ ಅವನ ಸಿರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಗ್ರಹ 
ದಿಂದ. ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿ ಕೂಡುನದು ಕನಿಷ್ಠ ಕ್ರ ನಿಚಾರಗಳಿಂದ ನೋಡಲು 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಸನು ನಮ್ಮ ಪದ್ಮ ಗೆ ಉತ್ತ ಮವರನಾಗಿ ರುವನು. ಮೇಲಾಗಿ ಆತನು 


ಈ ಜಗತ್ತಿಗೇ ಸ ಅಂಧವನಿಗೆ ಕನ್ಶೈ ಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಧಾರೆ. 


ಯೆರೆದು ಕೊಡುವೆವೆಂದ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮಂಥ ೃತಕೃತ್ಛರೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ, 
ಇದೇ ನಮ್ಮ ಸುಬ್ಬ ವ. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ನಿತೃಗಳಿಗೆ ಸುಗತಿ ಇನ್ನು 
ತೀವ್ರವೇ ನಮ್ಮ ಮಗಳ ಲಗ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ನೋಡಿ ತ ಪ್ರರಾಗೋಣ. 3 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆನಂತರ ಆಕನಶರಾಜನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ವಿಚಾರವು 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಕೇನಲ ಸ್ತ್ರೀವಾಕ್ಕದ ಮೇಲೆಯೇ ನಿಶ್ವಾಸನಿಬ್ಬು ಮಹತ್ವದ 
ಕಾರ್ಯ ಕೃಕೂಳ್ಳುವದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. ಅದಕಾ ಗಿ ನಾನೂ ಸದಾ ಪತಿಯನ್ನು 


ಶೋನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾ ಣಿ ೧೨ಕ್ಕಿ 


ಇನ್ನೊ ಮ್ಮೆ ವಿಚಾರಿಸುವದು ಉತ್ತಮಎಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ಸತಿ ಧರಣೀ 
ಜೇವಿಯೊದನೆ ವದ್ಮಾ ವತಿಯಿದ್ದ ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


be ರೂ ನುಗಳು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋದರು. 
ತಾಂ ತದೇಕ ಧ್ಯ ನದಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ ಇರದಿದ್ದರೂ ಹಾಸುಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಮುಸುಕಿಕ್ಸಿ ಮಲಗಿದ ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡರು. ಧರಣೀಜೀವಿಯು-- ಗುಜ. 
ಪದ್ಮಾ ಏಳು ನೋಡು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರು ಬಂದಿರುವರು ಕಾಣು. ನಿನ್ನ ಮನ 
ಸಿನ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಲು ಇನ್ನೇನು ಕಾಲಾವಧಿಯಿಲ್ಲ. ಏಳೇಳು 
ಸದ್ಮಾನತಿಯು ಎದ್ದು ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು "ಬಿಟ್ಟು ಒತ್ತ 
ಸಹಜನಾದ ತನ್ನ ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಮುಖನರಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳ ತಳು. ರಾಜನು ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು- 
ಇನ್ನು ಮನೋವೃಭೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಡು. 
ಪಹಾಲಸ್ಕ ವ್ರ ಚಾಚಿ ? ತೀವ್ರ ವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ವರ 
ಕೊಟ್ಟು ಆ RS ತತ್ವ ರಾಗುನ ನಮ್ಮ ಮನದಿಜೆ. 
ುಏಿನೂ ಸಂಕೊ (ಚ ಳೆ ಎಳಾಗ ಜಸು ುನೋಭಿವ್ರಾ 'ಯವನ್ನು ನನ್ನ 
ಡೆ ತಿಳಿಸು ಮಾತಾಡ ಕೊಲೆ ? ತೀವ್ರ ಹೇಳು ನಿನ್ನ 'ಗ್ನಪ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ' ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಮಗ 
ಎಂದ ಮಾತನಾಡಿಸಿದನು. ರಾಜನ ಮಾತಿ 
ನಡುನಡುವೆ ತಾನೂ ತಿಳಿಯಿತೇ" «ಮನಸ್ಸಿನ 
ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಬ್ಬರೂ 
ಭಿವ್ರಾಯ ಕೊಳ್ಳ ದೆ ಬಿಡಲಾರರೆಂದು ಅರಿತು ಪದ್ಮಾವತಿಯು-- 
ಆಗದ ನ ಷಯವಾಗಿ ನಾನೇನು ಹೇಳಲೇ ? ಬಹತ 
ಯಕ ನಾನು ಹೊರತಾಗಿರುನೆನೆ? ಈ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನನ್ನು 
| ? ಒಮ್ಮೆ ನಿನ್ನೆದುರು ‘i ಮಾತುಗಳನ್ನು 
, ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀನೇ ತಂಜಿಯನರ 
ಸ್ಲಿಗಳಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಪರವಾಗಿ ಉತ್ತರಕೊಡು ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆಯ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ಧರಣೀದೇವಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು- 
« ಮಹಾರಾಜ! ಪದ್ಮೆಯು ಈ ಈ ಸೊದಲೇ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಸಂಗ 


ಫಾ 

2೭೬ 

ತ್ತು ಳಿ 
© 

Pe 

೮. 


> 

ಬ 
೨ 

L 


ಬ 
೫ 
ಸ 
pe: 


29 "೪ 
ks ಗ 


26 2% ಯ 2೬ LD 
೧೭೬ ದ eo ¢ 2 
೩.೭ ಹಲ 

ಇಟ ಗ 
0 9 
<1 ಇ 
ನ 
2 ಬಿಡಿ 
tu ey 
ಲ L ತ 2 3 
ಓರ L 
ತೆ (ಆ © ಛೆ ತತ 
ಇ ಡ್‌ 


GL 
ಬಬ್ಬ 
೨ 
1 
ಕ್‌ 
A 
[4 
ತ್ತಿ 
೧ 
3 
fs 
ಛ 
೦, 
೮ 
(ಳ್‌ 
31 
5 


4129 
7 
ಲಿ 
ಅ ged 
(2 
೨ A 
ಈ 3೬ 


ಜಲ 
A 
QL 
ಈ 
ಐ 
ಧ್ವ 
zl 
€L 
ch 


೧೨೪ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುನೆ ಈಗ ನೀವು ಆಕೆಗೆ ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ರೆಗಳಿಗೆ 
ಅವಳು ತನ್ನ ಹೇಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಷರ ಸಹ ತೊಡೆದು ನುಡಿಯುವಂತಿಲ್ಲ ಇನ್ನು 
ನಾವು ಆಕೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಚಿಕೆತ್ಸೆಮಾಡುವದರಿಂದ ಉಪಯೋಗವಾಗದು. 
ಮೊದಲೇ ಜಡ್ಡಿನಾಕೆ. ಬಹಳ ಆ ಅವಳಿಗೆ ಮನಸಿಲ ಇನ್ನು 


ಯಜ 
ತಾವು ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ಅನೇಕ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಆಕೆಯ ಮಂಗಲ 
ಕಾರೃವನ್ನು ತೀವ್ರವೇ ನೆರವೇರಿಸಲಿಕೆ ಬೇ ಶು. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವದೇ ಯುಕ್ತವು' ಎಂದಳು. ರಾಜನು ಆ ಕೂಡಲೆ 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು « ಪದ್ಮಾ | ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ನ ಇಚೆ ಯಂತೆ ನಿನನ ನ್ನು ನೇಂಕಟಾ 


ಚಲದ ಶ್ರೀನಿನಾ ಸಿಗೇ' ಧಾಕಯಿರೆದು.' ಕೊಡುವೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಇನು 
ಅಂತಸ-ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಸಾಂ ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾಗಿ ನಿನ್ನ 


ದೇಹಾಲಸ್ಕ ನನ್ನು ದೂರೆಚಲ್ಲಿಬಡು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದಳು ಹಾಗು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕಳಿತು ಕು ದೇವಗುರು ಬುಹನ ತಾ ಚಾರ ರಿಗೆ ವತ 


ಬ್ಭ ೨ ೫ J ಪ್‌ ಬರೆದು 
ಮಗ ವಸುದಾನನ ಕೃಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಕ ಕಳುಹಿದನು 
ತಂದೆಯು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ : ಪತ್ರಸಹಿತವಾಗಿ ನಸುದಾನನು ಸುರಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಗುರುಬೃಹೆಸ್ಟ ತ್ಯಾಚಾರ್ರ ರನ್ನು ಕಂಡನು ಅವರಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ವ್ರಣಿ 
ಪಾತ ನೀಡಿ ತಂದೆಯಿಂದ ತಂದ ನತ್ರವನ್ನು ಆವರಕ್ಕೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಗುರುವು 
ಆಕಾಶರಾಜನ ಹೆಸ್ತಲಿಖಿತ ಪತ್ರನನ್ನುಬಿಚ್ಚಿ ದನು ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪದ್ಮಾವ 
ಪರಿಣಯದ ವಿಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ರಾಜನು ವಿನಯದಿಂದ ಬರಮಾಡಿ 


ಕೊಳ್ಳೆ ಲು ಬರೆದದ್ದನ ನು ನೋಡಿ ಆ ಗುರುವಿಗೆ ಓಡಿಸಲಾರದಸ್ಟು ಸಂತೋಷ! 
ಲೆ ಕೂಡಲೆ ಆತನು ವಸುವಾನನನ್ನು ಮುಂದಿ ಕಳಿಸಿ ಒಂದಿನಾದ ತಾನು ಆ 
ರಾಜನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ನಾರಾಯಣಪ್ರ ರವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿದರು 


ಗುರುಮಾರ್ಗ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನು ಮಗನಿಂದ "ಗುರುಗಳು 


ಓಟು 


ಇದೀಗ ಬರುವರು” ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೂಂಡು ಮಹಾದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಬರುವಷ್ಟ 


ರಲ್ಲಿಯೇ ಬೃ ಹೆಸ್ಟತ್ತಾ ಚಾರ್ಟ ರು ಅಲಿಗೆ ಬಂದೇಬಿ ಬಟ್ಟ ರು ಶಡವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜ 
ವಂದಸೆಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ Py J ತ್ರರೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರಿಬ್ಬರು 
ಸಾಗುತ್ತ ಅರಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿದರು. ಗುರುಗಳನ್ನು ಉಚಿ 


ತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ರಾ ನನು ಯಾನಿಧಿಯಿಂದ ಸತ್ತ ರಿಸಿದನು. ಆಗ 
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೧೨೬ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಲಾ ಇ 


ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮುಂದೆ ಯಾರಿರುವರು? ನಿನ್ನ ವಂಶನೇ ಉದ್ದಾರವಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವ ಸುಕೃತವು ನಿನಗೆ ಜಗತ್ತತಿಯನ್ನು ಜಾಮಾತೃವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿತು ಆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಶ್ರೀನಿನಾಸದೇನನ ನ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಮ್ಮಂಥ 
ಸನ್ರಾಸಿಗಳೂ, ಯೋಗಿಗಳೂ, ಇನ್ನೂ ಹಲವು ಪ್ರಕಾರದ ಸಾಧಕರೂ, 
ತನ-ತವಾನುಗಟ್ಲಯಾಗಿ ದೇಹ ಸವಿಸಿ, ಮೈಮೇಲೆ ಹುತ್ತು ಬೆಳೆಯುವ 
ವರೆಗೂ ಕುಳಿತು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರು. ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟೇಏಕ? 
ದೇಹವನ್ನೂ ಕೂಡ ಚಲ್ಲಿಹೋದರು ಆದರೂ ಅತನು ಅವರಿಗೆ ದೊರೆ 
ಯಲು ದುಸ್ತರನಾದನು. ನೀನುಮಾತ್ರ ಸುಗಮವಾಗಿ ಆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುನಿಎಂದಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಯೋಗೃತೆಯು ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದುದು! 
ಸಂತೋಷ! ರಾಜಾ! ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಳ್ಳೆ ಸಂತೋಷ! ಆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಮನ ನಲ್ಲಿ ಏನೊಂದು ಸಂಶಯವನ್ನೆಣಿಸದೆ ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನು 
ಆತನಿಗೆ ಕನು ದಾನವಾಗಿ ನೀಡು ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 


Wu 
ಮಾಡುವ ಮಗಲಲಗ್ರ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬಂದ ನಮ್ಮೆ ರಿಗೆ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತ ತ್ರೀನಿಮಿಸನನ್ನು ಕಾಣುವ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸುವದು- 
ಎಂದು ಶುಕಮುನಿಯೂ ಬೃಹಸ್ಸತ್ಕಾಚಾರೃರೂ ರಾಜನಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಅಭಿವ್ರಾಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು 

ಆ ಬಳಿಕ ರಾಜನು ಬಕುಲಾವತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡ ವರನ ಗೋತ್ರ- 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಒರೆದ ಕಾಗದನ ವದ್ಮಾವತಿಯ ಜಾತಕದ ಟಪ್ರಣೆ 


ಕೇಳಿದನು. ಗುರುವು ಎರಡೂ ಓಪ್ಪಣೆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ಜ್ಳೋತಿರ್ಗ 


ಹ 
ಣಿತದ ಆಧಾರದಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದರು ಬಳಿಕ ಮತ್ತೂ ಒಂದು ಸಾರೆ ನೋಡಿ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿತವಾದ ನಂತರ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು " ರಾಜ! ವರನ 


ಬ 

ಷಿ ) 
ಗೋತ್ರವು ನಶಿಷ್ಟವಾಗಿದ್ದು ಕನಯ ಗೋತ್ರವಾದ ಅತ್ರಿಯ ಎಲ್ಲ ಪ್ರವರ 
ಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವದು. ವರನ ಜನನ ನಕ್ಷತ್ರವು ಶ್ರವಣ. ಹಾಗೂ 


ಳ ನಕ್ಷತ್ರವು ಮೃಗಶಿರವಾದುದರಿಂದ ನಾಡೀದೋಷೆವಾಗಲಾರದು. 
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ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೨೩ 


ಇಬ್ಬರ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಾದರೂ ದುಷ್ಟ ವರ್ಗದವಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಗೋತ್ರ-ನಾಡಿ 
ಗಳ ಭಿನ್ನತೆಯಾದಲ್ಲಿ ವಧೂವರರ ವಿ ದಾಹಕ್ಕೆ ಬಾ ಕವಿತೆ ದು ಬಹು ಜನ 


ಮತ. ಇನ್ನೂ ಇದಕ್ಕ ೦ತಲೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಚ ಪದಾದಲ್ಲ ನಾಡೀ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕೂಟ ನವಾಂಶ, ಡ್ವಾಪಶಾಂಶ ದೋಷ ಅವ್ಲ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾವ 


ದರಲ್ಲಿಯೂ ದೋಷನಿರದ್ದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ. ಇದ್ದೂ ಅಲ್ಲದೆ 

ಜನ್ಮ! ಆಗ್ನ ಕುಂಡಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂಗಳ ದೋಷವಿದೆಯೆ( ಹೇಗೆಂಬದನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಪ್ರಕೃತ ನೀನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೂಬ್ಬ ವಧೂವರರ 
ಬಪ್ಪಣೆಗಳಿಂದ ಯಾವ ದೋಸಗಳೂ ಈ ವಧೊಪರರಕ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜೋತಿಷ್ಯ ದ ವಪರವಗಿ ನುಡಿಯಬೇಕಾ ದರ ಈ ನಿಮಾಹಕ್ಕೆ 
ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಸಂಶಯ ಸಿಕ ಆಸ್ಪದ ಸಿಗಲಾರದು. ರಾಜ! ಇನ್ನು ವರನ 
ಉತ್ಪನ್ನ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಕನೈೆ ಕೊಡುವದು ಇಲ್ಲವೆ ಬಿಡು 

ವದು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ಚ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. ಆ ವಿಷಯನ್ನಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಷಿಗಳಾದ 
ನಾವು ಎನನ್ನೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೂಡಲಾರವು. ಕೇವಲ ವಧೂವರರ ಲಗ್ಲಮಾಗ 

ಬೇಕು. ನಮಗೆ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ಭೋಜನ, ದ್ರಿಣೆ ದೊರ ಯಬೇತು ಇಷ್ಟೇ 
ನಮ್ಮ ಬ ಬಯಕಯಿರಲು ಸಾಕು. ಹಾಗು ವಧೂವರರಿಗೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರ 
ಉತೃರ್ಷೆಯನ್ನು ದೇವರು ಉಂಟು ಮಾಡಲೆಂದು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವ 
ನಮಗೆ ಅಧಿಕಾರನಿದ್ದರೆ ಸಾಕು'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆಕಾಶರಾಜನು 
ಗುರುಮ.ಜದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡು ಆ ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ 
ಬಂಧು-ಬಳಗ, ಇಷ್ಟಮಿತ್ರ ಇವರನ್ನಲ್ಲ ಕರಯಿಸಿಕೂಂಡು ನದ್ಮಾ ವತಿಯ 
ವಿವಾಹವದ್ದು ಕುರಿತು ಅವರೊಡನೆ ತುಸು ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಆಕಾಶರಾಜನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಹೆಚ್ಚು-ಕಡಿಮೆ ಎಣೆಸದೆ ವಿವಾಹವನ್ನು 
ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಲು ಅನುಮತಿಯಿತ್ತರು 


೭ 


4 \ ಹಾ 
ಆಯಿತು! ನಮ್ಮ ವದ್ಮಾವತಿಯ ಲಗ್ರದ ಪೂರ್ವ ವೀರಿಕಯು ಮುಗಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಕನ್ಯಾಪೇಕ್ತಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯ ಹಾಗು ಶುಕಮನಿಗಳೆ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವದೂ ನಿರ್ಣ ಯವಾಯಿತು. ಆಕುಶರಾಜ ಗುರು-ಬೃಹಸ್ಸೃತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಸಮಕ್ಷಮವಾಗಿ ಕೂಡಿದ ಎಲ್ಲ ಬಂಧುಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ರೀಷ್ಟ್ಯರನ್ನೂ 


೧೨೮ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ವರನ ಕಡೆಯಿಂದ ೭.:ದ ಬಕುಲಾವತಿಯನ್ನೂ ಕುರಿತು ತನ್ನ ಭುಜಗಳನ್ನೆತ್ತಿ 
"ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳು ಇದ್ಯಾ ಪತಿಯನ್ನು ವೇಂಕಟೂಚಲದ ಪ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ 
ಕನ್ಮಾದಾನದೀದ ಛಾರಹಿರದು ಕೂಡುನೆನು ಈ ನನ್ನ ದಾಗ್ದಾನಕ್ಕ 
ದೇವ- ಗುರು-ವಿವ್ರರೂ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರು ಸುನ್ನಣೆಯನ್ನು ಕೂಡುಪಿರಿೆಂದು 
ನಂಬಿರುವೆ.' ಎಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳದನು. ಬಳಿಕ ಬೃಹಸ್ರತ್ಕಾಚಾರ್ಯರ 
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ಚ್‌ ಸಾಸ ತಾಟು. 1 ತ ವ ಹ 
ರಿಂದ ವಂದ ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಬೀನಿಗ ನನದ ಜೀ ಜಲ್ಚಗಿರಿ ಸಕು 
ಆ Ne 
ಆದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ. ನಂರಾಯಣವುರದ ಆಕಾಶರಾಜನ ಕ 
ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. ಸರ್ವಪು ಸುಶಲಪ್ರ ಸದ್ರ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಎಮಗೆ 
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ನಾನು ಬಿನ್ನವಿಸುವದೇನಂದರ-- ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಪುತ್ರಿ ಸೌಭಾಗ್ಯ 

ಕಾಂಕ್ಸಿಣಿ ವದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕನ್ಮಾದಾನ ವಿಧಿಯಿಂದ ಇದೇ ಸೈಶಾಏು ಶುದ್ಧ 
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ದಶಮೀ ಶುಕ್ರವಾರದ ಶುಭ ಮುಶೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಆಗ ಮಾಡಿ ಕೂಡುವ 

ದನ್ನು ದೇವ-ಗುರು-ವಿಪ್ರರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಹಾಗು ಆಜ್ಞೆಗಳಂದ ಥಿಶ್ಚಯಿಸಿರು 

ವೆನು. ನೀನು ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ-ನಮಿತ್ರ, ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರೊಡನೆ ಸಕಾಲಕ್ಕೆ 


ಟ್ರಿ 
ಎಲ್ಲ ನಿಚಾರಗಳು ನಿಮ್ಮ ಕಬಿಯಿಂದ ಬಂದ ಮಾತುಶ್ರೀ ಸಮಾನರಾದ 
ಬಕುಲಾವತಿಯವರಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ಸಮೂಿವವಾಸಿಗಳಾದ ಮುನಿವರೇಣ್ಳ 
ಶುಕಾಚಾರೃರಿಂದಲೂ ನಿಮಗೆ ವಿದಿತವಾಗುವದು. ಈಅಿವಾಸ!| ನಮ್ಮ 
ವದ್ಮಾವತಿಯೂಡನೆ ನಿನ್ನ ನರಣಿಯಮಾ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗಲಿ' 

ಎಂದು ನನ್ನ ಬಯಕಯ ರೂನದ ಆಶೀರ್ನ ದವೆನ್ನು ನೀಡುನೆನು.” 
ಮೇಲನಂತೆ ಆಕುಶರಾಜನು ಸತ್ರವನ್ನು ಬರವು ಇಂದು. ಸಲ 
ಗುರುವಿನೆದುರಿಗೆ ಓದಿ ತೋರಿಸಿದನು. ಆಗ ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮಕ್ಕ್‌ ಹೂರಟು 


ನಿಂತಿದ್ದ ರುಕಾಚಾರ್ಯ 


we kl pS ಎಇ ಜ್‌ ಲ ಉಂಡ್‌ 
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ರಿ )) ಕ್ಕ ೪ಟಿಯ್ದು ಕಿಟ್ಟು ಗವ್ರ್ರಜ 


ಸ್ರ 


(ಶೀನಿವಾಸ ಕೆಲ್ಯಾಣ ೧೩೯ 


ನೀವು ಹೊರಟು ನೇಂಕಟಾಚಲಕ್ಸೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಈ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಸುನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ಆತನ ಮನಸ್ಸು ಸಮ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ವರಿಸುವ ಹಾಗೆ 
ವು ನಿಮ್ಮ ಜಾಣತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬಳೆಸಿರಿ, ವರದಕ್ಷಿಣೆ ವರ 
ಬ ಡೇ ಆತನು ಬೇಡುವ ಹೊನ್ನಿನ ಸಂಖೆ, ಯನ್ನು "ಇಮ್ಮಡಿ 
ಬುಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ವಕಿಯಿಂದ ನೀನೇ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಿರಿ. 
೨ನನು ತನ್ರ ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕಸರ್ದಿಕೆಯನ್ನು ಸಹ ವ್ಯಯ ಮಾಡ 
ರಾಗದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಿ. ಒಟ್ಟನ ಮೇಲೆ ಈ ವಿವಾಹವು ಕೈಗೂ 
ಸುವಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ನೀವು ವಿಶೇಷ ಶ್ರಮವಹಿಸಿರಿ.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶಿಷ್ಟಾ 
ತಾರದಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಕಳಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. 

ಶುಕಮುನಿಗಳು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದ ಮಾರ್ಗ ಹಿಡಿದು ನಡೆದರು. ಅವರ 
ತರುವಾಯ 'ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಧರಣೀದೇನಿಯ 
ನಿರೋಸ ಪಡೆದು ತನ್ನ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ವೇಂಕಟಾಚಲಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. ಏಕ 
ಸಮಯಾವಚ್ಛೇದವಾಗಿ ಅವರೀರ್ವರೂ ವೇಂಕಟಾಚಲವನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ಇಬ್ಬ 
ರಿಗೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಂದ «ಬರ್ರಿ' ಎಂಬ ಒಂದೇ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ವಾಗತನಾಯಿತು. 

ಇದುವರೆಗೆ ತ್ರೀನಿವಾಸನು "ಬಕುಲಾವತಿಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಥಿರೀಕ್ಷಿ; 
ಸುತ್ತ ಹುತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ... ನಡುನಡುನೆ ಎದ್ದುನಿಂತು ದೃಷ್ಟಿ ಹರಿ 
ಯುವವಕೆಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ. ಹುತ್ತದ ಒಂದು ಬದಿಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಶುಕಮುನಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯೂ 
ಬಂದರು. ಕೂಡಲೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಶುಕಮುನಿಗಳೇ ನೀವು ವಹಿಸಿದ ನನ 
ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡಿತೇ? ಬಕುಲಾದೇವಿ! ನಿನ್ನ ಬಯಕೆ ಈಡೇರಿತೇ? ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಇಬ್ಬ ರೂ ಒಂದೇ ಉಸುರಿನಿಂದ «ಹೌದು' ಎಂದು ನುಡಿದರು. 
ಆಗ ಹ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಆತನು 
ಶುಕಮುನಿಯನ್ನು ಅಬ್ಬಿ ಶುಕಮುನಿಗಳೇ ನೀವು ನನ್ನ ವಿವಾಹ ಜರುಗಿಸುವ 
ಆಕೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಪನ ಹೊಂದಿದಿರಿ. ಕಾರ್ಯ ಕ್ಸ ಗೂಡಲು ನನ 
ಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಇದ್ದಂತೆ ಮಾಡಿ ನೀವು ಅಲ್ಲಿ” ನನವ 
ಆದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಉಳಿಸುವ 


ಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೊಬ್ಬನ ಕಲ್ಪಾಣಕಾರ್ಯ ಕೊಫೆಗಾಣಿಸುವಲ್ಲಿಯೂ ಹಲವು 


೧೩೦ ನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಸುಳ್ಳು ಗಳನ್ನು ಬಳಿಸಿದ್ದಾ ದರೆ ಅದು ದೋಷನೆಸ್ಟ್ಟಿ ಸಲಾರದು. ಇಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ 


ಆ ಡಿ ಡುವವರು ಸಹ ವೈ ಕುಂಠವದನಿಗೆ ನಿರುವಕೆಂದು ನನ್ನ es 
ವುಂಟು. ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ ಲಕ್ಷಿ ಒಯಿಂದ ದೂರಾಗಿರುವೆನಲ್ಲವೇ ಕ" ಸಾಮಾ 


ನ್ಯರ ಕುಟುಂಬಕ್ಳಿಂತಲೂ ನನ್ನದು ಬಿಲುಜೊಡ ದು. ಇಡೀ ಬ್ರಹಾ ಹ್ಮಾಂಡವೇ 
ನನ್ನಮನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನನ್ನ ಮಗನು, ಎಲ್ಲ ಜೀವರಾಶಿಗಳೇ ನನ್ನಿಂದ ರಕ್ಷಿತ 
ವಾಗುವ ಮಕ್ಕಳು. ಇಂಧ ಘನವಾದ ಸಂಸಾರವನ್ನು ತೂಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವದು ನನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯು ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಕರವೀರಪು ರಕ್ಕೆ ಹೋದಂದಿನಿಂದ 
ನನಗೆ ದುಸ್ತರವೆನ್ಸಿಸಿ "ಟ್ಟೆ "ಮಂದಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಪ್ರಸಂಚ ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿ ವೈರಾಗ್ಯದ ಹ ಹಾಕಿಕೊಂಡು "ನಿರ್ಜನವಾದ ಅರಣ್ಯ ಸೇರ 
" ಬ್ರಹ್ಮ ಚಿಂತನನೆಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ 
ನನ್ನ ಇಡೀ ಜಗತ್ತುಟುಂಬನೇ ನಾಶವಾಗುವದು ಈ ಅನವನಸೆ ಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಲು ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಗತೃಂತರನಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 
ಆ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಬಕುಲಾವತಿಯ ಬಯಕೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ 
ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಮಧ್ಯ ಸ್ಕಿ ಸ್ಲಿಕೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಲಗ್ನದ ಆಕೆಯು ಕ್ಸ ಗೂಡುವದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಈಗ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ! ನನ್ನ ಸಂಸಾರವ್ನ ಇನ್ನು 
ಸುಗಮತೆ ಹೊಂದನದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ಇನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಶ್ರ ಮನಹಿಸಿದಂತೆ 
/ತೀವ್ರವೇ ಅಗ್ರ ಜರುಗುವ ವ್ರ ಯತಮಾಡಿ ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡಿ ಕಾರ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಿರಿ ಮುನಿಗಳೇ ಆಕಾಶರಾಜನು ಯಾವ 
ಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಲಗ್ನಮಾಡಿಕೂಡುವನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ನಿಚಾರಿಸಲಿಲ್ಲವೇ ? 
ಇನ್ನಾದರೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ಸಿಷ್ಟು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರ್ರಿ ” ಎಂದು 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ನುಡಿಯಲು We ds ಆಕಾಶರಾಜನ ಪತ್ರವನ್ನು ಆತನ 
ಕೈಗೆ ನೀಡಿದನು. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ! ಮುಹೊರ್ತವನ್ನೂ ಕೂಡ ನಿಶ್ಚಿತಗೊಳಿಸಿ 
ಆ ರಾಜನು ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವನು. ಡಿಕ ನಮಗೆ 
ನಿನ್ನಿಂದಾದ ಈ ಸ್ವಾಗತ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಪತ್ರವನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಗೆ pe ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿನು. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಸ! ನುಪಿನಲ್ಲಿ ಮನು 
ಸ್ಯನ ಚಿತ ತ್ರವ್ರ ಹೇಗೆ ವಿಸ ತೆಗೊಳ್ಳು ವದೆಂಬುದನ್ನು ನನ್ನ ಪ್ರ ಸ್ಸಿ ತಿಯಿಂದ 
ಕಾಣಿರಿ. ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಈಗ ಈ ನತ್ರವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳು. ಬಹುಶಃ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗದ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ರಾಜನು ಕಾಣಿಸಿರಲಿಕ್ಲೆ ಬೇಕೆಂಬದು 


ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೩೧ 


ಅವನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನಗೆ.ಕಂಡುಬರುತ್ತ pe ಎಂದು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಆತನಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಆ ಸತ್ರ ವನ್ನು ಜನಿ 


ಕೂತೂಹಲವ ನ್ನು ನಟಸಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಓದಿದನು. ಒಳ್ಳೇ ಸಂತನಷವನ್ನು 
ತೋರ್ಪಡಿಸಿದನು 


ಆಕಾಶರಾಜನು ತನಗೆ ಕಳಿಸಿದ ೦ ಗೃಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ಶೀನಿ 
ವಾಸನು ಪತ್ರಬರೆದು ಲಗ ಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನಸ ಸಟ್ರತವಾದ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 


ಪ್ರಕ 


ದನು. ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಬಕೆಸ ಉತ್ತರಕಾಗೆ ದದಲ್ಲಿಯ ಲೇಖನವು ಕೆಳಗಿನುತಿಡೆ: 


ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಆಕಾಶರಾಜರ ಸೇನೆ ಸಸಿ ಧಿಗೆ: ಎ-ವೇಂಕಟಾಚಲವಾಸಿ 
ಶೀನಿನಾಸನು ಜನ್ಮದಾತೃವಿನ ಪೂಜ್ಯತೆಗೆ ನಿಮಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನ್ನ ರ್ಥಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಪ ಸತ್ರ ಬಕೆಯುವಡ(ನಂದಕೆ 

ಶುಕಮುನಿಗಳ ಹೆ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ನೀವು ಕಳುಹಿದ ಪತ್ರದ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಜ್‌ ಬಾಡಿತು. ಅತಿ ಸಂತೋಷನೆನ್ಸಿ ತು. ಹಾಗು 
ನಮ್ಮ ಬಕುಲಾವತಿಯನರ ಮುಖಾಂತರವೂ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿಯಿತು. 
ನೀವು ಬರೆದ ವತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ನಿಚಾರಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಹಾಗು ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ 
ನನ್ನ ವಿವ ಚ ಗಿ 'ಅತುರವಡುವ ುಕ-ಬಕುಲಾವತಿಯವ ರು ತೂಗ? 
ಎಲ್ಲರ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಿಜೆ ಎಂ ಬುದನ್ನು ಪತ್ರದಿಂದ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುವೆ. ದೇವ 


ಗುರುಗಳಿಂದ ನೀವು Mp, PONE ಆ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮ 
ಪುತ್ರಿಯಳಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ದೇವಲೋಕದ ಸುರಕೆಲ್ಲರ' ವಿದ್ಯಮಾ 
ವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸುನೆನು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಚಾರಕ್ಕ "ಆಸ್ಪದ 
ವಿಲ್ಲ ನನ್ನ ಹಾಗು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ. ಸಮಾರಂಭದಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಂಶವು ಉದ್ಭರಣೆಯಾಗಲಿ ಹಾಗು ನಿಮಗೆ ಯಶಸ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗಲಿ ಇವೇ ನನ್ನ ಬೇಡಿಕೆಗಳು ಹೀಗೇ ನನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು '' 
ಮೇಲಿನಂತೆ ಶೀನಿನಾಸನು ಆಕಾಶರಾಜನಿಗೆ ಉತ್ತರ ಬರೆದು ಶುಕ 
ಮುನಿಗಳೇ ನೀವು ನನ್ನ ವಿವಾಹದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಮುಗಿಯಲ್ಲಲ್ಲ. ನಾನು ಆಕಾಶರಾಜನಿಂದ ಕನ್ಯಾ ದಾನವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸದಾ ಸವತಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಗೃಹೆವ್ರವೇಶ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಕಿಗಿನೆ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಿಡಬಾರದಾಗಿದೆ. "ಈಗ ನೀವು 
ಆಕಾಶಶುಜನಕ್ಲಿಗೆ ಈ ನನ್ನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


೧೩೨ (ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಹೋಗಿರಿ. ಎಂದು ಶುಕಾಚಾರೃರನ್ನು ನರಾಮರಿಸಿ ಅಕಾಶರಾಜನ ನಾರಾ 
ಯಣಪುರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. 

ಶುಕಮುನಿಗಳು ಪತ್ರದ ಉತ್ತರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋದರು, 
ಬಕುಲಾವತಿಯೂ ಶ್ರೀನಿನಾಸನೂ ಒಳ್ಳೇ ತೃಪ್ತಿಕರವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾತು ನಡೆಯಿಸಿರುವರು. ಬಕುಲಾವತಿಯು ಕನ್ಫೈಯ 
ಘಟನೆಯ ಕುರಿತು ತಾನು ಹೊರಟು ಹೋದಂದಿನಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬರುವವರೆಗಿನ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಒಂದಕ್ಷರಬಿಡದೆ ಹೇಳಿದಳು. ಹಾಗು ಶ್ರೀಫಿವಾಸ! 
ಯೋಗಾಖಯೋಗವು ಎಂಧೆ ವಿಚಿತ್ರವಿರುತ್ತದೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳು ನಾನು ಅನ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗುವ ಮೊದಲೇ ಧರ್ಮದೇವಶೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕೊರನಂಜಿಯು ರಾಜ 
ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧರಣೀದೇನಿಯವ.ಂದೆ ಪದ್ಮಾವತಿಸರಿಣಯದ ಮುಂದಿನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಸಿದ್ದಳಂಕೆ ಲಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 

ಇನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಸೂಚನೆಯನ್ನೂ ಅವಳು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಳಂತೆ ಆ ನರ- 

ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮದ ಧರ್ಮದೇವಿಯ ಭವಿಷ್ಯವಾಣಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಕೇತ 
ಗಳೂ ವರ್ತಿಸಿದವು ಆದರಿುದಶೇ ಸಮ್ಮುವತಿಯನ್ನು ನಿನಗುಗಿ ಕೊಡುನ 
ಸಂಕಲ್ಪನನ್ನು ಆ ರಾಜ-ರಾಣಿಯರು ಕ್ಟ ಕೊಂಡರು. ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ನಿನ್ನ ಸುದ್ಬೆ 
ವದಿಂದಲೇ ಇನೆಲ್ಲಘಚನೆಗಳು ಸರುಗಿದನೆಂದುನನ್ನನಂಬುಗೆ ಆಯಿತು.ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬಕುಲಾವತಿಯ. ಆಢೃತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಹತ್ತಿದಳು. 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಕೇವಲ ದಂಗುಬದೆದವರಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬಕುಲಾವತಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಹೆತ್ತಿದನು. ಪಾನ! ಬಕುಲಾವತಿಗೆ ಆ ಕಸಟನಾಟಕ 
ಸೂತ್ರಧಾರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಅಘಟತ ಘಟನಾ ಸಾಮಧಣ್ಯವೂ ಮಾಯಾಲೀ 
ಲೆಯೂ ಹೇಗೆ ವಿದಿತನಾಗುವದು.? ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. 

ಬಕುಲಾವತಿಯು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮುಂದೆ ಒಳ್ಳೆ ಉತ್ಸಾಹ ಬೀರಿ ಹೇಳುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಆತನು "ತಾಯಿ! ನಿನ್ನ ಬಲವಾದ ಬಯಕೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಡನೆ ನನ್ನ ಪರಿಣಯವು ನಿಶ್ಚಿತನಾಯಿತು. 

ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಗೌರವವ ೬), ಮಾತಾಡಿ ಆಕೆಗೆ ಒಳ್ಳೆ, ಹರುಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. 





೧೦ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶೀನಠಿವಾಸನ ಹಾಗೂ ಬಕುಲಾವತಿಯರ ಮಾತುಕತೆಗಳು ಆನಂದದ 
ಭರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಾಗಿ ಮುಗಿಯುವ ಮೊದಲೇ ಆತನ ಮುಖಭಾವದಲ್ಲಿ 
ಒಮ್ಮೆಲೆ ಮಾರ್ವಾಟಾಗಿ ಆತನ ಉದಾಸೀನತೆಯು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ 
ಕಾಣಹತ್ತಿತು. ಮಗನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವು ಆಕೆಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಗಬೇಕು? ಆದರೂ ಅವಳು- «ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ಇದುವರೆಗೆ ಆದುದು 
ಒಳಿತಾಯಿತಲ್ಲವೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯಿಂದ ಮುಗಿಯಲು ಬಂದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ಚಿಗುರೊಡಿಸಿದಳು. ಬಕುಲಾವತಿಯಾಡಿದ ನುಡಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕೂಡಲೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು-- «ತಾಯಿ! ಆದುದೆಲ್ಲ ಒಳಿತೇ ಸರಿ! 
ಆದರೆ--!' ಎಂದುಸುರಿ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಿರ್ಶಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ನಿಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೊರಳಿಸಿ ಮುಗ್ಧನಾದನು. ಆಗ ಬಕುಲಾವತಿಯು-- " ಆದರೆ? ಆದರೆಂದ 
ರೇನು? ಇನ್ನೂ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಸಂದೇಹವೇನು?' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. ನಿನೋ ನಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ವನ ತೆ ನಟಿಸುವ ಶ್ರೀನಿವಾಸಠಿಂದ 
ಉತ್ತರ ಬರಲಿಲ್ಲ ಬಕುಲಾವತಿಯು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 
ಕೊನೆಗೆ ಆತನು ಆಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ನಿರುತ್ಸಾಹ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಚಲ್ಲಿ-- "ತಾಯಿ! 
ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಬಲದಿಂದ ನನ್ನ ನಿವಾಹಕ್ಕ ಆವಶ್ಯಕ ಪೂರ್ವ ಫೀರಿಕಯನ್ನು ಮುಗಿ 
ಯಿಸಿದಿ. ಆದರೆ ಆ ಆಕಾಶರಾಜನ ಸಮೃದ್ಧವಾದ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಹುತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯವು ಸರಿಯಾಗುವದೇ? ಆತನ ರಾಜ ವೈಭವವೇನು? 
ಬಂಧು ಬಳಗೆ ಆಪ್ರೇಷ್ಟವರ್ಗವೇನು? ಇದೆಲ್ಲದರ ನಿಚಾರನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯಕ್ಕೆ 
ತಾರದೆ ಕೇವಲ ಕನ ವೃತ್ತಿಯ ಪಾಮರನಂತೆ ನಾನು ಸದಾ ಸತಿಯನ್ನು 
ಮೋಹಿಸಿದೆ. ಕೇವಲ ಮಗನ ಲಗ್ನದ ಸ ಸು. ಕಣ್ಣ ಣಿಯುನೂತೆ ನೋಡಿ 
ಇಹೆಜನ್ಮ ನೀಗುವ ಹವ್ಯಾಸದಿಂದ ಆಕಾಶರಾಜನ ಹಾ ಗು ನನ್ನ ತಾರತಮ್ಮ 
ವನ್ನು ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ತಾರದೆ ನಾರಾಯಣಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ "ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ನೀನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೂಂಡುಬಂದೆ. ಅಜಗಜಾಂತರದಷ್ಟು ಸಾಂಪತ್ತಿಕ ಸ್ಪಿತಿ 


ಯಲ್ಲಿ ಭೇದವಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಹಾಗು ರಾಜನ ಸರ ಕೂಡುವನು 
ಶಕ್ಕವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಇಲ್ಲವೆ ಶುಕಮುನಿಯ ಯಾವದೇ ಒಂದು ಮೋಸದ 


೧೩೪ (ಶೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಮಾತಿಗೆ ಆತನು ಬಲಿಬಿದ್ದು ತನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಪುತ್ಪಳಿಯಂತಿದ್ದ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ನನಗೆ ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿರಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ನೋಸವು ಬೈಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ಇಲ್ಲವೆ ನನ್ನ್ನ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ತನವು ಆ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿದು 
"ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಸಲ್ಲದು' ಎಂಬ ಭಾವನೆಯು ಆತನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ ಮುಂದೆ ನನ್ನ 
ಸಂಸಾರವು ಸುಗಮವಾಗಿ ಸಾಗಲಿಕ್ಕೈಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನಾವು ಮೊದಲೇ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು! ತಾಯಿ! ವಿವಾಹ, ವಿನೋದ, ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮತೆಯು ಇರಬೇಕಾಗುವದು. ಅಂದರೇನೇ ಅನ್ಯೋನ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಸುಖವೂ ಸೊಗಸೂ ವರ್ಧಿಸುವವು. 

ಈ ಎಲ್ಲ ನಿಚಾರಗಳಿಂದ ನೋಡಲು ಆ ರಾಜನೊಡಕೆ ನಮ್ಮ ಶರೀರ 
ಸಂಬಂಧವು ಯೋಗ್ಯವಾಗಲಾರದು. ತಾಯಿ! ನನಗೆ ಬಂಧು-ಬಳಗನೆಲ್ಲಿ? 
ಆಪ್ರ್ರೇಷ್ಟವರ್ಗವೆಲ್ಲಿ? ಕಪರ್ದಿಕೆಯ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದದ ನಮ್ಮ 
ನಮ್ಮ ಸಂಪತ್ತು ಅರ್ಧಾತ್‌ ಅಚಲವಾದ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ತನವು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹೀನ 
ದೆಸೆಯಲ್ಲಿಯ ನನಗೆ ಲಗ್ನವು ದೂರತೋವಾಸ್ತವೇ ಸರಿ. ಅದರೊಳಗಂತೂ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಡನೆ ಪರಿಣಯ ಬಯಸುವದಂತೂ ಕನಸಿನ ಸುಖವನ್ನು 
ಬಯಸಿದಂತೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ, ಎಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮೆನಾ 
ದನು. ಹಾಗು ಸಾಮಾನ್ಯರಂತೆ ಖನ್ನ ಮುಖ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿ ತನು 

ಒಮ್ಮೆಲೇ ಶೀನಿನಾಸನು ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ನಿರಾಕರಿಸುವ ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಆಡಿದ್ದರಿಂದ ಬಕುಲಾವತಿಯು ದಿಕ್ಕುಗಾಣದಾದಳು. “ನಾನು ಇದುವರೆಗೆ 
ವ್ಯರ್ಥಶ್ರಮಬಟ್ಟಿ ನಲ್ಲ! ಈತನು ವಿವಾಹದ ಸಡಗರವನ್ನು ನೋಡುವ ನನ್ನ 
ಅದೃಷ್ಟವು ಮತ್ತೂ ಅದೃಷ್ಟವೇ ಆಯಿತಲ್ಲ!” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಿಡುಕ 
ಹತ್ತಿದಳು. ಆದರೆ ಅವಳು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿಡದೆ ತ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ-" ಶೀನಿವಾಸ | 
ಹತ್ತು ಸುಳ್ಳುಹೇಳಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳುವದಕ್ಕೆ ಅನುಮತಿಯಿದ್ದ ನೀನೇ 
ಈಗ ಸಹಸ್ರ ಸುಳ್ಳುನುಡಿದು ನಿನಗೇ ಜರಗುವ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಬಿಡುನಿಯಲ್ಲ! ಇದೇನು ನಿನ್ನ ರೀತಿ? ನಿನ್ನ ದರಿದ್ರತನವು ಕೇವಲ ಸಿನ್ನ 
ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದಾರಿದ್ರವನವನ್ನು ದಹಿಸುವ ದಾನಾಗ್ನಿಯಾಗಿ 
ರುವಿ. ಬಂಧು - ಬಾಂಧವರಿಲ್ಲೆಂದು ನುಡಿದುಕೊಳು ವಿ. ಕಮಲ 
ಜನು ನಿನ್ನ ಮಗನೂ ರುದ್ರನು ನಿನ್ನ ಮನ್ಮಗನೂ ಆಗಿರುವರಲ್ಲವೆ ? 
ಇವರು ಮೊದಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಬಳಗನಿದ್ದು ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲವನಂತೆ ದುಃಖದ 


(ಠೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಕಾಣ ೧೩೫ 


ಮಾತುಗಳನ್ನೇಕೆ ಹಾಡುವಿ? ನಿನಗೆ ವಿವಾಹೆ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಜೋಡಿಸುವ 
ಕುರಿತು ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರೂ ಶುಕಮುನಿಗಳೂ ತಮ್ಮ ಸತತ ಪ್ರಯತ್ನ 
ದಿಂದ ಆಕಾಶರಾಜನಿಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ನಿನಗೆ ಕನ್ಯೆ ಕೊಡಲು ಒಡಂಬಡಿಸಿ 
ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿದರೆಂದಮೇಲೆ ಆ ಖುಹಿವರ್ಯರ ಆಶೆಯನ್ನು ನೀನು ಕಡೆಗೆಣಿಸಿ 
ಬಿಡುನಿಯಲ್ಲ ! ಇದೆಂಥ ನಿನ್ನ ನಡತೆ? ಈ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಕಲ್ಪತೆಯನ್ನು 
ತೊಡೆದುಬಿಡು. ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರನ್ನೂ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ಸುರವೃಂದನ್ನೂ ಲಗ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಆಮಂತ್ರಣಮಾಡು. ಈಗಿನದಾದ 
ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭೂಲೋಕ ಸಂಚಾರವು ದುರ್ಲಭನಾದುದ 
ರಿಂದ ನಿನ್ನಲಗೃದ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಅವರೆಲ್ಲ ಬರಲಿ. ಆಕಾಶ 
ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದುವೇಳೆ  ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಬಂಧು- ಬಳಗಗಳ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದನನು ' 
ಎಂದು ಸಂದೇಹಉಂಟಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕಾಣಲಿ, ನಿನ್ನ ಐಶ್ವ ,ರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಲಿ. ಇದಿಲ್ಲ ಮಾಡುನೆದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗನಂತೆ « ಆರಿ ಲಗ್ಗೆ 
ವೊಳ್ಗೆ ? ಎಂದು ನುಡಿಯುವ ನಿನಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲವೆನ್ನಬೇಕೆ? ಹಾಗೆಂದಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಕೂಡದು. ” ಎಂದು ಗಂಭೀರ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಮತ್ತು 
« ಶ್ರೀನಿವಾಸ |! ಇದೇ ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿ ಮುಹೂರ್ತವಿದೆ ಎಂದಮೇಲೆ 
ಕಾಲಹರಣವು ಇನ್ನು ಆಗಕೂಡದು. ಸಾಮಾನು-ಸಾಹಿತ್ಯ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ತೀವ್ರವೇ ಎಲ್ಲರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಬಕುಲಾವತಿಯ ಬಯಕೆಯನ್ನೂ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೇವಲ ಸತ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದು ತ್ರೀನಿವಾಸನು-- 
4 ತಾ! ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪ ಣೆ ನನಗೆ ಮಾನ್ಯವದೆ. ಸುತ ನಿನ್ನ ಆಶೆಗೆ ನಾನು 
ಅಡ್ಡ ಏರಿಕ: ನ ನುಡಿದು ಕೂಡಲೆ ಆತನು ಕೇಷ--ಗರುಡರನ್ನು 
ಸ್ಮರಿಸಿದನು. ಶೀನಿನಾಸತ ಕಡೆಗೆ ಅವರು ಆ ಕೂಡಲೆ ಬಂದು ಆತನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ಆಗ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ತಡಮಾಡದೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಹಾಗು 
ರುದ್ರರಿಗೊಂದು ಪತ್ರ ಬರೆದನು. ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತಲಪುವ ಪತ್ರವನ್ನು ಗರುಡನ 
ಸಿ ಕೊಟ್ಟು « ಇದನ್ನು ನೀನು ನೇರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೇ ಮುಟ್ಟ ಸು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕೂಟ್ಟನು. ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರುದ್ರನಿಗೆ ಶೇಷನ ಮುಖಾಂತರ 


೧೩೬ ಅವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಪತ್ರ ಕಳಿಸಿದನು. ಗರುಡ--ಶೇಷರಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀನಿನಾಸನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಹೊಂದಿ 
ಪತ್ರ ಮುಟ್ಟಿ ಸಲು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋದರು. 


ಗರುಡನು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ. ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕಂಡ. ಪತ್ರವನ್ನು ಆತನ 
ಕ್ಸ ಗೆ ನೀಡಿದ. ಬಹುದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ತನಗೆ ಬಂದ ತಂಜಿಯ ನತ ತ್ರವನ್ನು 
ಸನ ಬ್ರ ಹ ನು ತನ್ನ ನಾಲ್ಕೂ ಶಿರಸ್ಸು ಗಳಿಂದೆ ವಂದಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚೆ' 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನ ಹದಿಸಿದ್ದ ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಸಂಗನ 
ಅರಿತುಕೊಂಡನು. ಶೀನಿವಾಸನು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರ 
“ಚಿರಂಜೀನ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ: ವೇಂಕಟಗಿರಿವಾಸನ ರೋ 
ಅನೇಕ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. ನಾರಾಯಣಪ್ರರದ ಆಕಾಶರಾಜನ ಪುತ್ರಿ. 
ನದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಆತನಿಂದ ನಾನು ಕನ್ಯಾದಾನವಾಗಿ ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಜರುಗುವ ಮಂಗಲಮಹೋತ್ಸವದ ನಿಮಿತ್ತ 
ದಿಂದೆ ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತ್ರಲೋಕಪಾಲಕ್ಕ, ಅಮರನಾರಿಯರ್ಕು, ಯಕ್ಷ 
ಗಂಧರ್ವ ಸರ್ಪಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಮಂತ್ರಣವನ್ನಿತ್ತು. ಅವರನ್ನು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು. ಹಾಗು ನಿವಾಹಕಾರ್ಯದ ಆರಂಭ 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು ಇತಿ ಆಶಿಷ: ” ಎಂಬ ಬರೆಹವುಳ್ಳ ದಾಗಿತ್ತು. 


ಪತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಸತೃಲೋಕದ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿಂದ 
ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಸೂಚಿಸುವ ಭೇರಿ-ದುಂದುಭಿಗಳನ್ನು ಮೊಳಗಿಸಿ 
ದನು ಸೇನಾನಾಯಕನ ಪ್ರಥಮಾಗಮನವಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನನಿಗೆ- 
" ನಾನೀಗ ಎಲ್ಲರೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯ ನೇಂಕಟಿಗಿರಿಗೆ ಶೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಕಾಗಿ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದೆ ನಿನ್ನ ಚತುರಂಗ ಬಲನೆಲ್ಲ ಸನ್ನ ದ್ವರಾಗಿ ಹೊರ 
ಡಲಿ, ಅಸ್ಟದಿಕ್ಸಾಲಕರನ್ನೂ ಅಪ್ಪ ವಸುಗಳನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸು. ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಜರುಗುವ ಆ ಕಲ್ಯಾಣದ ಸೊಬಗನ್ನು 'ನಿಲ್ಲರೂ ನೋಡಲಿ.” ಎಂದು 
 ಆಜ್ಞೆಯನ್ಸಿತ್ವನು. 
ಇದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸತಿಯರಾದ ಸಾವಿತ್ರಿ ಗಾಯತ್ರಿ, ಸರಸ್ಪತಿಯರಿಗೆ ಸಾಲಂ 
ಕೃತರಾಗಿ ಹೊರಡಲು ಸೂಚಿಸಿದನು. ತಂದೆಯ ಮದುನೆ ಎಂದಮೇಲೆ ಕೇಳು 
ವದೇನು? ಮಗನ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ತಾನೂ ಶೃಂಗಾರ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಳ ೧೩೩೭ 


ಪೂರ್ಣನಾಗಲು ದಿವ್ಯತರ ವಸ್ಟಾ ಭರಣ ಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟ ನು. ತನಗಿರುವ 
ನಾಲ್ಕೂ ಶಿರ ಸ್ಪುಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೈ ಜೀಕೆ ಬೀರೆ ಶಿರೋ 
ಭೂಷಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಆವನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಬಂಗಾರದಕಜೆ- 
ತೋಡೆಗಳೂ, ಕಿವಿಗಳೆಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತಮ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಿದ ಮಕರ ಕುಂಡಲ 
ಗಳೂ ನವರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತ ಕವನಚವ್ಯೂ ಮುತ್ತು ಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ಮಾಡಿದ 
ಉಡುದಾರವೂ ಆತನಲ್ಲಿ ಎಂದಿಲ್ಲದ ಜಿಲುವಿಕೆಯನ್ನು ಅಂದು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿದವು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸಡಗರದೊಡನೆ ಭವ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ 
ಪತ್ನಿಯರು ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಜಂಜಡದೊಂದಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವೇಂಕಟಾಚಲಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. 


ಬ್ರಹ್ಮ ನು ತನ್ನ ತಂದಿಯ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಂಭ್ರಮ ವೈಭವ ವಗಳಂದ ನಡೆ 
ದನು. " ಆತನ ಸೃನೃ್ಯದ ಸೂಬಗು 'ಅನರ್ಣಫೀಯವಾದದ್ದಿತ್ತು ಆನೆ 
ಕುಮರೆ, ರಥ ಮತ್ತು ಕಾಲ್ಪಳಗಳು ತರತರದ ಅಲಂಕಾರಗಳಿಂದ ಶೋಭಾಯ 
ಮಾನವಾಗಿದ್ದವು. ಜಬಲದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಆನೆಯು ಹೇಮಘಂಟಿಕೆ, 
ಶ್ರೇತಚಾಮರಗಳಿಂದಲೂ ಅಶ್ವಬಲನ್ಲ ಆರೋಪಿತ ವೀರರ ಶೃಂಗಾರ 
ದಿಂದಲೂ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದವು ರಧಗಳ ಚಕ್ರಧ್ವನಿಗಳ ಚೀತ್ಕಾರವೂ 
ಕಾಲಾಳುಗಳು ಧರಿಸಿರುವ ಶನ್ರ್ರಾಯುಧಗಳ ಠಣತ್ಕಾರವೂ ಗಮನಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳ ಕಿವಿಗಳನ್ನ ಗಡಚಿಕ್ಕಿ ಸೆವ್ರಡಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಇಂಧ ಚತುರ್ಬಲದ ನೂಬಗನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಚತುರ್ಮುಖಗಳ ಚಕ್ಷು 
ಗಳಿಂದ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಆತನ ನಾಲ್ಕೂ ಶಿರಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ನೆರಳಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಶೋಭಿಸುನ ಶೆ ಸೀತ ಛತ್ರಪು ಅತಿ-ಎತ್ವರ 
ವಾದ 'ಫೇಮನಂಡಮುಕ: ವಾಗಿ 'ಬೆಳಗುತಿ ತ್ರಿದ್ದಿತು. ಮೂರು ಯೋಜನಗಳ 
ವರೆಗೆ ಪಸರಿಸಿದ ಆ ಛತ್ರವನ್ನು ಲಕ್ಷಾಂತರ ಜನರು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. 
ಆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುನ ಸಾವಿರಾರು ನಗಾರೆ-ನೌಬತ್ತು ಮೊದಲಾದ 
ಚರ್ಮವಾದ್ಯ ಗಳೂ ಕಹಳ-ತುತ್ತೂರಿಮೊದಲಾದ ಲಫ್ಲಾನುಲಕ್ಷ ಉಚ್ಛ ಸ್ಥಿ ತ್ರ 
ಓಷ್ಠ ವಾದ್ಯ ಗಳೂ ಕೂಗು ಅಗಣಿತವಾದ ತಂತುವ ದೃ. -ಶ್ಶೃ ಂಗವಾದ್ಯ!! a 
ಅವವುಗಳ 'ನನಾದಗಳಿಂದ ಇಡೀ ಭೂಲೋಕದ ನಲ್ಲ ಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಗಂಧರ್ವರ ಗಾಯ 


೧೩೮ (ಠೇನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ನವೂ ನಟ ನರ್ತಕಿಯರ ನೃತ್ಯವೂ ಅಪ್ಸರೆಯರ ಭಾವವಿನ್ಯಾ ಸವೂ 
ಒಳ್ಳೆ ಮೋಹಕವಾಗಿ ನಡೆದಿದ್ದವು. ಅವರ ಮುಂದೆ ವಂದಿ-ಮಾಗಧ- 
ಬಟ್ಟ ಂಗಿಗಳೆ ಸ್ತುತಿಸಾಠವೂ ಖುಷಿ ಮುನಿಗಳ ನೇದ ವಠನವೂ ನಡೆಯುತ್ತಿ 
| ಆ-ಆ-ಸೂಬಗುಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟಿನು. ಅವನು ಬರುವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯ ಸತೃ-ತನ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ 
ಲೋಕ ನಿವಾಸಿಗಳು ಅವನ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣ ಣಿವಂತೆ ನೋಡ ಹತ್ತಿ 
ದರು. ಹಿತಾಮಹೆನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬರುವಕಾಲಕ್ಕೆ ಆತನು ತನ್ನ ತೇಜ- 
ಐಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ವರೂನದಿಂದಲೂ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ನಾರಾಯಣನೇ 
ಹೊರಟು-ಬಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ಖುಹಿಮೊದಲಾದವರು ಭಾಖಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು ನೋಡಿದರು. ಜ.1 ಆ ಶೋಭವಂತನು ನಾರಾಯಣ 
ನಾಗಿರದೆ ಸಮಸ್ತ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅವನಮಗ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ 
ದನ್ನು ಅರಿತರು. ಹಾಗು ಆತನು ತನ್ನ ತಂದೆಯ ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿಯ ಶೇಷಾಚಲಕ್ಕ ತನ್ನ ಸ ಭದಿರಿದ ಹೋಗುವನೆಂಬದನ್ನೂ ಆತನ 
ಅನುಚರರಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆ ಯಷಿ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ. ತಾವೂ ತ್ರೀನಿವಾಸನ ಕಲ್ಲಾ _ಣಮಹೋತ್ಸೆ ನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಟು ನಡೆದರು. ಈ ವ್ರಕಾರ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನ ನು ತನ್ನ ಹಾಗು 


ಆಗಂತುಕ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ "ವೈಭವದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕ' ಹೂರಟು ಬಂದು 
ವೇ(ಂಕಟಾಚಲವನ್ನು ಸಮೂೊಸನಿಸಿದನು ಬ ಸಿ ಹ್ಮನನ್ನು ಕರೆಯಲು ಹೋಗಿದ್ದ 


ಗರುಡನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಂದುಳಿಸಿ ತಾನೂಬ್ಬನೇ ಮುಂದೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಹತ್ತ ರ 
ಬಂದು ಬ್ರಹೆ ES ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಪರಿಎಕರದೊಡನೆ ಇದೀಗ ಬರಲಿರುವನು. 


ಸದ್ಯ ಜ್ತ ಹತ ವೀ ತೀರವನ್ನು ದಾಟ ಬಂದಿರಬಹುದು. ಇನ್ನು ಕಲ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸ ನರಿ-ಕೃಷ್ಣಿಗಳನ್ನು ದಾಟ ಶ್ರೀಶ್ಚಲಗಿರಿಯನ್ನು 
ಬಳಿಸಿ-ಠಅಹೋಬಲ ವರ್ವತಕ್ತ್ಟೆ ಬರುವನು... ಈ ಆನಂದದ ವಾರ್ತೆ ಯನ್ನು 
ಮುಂದಾಗಿ ತಿಳಿಸಲು ನಾನು ಮುಂದೆ ಬಂದಿರುನೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 
ಮಗನು ತನ್ನ ಮದುವೆಗಾಗಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಕಾಣುವೆನೋ ಎಂಬ ಸ ಆತನಲ್ಲಿ ಜಾಜಿ ಡೆ 
ಅ ವನು ಬಕುಲಾವತಿಯ ಅವು ಣೆಯೆಂದ ಬ್ರಹ ನು ಬರುವ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 


(ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣಿ ೧೩೯ 


ಗರುಡನನ್ನೇರಿ ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಹೋದನು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಭೆಟ್ಟಿಯು 
ತುಂಬುರ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಾ ಯಿತು ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರು. 
ಅನ್ರೋನ, ದರ್ಶನದಿಂದ ಅವರವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲ ಘನ್ನ ವು ಪ ಪ್ರವಾಹಗಟ್ಟಿತು. 
ಕಡೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿಯ ರಗುಡುಗಳನ್ನು ತೊರೆದು 
ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗಳನ್ಫಾಡಿ ಔ ಸಂತುಷ್ಟ ಚಿತ್ಕರಾದರು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ-ಬ್ರಹ್ಮ ರು ಆಕಾ ದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ತಂದೆ-ಮಕ್ಕಳ ಸ್ಸ ದಯನೆಂತಿರಬೇಕಂಬ ಪಾಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಅವ 
ರಿಬ್ಬರ ಸ ೫ ೫ ್ರಸಂಗವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ಕಂಡು ಬಾಯ್ತುಂಬ 
ಅವರನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಚ ಮತ್ತು ಆ ದೇನತೆಗಳು ಯಾವಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಸಿ ತಂದೆಯಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನಂಧ ಮಗನಿಲ್ಲ. ಎಂಬದಾಗಿ ಒಂದೇ 
ದನಿಯಿಂದ ಸಾರಿನುಡಿದರು 
ಬಳಿಕ ತ್ರೀನಿವಸನು ಮಗನಿಂದೂಡಗೂಡಿ ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಪಳವಾದ 
ಶೇಷಾಚಲದ ವಲ್ಮಿ ಕಕ್ಕ ಬಂದನು ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಬಕುಲಾವತಿಯನ್ನು ನಮಿಸಿ 
ಅವಳಿಂದ ಆಶೀರ್ವಾದ ಸಡೆದು ತನ್ನ “ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡನು. 
ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ತಂದಯನ್ನು. ಕುರಿತು ಸ ಶೀನಿವಾಸ | 
ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಕೇಮ: ನತ್ತ ವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನಾನು ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ಬಳಲಿ ಬೆಂಡಾಗಿದ್ದೆ ಇಂದು ನಿನ್ನ pe ಸಕಲತೀರ ಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದಾದ 
ಪುಣೃಕ್ಕಂತಲೂ ವುಣ್ಯ ಕರನೆನ್ಸಿಸ ಒಳ್ಳೆ ಆನಂದವಾ ಯತು | ಆದರೂ ನೀನು 
ವೈಕುಂಠದಿಂದ € ಅಂತರಿಸಿದಂದಿನಿಂದ ಇದುವರೆಗಿನ ನಿನ್ನ ಕುಶಲವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕಿ ನಿನ್ತ ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿದು ಹೆಚ್ಚು ಸಂತೋಷಸಡಲು ಹಾರೈ ಸುವೆನು. 
ಅದನ್ನ. ಷ್ಟು `ನನಗೆ ತಿಳಿಸುವಿಯೆಂದೂ ನಂಬಿರುವೆನು. ಎಂದು ನುಡಿದನು. 


ಮಗನು ಒಳ್ಳೆ ಕಳಕಳಿಯಿಂದೆ ತನ್ನ ಸ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿಯಲು ಆತುರ 
ನಾದದ್ದ ನ್ಸು ತಿಳಿದು ತೀನಿವಾಸನು ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ತನಾದನು ಹಾಗೂ 
ಶಾನು 'ಭೃಗುಮುನಿ ವಾದದಿಂದ ತ್ರಾಡನ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ದೇವಿಯು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕರವೀರವುರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ಟೀ ಛೆ 
ತನಗೆ ಆಕಾಶರಾಜನ ಪುತ್ರಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯ "ಶ್ಚ ಯವಾಗುವವರೆಗಿನ 
ಸಮಗ್ರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಒಂದಕ್ಷರ ಸಹ ಬಿಡದೆ ಹೇಳಿದನು. ಶ್ರೀನಿನಾಸನು 


೧೪೦ ಘಥೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಎಂಟೂ ಕವಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆರೆದಿಟ್ಟು 
ಕೇಳಹತ್ತಿದನು ನಡೆನಡುನೆ ತಂದೆಯ ಮುಖವನ್ನು ತನ್ನ ಎಂಟೂ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ *ಸಂಡು ನಲಯುವನು. ಆತನ ಶಲೆಗಾದ ಕೊಡಲಿಯ ಗಾಯ 
ಸರೀ ತನ್ನ ಛಾಲೂ ಬಾಯಿಗಃ ಎದ ಓಂ ಹಾ ಮಿ ಹಾಎಂದುದುಃಖೋ 
ದ್ಲಾರ ತಗಣ ವದ್ಮಾವರಿಯನ್ನು ವರಿಸು ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿರುವೆನೆಂದು 
ಶೀನಿವಾಸನು ಕುಡಿದಕೂಡಲೆ ಆ ಚತುರ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಮುಖಗಳಿಂದ 
ಒಳ್ಳೇ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಬ! ಓ! ಓಬ!ಹಿ1 ಎಂದು ನಕ್ಳು ನಲಿ 
ದನು. 

ತಂದೆ ಮಗನ ಮಾತುಗಳು ಇನ್ನೂ ಮುಗಿದಿರಲೇ ಇಲ್ಲ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಾಯುವೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಭಾರತಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಮಂದುಭಿವಾದ್ಯದ ಧ್ವನಿ 
ಗೈಯುತ್ತ ಜೆಗರೆಯನ್ನೇರಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮುದುನೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ವಂದಿಸಿದನು ಆ ತರುನಾಯ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿ 
ಯರು ನಂದಿಯನ್ನೇರಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಮಧರೊಂದಿಗೆ ಬಂದರು ಕುಬೇರನು ತನ್ನ 
ಪರಿವಾರಕೊಂದಿಗೆ ನರವಾಹನನಾಗಿ ಬಂದನು ಅಗ್ನಿಯು ಟಿಗರನ್ನೇರಿ, 
ಯಮನು ಕೋಣವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಫ್ರೀನಿನಾಸನ ಲಗ್ಗ ಕ್ಕಾಗಿ ಆಮಂತ್ರಿ ತರಾಗಿ 
ಬಂದರು. ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಚಂದ್ರ, ಸೂರೈ ಇವರೆಲ್ಲರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜನ 
ರೊಡನೆ ಬಂದರು ಸಪ್ತರ್ಷಿ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಖುಹಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಸುರಲೋಕದ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ್ಪ 
ರೆಯರೂ ಸಿದ್ದರೂ ಚಾಣರೂ ಬಂದರು. ಅನಂತಂದಿ ಉರಗಗಳೆಲ್ಲರ ಆಗ 
ಮನನಾಯಿತು ಖುಹಿಗಳಲ್ಲ ಬಂದರು. ಬಾರದ ರಾಜರಿಲ್ಲ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ 
ಭಕ್ತರಂತೂ ಇದ್ದವರೇ ಸರಿ. ಒಬ್ಬಿನಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲರು 
ಬಂದರು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತಕ್ಕವಾದ ಉನಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ 
ನಡುಕಟ್ಟಿ ನಿಂತನು 

ತ್ರೀನಿನಾಸನ ವೆಲಕಟಾಚಲನೆಂದರೆ ಆತನ ಸ್ವಂತ ಭೂಮಿಯೆಂಬುದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಅರಿತುದಾಗಿದೆ. ಆ ಭೂಮಿಯು ವರಾಹೆಮೂರ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡೂ 
ದಾಗಿದೆ ಎಂಬುದೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆತನ ಲಗ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೊದಲು ಆ 
ಶೀನಿನಾಸನು ಬಕುಲಾವತಿಗೆ "ನನಗೆ ಬಂಧು ಬಳೆಗನಿಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ 


ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೪೧ 


ನುಡಿದುದು ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು ಯಾರೂ ದಿಕ್ಷಿಲ್ಲದ ಆತನ ಮದುವೆಗಾಗಿ 
ಸುರ-ನಕೋರಗರೆಲ್ಲ ಬಂದರು. ರಾಜರಾಜರನೇಕರು ಬಂದರು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಸಕುಟುಂಬನಾಗಿ ಬಂದರು ಖುಷಿಗಳು ಬಂದರು ಬಾಲ 
ಗಣದ ಷಣ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ ಸರಿಕ ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಬಂದರು. ಅವಾರ ಚತುರಂಗ ನೇನೆಯೂ ಬಂದಿತು ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಳಿದರು. ಸ್ಫಳನೆಲ್ಲ ಲಗ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದವ 
ರಿಂದ ಕಿಕ್ಕಿರಿಯಿತು. ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಸತಿಗೆ ಕಟ್ಟಡನಿಲ್ಲ ಅವಾಢ 
ವೃವಾದ ಈ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಕಾಶರಾಜನಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಗೃಹಾದಿಗಳ 
ನೌಕರ್ಯವಿಲ್ಲ.. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂಬ ವಿಚಾರದ ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲೆ ದೇವಲೋಕದಿಂದ ಇಂದ್ರನ ತಮ್ಮ: ಾದ ವಿಶ್ವ- 
ಕರ್ಮನು ಬಂದಿಳಿದನು. ಕಾರ್ಮಿಕನಾದ ಆತನು ತನ್ನ ಕಲಸ ಮುಗಿಯಿಸಿ 
ಬರಲು ಅವಕಾಶವಾದುದರಿಂದಲೇ ಅವನು ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ತಡವಾಗಿ ಬಂದನು. 
ಆತನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ತಡವಾದುದಕ್ಕೆ ಆತನ ಮೇಲೆ ಹರಿ 
ಹಾಯ್ದನು. ಅವನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ «ಈ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಗರ್ವ ಬಂದಂತಾಗಿದೆ. 
ಇವನನ್ನು ಕೂಡಲೆ ಕೆಲಸದಿಂದ ದೂರಮಾಡಿಬಿಡು ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ನುಡಿದುದನ್ನು ಕೀಳ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು ಶಾಂತಗೊಳಿಸಿದನು 

ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಶಾಂತನಾದ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಕರೆದು-- "ನನ್ನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಬಂದ ಈ ದೇವಾದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಲು ತಕ್ಕ ವಾಸ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸು. ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು 
ಯೋಜನ ಉದ್ದವೂ ಐನತ್ತು ಯೋಜನ ಅಗಲೂ ಆಗಿರುವ ಮನಹರ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು? ಎಂದು ಅಜ್ಜಿಯಿತ್ತನು. ಹಾಗು ನಾವೆಲ್ಲರು ಆಕಾಶ 
ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಡಾರು ಬಿಡಲು ಸ್ಥಳಗಳು ಅವಶ್ಯ. 
ಅವನ್ನಾದರೂ ಆಕಾಶರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಮಿಸು, ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕರೆದು-- ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಆತನಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಕೆಲಸ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 


೧೪೨೨ ಶೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ತನ್ನ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭಿರಿದನು ದೇವೇಂದ್ರನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಹೆತ್ತಿದನು. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿದ ಎಲ್ಲರಿಗಾಗಿ ಸಭಾಗೃಹವನ್ನು ಹಾ! ಹಾ. ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ದೀವೇಂದ್ರನೊಡನೆ ಆಕಾಶರಾಜನ ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋದನು 


ನಾರಾಯಣಪುರಕ್ಸೆ ಹೋದಬಳಿಕ ಆಕಾಶರಾಜನ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯಿಂದ ಆ 
ರಾಜನಗರದ ಸುತ್ತಲಿನ ವ್ರದೇಶದ ಅಡನಿ- ನನಗಳನ್ನೂ ಗಿರ ಗಂಹರ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಡಿಸಿ ನೆಲಸಮ ಮ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುವಂಧ 
_ಹೆಲತೆರದ ಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ, ಸಭಾಮಂಟಪಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು 
ಕಲ್ಯಾಣೋತ್ಸ ವಕ್ತಾಗಿ ಜೂ ಅನೇಕತರದ ಜನರಿಗಾಗಿ ಅನೇಕತರದ ಕಟ್ಟಡ 
ಮಂದಿರಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಬವು. ಆಕಾಶರಾಜನು ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷ 
ಬಟ್ಟು ಆ ವಿಶ್ವ್ರಕರ್ಮನಿಂಬೆ ನನರತ್ತ ನ ಹಾಗೂ ಹೇಮ 
ರಜತಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಲಗ ಮಂಟಿಪವನ್ನೂ ದೃವಡಿಸಿದನು. ಕೇವಲ 
ವರನಾದ ತ್ರೀನಿವಾಸನಿಗಾಗಿ ಇಳಿ ದುಕೊಳ್ಳ ಆ "ಮಣೆಮುಯರತ್ತ_ ಗೋಪುರ, 
ತೋರಣಗಳಿಂದ ಹಾಗು ಧನ-ಕನಕ-ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ 
ಕೋಶಾಗಾರವನ್ನುಳ್ಳ, ಒಂದು ಸುಂದರವಾದ ಭವನವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ವಡಿಸಿ 
ದನು. ಇದಲ್ಲದೆ. ವಾಸ್ತುರಚನಾಕ್ರಮದಂತೆ ಹಲವು ಮಂದಿರಗಳನ್ನು 
ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮನು ತನ್ನ ಜಾಣ್ಮೆ ಯಿಂದ ಮಾಡಿದನ್ನದೆ ನಜರೀವಿಗೊ 
ಪು ಅಕ್ಕಶಾಲೆ, “ಗಜಕಾಲೆ, ಓಲಗಶಾಲ್ಕೆ ವಾಪೀ- ಕೂಪಗಳು, ಮಜ್ಜನ 
ಶಾಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಹಲವು ಭಾಗಗಳುಳ್ಳೆ, ಅನೇಕಾನೇಕ ಮಂದಿರಗಳು ‘ಆ 
ಕೂಡಲೇ ಆಕಾಶರಾಜನ ನಗರದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿದವು. 

ಅಘಟಿತ ಘಟನಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ತನ್ನ ದೇವತ್ವದಿಂದ ಮಾಯೆಯನ್ನು 
ಬೀರುವ ಲೀಲಾವತಾರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಬಂದೆ ಯಾವದು ತಾ 
ಅಸಾಧ್ಯ? 


ಶವ ಅಂ ಬದದ ಒಪ. ೧ ಹಾ ಅ ಮದಾ ಅ ಇ 


೧೧ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಕಲ್ಯಾ ಣಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ ದೇವ-ದೇವತೆಗಳಿಲ್ಲ ತೇಷಾ 
ಚಲದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದರು ಸ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಂದ ಸುಸ್ವಾಗತವನ್ನು 
ನಡೆದರು. ಹ ್ರ ಕರ್ಮನಿಂದ ಅದೇ ಆಗ ವಿರಚಿತವಾದ ಸಭಾಮಂದಿರವನು 
ಅವರೆಲ್ಲರು ಪ ವೇತಿ ಶೀನಿನಾಸನ ನಿವಾಹದಿಂದುಂಟಾಗುವ ತಮ್ಮ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತರಾದರು. ಆಕಾಶರಾಜನಿಂದ ಕಠ ಬಂದ 
ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವ ಸಿದ್ದತೆ ನಡಿಸಿದರು. ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತನ್ನ ಅಗ್ಗದ ಬಗ್ಗೆ ತಿಳಿಸತಕ್ಕ ನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ತನ್ನ ಹುತ್ತಿಫಿಂದ 
ಆ ದೇವಸಭಾಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಶೇಜೋಮಯನಾದ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲರು ಹರುಷಗೊಂಡರು. 


ಶೀನಿನಾಸನು ಆ ಸಭಾಮಂದಿರಕ್ಕ ಬಂದು ತನಗಾಗಿ ನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಜಾ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ “ಎಲ್ಲೆ, ಸುರವೃಂದನೇ! ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕಾಣುವ ಸುಯೋಗವು ನನ ವಿವಾಹದ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ 
ಪ್ರಾಪ್ರವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ನನಗೆ ಧನ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳಿ ದುಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 
ಈಗ ನಾನು ನಾರಾಯಣಪುರದ ಆಕಾಶರಾಜನ ಪುತ್ರಿ ಸದಾ ಪತಿಯನ್ನು 
ಆಗ್ರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವ ಆತುರತೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆ. ಜಗ ಬೃಹೆಸ್ಸೆ 
ತ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಹಾಗು ಶುಕಮುನಿಗಳ ಮಧ್ಯ ಸ್ಥಿ ಕೆಯಿಂದಲೂ ನನ್ನ ಮಾತುಃ 
ಶ್ರೀಯವರ ಆಗಿದ್ದ ಬಕುಲಾವತಿಯವರ ಬಲವಾದ ಬಯಕೆಯಿಂದಲೂ 
ಆ ಕನ್ಯೆಯ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೆ. ಕಾರ್ಯವು ತೀವ್ರ ನೆರವೇರಬೇಕಾ 
ದ್ದ ಮೂಲಕ ಈ ನನ್ನ ವಿವಾಹದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ಮುಂದಾಗಿ ದೊರಕಸಲು ಅಷ್ಟೊಂದು 
ಕಾಲವು ನನಗ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನೀವುಗಳು ನನ್ನ ಆಮಂತ್ರ ತ್ರಣನನು 
ಮನ್ಸಿ? ಇ ಮದುವೆಗಾಗಿ ಹೊರಟು ಬಂದಿರುವಿರಾದ್ದ ರಿಂದ ನ ನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಸಂತೊೋಃ 
ಸವೆನಿಸಿದೆ. ಈಗಲಾದರೂ ನನ್ನ ಲಗ್ನದ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಸಮ ಮತಿಯು 
ದೊರೆತುದಾದರೆ ನಾನು ಧನ್ನ ನೆಂದು ಗು ವೆ” ಡು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸ0್ಛಿಸಿ 


೧೪೪ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ ವತಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಪ್ಪಿಗೆಯ 
ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮುಂದೆ ಇಡಲು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಶಿಂತು:- 
ಪುರುಸೋತ್ತಮ! ಶೀನಿವಾಸ! ನಾವೆಲ್ಲರು ನಿನ್ನ ದಾಸ್ಯತ್ತನನ್ನು ಕೊಂಡಿರು 
ನೆವು. ನಿನ್ನ ಕೃಸೆಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಶುಭಮಂಗಲ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಹೋತ್ಸವ 
ದೊಡನೆ ಕಾಣುನ ಲವಲವಿಕೆ ನಮ್ಮನಿರುವದು. ನಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷಯನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡುವಿ ಎಂದು ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿರುವೆವು? ಎಂದು 
ನುಡಿದು ದೇವತೆಗಳ ಚವ್ಪಾಳೆಯಿಂದ ಸೂಚಿತವಾದ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು 
ಬೀರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಬಳಿ7' ್ರ್ರೀಶಂಕರನು ಶೀನಿನಾಸನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ- 
"ನೀನು ಲೌಕಿಕರಂತೆ ಮಾತುಗಳನ್ನಾದಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ನಿನೋದಮಾಡುತ್ತಿರುನೆ: 
ಕೆ ಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೂಬ್ಲ ನೇ ಇರಲು ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಆ 
ರ್ಷೆಗಳನ್ನು ಮುಂದಿ ಮಾಡಿ ಅವರ ಮಧ್ಯ ಸ್ಥಿ ಕಯಿಂದ ಈ ಪಾರ್ವತಿ 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲವೇ? ಅದರಂತೆ ಈ ಶೇಷಾಚಲವಾಸಿಯಾದ 
ನಿನಗೆ ಲಗ್ಗೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಒಬ್ಬನೇ ಇರು' ಎಂದು ಹೇಳುವಥೈ ರೃವು ನಮ 
ಗಾಗದು. ಹಾಗು ನೀನು ಒಬ್ಬೊಂಟಗನಾಗಿ ಈ ಗಿರಿವಾ ಸಮಾಡುವದು ಯುಕ್ತ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ನನ್ನ ಅನುಭವದಿಂದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ನಗೆ 
ಯಾಡಿ ಕುಳಿತನು. ತ್ರೀನಿವಾಸನೂ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳೂ ನಕ್ಬು ಶಂಕರನನ್ನು 
ಹೊಗಳಿದರು. ಇದರಂತೆ ಅವರಲ್ಲ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಲಗ್ಗಕ್ಟಾಗಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಆನಂದಬೀರಿದರು. 


ಇದಾದ ಬಳಿಕ ವಿವಾಹ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಓಡಾಡುವ ಮುಖ್ಯಕೆಲಸವನು 
ಕೈಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಹತ್ತಿ ರಬಂದು-4 ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ವಿವಾಹದ ಮೊದಲೇ ಎಂಬುವರ್ಗಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತುವಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರಣ್ಳಾಹನಾಚನದ ಕಾರೃಭಾಗವನ್ನು ನೇಮಿಸಿಕೂಳ್ಳು 
ವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶ್ರೀಥಿವಾಸಥಿಂದ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಪಡೆದನು. ಖುಸಿಶ್ರೀಷ್ಠ 
ವಶಿಷ್ಟ ನನ್ನು ವರನ ಪುರೋಹಿಶನೆಂಬದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಿಹಾಹದ 
ಸರ್ವ ಯಾಜಮಾನ್ಯ ತೆಯನ್ನು ವಶಿಸಿತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಶ್ರೀಫಿವಾಸನು ಹೇಳಿದನು. 
ಬಂದವರ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಬೀಗರನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ಶಂಕರನನ್ನು ನೇಮಿಸಿದನು. ಅಗ್ಗದ ಆಡಿಗೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ತನ್ನ 
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ನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೧೪೫ 


ಸ್ವಾಹಾ ಮತ್ತು ಸ್ವಧಾಗಳಂಬ ಇಬ್ಬರೂ ಪತ್ನಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಕ್ಸ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಿ ಕೇವಲ ಸೀರುಪಿಡಿಯ. ಚ ಸನನ್ನು ವರುಣನೊಬ್ಬ ನೇಮಾಡಿದರೆ 
ಸಾಕು” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು ಇವಲ್ಲದೆ ತಾನೂ ಆಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಲಗ್ನ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕ ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ನನಗೂ ಒಂದು ಕೆಲಸನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಜೇಕೆಂದ 
ಯಮನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನನೆ ಸ್ಹ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು ಅವನಿಗೆ ಮಾತೃ ತ್ರೀನಿವಾಸನು 
ಶಿಸ್ಟರಿಗೆ ಏನೊಂದು ತ್ರಾಸು ಕೂಡದೆ ದುಷ್ಟರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಿದನು ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಟೆ ಧ-ಸರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡುವ 


೩ 
ಕಲಸವು ನಾಯುನಿನದಂದು ಸಾರಿದನು. ಇವರ ರತಾಗಿ ಧನಾಧಿಪತಿ 


ಕ! 


ಕುಬೇರನು ಪಾಸ ಮೊದಲಾಗಿ ್ರಿಹ್ಮಣ- ಖುಷಿವರೆಗಿನ ಎಲ್ಲ 
ಯಾಚಕ ವರ್ಗವನ್ನು ದಕ್ರಿಣೆ-ವಸ್ತ್ರದಾನಗಳಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ವಡಿಸತಕ್ಕು 
ದಂದು ನಿಯಮಿಸಲ್ಪ ಹ Hs ದೀನ-ಬಿಳ ಕನ ವ್ಯವನ್ಮಯು ಚಂದ್ರನಿಗೂ 


ಸನ್ಮಾರ್ಜನೆ-ಉದ್ವಾರ್ಚ ನೆಗಳಿಂದ ಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಛಳಗುವ ಕ ಕ್ರಿಯೆಯು 
ಅಷ್ಟೃವಸುಗಳಿಗ್ಯೂ ಒಡಾಡಿ ಎಲೆ-ದೊನ್ಷೆ ನಳನು ನ್ನ್ನ ಪೂರ ಸುವ ಕೇ ಬತ ನವ 
ಗಹಗಳಿಗೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ನೇಮಕವಾದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಆ ಆನಸ್ಪಯಿಂದ ಕೈ ಕೊಂಡು ಪೂರ್ಣಮಾಡುವ ಕುರಿತು ಶ್ರೀನಿವಾ 

ನು ಈ ತರ ಗಳ ಅಪ್ಟ ವರ್ಗದವರಿಗೆ ನ ಸ್ಪ ಷ್ಟ ನುಡಿದು ವಿನಂತಿಸಿದನು. 


೫4 


ಇಷ್ಟಾ ದಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು * ವಿವಾಹ ಕಾರ್ಯದ ನಿರ್ನಿಫ್ಲಿತೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟ 
ದೀವತೆ ಕುಲದೇವತೆಗಳನ್ನು ವ್ರತಿಷ್ರಾ ಪಿಸಿ ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನ ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಮುಗಿಯಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. “ಿಷೆನಾಗೆಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಜಟ 
ದನು ಪುರೋಹಿತರು ಎಲ್ಲ ಮಂಗಲಕಾರಕ ದ್ರವೃಗಳನ್ನು ೬ ಳೆವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು ಬ್ರಹ್ಮ ನು ತನ್ನನ್ನು ಕಾರ್ಯ ಕ್ಕಾಗಿ ಕ ಕರೆದ ಕೂಡಲೆ ಲೌಕಕರಂತೆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ನಲ್ಫ್ರೀಕದ spd ಸಿಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಖಿನ್ನವದನನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. 
ಬಕುಲಾನತಿಯು ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಮತ್ತೆ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡಹತ್ತಿದನೆಂದು 
ಆಲೋಚನೆ ಗೀಡಾದಳು ಆಕೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕರೆದು- ನಿನ್ನ ತಂದೆ 
ಅದೇಕೋ ದುಃಖಿಸುತ್ತ ಕುಳತಿರುವನು. ನೀನು ಹೋಗಿ ಅವನ ಶೋಕದ 
ಕಾರಣವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸು ಹಾಗು ಶುಭಕುರೃದ ಆರಂಭವು ಉಲ್ಲಾ ಸದಿಂದೆ 
ನೆರನೇರುನಂತೆಮಾದು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೧೪೬ (ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಬಕುಲಾನತಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ-- ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಮನಸಿನದುಗುಡು ; ತೀವ್ರವೇ 
ಪೀತಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗು. ಪುಣ್ಯಾ ಹನಾಚನಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆ ಎಂದು ಎಬ್ಬಿಸಿದನು. 
ಹಾಗು ಇಂದೇ ಹೀಗೇಕೆ ದುಃಖಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 

ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ನುಡಿದ ಮಾತುಕೇಳಿ ಶ್ರೀಥಿನಾಸನು-- 
ಮಗನೇ ನನ್ನ ತಾವವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ತಾರಾಂಗಣ 
ದಂತೆ, ವೃಕ್ಷರಹಿತವಾದ ವನದಂತೆ, ಈಗ ಈ ದೇವ ಸಮುದಾಯವು 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ದೇನಿಯೊಬ್ಬಳು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗಿದ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಿರಹವು ದುಃಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? 
ಎಂದು ನುಡಿದನು ಆಗ ಶಂಕರನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮುಂದೆ ಬಂದು-- 
. ಶೀನಿವಾಸಾ ಇದೇನು ನಿನ್ನ ವ್ಯಸನ? ಕೇವಲ ಸಾಮಾನೈ ರಂತೆ ಶೋಕಕ್ಸು 
ಅವಸರವನ್ನೀಯುವದು ದೇವೇಶನಾದ ನಿನಗೆ ಶೋಭಿಯನ್ಸಿಸಲಾರದು: 
ಈ ನಿನ್ನ ತಾಪವು ಕೇವಲ ಲೋಕವಿಡಂಬನೆಗಾಗಿ ಉಂಬಾಗಿರಬೇಕಂದು ನನ್ನ 
ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ. ಸಾಕುಬಿಡು ಏಳು ಸ್ರಣ್ಯಾಹನಾಚಕಕ್ಕಾಗಿ ತೀವ್ರ ಏಳು 
ಎಂದು ಎಬ್ಬಿಸಿದನು. ಆಗ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು ಶಂಕರ! 
ನೀನು ಇನ್ನೂ ಅಜ್ಞ ನೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವದು. ಆ ನನ್ನ ಸ್ರಿಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂಕೂಡ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ ನಿರಾಶ್ರಯ 
ವಾದ ಕ್ಷೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ರಯನ ವಿಭೂಷಿತಳಾಗಿದ್ದಳು ಸದ್ಯ 


ಆ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಮಡದಿಯನ್ನು ಹೊರಶ.ನಡಿಸಿ ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಅದು ಹೇಗೆ ಸೊಗಸುಗಾಣುನದು? ಇನ್ನು ನನ್ನ ವೃಸನ ನಿವಾ 
ರಣೆಯು ಆಕೆಯು ಬಾರದ ವಿನಃ ಆಗುನಂತಿಲ್ಲ. ನೀವೇನಾದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ 


ಮಾಡಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಶಂಕರ ಹಾಗು 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೂಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬದೊಂದು 
ದೊಡ್ಡೆ ಸಮಸ್ಯಯೇ ಆಯಿತು. ನಮ್ಮ ಕರೆಯನ್ನು ಆಕಯು ಮನ್ಸಿಸದಿದ್ದರೆ 
ಮುಂದೇನು ಗತಿ? ಶ್ರೀನಿವಾಸನಂತೂ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಬಾರದೆ ಕಂಕಣಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ದನಾಗುವ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲ. ಹಮ್ಮಿದ ಲಗ್ನವನ್ನು ಮುರಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತೀರ ನಾಚಿಕಗೀಡಾದದ್ದಾಗುವದು. ಎಂದು 


ಭೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೪೩೭ 


ಹೆಲನು ಬಗೆಯಿಂದ ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದರು. ಬಗೆಹರಿಯದೆ ಅವರು 
ನಿರ್ವಿಣ್ಣರಾದರು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಂಕರನಿಗೆ ದೇನ! ನಾವೇಕೆ ಈ 
ನಿಷಯವಾಗಿ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ವದು? ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನೇ 
ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಅವನ ಹೇಳಿಕೆಯುತೆ ವರ್ತಿಸಿದರಾಯಿತು. ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ತಾನು ಶಂಕರನೊಡನೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಕ್ಷಿಗೆ ಭಗ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಶೀನಿವನಾಸನ್ನ--ಮಗನೇ ಆ ಸೂರೃನನ್ನು ಕ ರೆ-ಅವನನ್ನು ಕಲಸಿ ಕರೆಯಿ 
ಸೋಣ ಎಂದು ನುಡಿದನು 


ಸೂರ್ಯನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಏನಪ್ಪಣೆ? ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. « ನೀನು ಈ ಕೂಡಲೆ ಕರನೀರಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾಲಕ್ಸಿ ಒಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಬಾ' ಎಂದು ಶ್ರೀಸಿವಾಸನು ನುಡಿದನು ಅದಕ್ಕೆ ಸ ತು 
. ಗೋವಿಂದ! ನಿನ್ನ ಜಪುನೆಯೆಂತೆ ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗಿ 
ಬರಲು ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ 'ಅಡರ?' ಎಂದು ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಸೂರ್ಯನ 
ಮುಖ ಭಾವವನ್ನರಿತು ಪ್ರೀನಿಮಾಸನು. * ರವಿಯೇ ಆದರೆ ಎಂದರೇನು? 
ನೀನು ಕರವೀರಪುರಕ್ಕ ಹೋಗು ಆಕಯನ್ನುಕಾಣು, ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೇಮ 
ದಿಂದ ಕಾಣುವ ಆಕಯಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿ (ರನ್ನು ಉದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲು 
ಆಕೆಯು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಸಾಂತ್ರ ನಗೊಳ್ಳಿ ಸಿ ಬಸ್ಸ ಕೋಕದ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿ 
ಸುನ ಅಸತ್ತ ತ್ರ ಮಾಕ್ಟವನ್ನು "ಸುಡಿದುಬಿಡು. ನಿವಾಹ ಪ್ರ ಸಂಗ 
ನೆರವೇರಲು ಸುಳ್ಳು ಸಡಿಯುನಡು ದೋಷವಲ್ಲ. ನೀನು ಶಂಕೆಗೊಳ್ಳಬೇಡ. 
" ನಿನ್ನ ಸತಿ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಅನಾರೋಗ್ಯವುಳ್ಳೆನನಾಗಿ ಕೊರಗಿ ನೊರಗಿ 
ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಮಲಗಿರುವವನು. ನಿನ್ನ ಮುಖ ದರ್ಶನವನ್ನು ಬಯಸುವನು? 
ಇವೇ ನೀನು ಹೇಳುವ ಆ ಸುಳ್ಳಿ ನಕಂತೆ. ಇದಕ್ಕೇನೂ ನೀನು ಅಂಜಬೇಡ. 
ನಿನಗೆ ಸುಳ್ಳಿನ ದೋಷವು ತಟ್ಟದಂತೆ ಹಾಗು ಆಕೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು « ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿದರು. ಎಂದು «೩ ಜರೆಯದಿರಲಿಕ್ಕೆ ನಾನೊಂದು ಹಂಚಿಕೆಮಾಡುನೆನು. 
ನೀನು ಆಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಈಗಲೇ ಹೊರಡು ಕರನೀರಪುರಕ್ಕ ಹೋಗು. 
ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆಮಾಡು ಈ ಹಂಚಿಕಯೇ ಆಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಮೇಲಾ 
ದದ್ದು. ಇದರಿಂದ ಅನಳು ಬಂದೇ ಬರುವಳು ನೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ತಡೆದು 
ನಿಂತಾದರೂ ಆಕಯನ್ನು ಸಂಗಡ ತರೆದುಕೊಂಡುಬಾ'ಎಂದುಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. 


ಕ! 


೧೪೮ (ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಕಾಣ 


ತ್ರೀನಿವಾಸನ ಅಪ್ಪಣೆವಡೆದು ಆತನ ಕಸಟಿತಂತ್ರವನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ರವಿಯು ಕರನೀರವುರಕ್ಕೆ ಹೋದನು ಶ್ರೀಸಿವಾಸನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ತಂತ್ರವನ್ನು ಬೀಸಿದನು. ನಿಜವಾದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಮರೆಮಾಜಿ ಕೇವಲ 
ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಹೇಳಿ ದಷ್ಟನ್ನ್ನೇ ಹೇಳಿದನು ಆತನು ಮಾಡಲಿಕ್ಟೆ ಹೇಳಿದಷ್ಟನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದನು 

ಸೂರೃ ನಾಡಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನೂ ಆತನ ಅಳುವನ್ನೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಕೇಳಿ, ಕಂಡು ಬಹಳವಾದ ದುಃಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಕೊಡಲೆ ರಥವನ್ನು 
ಆರೋಹಿಸಿ ಮನೋವೇಗದಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಳಿದ ಶೇಷಾಚಲಕ್ಕೆ ಬಂದಳು 

ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬರುವ ಮಾರ್ಗದಕಡೆಗೇ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಆಕೆಯ ರಧವು ಕೋರಹತ್ತಿದಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕೃತಕ ಬುದ್ದಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ವಿಕೃತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅನು 
ಗಾಲ ಬೇನೆಬಿದ್ದ ಮಾನನನಂತಾದನು "ಆಕ್ಸ್ಮೀಬೇವಿಯು ಇದೀಗ ಬಂದಳು' 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಬಂದು ನುಡಿದ ಸೂರೃನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ತಾನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಎದುರುಗೊಳ್ಳು ನ ಕುರಿತು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದೆನಾದನು. ಭುಜಗಾಭರಣನಾದ 
ರುದ್ರನ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ತನ್ನದೊಂದು ಕ್ರಯನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನ ಕಂರೆಗಳ 


ಲೆ 
ನ್ನ ಬಳಿಸಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕೃಯನ್ನು ಹಾಕಕೊಂಡು ಅಶಕ್ಕನಂತೆ ನಡೆದನು. 


ಆಗಿನ ಅನನ ರೂಪವು ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಹಿ 
ಗಳೂ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಯ ವಡೆದರು. ಇಂಥ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ತನಗೆ 
ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ದೂರಿಂದಲೇ 
ಕಂಡು ರಧದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಕಾಲ್ಲಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಆತನ 
ಎದುರು ಹೋಗಿ ವಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಸ್ವಾಮೀ ನಾನು ಸರ್ವಸ್ವೀ ಮಹಾಪ 
ರಾಧಿಯು. ನನ್ನನ್ನು ಕಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು ಆಗ ತ್ರೀನಿವಾಸನು- 
"ಬೀವಿ! ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವದು? ಗತಿಸಿಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಸು 
ವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತು ಬಿಡು ಇನ್ನು ದೇಹಾಲಸೃಷ್ರ 
ದೂರಾಗಲೆಂದು ಇಷ್ಟೇ ಬಯಸು? ಮದು ದೀನ ದರ್ಶಕ ನಾಣಿಯಿಂದ 
ನುಡಿಯುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ಬಂದು 
ಆಲಿಂಗಿಸ ಹೋದಳು. ಆಗ ಶ್ರೀಥಿವಾಸನು--«ದೇವೀ ನನ್ನ ಹೃದಯವು 


ಥೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೪೯ 


ಎ 


ಆತನ ಬಾಯಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಲಹಸ್ತ ದಂದ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚೆ ದಳ್ಳು 


ಹಾಗು ಜೇನಾ! ಗತಿಸಿಹೋದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ಪೃತಿಸುವಮ ಯುತ್ತವಲ್ಲೆಂದು 
ಇದೀಗ ನೀವೇ ನುಡಿದಿರಲಿಐ್ಲನೇ? 1 ಕೇಳಿದಳು. ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ 
ನಗು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ ಆಕೆಯ ಕ್ರ ಯನ್ನು ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೊಸಂ ಒಗೆದು 
ದೃಢವಾಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿದನು ಆಕೆಯ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅವನ ಹೃದಯ ಪ್ರ ಪ ದೇಶವನ್ನು ಅಫ್ರಿ ಕೊಂಡಂತೆ ಆತನ ದೇಹದ ಕೊರಗು- 
ಸೊರಗುಗಳು ಜತ್‌ "ನ್ನ ಶರೀರವುಳ ನನಾದನು. ಬಳಿಕವರು 
ಹಾಗೇ ಕುಶಲ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಡುತ್ರ ವಲಿ ತಕ್ಕೆ ಬಂದರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಸಕಲ ಜಗತ್ಮುಗಳಿಗೆ ಮಾತಾಪಿತೃ ಗಳಾದ WN (ನಾರಾಯಣರ ಸಂದರ್ಶನ 
ದಿಂದ ದೇನ-ಯುಸಿಗಣಗಳು ಜಸ ದಣಿಯುವಂತೆ ಕಂಡರು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನನಮಿಸಿದರು ಭಗನಂತನ (pile. ಹಾಡಿದರು. 
ಆ ಬಳಿಕ ರಮಾನಾರಾಯಣರು ಏಕಂಂತದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ 
ಒಂದುಳಿದಿದ ಮಾ ಶಾತು- ಕತೆಗಳನ್ನು 11 ಇ ಅನ್ಯೋನ್ಯರಾಗಿ 
ರಸ್ಸರರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ನುಡಿದರು. ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರ 
ಕ್ರಮಾನರಾಧ ಬೇಡಿದ ರು ಆ ಬಳಕ ಲಕ ತ್ಸ್ಟೀಜೇನಿಯು ಅತನನ್ನು ಕುರಿತು- 
ದೇವಾ ಇಷು, ಕುಸಬಿ ವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ನನ ನ್ಸನ್ನೇಕ ಕೆರಿನ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು? 
ನೀವು ಇನೊಂದು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಬನಡಮೋಲೆ ನನ್ನ ಅವಶ 


4 ಬಿ 
ವಾದರೂ ನಿಮುಗೇನು ? ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು 


ಆ ಭೃಗುಮುುನಿಯ ವಾದ' ಎ.ದು ನುಡಿಯುತ್ತಿರುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಬ ಆಕ್ಸ್ಮೀದೇಃ ನಿಯು 


cL 
ಇ ೭೯ 


೯ 
ce 


ಆಗ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ. ಲಕ್ಷಿ ತ್ರಯ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರನಾಗಿ- 
ಪ್ರಿಯ ಸವಿ ಯೇ! ನನ್ನ ಈ ಸಿ ಅವತಾರದ ಸ.ರಣೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 


ಕ] ಆ ರಾಮಾವತಾರದಲ್ಲಿ ನೀನು ನನಗೆ ಯಾವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದು yy ಸ್ಮರಿಸು. ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ ನೇದವತಿಯು ನನ್ನ ವಚನದಂತೆ 
ಈ ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಪುರದ ಆಕಾಶರಾಜನಲ್ಲಿ ಅಯೋನಿಜೆಕಕೈ 
ಯಾಗಿ ಬೆಳೆದಿರುವಳು. ಅವಳೇ ಈಗ ನಾನು ವಿವಾಹದಿಂದ ಬಂಧನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ವದ್ಮಾವತಿಯು. ದೇವಿ! ಆ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಸಮ್ಮುಖ 
ಹಾಗು ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದಲೇ ಆಕೆಯನ್ನೇ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು ಎಂದನು. 


೧೫೦ ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಅದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು--ಶ್ರೀನಿವಾಸಸ್ರಭು! ನನಗೆಲ್ಲ ಹಿಂದಿನ ಅವತಾರದ 
ನೆನಹು ಪ್ರಕಾಶವಾಯಿತು! ನನ್ನ ವಚನದಂತೆ ಆ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ವೇದವತಿಯನ್ನು ವೈವಾಹಿಕ ನಿಧಿಯಿಂದ ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ನನ್ನ ನಚನ 
ವನ್ನು ಸವನಲಗೊಳಿಸು' ಎಂದು ಬೇಡಿ ಆತನನ್ನು ವಂದಿಸಿದಳು. 


ಪ್ರಿಯ ಮಡದಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಮನೋರಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಹಾಗು ಆನಂದಿತ ಶ್ರೀನಿನಾಸನು ಶೇಷಾಚಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಮಾಗನು 
ದಿಂದ ಕೋಭಿಸಿದನು. 


| ಬರ ಉಫಾ, ಅಜ ರ್‌. ಎಚ. ಸಾ ಪೂ ದ ಔರ್‌ ೮ ವಲ ಅರವ. 


೧೨ನಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
% 
ಶ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವ 


ತ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನಂತರ ಶೀನಿನಾಸನಿಗಾಗಿದ್ದ 
ವೈವಾಹಿಕ ಬಹು ಬಲಗೊಂಡಿತು ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರವೆ ಮದುವೆಯ 
ಸಾಹಿತ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಗಳಿಸಿಕೂಂಡು ಮಂಗಲಕಾರ್ಯಾರಂಭವನ್ನು ಕ್ಸೃಕೂ 
ಛ ಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಆತನು ಆಗ್ನದ ಎಲ್ಲ ಹಿರಿಯತನದ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊತ್ತ ಬ್ರಹ ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದನು ಆತನಿಗೆ "ಇನ್ನು ಯಾವದೊಂದು 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ « ಅವಕಾಶವನ್ನು ಮಾಡಕೂಡದು ಸಮಾರಂಭಕ್ಕಾಗಿ ಅವಶ್ಯ 
ಬೀಳುವ ಎಲ್ಲ ಪಾತ್ರೆ-ಪಡಗಗಳನ್ನು ಕಲೆಹಾಕು? ಎಂಮು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಂತೋಷವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಗರುಡ ಮೊದಲಾದ ಓಡಾಟದ ವೀರರನ್ನು 
ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ವಾತ್ರೆಯ ಸಾಮಾನು 
ನುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿದನು. ತೀರ್ಥದ ಸೌಟು ಮೊದಲಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಕಟಾಹಗಳವರೆಗಿನ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಮಗೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ದೊರಕಿಸಿ ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿ ರು, ಕೇವಲ ನೀರುತುಂಬವ 
ನೂರಾರು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಾಲಾಗಿರಿಸಿ ನೀರು ನಿಡಿಯ ಕಾರೃವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ವರುಣದೇವನು ನೋಡನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಸೂಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಸತಿಸಾನಿತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಮುತ್ತೆ ದಿಯರು ವ ದ್ದ ಸುವಾಸಿಫಿ *ರುಂಥತಿಯ 
ಆಣೆ ಯಂತೆ ವಸ್ತ್ರ ಲಂಕಾರ ನಿಭೂಹಿತರಾ ಗಿ ಸಿದ್ಧ-ವೈಖಾನಸ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರೊಡನೆ ಕೂಡಕೂಂಡ: ಒರಳಕ್ಕಿಯ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಂಗಲಕರವಾದ ಗೀತೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಮಂಜುಳವಾಗಿ ರಾಡಿ ಮುಗಿಯಿಸಿದರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಕಾಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಧಾರಣಮಾಡಿದ pl babar ಯುಕ್ತವಾದ ಸಾಂಗತ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ ಪದಪದ್ಯ ಗಳನ್ನೂ ಹಾಡು ೇ(ಭಾನೆಯ ಮಂಗಲ ಆರತಿಗಳಿಂದ 
ಶ್ರೀನಿನಾಸನ ಕಲ್ಯಾಣ ಎರ ವದ le ರುಭಾರಂಭವನ್ನು ನಡೆ 
ಯಿಸಿದರು. 


ಎ೫೨ ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ಆ ಬಳಿಕ ಪುರೋಹಿತರು ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನದೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ 
ಮಂಗಲಸ್ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ದೇವ ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು, 
ಶೀನಿವಾಸ ನ ನೂನಂ ಂದಿರಾದ ಗಾಯತ್ರಿ, ಸಾವಿತ್ರಿ ಸರಸ್ವತಿ, ರತಿ ಮೊದ 
ಲಾದವರೆಲ್ಲ ಬಕುಲಾವತಿಯರ ಹೇಳಿತೆಯಂತೆ ಸುರಗೀ ಸಡಗರವನ್ನು ಸಿದ್ದ 
ಗೊಳಿಸಹತ್ತಿದರು. ನವರತ್ತಖಚಿತವಾದ ಪೀರನನ್ನು ಅದರ ನಾಲ್ಕೂ ನಿಟ್ಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬಂಗಾರದ ಕಲಶಗಳನ್ಪಿಟ್ಟು ಅವುಗಳ ಛನ್ಲೊ ಂದನ್ನೊ ದಕ್ಕೆ 
ತ್ರಗಳೂಂದಿಗೆ ಸುರಿಗೆಯನ ನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಅಲಂಕರಿಸಿ ರು. ಆ ಬಳಿಕ ಅವ 
ಲ ಗವ ಪೂರಿತ ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದವಡಿಸಿಟ್ಟಿ ಕೂಂಡರು. 
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ಶ್ರೀನಿನಾಸಾ | ಊತ ! ಸುಂಗಲನ್ನಾನಕ್ಕಾಗಿ .. ಈ ಸೂತ್ರಾವೃತ 
ಮಣಿಮಯ ಪೀಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸು ನಿನ್ನ ಸುರಗಿಯ ಶುಭಸ್ನಾನದಿಂದ 
ನೇತ್ರಸಾಫಲ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುನ ಕುರಿತು ಅಮರನಾರಿಯರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲು ನಿಂತಿರುನರು. ನಿನಗೆ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ತೈಲವನ್ನು ಪೂಸಿ 
ಅಭ್ಯಂಗ ಸಾ Vs ನೋಡಲು ವೃದ್ಧ ಮಾತುಃ್ರೀ ಒಕುಲಾವತಿ 
ಸುರು. ಬಯಕೆಗೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವರು ಎಂದು ಕರೆಯ ಹತ್ತಿದರು, 
ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಶ್ರೀನಿವಾಸ ! ಇಂದಿನ ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ 
ವ್ರ ಬೇಕಾಗುವದರಿಂದೆ ತೀವ್ರವೇ ನೀನು ಮಂಗಲಸ್ಟ್ಸಾನ 
ಮಾಡೇಳು ಸುವಾಸಿನಿಯರಿಲ್ಲ ಸುರಗಿಯನ್ನು ಸುತ್ತಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ನೀನು 
ಬರುವದನ್ನೇ ಕಾಯುತ್ತಿರುನರು ಬೇಗನೆ ಸುರಗಿಯಲ್ಲಿ . ಕುಳಿತು ಎರೆದು 
ಕೊಂಡುಬಿಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ಆಗ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಗುನ ಆಗ ದಲ್ಲಿ ವನುತೆಯಿಂದ 


(೮ 
3 


ನ 


ನನ 

ಕ್ರಿಯಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಸುವ ಸವರು ನನ್ನವರೆನ ವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹಡಿದ ತಾಯ್ತ್ದಂಜೆಗಳಿಲ್ಲದ ಮೊಡನೀಶನು ಕೂಡ ಮಾತಾ ಪಿತೃ 
ಛುಳ್ಳ ದೀನದರಿದ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಕಜೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರ ಅ೨ದು ಶವ; ಗುವ 
ದ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಇದೀಗ ನನ್ನ ಅವನ್ನ ಯಿಂದಲೆ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳು. ಈ 


ನನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ನಾನೇ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ "ಬೇಕಾಗಿದೆ “ಏಸುರೊಕ್ಳವಿದ್ದ 


ba 4 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೧೫೩ 


ರೇನು ? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೇನು ? ತಾಯ್ತಂದೆ, ಅಕ್ಕ-ತಂಗಿ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮ, ಅತ್ತೆ 
ಮಾವ, ಬೀಗ-ಬಿಜ್ಜ, ಇವರು ಜೊತೆಯಿದ್ದರೇನೇ ಸೊಗಸು ಈಗ ನನ್ನ 
FE ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ನನ್ನ ಗತಿಯ ವೈಚ 

ತ್ರ ಒವೇನಿದೆ ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳ ಯಲಿಕ್ಸ್‌ ಟಿ “ಸರಣೀ ಯಂತಿರುವ 
ಬಸ ಆಕಾಶ ಕದು ತಿದ ತಂದೆಯೂ ನನಗೀ ಜನ್ಮದಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗ 


ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 

ಲಿಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ಸುಖಿಸಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನನಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಪ್ರಾವ್ಟವ ನಗಲು ಸುತ 

ರಲ್ಲ ಬ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ವರ್ಥಿ ನೂ ಬಂಧುಗಳಿಲ್ಲ ವಿಷ್ಣು ಗ್ಗ ಸಮನಾರಂ ಶ್ರೇಷ 
೨ 


ರುವ ಯಾವ ವಸ್ತುಗಳೂ 

ಬೆ ೌಣಲಿ ಇ 

ಲ್ಲ ನನ್ನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಈ ಎಲ್ಲ 

ನಿಚಾರಗಳಿಂದ ಬಹ್ಮ ನೇ! ನನ ಜೀವವೇ ವೃರ್ಧವಲ್ಲವೇ ? ೨ಂದಮೇಲೆ 
[ಲ 


ನೀನನ ಒಟ್ಟಿ. ನ ಮೇಲೆ ನಾನು 


Jd ಸ್ತ ನೆ 
ನನ್ನಂಥ ತುಂಬ ದರಿದ್ರ ನಿಗೆ ಸುರಗಿಯಂತೆ ಸ್ಲಾನಮಂತೆ ! ಇದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
wd 
ಮೇಲಾಗಿ ಮದುವೆಯಂತೆ ! ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಾನೊಲ್ಲೆನಷ್ಸು |! ಒಲ್ಲೆ ವೂ 
ಆ 


ರುದ್ರ Mi ಗ AG | ಇದೇನು ಬಡಬಡಿಸುನಿ ಸಲ್ಲವು ನಿನ್ನ 
ವವ ಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಮರುಳುಗೊಳ್ಳಿ ಸುವ ನಿಸ್ತ ಗತ್ತು. ಫೀನಾಡುವ 
ಗಿಗಿ ನ ಹೆ ಲ್ಲ 


ಲ 
ಮಾತುಗಳೆಂದರ ಸುಳಿ ನ ಸುರಿಮಳೆ ಬ್ರಹ್ಮನು lois ನುಗೆ ಮತ್ತ 
೪ಲ್ಲವೇ ? ಶೀನಿವಾಸ | ಹಾಗಾದರೆ ಗ 9 ಮನ್ಸ ಧನು ನನಗೇನಾಗ 
ಬೇಕು? ಈ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹರಿದೊಗೆದೆಯಾ? ನಿನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗ ಈ 
ರುದ್ರನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಮೊಮ್ಮಗನೆಂದು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಆತನೇ 
ದರಿದ್ರನು ಇವರಲ್ಲದೆ ಮರಿಮಗ ಷಡಾನನನೂ, ಹಿರಿಮಗ ವಾಯುದೇವನೂ 
ಸೊನಸಂದಿರಾದ ಜಾರತ್ರಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಮೊದಲಾದವರೂ ನಿನ್ನಿಂದ ಹೊರತರಾ 
ದಕ್ಕೆ? ಶ್ರೀನಿವಾಸ ! ನೀನೇನು ತಿಳಿದು ನುಡಿಯುವಿ? ಪರಮ ಪುರುಷನಾದೆ 
ನೀನು ವರಸರಮಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಮರೆತುಬಿಬ,ಂತೆ ಇನ್ನು 


ಮರಯುಷದು ಶಕ್ರನ ತ ಈಗ ನೀನಾಡುನ ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಹುಡು 


ಗಾಟಕೆ, ಅಜ! ಕ್ರೀಡೆಯ ಮಾತುಗಳಂದು ನಾನು ಅರಿಯುತ್ತೇನೆ. ಅದೇನೇ 
ಇರಲಿ ಇನ್ನು ಏಳು ನಿನಗ ಅಭ್ಯಂಗನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಮಾತೆಯ್ಸಿೂ 


೪ 


೧೫೪ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ದಿದ್ದ ರೂ ಜಗನ್ಮಾ ತೆಯಾದ ಈ ಲಕ್ಷಿ ದೇವಿಯಿಂದ ಅಭ್ಯೈ ೦ಗನ ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳು 'ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಚಿಕೆಯಕೆ ? ಎಂದು ನದಲ 4 ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸಹಿತ ಶ್ರೀನಿನಾಸರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಂದಹಾಸ್ಕವು ವಿದ್ಯುಲ್ಲತೆಯಂತೆ ಮಿಂಚಿ 
ಮಾಯವಾಯಿತು! ಇಷ್ಟೇಅಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆ ನಿಚಾರವು ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಮನ 
ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಿತೆನಾದಂತಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ನತ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಸಂಕೇತದಿಂದ 
ತನ್ನ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಕೂಡಲೆ ಚಾಣಾಕ್ಟಳಾದ ಆಕೆಯು 
ಎದ್ದು ದೇವಾ! ನಿನ್ನ ಇಂಗಿತವನ ಿರಿತೆ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಇನು ಅಭಂಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಬಯಸುವಿಯಲ್ಲವೇ? ನಾನು £ ಅದಕ್ಕೆ ನದಾಸಿದ್ದ ಳಾಗಿರುವೆ. ಏಳಿರಿ. 
ನೀಠವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿರಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಎಣ್ಣೆ ಸ್ಪ ಪೂಸಿ 'ಎರೆಯುವದನ್ನು ನನ್ನ 
ಸೇವೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು 


ಲಕ್ಸ್ಮೀದೇನಿಯಾಡಿದ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮಕಾ ಸಪಲ್ಯ ವು 
ಕುಂರಿತವಾಯಿತು. ಆತನು ಇನ್ನೊ ೦ದು ನುಡಿ ನುಡಿಯದೆ ಆಗಲೇ” ಹೋಗಿ 
ಸುರಗಿಯ ಪೀಠದಮೇಲೆ ಕುಳಿ ತನು ಪುರೋಹಿತರಿಂದ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆ 
ಸಡೆದನು. ಲಕಿ ಕ್ಸ್ಮೈೆಯು ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ತ್ರೇಲದಿಂದ ಡು. ಸುವರ್ಣ 
ವಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಕ್ಕೂಂಡು ಬಂದು 'ಶೀನಿನಾಸನಿಸೆ ಎಣ್ಣೆ ಹೂಸಿ 
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ಮುಫ್ಲಿನ ಮುದುಕರೂ ಹಲವು ನಾರಿಯರೂ ಅರ ಶಕ್ತ: ಯಿಂದ ಶೀತಲೋ 
ಸು ಶ್ರಿ ) ದಲ್ಲಿಯೇ ಪರಿಮಳ 
ಯುಕ್ತ ಉಮ್ಲೋದಕದಿಂದ ನ್ನಾನಗಳನ್ನು ಮುಗಿಯಿ.ಸಿಕೊಂಡರು ಹೀಗೆ 
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ಎಂದಂತೆ bd ದೆಂಬ ಭಾವಕೆ ನನ್ನ ರುವದು ' ಎಂದು ನುಡಿದನು, 
ಶುಕನ ಈ ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನವಾದ ವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಠಥಿನಾಸನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಬಳುಕು ಕೇಳಿ ತ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ-- « ತ್ರೀನಿವ 
ಮುನಿಯು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಸಮಯ ಓದಲ್ಲ ನ್ನ ಬುಸ 
ಯಿಂದ ಆಕಾಶರಾಜನ ಮನನ್ನೊ ಪ್ರ ದನು ಈಗ ಇವನ ಆತಿದ್ಭ ವನ್ನು 
ನೀನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಎನ್ನಲು ತ್ರೀನಿವಾಸನು *ಹಾಗೇಆಗಲಿ' ಎಂದು 
ಶುಕನಿಗೆ. ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಶುಕನು ಆತನನ್ನು ತನ್ನ ಹ್‌ ುಟೀರಹೊಳಕ್ಕೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದು ಕ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಹಾಗು ತಾನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ದ 
ಉತ್ತ ರಣೆಯ ಆ ಆನ್ಪವನ ು ೪ಿನಾರನ್ನೊ ಈ ಗೂ, ಆಕ್ಟೀದೇನಿ- 


ಹ 
ಬಕುಲಾವತಿಯರಿಗೂ ಉಣ್ಣಲುಬಡಿಸಿದನು. ಅವ jd ಉಂಡು ತೇಗಿದರು. 
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ತ್ರೀನಿನಾಸನೊಡನೆ ಬಂದೆ ಖಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ-. ರುಕನು ಕೇವಲ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಜ್ಯಾ ಭವ € ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದು ವ ಬ ಕರೆಯ 
ಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ!” ಎಂದು ತಳಮಳಿಸಿ ಶುಕನಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಮನಸಿನ ಲಿ ಕುದಿಯ 
ಹತ್ತಿದರು. ne ೦ತರ್ಯಾಮಿ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಖುಸಿ ಗಳ ಈ ಮನೋ 
ಭಾವನೆಯನ ರಿತನು. ತಾನು ಆ ಕೂಡಲೆ ಕುಟೀರದಿಂದ ಹೊರಬಂದು 
ಥರ್ರನೇ ತೇಗಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಎಲ್ಲ ದೇವಯಸಿ ॥ )ಿಹ್ಮಣರ ಹಾಗೂ 
ಚತ ಖಾನ: ನಕ್ಳಾಗಿ ಹೊರಬುಬಂದ ಸಣ್ಣ ದೊಡ್ಡೆ ವರೂ ಚಡ 
ತೃಪ್ತರಾದವರಂತೆ ತೇಗಿದರು. ಆಗ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಸಿವೆಯು ಮರವೆ 
ಯಾಯಿತು. ತಾವು ವ್ಲರ್ಥವಾಗಿ Sd ನಸ ವಲ್ಲ! ನಿಜನಾಗಿ 
ನಮಗಾರಿಗೂ ಹಸಿವೆ ಕೃಷ ಗಳಿಲ್ಲ ಸಂಸ್ಥ ಸ್ರಿ ನಮಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಯುಷಿಗಳು ನುಡಿದು ಇದೆಲ್ಲ en feces ಎಂದು 
ಆತನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ತಾವೂ ಶುಕಮುನಿಯನ್ನು ಕಂಡು-- 
. ಭುಹಿವರ್ಯ! ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯನ್ನು ತೃಪ್ತಬಡಿಸಿ ನೀನು ಕೃತಕ್ಕ ತ್ರ 
ನಾದೆ. 1ಡಿ ನಿನಗೆ ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ದೋಷಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಿನ್ನ 
ಕ್ಸಮೆ ಬೇಡುವೆನು ಎಂದು ನುಡಿದರು. ಬಳಿಕ ಶುಕಮುನಿಯು . 
ರೊಡನೆ ಸರಸವಾಡಿ ಅಂದಿನದಿನವು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಆಗ್ರಹಪೂರ್ವಕ ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪಚರಿಸಿದನು. 
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ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಕಾಶರಾಜನ ಕಡೆಯ ಯಾವತ್ತು ಪರಿವಾರ 
ದವರು ಮೆರವಣಿಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಪುರೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು 
ಕಂಡರು. ತನ್ನ ರಧದಿಂದಿಳಿದು ಮುಂದೆ ಬಂದ ಆಕಾಶರಾಜನನ್ನು ಕಂಡು 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಆತನ ಎದುರುಹೋಗಿ ಆತನ ಹಸ್ತಾಂದೋಲನವನ್ನುಮಾಡಿ 
ಆತನನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಹತ್ತಿರ ಕರೆದೊಯ್ದನು ಗರುಡಾರೂಢನೂ ಶ್ವೇತ 
ಛತ್ರಹಿಂದ ಶೋಭಿತನ್ಕೂ ಯುವಕನೂ, ಸುಂದರನೂ ಮತ್ತು ಮನಹರ 
ಮುಖಕಮಲನೂ ಆಗಿರುವ ಶೀನಿನಾಸನನ್ನು ಆಕಾಶರಾಜನಿಗೆ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆತನನ್ನು ಕಂಡು ಆಕಾಶರಾಜನು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ" ನಾನೇ 
ಧನ್ಯನು' ಎಂದು ಸಂತೋಷಬಟ್ಟನು. ಆಜಾನುಬಾಹುವಾಗಿ ಗಂಭೀರ 
ಮುಖಮುದ್ರೆ ಯುಳ್ಳ ಆಕಾಶ ರಾಜನನ್ನು ನಾರದರ ಸೂಚನೆಯಂತೆ 
ಶೀನಿವಾಸನು ಗರುಡನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ವಂದಿಸಿದರು ಮತ್ತು ನಾರದ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು--« ನಾರದರೇ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಕೃತ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಈ ಆಕಾಶ 
ರಾಜನು ನನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಕನಾದನು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆ? ಎಂದು 
ಉದ್ಗಾರತೆಗೆದನು. ಬಳಿಕ ಆಕಾಶರಾಜನು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಜದಿಂದ 
ಅವರೋಹಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಸೂಚಿಸಿ ತಾನ. ದ್ವಾರ ತೋರಣವನ್ನು ದಾಟ 
ಬಂದನು. ಹಾಗು ಅಮೂಲ್ಯ ವಸ್ರಾಭರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪರಿಮಳವನ್ನು 
ಹರಡುವ ಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ವಾದಗಳನ್ನು ತೊಳದು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಹತ್ತಿದನು. ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು ಬಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ನ ಮೇಲುದ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಸರಿಸಿ, ಆಕಾಸ ರಾಜನಿಂದ ವೂಜೆಗೊಳ್ಳು ವ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು 
ವಾದದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲಿನ ರತ್ತಮಯ ಇರೀಟನವರೆಗೆ ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನೋಡಿದಳು. ಮತ್ತು ಹರುಷದಿಂದ ಪುಲಕಾಂಕಿತಳಾದಳು. ಇತ್ತ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೂಸಹ ತನ್ನ ಹತ್ತರಿರುವ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಲೇ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿ ಚೆಲ್ಲಿದನು. ಆಗ ಅವನಲ್ಲುಂಟಾದ ಮೋಹ 
ಕತೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಮರೆಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೂ 
ಆಕಾಶರಾಜನ ಕುಶಲ-ಕ್ಷೇಮಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ಔಪಚಾರಿಕ ನುಡಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಅವನಿಂದ « ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಈಗಲೇ ದೃಷ್ಟಿಸಕೂಡದು? ಎಂದು ಬಂಧಿತನಾಗಿದ್ದ ಆತನ ಕಣ್ಮನ 
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ಗಳು ಆತನ ನಿಯಂತ್ರಣವನ್ನು ಪೂರ್ಣ ಮುನ್ಸಿಸದಾದವು. ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರಚೋದನೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕಳ್ಳ ನೋಟವನ್ನು ಅವಲಂಬಿ 
ಸಿದವು. ಹಾಗು ಲೋಹ ಚುಂಬಕವು ಸೆಳೆದು ಕೊಳ್ಳುವ ಕಬ್ಬಿಣಶಲಾಕೆ 
ಯಂತೆ ವದ್ಮಾವತಿಯ ಕಂಗಳ ನೋಟವನ್ನು ತಮ್ಮಕಡೆಗೆ ಜಗ್ಗಿಕೊಳ್ಳ 
ಹತ್ತಿದವು ಹೀಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಶೀನಿವಾಸ ಸದ್ಮಾನತಿಯರ ಪ್ರಧಮ 
ಸಂದರ್ಶನ ಸ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಅವರೀರ್ವರ ದೃಷ್ಟಿಯುದ್ದದ ಹೋರಾಟವೆಸಗಿತುೂ 
ಆದರೆ ಈ ಹೋರಾಟವು ಉಳಿದ ಯುದ್ಧ ಇಳಂತೆ "ಮಾತ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ನಿಟ್ಟಿನ ಸರಿವಾರದವರು-ಅರ್ಧಾತ್‌ ಬೀಗ- 
ಬೀಗರು ಶಿಷ್ಟ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕವಾಗಿ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಅಲಿಂಗಿಸುತ್ತ 
ಹಾಗು ಉಪಚರಿಸುತ್ತ ನಡೆದರು ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ಸ್ರೀ ಸಮುದಾಯ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಇದೇ ವ್ರಕಾರನಡೆಯಿತು. ಈ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವ 
ಕ್ರಿಯೆಯು ಸಾಗಿದಾಗಲೇ ಒಂದರ್ಧ ನಿಮಿಷದ ಹಿಂದೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರು 
ತ್ರಿದ್ದ ಎರಡು ಬೀಗರ ತಂಡುಗಳು ಈಗ ಅವೆರಡೂ ಕೂಡಿ ಒಂದೇ ಗುಂಪಾ 
ಗಿಬಿಟ್ಟ ತು. ಅರಿಯದವರಿಗೆ ಇವರು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಕಡೆಯವರು. ಅವರು 
18 ಸನ ಕಡೆಯವರು ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸುವದು ಕರಿಣವಾಯಿತು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವ ಸಡಗರವು ಮುಗಿದನಂತರ ಆಕಾಶ 

ಜನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನೂ ಸದಾ ,ವತಿಯನ್ನೂ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಎರಡೂ ಕಡೆಯ ಸಮಸ. ಪರಿನಾರದೊಡನೆ ನಗರದೊಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನು. 
ಪ್ರರಪ್ರವೇಶವಾದ ಕೂಡಲೆ ತ್ರೀಥಿವಾಸ-ಪದ್ಮಾವತಿಯರನ್ನು ಗ್ರಾಮದೇವ 
ತೆಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದನು ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ರಧದಿಂದ ಇಳಿದು ದೇವಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಿವಾತಮಾಡಿದರು. ತ್ರೀನಿವಾಸನು ದೇವಿಯ ಸಮ್ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತು- « ದೇವಿ |! ಈ ಸದ್ಮಾವತಿಯೇ ನನ್ನನ್ನು 
ವರಿಸಿ ನನ್ನ ಮೋಹದ ಮಡದಿಯಾಗುವಂತೆ ಕೃಪೆಯಮಾಡು' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದನು. ವದ್ಮಾವತಿಯೂ ಸಹ ದೇವಿಗೆ ಅರಿಸಿಣ-ಕುಂಕುಮಗಳನ್ನೇರಿಸಿ- 
ತಾಯಿ ! ಜಗದಂಬೆ! ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿನಿ! ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಜ 
ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಪ್ರಭುವೇ ನನ್ನ ಪತಿಯಾಗುವಂತೆ 


ಕ್ಯ 
pd 


ಲಾಣಿ 


ಹು” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ದೇವಿಗೂ 
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೨೭೪ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ 


ತ್ರೀನಿವಾಸನು ತನ್ನ ಪುರೋಖತನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕುಬೇರನಿಂದೆ. ಆಕಾಶ 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಸಿದನು.. ಈ ಮಾತು ಆಕಂರರಾಜನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿತವಾಯಿತು. 
ಅದರಂತೆ ಅಡಿಗೆಮಾಡಿಸಿ ಬೀಗರ ಕಡೆಯನರನ್ನೂ ತನ್ನವರನ್ನೂ ಭೋಜನ 
ಮಾಡಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸಿವನು 

ಬಳಿಕ ವಿವಾಹಮುಹೂರ್ತವು ಸಮಿಪಿಸಿತೆಂಬದನ್ನು ಕನ್ಯಾಪಕ್ಷದ 
ಪುರೋಹಿತನು ಖಾಕೆಡ ಗಳೆ ಗೆಬಬ್ಬಲ ಸ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅರಿತು ಆಕಾಶರಾಜನು 
ವೈಭವದಿಂದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಬೀಗರಲ್ಲಿಗೆ. ಅಳಿಯನನ್ನು ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಕರೆಯಲು 

"ದನು. 

ಆಕಾಶರಿಜನ ಅರಮನೆಯಮುಂದಿನ ಭವ್ಮ ಸಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ವ 
ವ CE ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಕೇವಲ ವಧೂ-ನರರಿಗೆ 
೧ರ್ಮಿಸಿದ ದ ಬೋರಜಗುಲಿಯು ಎತ್ತ ರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲ ಟ್ಟು ಮಂಟವದ ಯಾವ 
ಬದಿಯಿಂದ PR ವಧೂ-ವರರ BSE ಒಳ್ಳ 
ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ಸಯೋಗಿಸಿ ರಚಿಸಲಾಗಿತ್ತು ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನೀಪತೆಗಳು. 
ಖಯುಷಿಗಳ್ಲೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು, ರಾಜಮನೆತನದವರು, ಮಂತ್ರಿ )ಮೊಡಲಾದರು 
ನಗರರೆ ರ್ರ (ಷಿ - -ಸುಪುಕಾ ರರ್ಕು ರ್ಫ ತ-ರಾಹಣಿಯವರು, ಭಿಕ್ಷುಕರು, ವಾದ್ಯನುಡಿ 
ಸುವವರು ಈ ಎಲ್ಲ ಭಿನ್ನ "ಬಿನ್ನ ತರಗತಿಯವರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸ್ಪಳಗಳ 
ಏರ್ವಾಡಾಗಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿಯ ತಾರತಮ್ಯ ದಂತೆಯೂ ಭದ್ರ 
ಸ್ದಾ ನಗಳು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ಟ ದವು ಇವಲ್ಲದೆ ಮಂಟಪವಲ್ಲಿಯ ನೇತಾ 
ಡುವ ರುಮರಿನ ದೀವಿಗೆಗಳು “ಮಾಣಿಕ ಶಲಾಕಗಳನ್ನು ಚಲುತ್ತಿ ರುವವೋ 
ಏನೋ ಅನ್ನುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಮಂಟವದ ತುಂಬಿಲ್ಲ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದವು ನಕ್ಷತ್ರ ಮಾಲೆಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಂಗಾರದ ಹಣತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಚ್ಚೆ ದ ಸಾಲು ದೀವಿಗೆಗಳೂ ತರತರದ ಬಣ್ಣ ದಿಂದ ಬೆರೆತ ಸುವಾಸಿಕ 


ನೀರನ ಕಾರಶಿಜಿಗಳೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಂಟಪದ ನೋಚ್ಞೆಗಾಗಿ ಭಿತ್ತಿಗೆ ತೂಗಹಾಕಿದ 
ತಸಬೀರುಗಳೂ ಆ ಮಂಟನಕ್ಕೆ ಮಿತಿಮೀರಿದ ಭೂಷಣವನುಂಟು ಮಾಡಿ 


'ಟಾಗ 


ವು. ಮಂಓಪದ ನೆಲಕ್ಕ ಹಾಕಿದ್ದ ಚಾತುರ್ಯದರ್ಶಕ ರಂಗವಲ್ಲಿಯ 


ಕೈಗಳು ಅಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲರ ಲಕ್ಷ, ವನ್ನು ನಳದೊಯ್ದು ದವು. ಮಂಟಿಸ ದ ಆ 


C 


೯೩ GL 


ಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಇಸ್ರಜೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿದ ರತ್ನಗಂಬಳಿಗಳು “ಪದ್ಮಾವತಿಯ ತಾಯಿ ಭೂದೇ 
ನಿಗೆ ಉಡುಗೊರೆಯಾಗಿ ನೀಡಿದ ವಸ್ತ್ರಗಳಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು... 


ಡ್‌ ಇ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ ೧೭೫ 


ತಾಫಿಳಿದ ಮನೆಯಿಂದ ಮದುಮಗನು ಬಂದೆ. ಅವನೊಡನೆ ಅವನ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕರೆಯ ಹೋದ ರಾಜನೂ ಪರಿವಾರದವರೂ ಬಂದರು. ಮೇಲೆ 
ವರ್ಣಿಸಿದ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದರು ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿಸ್ತನ್ನು 
ಕಾಯಲು ತೋಂಡಮಾನನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಿದ ಸ್ವಯಂಸೇವಕರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಅವರವರ ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರು ಸುರಲೋಕದ ಅಮರ-ಇಅಮರಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಬಾರಲಿಕ್ಕಾಗದ ಕಲ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿಮಾನ 
ಗಳನ್ನೇರಿ ತತ್ಪಾಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ ತರಾದರು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಲ್ಯಾಣೋತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ನಿವಾಹ ಮಂಟಿವ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಿರಾಜಮಾನರಾದರು 
ಆಗ ಆಕಾಶರಾಜನ ಪುರೋಹಿತನು ಅಲಂಕೃತರಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜ-- 
ರಾಣಿಯರನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಕುಳಿತ ಮಣಿಮಯ ಪೀರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದರನು. ಹಾಗು ಅವರಿಂದ « ನಾವು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಕನ್ಯಾದಾನವಾಗಿ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ?” ಎಂಬ ಸಂಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಮಾಡಿಸಿದನು.  ಮಧುವರ್ಕವನ್ನೂ ಅಳಿಯನ ಪಾದ 
ಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ವಾದೋದಕದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಜನ್ಮ ಸಾನಲ್ಕವಾಯಿತೆಂದು ರಾಜ-ರಾಣಿಯರು ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ 
ಧಾರಣ ಮಾಡಿದರು. ಇದಾದಬಳಿಕ ದಿವ್ಕಾಲಂಕೃತೆಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆತಂದು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿದ್ದು.. ಆಗ 
ಕನ್ಯೆಯಕಡೆಯ ಪುರೋಹಿತ ಬೃಹಸ್ಟತ್ಕಾಚಾರ್ಯ ರು--. ಆ ಅತ್ರಿ ಯಷಿಯಿಂದ 
ನಡೆದು ಬಂದ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸುವೀರನ ಮೊಮ್ಮ ಗಳೂ ಆಕಾಶ 
ಜನ ಮಗಳೂ ಅಗಿರುವ « ವದ್ಮಾವತಿ, ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಸಾಲಂಕೃತಳಾದ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನೇ ನೀನು ವಾಣಿಗ್ರಹಣದಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸು” 
ಎಂದು ದೀರ್ಫೋಚ್ಚಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅದರಂತೆ ವರ ಪಕದ ಪುರೋಹಿತ 
ವಶಿಷ್ಠ ರು-- «« ವಶಿಷ್ಟ ಗೋತ್ರಜನಾದ ಯಯಾತಿರಾಜನ ಮರಿಮಗನೂ, 
ಶೂರಸೇನನ ಮೊನ್ಮುಗನೂ ವಸುದೇವನ ಪುತ್ರನೂ ಆಗಿರುವ ನೇಂಕಟೀಶ 
ನಿಗೆ ಹೇಮಾಲಂಕೃತಳಾದ « ಪದ್ಮಾವತಿ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ವಧುವನ್ನು 
ನಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕನ್ನೆಯ ಹಾಗು ನರನ ಗೋತ್ರ- 


೦೭೬ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಪ್ರವರಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಎರಡೂ ನಿಟ್ಟಿನ ಪುರೋಹಿತರು ವಧೂ-ವರರ 
ನಡುವೆ «« ಅಂತಃಸಟಿ ವನ್ನು ಹಿಡಿದರು ಬಳಿಕ ವಿನಾಹಕಾಲ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
ಯಿಂದ “ಸುಮುಹೂರ್ತೀ ಸಾವಧಾನ'' ಎಂದು ಬೋಯಿಸ-ಪುರೋಹಿತರು 
ಮಂಗಳಾಷ್ಟ ತನನು ಮೇಲೆತ್ಸರ ಸ್ವರದಿಂದ ಉಚ್ಛ ರಿಸಹತ್ತಿದರು ಅಷ್ಟ 


ಹ ಜಂ 

ರಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಸೋತ ನಕ್ಕಾಗಿ ಬುದವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಮದಡು-ಮಕ್ಕಳಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಸಲ ) ಅಕ್ಷತೆಗಳನ ನ್ನ್ನ ಷಾತ ನಿವಾಹಕಾಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ವೇಳೆಗೆ 
ತಕ್ಕ ಂತೆ ೫ 0. ತ ವದ್ಮಗಳನ್ನುಸುರಿನರು ಗಳಿಗೆಬಟ್ಟಲು ಮುಳು 
ಗುತ್ತಿರಲ್ಕು ನಾದೃಗಳಿಲ್ಲ ಬಾರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಸೂಡಿದವರೆಲ್ಲ ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು 
ಹಾರಿಸಲು ಆತುರರಾಗಿ ಮದು-ಮಕ್ಕಳಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ನೋಡು 
ತ್ರಿರಲು ಆಗಲೇ «- ತದೇವಲಗ್ನಂ 'ಸುದಿನಂ''ಎಂಬ ಮಂತ್ರವು ಜೋಯಿಸ 


ಪುರೋಹಿತರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಅದನ್ಷೇ ಕಾಯು 


ತ್ತಿದ್ದ ಮದುಮಕ್ಕಳು ಒಬ್ಬರನೆ (ಲೊ ಬ್ಬ ರು ತ್ತು? ಹಾರಿಸಿದರು. 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೇ ನೆ ಮೊದಲು ನದಾ ಪತಿಯ ತಲೆಯನೇಲೆ ಅ ಫತೇ ನ್ನು ಹಾಕೆ 
ದನು ಶೂಡಿದನರೆಲ್ಲರೂ ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಅವರೀರ್ವರನೋಶೆ ಸುರಿಸಿದರು. 
ಟ್ರ 8 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಂತ ದೇನತೆಗಳು ಹೊಮಳೆಗರೆದರು. ಇಂತು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ 


ಕಲ್ಭಾಹೋತ್ಸವವು ಸಕಲರಿಗೂ ಸಂತೋಷಕರವಾಗಿ ವರಿಣಮಿಸಿತು 
ಅಕ್ಷತಾರೋಪಣದ ತರುವಾಯ ಆಕಾಶರಾಜನು ಶ 

ಕರುಣದಿಂದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಕೃರಿತು-- ೬ ದೇವ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ 

ಶೀನಿವಾಸಾ! ಈ ನನ್ನ ಪುತ್ರಿ ಯನ್ನು ಕನ್ಯಾ ದಾನನಂದು ನಿನಗೆ ಅರ್ಪಿಸು 

ಬನ ಹ ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಮಂತ ನೂತವಗಣದ ನ್ತಾಮಿ 


ಪ್ರಷ್ತರಣಿ ತೀರ್ಥ ಜಲವನ್ನು ತನ್ನ ಕರಾಂಬುಳಯಲ್ಲಂದ ಧರಣೀದೇವಿ 


ಯಿಂದ ಸುರಿಸಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಬೊಗನಗೆ ಎರೆದರು ದೇವಾ |! ಈ 


ಸಾಲಕೃಂತ ವದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ಎಂದು ಕಂಕಣದಿಂದ ಬಂಧಿತ 


ವಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಕೃಯಲ್ಲಿ ಕಂಕಣದಿಂದ ಭೂಷಿತ ವದ್ಮಾವತಿಯ 
ಕ್ರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಥಿವಾಸನು ನದ್ದುಪತಿಖ ವಾಣಿ 
ಡ್‌್‌ ಟು 
ಗ್ರಹಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತು ತನ್ನ ಕರಗಳಿಂದಲೇ ಅಕಗ ಮಂಗಲ 
ಹಾಂ ~~ ಹಾಲ 4 ಗ್ಯ ಲಾಲ್‌ 9 pd po ಇಗೆ ಇ ಎಣೆ 4 
4 ಳೆ ಬ bw tov ತೆ ಲ ತ | ದ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ಬಂದಿ ಸಿದನ ಶ್ರದಯರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನ್ನು ನಿಷಸ್ವಿರಿಸಿದ 
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(ಶೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ ೧೭೭ 


ಪದಾ ಒವತಿಯನ್ನು ಮುತೆ ತ್ರೈ ದೆಯಾಗು, ಪುತ್ರವತಿಯಾಗು, ಜಗನಾ ಒತೆಯಾಗು 
ಹ ಹರಿಸಿದರು. ಗುರುಹಿರಿಯರೆಲ್ಲ ಮಾಂಗಲ್ಯ ಸೂತ ಶ್ರಭೂಷಿತಳಾದ 
ಆಕೆಗೆ ಹರುಷಾನ್ವಿತರಾಗಿ ಆಶೀರ್ವಚನ ನುಡಿದರು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಆಕಾಶರಾಜನು ಕೋಟ ಸಂಖ್ಯೆ ಯ ಬಂಗಾರದ ಮೋಹರು 
ಗಳನ್ನು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿಯೂ ಅನೇಕ ರತ್ನಾಭರಣ-ವಸ್ತ್ರ ಗಳೊಂದಿಗೆ ವರ 
ಭೂಷಣವನ್ನು ಕೊಟಿ ಟ್ಟು ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿ ದನು ಮಾವನು ಕೊಟ್ಟ ಕಿರೀಟು 


ಮೊದಲಾದವನ್ನು ನ ನು ಆಗಲೇ ದರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೋಭಾಯಮಾನ 
ನಾದನು. ಇದಲಿಡೆ ಆಕಾಶರಾಜನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಲ ಟ್ಟ ಸುವರ್ಣಮಯ ವಾತ್ರೆ 


ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಶೀನಿನಾನನು ಆಗಲೆ ಮ ಕೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಆ 
ಬಳಿಕ ಪುರೋಹಿತ ವಶಿಷ್ಠರು ವಿವಾಹದ ಮುಖ್ಯ ಜು ಲಾಜಾ 
ಹೋಮವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಿದರು ರಾಜ ಪುರೋಹಿತನ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚ 

ನವೂ ಖುಷಿ ಬ್ರಾಹ್ಮ: ಣರ ಆಶೀರ್ವಚನ ನೇದಮಂತ್ರಗಳೂ ಉಚ್ಚ ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು 
ಅವರಿಂದ ರತ್ನ- ಮಾ ಕಾಕ್ಸತೆಗಳು ಮದುಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ಚಲ ಬಟ್ಟಿವು 


ಇಷ್ಟಾದ ಬಳಿಕ ಆಕಾಶರಾಜನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಯಾಚಕ ವರ್ಗವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಭೋಜನ, ದಕ್ಷಿಣೆ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ಅಹಿ ಗೊಳಿಸಿದರು. ತಾನೂ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಹಾಗೂ € ಅವನ ಅಪ್ತ ರಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿವಾಹೆದಿನದ ಮುಖ್ಯಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲ ಸಿರವೇರಿಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಮರುದಿನದಿಂದ ಸತತವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿನ ಭೋಜನ ಸಮಾರಂಭಗಳು 
ನಡೆದವು. ಐದನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹದ ಮುಕ್ತಾಯ ಸಮಾರಂಭಗಳಾದ 
"ನಾಗವಲ್ಲಿ'ಯೂ * ಕೂಸನ್ನೊಸನ್ಪಿಸುವದೂ ಇವೆಲ್ಲವು ಯಥಾಸಾಂಗವಾಗಿ 
ಪೂರ್ತಿಗೊಂಡವು. “ಪದ್ಮಾವತಿ'ಯನ್ನು ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವಾಗಂತೂ 
ಆಕಾಶರಾಜ-ಧರಣೀದೇವಿಯರ ಹಾಗು ತೊಂಡಮಾನ ಮೊದಲಾದ ರಾಜ 
ಸಂಬಧಿಂಕರ ಕಂಗಳಿಂದ ಬಾಪ್ಟಗಳುದುರಿ ಧಾರೆಗಟ್ಟಿ ಹರಿದವು. ಆಗಿನ ಅವ 
ರೆಲ್ಲರ ಹೃದಯ ಸ್ಥಿ ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಡಮ್ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು ಹೆತ್ತು ಹೆರನರ ಮನೆಗ ಲಗ್ನ 
ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟ ದೂಡುವ "ಹಡಿದವರಲ್ಲಾ ಗುವ ಸಿ ತಿಯಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ. 
ಬಹುದು. 
ಇಷ್ಟಾದ ಬಳಿಕ £ ಅಳಿಯನನ್ನೂ ಮಗಳನ್ನೂ ಕಳಿಸುವ ಕೊನೆಯ ದಿನ 
ದಲ್ಲಿ ಬಳಾರಿ "ಕಳವೂಟದ ಸಮಾರಂಭವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
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ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಲ್ಯುಣಮಹೋ 
ದಿಂದ ಹಿಂದಿರಿಗಿಹೋದನಂತರ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ಅಂದಿನಿಂದ 


ಓರ ನಗಳಿಗೆ ಹೋಗ 
ಶ್ರೀಲ 

ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಅವ್ರ 

ಸರಿಯಂತವೂ ಪದ 


ಇರಹತ್ತಿದನು. 


೧೮೦ ಈಥ್ರೀನಿನಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ 


ಆಯಿತು! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣದ ಸಮಾಸ್ತಿಯಾಯಿತು! 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಲೀರೆಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ ಛಲವೂ ಎಲ್ಲನೂ ಈ ಕಲಾಣ 
ವೊಂದರಿಂದಲೆ ಕೊನೆಗೊಂಡವು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಯುಗಾಂತರದ ಆಶೆಯು 
ಅರ್ಧಾತ್‌ ಸೀತಾದೇವಿಯು ವೇದವತಿಯನ್ನು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ತ್ರೀ 
ರಾಮನಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡ ಆಕೆಯ ನಿನಂತಿಯೂ ಈ ಕಲಿಯುಗದ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಕಲ್ಯಾಣ ' ದಿಂದ ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಯಶೋದಾ ಮಾತೆಯ ಮಗ 
ನಾದ ತ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಿವಾಹ ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ ನಡುವ 
ಆಶೆಯು ಆಕೆಯ ಆ ದ್ವಾವರಯುಗದ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಈಡೇರದೆ ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಬಕುಲಾವತಿಯ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಕೃಸ್ಣನೇ ಆದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು 
ತನ್ನ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸಲುಹಿ ಆತನ ಲಗ್ಗಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು ಕನ್ಯೆ 
ನಿಶ್ವಯಿಸಿ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿ ಆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಬಯಕೆಯನ್ನು 
ಈ ಕಲ್ಯಾಣದಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು ಜನಕರಾಜನು ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿದ್ದ ದಃಖ ಪರಂಪರೆಗಳು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ 
(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಮಾಣ'ದ ಕಥೆಯನ್ನು ಶತಾನಂದ ಖುಷಿಗಳಿಂದ ದ ಶ್ರವಣ ಣಮಾಡಿ 
ತನಗಾದ ಮಃಖಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ದಿವೃ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು ಶಾಶ್ವ ತ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ವ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನೈಮಿಷಾರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ 'ತೌನ ಕಾದಿ ಯಸಿಗಳು ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿ ತೃಪ್ತಿ ಖಿ ಪಡೆಯಲು ಆತುರವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿ ಸೂತ ಪ್ರರಾಣಿಕರ ಮುಖದಿಂದ 
ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳ 
ತಮ್ಮ ಅಸೇಕ್ಷೆಯನ್ನೆಲ ಪೂರ್ಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು 

 ಇವಕೆಲ್ಲರಂತೆ ಈ *ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕಲ್ಯಾಣ” ವನ್ನು ಓದಿ, ಪಾರಾಯಣ 
ಮಾಡಿದವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಅಭೀ ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಧಗ ಪಡೆಯುವರು, 
ಈ ಪ್ರೀನಿನಾಸಕಲ್ಯಾಣ ನನ್ನ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಯುರಾರೋಗ್ಯ 
ಸಂಪತ್ತುಗಳುಲಭಿಸಿ ತೂ! ಕಾಲವೂ. ಆನಂದಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗುವ 
ರೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
-(ೀಮದ್ಛೇಂಕಟಾಚಲವಾಸಿ ಶ್ರೀನಿನಾಸಗೋನಿಂದಾ ಗೋವಿಂದ- 


-ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು-- 


